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J. D. ROBB

	FANTAZII SE MEZE NEKLADOU

	Pro Evu Dallasovou nebude lehké objasnit případ Barta Minnocka, majitele softwarové firmy, který byl nalezen mrtvý v elektronicky uzamčené místnosti, kde testoval novou počítačovou hru. Od začátku je jasné, že jde o vraždu, ale je záhadou, kdo a jak tento hrůzný čin provedl, když nikdo z místnosti nemohl odejít.
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	J. D. Robb je pseudonym uznávané americké autorky Nory Robertsové. Spisovatelka pochází z Marylandu, narodila se jako nejmladší z pěti dětí. Navštěvovala katolickou školu, později pracovala jako sekretářka. Vychovala dvě děti, je podruhé vdaná a stále žije v Marylandu.
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Kým byste raději byl: vítězem olympijských her, nebo vyvolávačem, který vyhlašuje vítěze?

	Plutarchos

	
Máš pravdu, mluvím

	o ničem. Mluvím o snech, které plodí

	ve zpustlém mozku pustá fantazie.

	William Shakespeare
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	Po obloze se křižovaly meče blesků a vražedně se zabodávaly do zjizveného štítu nebe. Bart Minnock se vracel domů a navzdory proudům deště si pohvizdoval veselou melodii. U dveří do domu pozdravil vrátného řízným zasalutováním.

	„Jak se vede, pane Minnocku?“

	„Výborně, Jackie. Všechno je čím dál lepší.“

	„Docela bych si přál, aby to platilo i o počasí. Aspoň aby přestalo takhle pršet.“

	„O jakém dešti to mluvíte?“ zasmál se Bart a s čvachtáním bot se vydal k výtahu.

	Nad Manhattanem zahřmělo. Polední chodci se krčili pod předraženými deštníky od podnikavých pouličních obchodníků a kolem maxibusů stříkaly gejzíry vody. V Bartově světě však zářilo slunce a zalévalo zemi zlatými paprsky.

	Měl rande se sexy kráskou CeeCee, což už samo o sobě byl důvod k radosti, zvlášť pro počítačového fandu, který přišel o panictví až v poněkud zahanbujícím věku čtyřiadvaceti let.

	O pět let později si mohl vybírat ze zástupu dychtivých dívek, i když za jejich dychtivost z větší části mohly peníze a pozornost médií, kterou si jeho společnost vysloužila díky úspěchu U-Play.

	To mu ovšem vůbec nevadilo.

	Věděl, že není nijak pohledný, a uznával, že se v romantických situacích necítí zrovna dvakrát dobře. (S výjimkou CeeCee.) Nevyznal se v umění ani literatuře a neodlišil by archivní víno od lahve domácího patoků. Rozuměl počítačům, hrám a elektronice.

	CeeCee je ale jiná, pomyslel si, když odemykal elektronické zámky u svého třípatrového bytu se čtyřhvězdičkovým výhledem na centrum. Bavily ji hry a neměla zájem o archivní vína či umělecké galerie.

	Ani plánovaný večer se sladkou a smyslnou CeeCee však nebyl důvodem toho, že si Bart tak spokojeně pohvizdoval a široce se usmíval, zatímco znovu nastavoval zámky na dveřích.

	V kufříku si nesl poslední verzi Fantastikonu, a dokud ji sám nevyzkouší a neschválí, zůstane tato hra jen jeho.

	Domácí interkom ho přivítal veselým: Vítejte doma, Barte, a android – vyrobený na speciální zakázku v podobě princezny Leiy z klasických Hvězdných válek a navlečený v kostýmu otrokyně (Bart byl sice v první řadě blázen do počítačů, ale zároveň byl i muž) – mu nabídl jeho oblíbenou pomerančovou limonádu s drceným ledem.

	„Dnes jste doma brzy.“

	„Mám nějakou práci v holomístnosti.“

	„Nepřetěžujte se. Za dvě hodiny a dvanáct minut musíte vyrazit, abyste to stihl včas k CeeCee. Cestou máte vyzvednout květiny. Zdržíte se u ní přes noc?“

	„Doufám, že ano.“

	„Užijte si to. Máte promočené boty. Chcete, abych vám donesla suché?“

	„Ne, to je v pohodě. Přezuju se cestou nahoru.“

	„Nezapomeňte,“ dodal android a pousmál se stejně jako Leia, což Barta pokaždé dostalo. „Mám vám vaši schůzku připomenout, až se bude blížit čas odchodu?“

	Bart odložil kufřík a odhrnul si z čela světle hnědé vlasy, které mu pořád padaly do očí. „Není třeba. Nastavím si upomínku v holomístnosti. Na noc se můžeš vypnout.“

	„Dobře. Budete-li mě potřebovat, jsem tady.“

	Za normálních okolností by Leiu využil ke konverzačnímu cvičení a vyprávěl by jí o nejnovějších projektech, aby se odreagoval od stresů uplynulého dne. Podle Barta se androidům nic nevyrovnalo. Nikdy vás neodsuzovali, pokud jste je k tomu přímo nenaprogramovali.

	Lákal ho však Fantastikon. Otevřel kufřík, vytáhl disk, rozmarně ho políbil a vykročil po schodech.

	Celý byt si vyzdobil podle vlastního vkusu, takže převládaly odkazy na různé hry: rekvizity, zbraně i kostýmy. Každá místnost byla navíc vybavena herní a přehrávací technikou, obrazovkami a počítači.

	Tím bytem si splnil klukovský sen. Žil a pracoval v obrovské e-herně.

	Kancelář v druhém patře vypadala přesně jako velitelský můstek galaktické válečné lodi Valiant ze stejnojmenného videa. Bartův podíl na discích k doprovodné hře znamenal skutečný start pro jeho novinku, U-Play.

	Nezdržoval se převlékáním ani přezouváním a pokračoval rovnou do třetího patra.

	Bezpečnostní systém holomístnosti vyžadoval otisk jeho palce, potvrzení pravosti hlasu a oskenování oka. Věděl, že to se zabezpečením přehání, ale takhle to byla větší zábava a o zábavu šlo u her především. Pravidelně si sem sice zval přátele a hosty, ale zároveň si nechal nainstalovat tyhle superšpionské vymoženosti.

	Po vstupu do místnosti systém znovu aktivoval a přerušil veškeré spojení s vnějším světem. Měl v úmyslu hodinu – no dobře, tak devadesát minut – hrát a nestál o žádné vyrušování.

	Hlavní smysl hraní Bart spatřoval v tom, že se člověk ponoří do světa fantazie, soutěžení nebo prostě zábavy. A Fantastikon takové ponoření dováděl o hezkých pár kroků dál než ostatní produkty, jež byly k mání na trhu sedmé dekády 21. století.

	Jestli budou poslední úpravy a zlepšováky fungovat, připomněl mu hlas obchodnické části jeho osobnosti.

	„Ale ony fungovat budou. Bude to extrasuper,“ zamumlal nahlas, zasunul disk do počítače a spustil program. Počítač znovu požádal o ověření jeho hlasu a navíc ještě o heslo. Nová verze hry byla zatím přísně tajná. Bart s partnery neuspěli s U-Play jen díky znalostem z oboru elektroniky. Dobře chápali nelítostná pravidla konkurenčního boje a uvědomovali si rizika firemní špionáže.

	Jsem hráč tělem i duší, pomyslel si Bart. Nehrál jen hry na počítači – i samotné podnikání představovalo typ hry. Úspěch U-Play mu poskytl vše, o čem se svými přáteli a partnery hovořil, snil a o co usiloval.

	Fantastikonem svůj úspěch ještě prohloubí a – jak doufal – stanou se hlavním hráčem na trhu.

	Už si vybral svoje nejoblíbenější kulisy i obtížnost. Během vývoje hry tento scénář i jeho jednotlivé prvky bezpočtukrát procvičoval, studoval, upravoval a piloval a teď se rozhodl pro variantu s kódovým označením KVCR. Sehraje v ní roli zoceleného a cynického hrdiny, který bojuje se silami zla v království Juno na ohrožené planetě Gort.

	V zrcadlových stěnách holomístnosti se odrážela jeho postava, která se v mihotavém slábnoucím světle začala postupně proměňovat. Vlhké, pomačkané kalhoty a tričko i promáčené boty se transformovaly v bitevní zbroj a pohory zdatného bojovníka.

	V prstech ucítil obrysy a tíhu širokého meče. A ano, už se dostavil i adrenalinový nával před nadcházející bitvou.

	Výborně, pomyslel si. Zatím všechno šlape na jedničku. Cítil i viděl dým bojiště a prolitou krev. Sáhl si na paži a nahmatal zbytnělý biceps i vrásčitou tkáň staré jizvy.

	Píchání a bolesti po celém těle vypovídaly o zraněních, jež se sotva zacelila, i o těžkém životě válečníka.

	Nejlepší ale bylo, že se cítil silný, udatný, statečný a nespoutaný. Stal se chrabrým rekem připraveným vést své vyčerpané šiky do boje.

	Vydal válečný pokřik a slyšel, jak se okolní vzduch chvěje silou jeho hlasu.

	Výborně.

	Tvář měl zarostlou plnovousem a na krk i ramena mu splývaly dlouhé prameny vlasů.

	Stal se Torem, ochráncem a právoplatným králem Juna.

	Nasedl na válečného oře – podařilo se mu to už napodruhé, což nebylo vůbec špatné – a vyrazil do bitvy. Slyšel křik přátel i nepřátel, který se mísil s břinkotem mečů, a viděl, jak ohnivá kopí rozsévají smrt v řadách bojovníků. Jeho milované Juno hořelo a on si klestil cestu kupředu, zatímco kolem něj stříkala krev a po tváři mu stékal pot.

	Na návrh Bennyho, Bartova společníka ve firmě, do hry přidali vedlejší milostnou zápletku. Chtěl-li se Bart dostat ke své ženě, statečné a krásné válečnici, která srdnatě bránila hradby hradu, musel se probojovat do přední linie a osobně se utkat s krutým lordem Manxem.

	Při vývoji hry se na tuto úroveň dostal už mnohokrát, ale dál jen párkrát, protože naprogramoval obtížnost tak, aby představovala pořádnou výzvu. K vítězství bylo třeba zručnosti, skvělého odhadu a mrštnosti při uhýbání plamenům, kopím i šípům a při odrážení výpadů soupeřova meče – jaký by jinak měla hra smysl?

	Každý zásah mu mohl snížit dosažené skóre, donutit ho k zahanbujícímu ústupu, nebo dokonce skončit smrtí v bitvě. Tentokrát nehodlal jen postoupit na vyšší úroveň, ale také nahrát nový rekord.

	Jeho kůň s řičením projížděl páchnoucím dýmem a přeskakoval těla padlých. Když se v jednu chvíli vzepjal na zadní, Bart se ho držel jako klíště, ale i tak měl co dělat, aby nespadl.

	Pokaždé, když se s Manxem utkal jako pěší voják, prohrál a ztratil království i milovanou ženu.

	Tentokrát se to nestane, přísahal si v duchu a znovu zařval.

	Za dalším oblakem kouře se tyčily hradby domova, na nichž obránci statečně odráželi útoky krvežíznivých ničitelů. A mezi útočníky Bart spatřil temnou, hrozivou postavu lorda Manxe s mečem zbroceným rudou krví nevinných.

	Se smutkem si vzpomněl na šťastnější časy svého dětství, než je poskvrnila vražda a zrada.

	„Tvoje past sklapla naprázdno,“ zavolal Bart.

	„To jsem rád,“ zašklebil se Manx. Jeho černé oči se blýskaly příslibem smrti. „Vždycky jsem si přál se s tebou utkat právě tady a vlastnoručně zahubit tebe i celý tvůj rod.“

	„Záhuba se skutečně blíží, ale tvoje.“

	Oba sokové vyrazili do útoku a jejich meče se střetly. Od ostří vyšlehl blesk, který Bart před časem doplnil do programu pro zvýšení dramatického účinku.

	Síla nárazu mu rozechvěla paži a ramenem mu projela ostrá bolest. Pomyslel si, že musí snížit úroveň základního nastavení. Realismus je při hře důležitý, ale Bart nechtěl, aby si zákazníci stěžovali, že to programátoři přehnali.

	Otočil se k dalšímu výpadu a zablokoval ránu soupeře, ale vtom ucítil trýznivé prasknutí v rameni. Málem už hlasovým povelem hru přerušil, na poslední chvíli však musel uhnout Manxovu útoku.

	K čertu s tím, pomyslel si, když dalším rozmachem téměř pronikl Manxovou obranou. Výhra nemá žádnou cenu, pokud se o ni člověk nemusí pořádně zasadit.

	„Tvoje žena bude do večera mou,“ zavrčel Manx.

	„Bude tančit na tvém hro… hele!“ Jeho meč se smekl a Manxovo ostří mu zasáhlo paži. Místo chvilkového elektrického šoku mu z rány vystřelila palčivá bolest, která neustávala. „Co to sakra… Pauza!“

	Ale pro Barta už hra skončila.

	~~~

	Poručík Eva Dallasová ukázala ohromenému vrátnému odznak a rázně prošla kolem něj. Ze slunce a dusného horka po noční bouři měla lepší náladu. Její kolegyně Peabodyová, která kráčela vedle ní s tmavými vlasy staženými do ohonu, se naopak nespokojeně mračila.

	„Před pár měsíci jste si pořád stěžovala na zimu. Teď se vám zase nelíbí horko. Jste věčný kverulant,“ poznamenala Eva.

	Peabodyová se nedala rozveselit. „Proč nemůžou ty teploty aspoň trochu regulovat?“

	„Kdo?“

	„Ti, co mají na starosti počasí. Přece musíme mít k dispozici potřebnou techniku. Proč nemůže být aspoň dva týdny příjemných dvacet stupňů? Snad toho nechci zase tolik. Zkuste pověřit Roarkea, ať na tom pracuje.“

	Nastoupily do výtahu.

	„Jasně, dám mu to jako zakázku, jen co skoupí posledních deset procent vesmíru.“ Eva se zhoupla na špičkách a vzpomněla si na svého manžela, kterého si vzala téměř před dvěma lety. Napadlo ji, že by možná opravdu dokázal vymyslet nějaké řešení. „Jestli toužíte po regulované teplotě, sežeňte si zaměstnání v klimatizované místnosti.“

	„V červnu by měly kvést sedmikrásky a vát svěží větřík.“ Peabodyová si výmluvně začala ovívat tváře dlaní. „Místo toho máme každou chvíli bouřky a ta vlhkost vzduchu je na zabití.“

	„Mně se bouřky líbí.“

	Peabodyová přimhouřila oči a zadívala se na svou nadřízenou. „Určitě jste si v noci užila plno sexu. Váš výraz by se dal skoro popsat jako rozverný.“

	„Sklapněte. Já nikdy nejsem rozverná.“

	„Ale moc vám k tomu nechybí.“

	„A vám zase moc nechybí k nakopnutí do šimpánu.“

	„To by bylo možná lepší.“

	Evu to proti její vůli pobavilo. Protáhla se a energicky vystoupila z výtahu.

	Strážník na chodbě se postavil do pozoru. „Poručíku.“

	„Strážníku. Copak tu máme?“

	„Obětí je Bart Minnock, ten chlapík z U-Play.“

	„Z jakého U-Play?“

	„U-Play je počítačová společnost, která se specializuje na hologramové hry. Dnes ráno ho objevila jeho přítelkyně. Včera večer se prý nedostavil na domluvenou schůzku a ona mu přišla vynadat. Dovnitř ji pustil android. Bart Minnock byl zamčený v holomístnosti a přítelkyně musela androida přesvědčit, aby vypnul bezpečnostní systém.“ Strážník se odmlčel. „Tělo oběti určitě budete chtít vidět sama.“

	„Kde je ta přítelkyně?“

	„Jmenuje se CeeCee Roveová. Odvedli jsme ji do jiné místnosti a zůstala s ní moje kolegyně. Zajistili jsme i toho androida.“

	„Nejdřív se mrkneme na místo činu.“

	Eva vstoupila do bytu a rozhlédla se. To, co viděla z prvního patra, na ni dělalo dojem klubovny velice bohatého teenagera.

	Všude svítily zářivé základní barvy a na stěnách bylo plno obrazovek a hraček – především těžkých válečných rekvizit. Nejednalo se ani tak o obytný prostor, jako spíše o velkou hernu. Vzhledem k zaměstnání oběti se zřejmě nedalo čekat nic jiného.

	„Oběť je ve třetím patře, poručíku. Támhle je výtah.“

	„Půjdeme po schodech.“

	„Je to jako soukromý zábavní park,“ poznamenala Peabodyová cestou nahoru. „McNab by zaplakal radostí a závistí,“ dodala s odkazem na svého přítele. „Musím říct, že je to tady docela úžasné.“

	„Bydlení si sice zařídil jako dítě, ale na dveřích měl to nejmodernější zabezpečení.“ Eva nahlédla do místností ve druhém patře – hlavní ložnice představovala další hernu a pokoje pro hosty byly vybaveny řadou zábavních pomůcek. Pracovna zavražděného jí připomněla menší verzi Roarkeovy domácí počítačové laboratoře, jen ve fantasknějším provedení.

	„Bral svou práci vážně,“ zahučela. „Úplně tím žil.“

	Vrátila se ke schodům a vystoupala ke strážníkovi před holomístností.

	„Dveře byly zabezpečené?“

	„Podle přítelkyně oběti ano. Navíc bylo přerušeno veškeré spojení s vnějším světem. Android její výpověď potvrdil. Dovnitř se dostali jen díky tomu, že měl oprávnění v případě nouze vypnout bezpečností systém. Podle záznamů systému oběť vstoupila do místnosti a zamkla dveře v šestnáct třicet tři. Pak už dovnitř nikdo nevešel, ani se o vstup nepokusil, až do devíti osmnácti dnes ráno.“

	„Dobře.“ Eva i Peabodyová se zaizolovaly hermetikem. „Začátek záznamu,“ pronesla Eva a prošla dveřmi.

	Nestávalo se jí často, že by ji něco překvapilo. Byla u policie téměř dvanáct let, a ačkoliv si uvědomovala, že neviděla všechno, naskytly se jí už ty nejzvláštnější výjevy.

	Když se ale rozhlédla po holomístnosti, udiveně povytáhla obočí. „Hm, tohle se vážně nevidí každý den.“

	„Páni. No páni,“ vydechla Peabodyová.

	„Ať vás ani nenapadne prásknout do bot.“

	„Musím si to ještě nechat projít hlavou.“ Peabodyová těžce polkla. „Zvládnu to.“

	Mrtvola ležela na zemi v širokém tratolišti krve. Její hlava spočívala o několik metrů dál, s vytřeštěným skelným pohledem a otevřenými ústy.

	„Oběť přišla o hlavu, což je zároveň pravděpodobně příčina smrti. Zavražděný je sám v uzavřené holomístnosti a nikde není vidět žádná zbraň. Zajímavé. Tak se na to podívejme.“

	Peabodyová znovu slyšitelně polkla.

	„Vezměte si na starosti herní počítač a zjistěte, co zrovna programoval,“ pokynula jí Eva. „Taky chci všechny bezpečnostní disky a záznamy z budovy i ze zdejšího systému.“

	„Provedu,“ přikývla Peabodyová. Byla ráda, že se může věnovat něčemu jinému.

	Eva přistoupila k oběti a pro pořádek ověřila otisky prstů. „Mrtvý byl identifikován jako Bart Minnock, věk dvacet devět let, bydliště na této adrese.“ Nasadila si mikrobrýle. „Podle předběžné prohlídky na místě činu to vypadá, že hlava byla oddělena jediným úderem. Nevidím žádné známky odřezávání ani postupného sekání.“ Nevšímala si tichého dávivého zvuku, který k ní dolehl od Peabodyové. „Zavražděný má navíc patnácticentimetrovou ránu na levém předloktí i několik modřin, ale žádné z těchto zranění by nebylo smrtelné. Příčinu smrti musí potvrdit soudní patolog. Tohle se bude Morrisovi líbit,“ podotkla a vydala se prozkoumat hlavu.

	„Pachatel musel použít pořádně velkou a ostrou zbraň, aby oběť dokázal setnout takhle čistě. Navíc ťal velkou silou. Zranění na paži mohlo být způsobeno stejnou zbraní. Vypadá to, že se oběť bránila. Pohmožděniny jsou docela mírné.“

	Podřepla těsně u hlavy. „V místnosti není nic, co mohlo takové rány způsobit. Sám si takhle hlavu useknout nemohl, schválně ani nešťastnou náhodou.“

	„Nemůžu ten program rozběhnout,“ ozvala se Peabodyová. „Bez správného hesla ani nevyjede disk. Zjistila jsem jenom čas posledního připojení a čas ukončení programu. Běžel něco přes třicet minut a skončil v sedmnáct hodin jedenáct minut.“

	„Takže Bart dorazil domů a šel rovnou sem, aby si zahrál. Hrál zhruba půl hodiny. Potřebujeme elektronikáře a techniky. Ať patolog provede toxikologické testy. Třeba mu někdo něco podstrčil a přiměl ho, aby vypnul vlastní bezpečnostní systém, aniž by po sobě nechal stopu v záznamech. Zařiďte to a promluvte si s tím domácím androidem. Já zajdu za jeho přítelkyní.“

	CeeCee seděla v mediální místnosti v prvním patře. Byla to pohledná blondýna s vlnitými vlasy a v rozměrném křesle se úplně ztrácela. Nohy měla skrčené pod sebou a ruce složené v klíně. Ve světle modrých očích, opuchlých od pláče, se pořád zračil šok.

	Eva pokynula strážnici, ať počká venku, a přisedla k dívce. „Slečna Roveová?“

	„To jsem já. Mám tady prý zůstat. Někdo mi vzal komunikátor. Měla bych někomu zavolat, ne?“

	„Hned vám ho vrátíme. Já jsem poručík Dallasová. Povězte mi, co se stalo.“

	„Už jsem to říkala vašemu kolegovi.“ CeeCee se omámeně rozhlédla. „Tomu druhému policistovi. Pořád o tom přemýšlím. Nesehrál na mě Bart nějaký vtip? Občas to dělá. Má rád kanadské žerty a rád si na něco hraje. Není to všechno jenom naoko?“

	„Ne, není.“ Eva si posunula křeslo tak, aby se jí CeeCee dívala přímo do očí. „Včera večer jste měli mít schůzku?“

	„U mě doma. V osm. Připravila jsem večeři. Měli jsme se najíst u mě, protože ráda vařím. Aspoň někdy. Jenže nepřišel.“

	„Co jste udělala?“

	„Občas se zpozdí. To se stane. Něco ho zdrží. Taky někdy přijdu pozdě, takže to je v pohodě. Jenže on nepřišel vůbec a nezvedal komunikátor. Zkusila jsem mu zavolat do práce, ale podle Bennyho odešel krátce po čtvrté, aby pracoval doma.“

	„Bennyho?“

	„Benny Leman. Pracuje s Bartem. Ještě byl v kanceláři. Někdy tam bývají dlouho do noci. Baví je to.“

	„Šla jste sem, abyste zjistila, co se děje?“

	„Málem. Docela mě to nakrklo, protože jsem věnovala dost času přípravám. Uvařila jsem, koupila jsem víno, svíčky, všechno.“ Přerývaně se nadechla. „A on nepřišel, ani mi nedal vědět, že se zpozdí. Občas zapomene a to je taky v pohodě, ale vždycky aspoň zvedá komunikátor nebo si vzpomene, než je vážně pozdě. Nastavuje si upomínky. Jenže tentokrát jsem byla hodně naštvaná a venku lilo jako z konve, takže jsem nikam nešla. Vypila jsem víno, snědla jsem večeři a šla jsem spát. Kruci.“

	Přikryla si tvář dlaněmi a s tichým stkaním se začala mírně kolébat. Eva zůstávala zticha. „Prostě jsem si řekla, k čertu s tím, k čertu s tebou, Barte, udělala jsem vážně dobrou večeři a ty takhle. Ale dneska ráno jsem byla opravdu vzteklá, protože nepřišel ani se se mnou nezkusil spojit, a já pracuju až od deseti, takže jsem se tady zastavila. Pomyslela jsem si, že nás čeká naše první velká hádka, protože takhle se s přítelkyní nejedná, no nemám pravdu?“

	„Máte. Jak dlouho jste spolu chodili?“

	„Skoro šest měsíců.“

	„A tohle by byla vaše první velká hádka? Vážně?“

	CeeCee se i přes slzy trochu pousmála. „Já jsem se občas trochu naštvala, ale na Barta jste se nemohla zlobit dlouho. Je to takový cukroušek. Ale tentokrát jsem mu to chtěla vytmavit. Dovnitř mě pustila Leia.“

	„Kdo je Leia?“

	„Jeho domácí android. Nechal si ho vyrobit podle postavy z Hvězdných válek. Z Návratu Jediho.“

	„Chápu.“

	„Podle Leiy byl Bart zamčený v holomístnosti a měl vypnutou komunikaci. Nikdo ho nesměl rušit. Tak to podle ní vypadalo zhruba od půl páté včera odpoledne. Přirozeně jsem si začala dělat starosti. Jako že se mu tam třeba udělalo zle nebo že omdlel. A tak jsem ji přesvědčila, aby vypnula bezpečnostní systém.“

	„Vám se podařilo o něčem přesvědčit androida?“

	„Bart ji naprogramoval, aby mě poslouchala, hned po pár měsících našeho vztahu. Navíc při pobytu v holomístnosti překročil svůj dvanáctihodinový limit. Leia otevřela dveře a…“ Zachvěly se jí rty a do očí jí vhrkly nové slzy. „To přece nemůže být pravda. Nejdřív jsem zaječela. Pak mě napadlo, že to byl vtip, že tam leží nějaký android, a málem jsem se zase rozzuřila. Potom jsem ale viděla, že je to Bart. Byl to on. A bylo to hrozné.“

	„Co jste udělala?“

	„Myslím, že jsem asi omdlela. Ale tak nějak vestoje. Nevím, na vteřinu nebo na minutu všechno zčernalo. Když jsem přišla k sobě, utekla jsem.“ Po tvářích jí stékaly slzy. „Utekla jsem dolů. Málem jsem upadla na schodech, ale dostala jsem se do obýváku a zavolala jsem na devět set jedenáctku. Leia mě posadila a uvařila mi čaj. Říkala, že došlo k nehodě a že musíme počkat na policii. Nejspíš to má naprogramované. Ale tohle nemohla být nehoda. Nebo ano? Ale asi musela.“

	„Víte o někom, kdo by chtěl Bartovi ublížit?“

	„Jak by mu někdo mohl chtít ubližovat? Bart je takové velké dítě. Hodně chytré velké dítě.“

	„A co jeho rodina?“

	„Rodiče bydlí v Severní Karolíně. Když měl takový úspěch s U-Play, koupil jim dům na pláži, protože ho vždycky chtěli. Ach bože, jeho rodiče! Někdo jim to musí oznámit.“

	„O to se postarám.“

	„Dobře.“ CeeCee pevně zavřela oči. „Dobře. Mám dojem, že bych nevěděla, jak na to. Takové věci vůbec neumím.“

	„A co vy? Nějaký bývalý přítel?“

	Zase oči otevřela. „Ach bože, to ne. Totiž, jistě, měla jsem před Bartem pár kluků, ale nikdo z nich by… S nikým jsem se nerozešla takovým stylem, aby… Před Bartem jsem neměla žádnou až tak vážnou známost.“

	„A co jeho podnikání? Nemusel v poslední době někoho propustit nebo potrestat v práci?“

	„Myslím, že ne.“ Otřela si tváře a soustředěně se zamračila. „O ničem takovém nemluvil a myslím, že by mi to řekl. Nesnášel konflikty, s výjimkou her. Kdyby měl potíže s někým v práci, určitě by mi to řekl. Je to šťastný člověk, chápete? A rozdává štěstí i ostatním. Jak se to mohlo stát? Nechápu, jak k tomu mohlo dojít. Vy ano?“

	„Ještě ne.“

	~~~

	Eva nechala CeeCee odvézt domů a sama zahájila prohlídku bytu místnost po místnosti. Každý z mnoha pokojů byl vybaven tak, aby si jeho uživatelé mohli pohodlně hrát. Velká křesla a pohovky křiklavých barev. Tlumené odstíny Barta nezajímaly. Jídelní lístky AutoChefů a ledniček nabízely puberťácké speciality: pizzu, hamburgery, párky v rohlíku, chipsy, sladkosti. Limonády a další nealkoholické nápoje počtem výrazně překonávaly vína, pivo i destiláty.

	Nenašla žádné nelegální látky a jen ty nejmírnější volně prodejné léky.

	Když se k ní připojila Peabodyová, Eva končila s předběžnou prohlídkou hlavní ložnice.

	„Nenarazila jsem na žádné drogy,“ řekla své kolegyni. „Ani na sexuální hračky, i když na videodiscích měl nějaké porno. Většina počítačů tu je chráněná heslem a ty ostatní slouží jenom ke hraní. Neobsahují žádná jiná data a nejsou připojeny k síti.“

	„Leia potvrdila výpověď Bartovy přítelkyně ohledně objevení těla,“ hlásila Peabodyová. „Zavražděný jí řekl, aby se na noc vypnula, a záznamy potvrzují, že poslechla. Na devátou hodinu má nastavený automatický budíček, který se aktivoval, protože ji zavražděný nezapnul dřív. Jde z ní trochu strach.“

	„Z m?“

	„Je zatraceně výkonná. Navíc nevypadá jako android. Na první pohled vůbec nepoznáte, že to není člověk – nevykazuje žádné obvyklé rysy, občasné zakoktání nebo prázdný pohled při zpracovávání dat. Rozhodně je to ten nejmodernější typ. Já vím, že ve skutečnosti necítí šok ani smutek, ale přísahám, že to tak vypadá. Zeptala se mě, jestli se někdo spojí s jeho rodiči. Tomu říkám samostatné myšlení. Na něco takového nejsem u androidů zvyklá.“

	„Nebo je hodně důkladně naprogramovaný. Musíme sehnat další informace o U-Play. V téhle čtvrti se třípodlažní byty neseženou zrovna za hubičku. Je třeba zjistit, kdo zdědí jeho peníze a kdo je nástupce v čele společnosti, na čem pracoval a kdo je tak dobrý jako on.“ Odmlčela se a ještě jednou se rozhlédla po pokoji. „Někdo sem vnikl, prošel přes androida a dostal se až do holomístnosti, aniž by po sobě nechal sebemenší stopu.“

	Znala jedinou osobu, která by snad něco takového dokázala – svého manžela. Roarke bude možná vědět o někom dalším.

	„Ale v první řadě musíme získat ten disk z počítače v holomístnosti a pustit si ho.“

	„Elektronikáři jsou na cestě, stejně jako technici. Jeden ze strážníků zatím shromáždil všechny disky z bezpečnostních systémů za poslední den.“

	„Pokračujte v prohlídce pokojů, já zavolám nejbližším příbuzným. Uvidíme, co zjistí oddělení elektronické detekce, a hned potom navštívíme U-Play.“

	~~~

	Po rozhovoru s rodiči se posadila na Bartovu postel a dopřála si chvilku na uklidnění. Právě jsem zničila životy dvěma lidem, o jejichž existenci jsem ještě před hodinou neměla ani tušení, pomyslela si. Z takové rány se nikdy úplně nevzpamatují, nic už pro ně nebude stejné jako dřív.

	Vražda zasahuje na mnoho způsobů. Něčí život ukončí, jiným ho zničí a ještě dalším ho jednou provždy změní.

	Proč někdo chtěl ukončit život Barta Minnocka? A proč si zvolil zrovna takový způsob?

	Peníze. Žárlivost. Pomsta. Tajnosti. Vášeň.

	Peněz měl podle všeho dost, pomyslela si a zadala standardní kontrolu finančního zázemí oběti. Jasně, měl peníze a U-Play je mladá, dynamická společnost. CeeCee se dá asi taky věřit. Nejsou tu žádní žárliví ex-milenci. Pomstu mohl zosnovat konkurent na trhu, případně zaměstnanec, který se cítil šikanovaný či nedoceněný. Tajnosti? Každý nějaké má. Vášeň? Oběť rozhodně vášnivě hrála hry.

	Zvolený způsob vraždy… smrt při hře. V jistém úchylném smyslu to mělo symbolickou hloubku. Odseknutá hlava. Když se oddělí hlava – mozek – od těla, tělo přestane fungovat. Minnock byl podle předběžného šetření mozkem U-Play. Zanikne bez něj společnost? Nebo je někdo připravený zaujmout jeho místo?

	Ať už zní odpověď jakkoliv, zvolená metoda svědčila o pachatelově drzosti, cílevědomosti a inteligenci. Bůh ví, že člověka lze zavraždit mnohem jednodušeji. Bylo velice pravděpodobné, že vrah se svou obětí sdílí zálibu v komplikovaných hrách.
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	Eva slyšela McNaba už z dálky. Kdyby nešlo o dospělého muže, ale o dospívající dívku, nazvala by zvuky, jež vydával, vřeštěním.

	„Páni jáni! To je super! Tenhle bejvák je naprosto boží!“

	„Uklidni se, hochu. Jsme na místě zločinu.“

	Zachytila Feeneyho výtku, ale i v hlase McNabova nadřízeného rozeznala vzrušení. Kapitán z oddělení elektronické detekce a její bývalý kolega nebyl jen dospělý muž, ale taky zpropadeně dobrý dědeček.

	Všichni počítačoví maniaci ale možná hluboko uvnitř zůstávají po celý život dětmi.

	„Někdo by měl něco říct. Něco jako modlitbu.“

	A přivedli s sebou Callendarovou. Po jejích slovech, zašeptaných s posvátnou úctou, Eva zavrtěla hlavou. Nejspíš od ní čekala víc, protože Callendarová byla žena.

	Vyšla jim naproti ke schodům. Pod sebou viděla Feeneyho prošedivělou hlavu, MacNabovy oslnivě oranžové kalhoty a růžicový vzor na tričku Callendarové.

	„Až se vzpamatujete, mohli byste pokračovat sem nahoru? Máme tu jednu otravnou vraždu, se kterou se musíme vypořádat.“

	Feeney k ní vzhlédl a Eva zjistila, že se nemýlila – v jeho obvykle klidné tváři bylo jasně patrné vzrušení. McNab se jenom zazubil od ucha k uchu a vykročil do schodů tak rázně, až se mu lesklý plavý ohon vlasů rozhoupal ze strany na stranu. Callendarová měla aspoň tolik slušnosti, aby zahanbeně pokrčila rameny.

	„Tohle místo je svatostánek všeho, co nějak souvisí s elektronikou a hrami,“ řekl McNab.

	„Toho mrtvého chlápka nahoře by váš obdiv jistě potěšil. Holomístnost, třetí patro.“

	Sama se vydala před nimi, ale na prahu místnosti se zarazila, když spatřila, že vrchní soudní patolog Morris neposlal nikoho ze svého týmu, ale dostavil se osobně.

	Vypadal dobře jako obvykle. Elegantní černý oblek doplňovaly stříbrné nitky vpletené do klopy a kravata s jemným vzorem – díky tomu nepůsobil oblek příliš pohřebně. Přesto měla Eva dojem, že Morris v poslední době nosí černou barvu častěji než dřív, a chápala, že jde o symbol jeho truchlení po milované ženě.

	Na jaře Eva zničila život právě jemu, když mu přišla oznámit její smrt, a i u něj věděla, že se ze ztráty blízké osoby už nikdy tak úplně nevzpamatuje.

	Morris zřejmě vycítil její přítomnost, protože promluvil, aniž by zvedl oči od těla. „Něco takového se nevidí každý den, dokonce ani v našem povolání.“

	„Přesně to jsem taky říkala.“

	Morris vzhlédl a usmál se. „Lidé ovšem při vraždě často ztrácí hlavu. Jakmile jsme dostali zprávu, rozhodl jsem se, že se na místo činu podívám sám.“ Kývl k oddělené hlavě. „Podle cákanců a kaluže krve to vypadá, že tato část těla opustila zbytek ve značném spěchu, pleskla sebou o zem…“

	„To je lékařský termín?“

	„Jistě. Pleskla sebou a odkutálela se. Dílem osudu tvář oběti skončila směrem ke dveřím. Zdá se, že příčinou smrti je právě dekapitace, ale převezeme oběť na patologii a uvidíme, jestli nenajdeme ještě něco dalšího.“

	„K takhle čisté ráně byla potřeba pořádná síla a zatraceně ostrý nástroj.“

	„Souhlasím.“

	„Jeho přítelkyně měří něco přes sto padesát centimetrů a váží čtyřicet kilo i s postelí. Ta by něco takového nezvládla. Android ano.“

	„Možná. Kdyby ho někdo přeprogramoval.“

	„Zatím jsem nenarazila na žádnou indicii, která by naznačovala sebevražedné choutky, ale za daných okolností je jednou z logických možností hypotéza, že chtěl zemřít nějakým velkolepým způsobem a naprogramoval androida. Ten splnil svůj úkol, zbavil se zbraně a znovu nastavil bezpečnostní systém. Myslím, že je to blbost, ale musíme to prověřit.“

	„Lidé často jednají dost nepochopitelně. To je na nich tak zajímavé. Oběť v čase smrti hrála nějakou hru?“

	„Zřejmě ano. Disk v počítači je zaheslovaný a nejde vyndat.“ Ukázala na počítač. „Míří sem naši elektronikáři. Třeba používal při hře androida a došlo k nehodě.“ Zavrtěla hlavou a vrazila ruce do kapes. „Jenže tím by se nevysvětlilo, jak se android mohl sám přeprogramovat. Podle Peabodyové je to sice ten nejmodernější typ, ale tohle přesahuje schopnosti i těch nejlepších. Androidi potřebují ke změně programu člověka.“

	„Mám stejný dojem, ale v téhle oblasti se moc nevyznám. Androidi vyrábění v podobě konkrétních lidí mi obecně nahánějí strach a taky mi připadají trochu politováníhodní.“

	„Ano!“ Eva nadšeně přikývla. „Přesně.“

	„A vzhledem k tomu, že bez přeprogramování neudělají nic nepochopitelného, nejsou tak zajímaví.“ Morris pokrčil rameny a vstal. „Měla by ses zeptat svého civilního odborného konzultanta. Ten bude nejspíš vědět všechno, co se o tomhle tématu vědět dá.“

	„Než se začnu vyptávat Roarkea, poslechnu si, co mi povědí elektronikáři.“

	„Jejda.“

	Otočila se ke dveřím, jimiž právě vstupovala zmíněná trojice.

	„A ještě jednou jejda,“ dodal McNab. „To je zatracená škoda. Bart Minnock byl génius.“

	„Vždycky jsem si myslela, že to dotáhne daleko,“ poznamenala Callendarová.

	„Tohle je Morrisovo,“ Eva ukázala palcem na Minnockovo tělo a pak na kontrolní panel počítače, „a tohle vaše. Mrtvý si sem zřejmě přišel zahrát nebo otestovat nový program. Ať už dal do počítače cokoliv, disk je pořád uvnitř, chráněný heslem. Potřebuju ho získat v nepoškozeném stavu. Taky potřebuju, abyste prozkoumali bezpečnostní systém dveří od téhle místnosti i od vstupních dveří do bytu. Podle záznamů za Minnockem nevstoupil dovnitř nikdo další, ale vzhledem k tomu, že si něco takového nemohl udělat sám jenom nehty, záznamy musejí být špatně. Já budu s Peabodyovou v terénu. Všichni tu máme hlavu na svém místě – ha, těmhle vtipům se nedá odolat –, takže očekávám nějaký pokrok, než se vrátíme na ústředí.“

	Kývla na Peabodyovou a obě zamířily ven.

	„Strážníci obešli sousedy,“ hlásila Peabodyová. „Ovšem Minnockův byt zabírá tři horní patra domu, takže nic nezjistili. Vrátný, který byl ve službě včera odpoledne, potvrdil čas Minnockova příchodu a přísahá, že za ním nikdo nepřišel ani se nepokusil o vstup do horních třech pater, dokud dnes ráno nedorazila jeho přítelkyně.“

	„Odborník přes počítače zaměstnává a zná jiné počítačové experty. Čili se pojďme podívat, kdo z nich neměl starého dobrého Barta zrovna dvakrát v lásce.“

	~~~

	Společnost U-Play zabírala budovu, která původně sloužila jako skladiště. Panoval v ní čilý ruch a Eva vnímala tepající energii, která bzučela a proudila všude kolem. Od bezpočtu počítačů a obrazovek se z otevřených pracoven a kanceláří šířily zvuky automobilových havárií, kosmických válek, maniakálního smíchu, dunivých výhrůžek a provolávání slávy vítězům.

	Malé izolované světy, pečlivě propracované fantazie, nekonečné soutěžení, pomyslela si Eva. Jak to někdo může organizovat?

	Po čtyřech prosklených podlažích pobíhali zaměstnanci, z nichž někteří vypadali sotva dost staří na to, aby si mohli koupit pivo. Lomcovali joysticky, komunikovali se sluchátky na uších, pohrávali si s dotykovými obrazovkami a popíjeli rozmanité energetické nápoje. K Evě doléhaly útržky rozhovorů ve zcela nesrozumitelné počítačové hantýrce.

	Jako oddělení elektronické detekce umocněné na druhou, pomyslela si.

	„Svět počítačových maniaků,“ poznamenala Peabodyová. „Nebo elektronikářská galaxie. Nemůžu si vybrat, jaké označení se pro zdejší mumraj hodí líp.“

	„Je to svět počítačových maniaků v elektronikářské galaxii. Jak tady někdo může přemýšlet? A proč si nikdo nezavírá dveře?“

	„Jako člověk, který taky s jedním takovým maniakem žije, vím jednu věc: tihle blázni tvrdí, že jim ten kravál, binec a vůbec chaos pomáhá v soustředění.“

	„Čekala bych, že z toho všem co nevidět vybuchnou hlavy.“ Eva sledovala, jak někteří jezdí starými nákladními výtahy s prosklenými kabinami nahoru a dolů, pobíhají po železných schodištích v neforemných vzdušných botách nebo na tenkých kluzácích. Jiní se rozvalovali v pohodlných křeslech a na pohovkách a ovládali svoje postavy v počítačových hrách se skelnými, soustředěnými pohledy maratónských běžců.

	Eva zastavila mladou ženu, která na sobě měla cosi na způsob dvojice kombinéz, jež vypadaly, jako kdyby je postříkalo barvou šílené tříleté dítě.

	„Kdo tady tomu velí?“

	Žena s četnými kroužky v uších, nose a obočí nechápavě zamrkala. „Čemu?“

	„Tomuhle.“ Eva opsala rukou oblouk, do něhož zahrnula celou budovu.

	„Bart. Ale ten tu ještě není. Aspoň myslím.“

	„A kdo je další?“

	„É…“

	„Zkusíme to takhle.“ Eva vytáhla odznak.

	„Páni. Ale my jsme legální firma. Jestli chcete mluvit o licencích a takových věcech, měly byste jít za Cill, Bennym nebo Varem.“

	„A kde je najdu?“

	„É…“ Ukázala nahoru. „Nejspíš na trojce.“ Pomalu se otáčela a rozhlížela se po vyšším patře. „Támhle je Benny. Je to ten vysoký chlapík s červenými dredy. Já mám práci, takže se mějte.“

	Benny Leman měřil podle Evina odhadu aspoň dva metry, jeho pleť měla barvu a lesk černého ebenu a z hlavy mu trčela změť dredů.

	Než Eva s Peabodyovou vystoupala do třetího patra, brněly ji uši z neustálého hluku a před očima se jí dělaly mžitky z tepajících obrazů a barev, jež se na ni valily ze všech stran. Dospěla k závěru, že U-Play je ztělesnění pekla na zemi.

	Benny se právě zabýval obvyklou činností počítačových fandů: křičel nesrozumitelné shluky slabik do mikrofonu připojeného ke sluchátkům, jednou rukou ovládal dlaňový počítač a druhou cosi ťukal na miniobrazovku před sebou.

	Přesto se mu podařilo věnovat návštěvnicím zářivý úsměv a zvednout ukazováček v gestu, které jasně signalizovalo: „Hned jsem u vás.“ Jeho slova Evě splývala do dlouhého brebentění o nanu, paměti, terabytech a CGI.

	Na přeplněném pracovním stole zapípal komunikátor, a když se Bennymu rozezvonila kapsa, Eva usoudila, že má komunikátor i tam. Někdo se zastavil u dveří, ukázal vztyčený palec a druhou rukou několikrát mávl dopředu a dozadu. Benny odpověděl přikývnutím a pokrčením ramen, což zřejmě jeho spolupracovníka uspokojilo, protože nečekal na nic dalšího a odběhl pryč.

	„Omlouvám se.“ Benny ignoroval pípání i vyzvánění komunikátorů a znovu se na ně usmál. Měl příjemný hlas s mírným náznakem ostrovního přízvuku. „Dnes ráno tu je blázinec. Jestli jste přišly kvůli tomu rozhovoru, měly byste jít za Cill. Můžu vám…“

	„Pane Lemane,“ přerušila ho Eva a ukázala mu odznak. „Jsem poručík Dallasová z newyorské policie. Tohle je má kolegyně detektiv Peabodyová.“

	„Ty brdo.“ Benny se sice nepřestával usmívat, ale do očí mu pronikl zmatek. „Dostal se snad někdo do problémů?“

	„Dá se to tak říct.“ Eva pokynula Peabodyové, aby zavřela dveře. Byly prosklené stejně jako stěny, ale aspoň se v místnosti snížila hladina hluku. „Vypnul byste tu obrazovku?“

	„Dobře. Mám snad nějaký průšvih? Sakra, copak se Mongo zase dostal ke komunikátoru? V noci na dnešek jsem nebyl doma, ale můj android se o něj měl postarat…“

	„Kdo je Mongo?“

	„Můj papoušek. Normálně je hodný, ale hrozně rád volá z komunikátoru.“

	„Nejde o vašeho papouška, ale o Barta Minnocka.“

	„O Barta? Bart je v průšvihu? Proto se mu nemůžu dovolat. Ale Bart by neudělal nic nezákonného. Potřebuje právníka? Měl bych…“ Po tváři mu přeletěl stín se stopou strachu. „Nebo je zraněný? Došlo k nějaké nehodě?“

	„Je mi to líto, ale musím vás informovat, že pan Minnock byl včera zavražděn.“

	„Ale no tak!“ Strach nahradilo podráždění. „Včera byl tady. To vůbec není vtipné. Bart ví, že mám smysl pro humor jako každý druhý, ale tohle je přehnané.“

	„Nejde o vtip, pane Lemane,“ řekla Peabodyová jemně. „Pan Minnock byl zabit včera pozdě odpoledne ve svém bytě.“

	„Ne-ne,“ vylétlo Bennymu z úst dětinské odmítnutí a v tmavých očích se mu zaleskly slzy. Zapotácel se a jednoduše se posadil na zem. „Ne. Bart ne. Ne.“

	Eva se k němu shýbla, aby měli obličeje ve stejné výšce. „Máte mou upřímnou soustrast a chápu, že je to pro vás šok, ale musíme vám položit pár otázek.“

	„Ve svém bytě? Vždyť ho má zabezpečený, a dobře. Jenže je moc důvěřivý. Pustil někoho dál? Nechápu to.“ Prosebně se na ni zadíval. Po lících mu stékaly slzy. „Víte to jistě? Na beton?“

	„Ano. Víte o někom, kdo mu chtěl ublížit?“

	„Ne.“ Benny zavrtěl hlavou. „Bartovi ne. Jak zemřel?“

	S podrobnostmi chtěla Eva ještě chvíli počkat. „Kdy jste ho naposledy viděl nebo jste s ním byl v kontaktu?“

	„Odešel brzy odpoledne. Nevím přesně v kolik. Asi kolem třetí. Měl rande s CeeCee, svou holkou. A taky chtěl doma ještě na něčem pracovat. Byl vážně šťastný.“ Chytil Evu za ruku. „Co CeeCee? Je v pořádku?“

	„Ano, je. V době vraždy tam nebyla.“

	Benny přerývaně vydechl a zavřel oči. „Máte pravdu. Chystal se jít k ní, na večeři.“ Promnul si tvář dlaněmi a nechal svěšenou hlavu. „Co mám dělat?“

	„Měl Bart Minnock nějaké potíže s firmou nebo se zaměstnanci?“

	„Ne, vůbec ne. Všechno jde dobře. Dokonce velice dobře. Jsme tu všichni spokojení. Bart vede prima firmu.“

	„A co konkurence?“

	„Nic, co by stálo za řeč. Někdo se nám nedávno pokusil nabourat do složek nebo nastrčit špiona. Tak to prostě chodí. Je to trochu jako hra. Ale Bart je opatrný. My všichni jsme opatrní. Máme vynikající zabezpečení. Provádíme kontroly, mažeme viry a pravidelně aktualizujeme systém.“

	Dveře se otevřely. Stála v nich pohledná Asiatka s jemnými rysy a černými vlasy staženými do ohonu, jenž jí splýval až do pasu. Přeletěla všechny přítomné jasně zelenýma očima.

	„Benny, co se sakra děje? Mám práce až nad hlavu a ty… Co se děje?“ Přiskočila k němu a sedla si vedle něj. „Co se stalo?“

	„Bart je mrtvý, Cilly.“

	„Nemluv hlouposti.“ Pleskla ho přes paži a začala se zvedat, ale Benny ji popadl za ruku.

	„Cilly, je to pravda. Tohle jsou policistky.“

	„O čem to mluvíš?“ Její reakci si Eva v duchu zařadila do kolonky uraženost. Cilly se ladně postavila. „Ukažte mi doklady.“

	Vzala si od Evy odznak a vytáhla z kapsy miniskener. „Dobře, sice mi to ukazuje, že je pravý, ale…“ Zarazila se. Rozechvělou rukou držela odznak a civěla na jméno, které na něm bylo uvedeno. „Dallasová,“ zašeptala. „Vy jste ta Roarkeova policajtka.“

	„Zaměstnává mě město New York,“ opravila ji Eva a uklidila odznak do kapsy.

	„Roarkeova policajtka by se nepodílela na žádným pitomým fóru.“ Cilly si klekla a objala Bennyho kolem ramen. „Bože. Co se Bartovi stalo?“

	„Můžeme si promluvit někde v soukromí, aniž bychom museli sedět na podlaze?“ zeptala se Eva.

	Cilly si přejela rukou přes obličej. „V klubovně v horním patře. Vyklidím ji. Ale potřebujeme ještě Vara. Musíme si to vyslechnout společně, než… než to oznámíme ostatním.“ Přitiskla svoje čelo k Bennyho. „Seženu Vara a připravím klubovnu. Dejte mi minutku. Benny vás tam zavede.“ Narovnala se, zhluboka se nadechla a zadívala se Evě do očí. „Vím, že vyšetřujete vraždy, takže Bart byl… Trápil se? Jenom mi řekněte, jestli ho mučili.“

	„Myslím, že jeho smrt byla velice rychlá.“

	„Dobře. Odveď je nahoru, Benny, a nikomu nic neříkej, dokud se nedozvíme podrobnosti.“ Pohladila ho po tváři. „Drž se.“

	Vstala a vyběhla z místnosti.

	„Jakou tu máte pozici, Benny?“ zeptala se Eva. „Vy, Cill a Var – kdo je komu nadřízený?“

	„Papírově jsme všichni viceprezidenti společnosti, ale Cill je SAV – spolehlivá a výkonná, já jsem PSB – promluvte s Bennym, a Var je GEN, gejzír nápadů. Všichni vědí, že můžou s každým návrhem i problémem přijít za někým z nás nebo za Bartem.“

	„A Bartův neoficiální titul zněl…?“

	„VV, velký vezír, jednak proto, že je šéf, ale taky protože je vždycky nejchytřejší člověk v místnosti.“ Jeho úsměv povadl. „Asi bych vás měl odvést nahoru.“

	Když dorazili do klubovny, nástěnné obrazovky byly tmavé, počítače tiché a křesla prázdná. Cill stála před jedním z několika prodejních automatů, které nabízely kávu, snad každý nealkoholický nápoj, jaký na planetě existoval, a širokou zásobu pochoutek. Eva předpokládala, že zdejší AutoChefové nabízejí podobný sortiment jako u Barta doma, a dostala chuť na pizzu.

	„Myslela jsem, že si dám energodrink, protože si ho dávám vždycky,“ zašeptala Cill. „Dneska ale ne.“ Otočila se k nim čelem. „Var už je na cestě. Neřekla jsem mu, proč se tu scházíme. Napadlo mě… Ale to je jedno… Dáte si něco? Můžete si objednat na mou kartu.“

	„Není třeba, ale děkujeme,“ odpověděla Eva.

	„Posaď se, Benny.“ Cill projela elektronickou kartu čtečkou a zvolila láhev vody, kterou vzápětí podala Bennymu. „Napij se.“

	Stará se o něj, pomyslela si Eva. Ne jako milenka, ale jako milující sestra.

	Cill se vrátila k automatům a tentokrát stiskla tlačítko kávy. „Pro Vara,“ vysvětlila. „Ten si ji dá.“

	Za několik okamžiků se dostavil podsaditý třicátník v maxikalhotách McNabova oblíbeného střihu a tlumené khaki barvy, ale jeho obnošené boty i košile měly stejně křiklavě červený odstín. Hnědé, nakrátko ostříhané vlasy rámovaly obličej, v němž se usadil příjemný a dobrácký výraz.

	„Páni, Cill, říkal jsem ti, že jsem dneska úplně zavalený prací. Nemám čas na přestávky, když je Bart pořád nedostupný, a musím vyřídit fůru věcí, než se vůbec pustím do…“

	„Vare.“ Cill mu podala kávu. „Měl by sis sednout.“

	„Musím běžet. Vážně. Takže to vyřídíme rychle a…“ Všiml si Evy a Peabodyové. „Pardon.“ Pohodově se na ně usmál. „Já netušil, že máme společnost. Vy jste z Gamelandu? Čekal jsem vás až odpoledne. To bych byl připravený líp. Aspoň doufám.“

	„Tohle je poručík Dallasová a…“

	„Detektiv Peabodyová.“

	„Jistě.“ Cill se zhluboka nadechla a zavřela prosklené dveře. „Přišly kvůli Bartovi.“

	„Bartovi?“ Var se rozesmál. „Co provedl? Opil se a porušil dopravní předpisy? Máme zaplatit kauci?“

	„Sedni si, Vare,“ zopakovala Cill.

	„Proč? Co je?“ Z jeho tváře vyprchalo pobavení. „Sakra, on ho někdo přepadl nebo tak něco? Je zraněný?“

	„Jsme z oddělení vražd,“ řekla Eva. „Bart Minnock byl zavražděn.“

	Var upustil kelímek a jeho jasně červené boty potřísnila káva. „Jak to myslíte? Co tím chcete říct?“

	„Posaď se, Vare.“ Cill ho dotáhla ke křeslu. „Prostě se posaď. Uklidíme to později.“

	„Ale to je šílené. Bart přece nemůže být… Kdy? Jak?“

	„Někdy mezi půl pátou a pátou hodinou včera odpoledne v jeho bytě pár bloků odtud. Dnes ráno ho objevila CeeCee Roveová v jeho holomístnosti. S uťatou hlavou.“

	Benny přiškrceně zalapal po dechu, ale jinak se rozhostilo naprosté ticho. Cill zbledla jako stěna. Podvědomě zatápala rukou vedle sebe a Var ji chytil.

	„Někdo mu usekl hlavu?“ Cill se roztřásla. Benny ji objal kolem ramen a všichni tři si sedli na pohovku společně. „Někdo usekl Bartovi hlavu?“

	„Ano. V čase útoku byl patrně v holomístnosti a věnoval se nějaké hře z disku. Oddělení elektronické detekce se snaží odebrat disk z počítače. Budu si muset prověřit vaše pohyby mezi třetí a šestou hodinou včera odpoledne.“

	„Byli jsme tady,“ řekla Cill tiše. „Všichni jsme byli tady. Já jsem odešla krátce před šestou. Měla jsem cvičení – chodím na jógu, která začínala přesně v šest. Je to hned naproti přes ulici. Benny a Var tu ještě byli.“

	„Myslím, že jsem odcházel kolem půl sedmé.“ Var si odkašlal. „Šel… šel jsem domů. Zhruba od sedmi do deseti jsem hrál se svou skupinou virtuální hru Diktátor. Když jsem odcházel, Benny tu ještě byl, a byl tu taky, když jsem ráno přišel.“

	„Pracoval jsem dlouho do noci a přespal jsem tady. Pár lidí se tu zdrželo asi tak do sedmi nebo do osmi. Nepamatuju si to přesně, ale můžeme se podívat do záznamů. Pak jsem to tu zavřel a pracoval jsem do jedné hodiny, kdy jsem zalehl. Nikdo z nás by Bartovi neublížil. Jsme jako rodina.“

	„Musejí se takhle ptát.“ Cill si na vteřinu opřela hlavu o jeho rameno. „Je to jeden z kroků, které je třeba projít cestou na další úroveň. Jestli ale Bart někoho pustil do své holomístnosti, znamená to, že mu věřil, nebo…“

	„Nebo?“ pobídla ji Eva.

	„Nebo se chlubil.“ Varovi se zlomil hlas a musel si znovu odkašlat.

	„S čím by se chtěl chlubit? Jakou práci si bral domů?“

	„Vyvíjíme plno věcí,“ odpověděl Var. „Řada produktů je těsně před uvedením na trh a pár dalších dolaďujeme. Bart si často bral domů připravované hry, aby je vyzkoušel. Hledal v nich případné chyby a nedostatky a pořád uvažoval, jak je ještě vylepšit. To jsme koneckonců dělali všichni.“

	„Takže zapsal do záznamů, co si odnáší?“

	„Snad ano.“ Var jí věnoval otupělý pohled. „Můžu se podívat. Skočím se mrknout.“

	„Půjdu s vámi. Peabodyová.“ Eva kývla na svou společnici, aby pokračovala ve výslechu.

	~~~

	Dolů sjeli jedním z výtahů. Vara se cestou pokoušelo oslovit několik lidí, ale on jen mával rukou, že teď nemá čas. Z kapes se mu ozývalo pípání, bzučení a zvonění. V jednu chvíli se automaticky natáhl po komunikátoru, ale pak zase ruku spustil.

	„Všichni tuší, že se něco děje. Že je něco v nepořádku,“ řekl Evě. „Co jim povíme? Co jim máme říct?“

	„Budeme potřebovat vyslechnout všechny zaměstnance. Kolik jich tu pracuje?“

	„Přímo tady? Zhruba sedmdesát. Pár desítek dalších pracuje po síti, prodává naše produkty, testuje je a tak podobně.“

	Ukázal na kancelář, která připomínala interiér kosmické lodi.

	„Tohle je Bartovo království. Zařídil si kopii velitelského můstku z Galaktiky. Nejlíp se mu pracuje… pracovalo, když se u toho mohl zároveň i bavit,“

	„Dobrá. Musíme projít jeho věci, takže si odvezeme všechny počítače a komunikátory.“

	„Nepotřebujete k tomu soudní příkaz?“

	Vrhla po něm chladný pohled. „Chcete, abych si ho sehnala?“

	„Ne. Promiňte.“ Projel si vlasy dlaní a mimoděk je rozcuchal. „Ne. Jenom… Takže jeho věci. Tohle jsou všechno jeho věci. Všechno, co by si bral domů, by zaznamenal na tenhle počítač s inventářem. My čtyři používáme stejné heslo, abychom měli přehled, co kde je. Každý z nás se ovšem přihlašuje trochu jiným kódem, abychom nemohli podvádět, chápete?“

	„Jistě.“

	Obrátil se k Evě zády a ručně zadal heslo. „Var,“ pronesl nahlas a přiložil kartu ke čtečce.

	Var je připojen, oznámil počítač.

	„Zobraz všechny záznamy o discích a programech, které si Bart odnesl dvacátého třetího června.“

	„Rozšiřte zadání na celý týden,“ ozvala se Eva.

	„Ach. Oprava: od šestnáctého do dvacátého třetího června.“

	Okamžik, prosím. Jak se máte, Vare?

	„Nic moc.“

	To nerad slyším. Zde je váš seznam. Mohu vám ještě nějak pomoci?

	„Teď ne, díky. Ze včerejška tu nic není.“ Ukázal na obrazovku. „V týdnu si vzal dva programy ve stadiu vývoje, ale zase je přihlásil zpátky. Včera nic.“

	„Vezmu si kopii toho seznamu a taky kopie všech programů, které měl Bart tento týden půjčené domů.“

	„Hm, já… Páni, to nemůžu. Totiž, vážně vám nemůžu dát kopie programů, které jsou zatím ve vývoji.“ Ve tváři se mu v rychlém sledu vystřídal šokovaný, raněný a ustaraný výraz. „Jsou přísně tajné. Pryč je smíme brát jen my čtyři a třeba Benny si s sebou nikdy nic brát nechce, dokud ten program není těsně před uvedením na trh. Proto tu občas stráví noc. Je nervózní, když se má něco odnést z budovy.“

	„Seženu si soudní příkaz.“

	„Bože. Nevím, co mám dělat. Vůbec mi to nemyslí.“ V očích se mu zaleskly slzy a zahanbeně se odvrátil. „Musím chránit společnost, ale nechci nic komplikovat. Já ani nevím, jestli vám to smím dovolit. My tři o tom budeme hlasovat. Musíme se rozhodnout společně. Dáte nám trochu času?“

	„Trochu ano. Jak dlouho jste znal Barta?“

	„Od studií. To už kamarádil s Cill a Bennym. S těmi se znal snad už od základky a my čtyři jsme potom… Podívejte se na naše logo.“ Ukázal na zářící logo U-Play na obrazovce. „Mohl vymyslet něco mnohem složitějšího, ale chtěl tohle. Nápis ve čtverci. Říkal, že ten čtverec jsme my, protože jsme ve firmě potřeba všichni čtyři. Omluvíte mě na minutku? Prosím. Chci jenom… ehm… potřebuju minutku.“

	„Jistě.“

	Když Var odcházel z místnosti, Evě zapípal komunikátor. „Dallasová.“

	„Mám dvě zprávy, dobrou a špatnou,“ oznámil jí Feeney.

	„Začni dobrou, mám za sebou mizerné dopoledne.“

	„Z toho počítače v holomístnosti se nám podařilo vydolovat pár podrobností o programu na disku. Jmenuje se Fantastikon a je označený jako ZV12 – to bude zřejmě znamenat dvanáctou zkušební verzi. Program má copyright společnosti U-Play a naposledy byl upraven před dvěma dny.“

	„Hrál Bart sám nebo s někým?“

	„Počítač je nastavený na sólovou hru, ale to už přecházím k té špatné zprávě. Z disku se nedá nic poznat. Nedá se ani zjistit, co u všech všudy ten Fantastikon přesně je, protože disk se automaticky zničil, jakmile jsme obešli poslední ochranné heslo.“

	„Kruci.“

	„Je na šrot. Pokud se nám podaří zázrak nebo radši dva, snad z něj ještě něco vytáhneme, ale v U-Play určitě mají další kopii. Tahle na tuty nebyla jediná.“

	„Beru si to na starost. Pošli sem svůj tým, abyste si zabalili elektroniku oběti. Zkuste ji pro změnu neusmažit.“

	„Au. To bolelo.“

	„No a? Nevidím důvod, proč bych měla mít mizerný den jenom já,“ odsekla Eva a ukončila hovor. Pak zavolala Peabodyové. „Pojďte do kanceláře oběti, začnete tu s předběžnou prohlídkou. Nikoho sem nesmíte pustit. Já jdu nahoru.“

	„Rozumím. Od těch dvou už mám všechna základní fakta a všechny tři si ještě prověřím. Budeme ostatní zaměstnance vyslýchat už dneska?“

	„Co můžeš udělat dnes, neodkládej na zítřek. V prvním kole se jich budeme ptát jen na to, kde byli v době vraždy.“

	„Je jich tu přes sedmdesát, Dallasová.“

	Eva si povzdychla. „Spojte se s Feeneym. Ať sem přijde s McNabem a Callendarovou. Stejně aspoň umějí mluvit jejich jazykem.“

	„Rozumím. McNab bude skákat radostí, až to tady uvidí.“

	„To bude určitě zábavné. Takže se vyměníme – vy pojďte sem, já jdu tam. Hned.“

	Uložila komunikátor do kapsy a vydala se nahoru. Nepospíchala a rozhlížela se kolem. Viděla, že Var měl pravdu: všichni tušili, že se něco děje. Otáčeli se za ní a něco si šeptali. Ve vzduchu visela provinilost, starosti a lehká příměs vzrušení.

	Co se děje? Co jsme udělali? Jsme v maléru?

	Všimla si Vara, který jí zničeně přicházel v ústrety. Šepot zesílil v hučení.

	Nechala ho vstoupit do klubovny jako prvního a zavřela za sebou dveře.

	„Co je Fantastikon?“

	Odpovědí jí bylo ohromené ticho.
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	„Seženu si soudní příkaz,“ pohrozila Eva znovu a přejížděla očima z jednoho na druhého. Potřebovala v jejich trojici najít nejslabší článek. „Chlapci z oddělení elektronické detekce tu prošťourají každý bajt každého souboru. A po dobu prohlídky vaši společnost zavřu. Může to zabrat týdny.“

	„To přece nejde,“ zaprotestoval Benny. „Pracuje tady přes sedmdesát lidí a závisí na nás i další, včetně distributorů. Jde o všechno, co zrovna vyvíjíme.“

	„Jo, to mě mrzí. Jenže vražda má přednost.“

	„Všichni musejí platit účty a mají rodiny,“ upozornila ji Cill.

	„A já mám zase Barta ve dvou kusech.“

	„To byla rána pod pás,“ zahučel Var.

	„Tak to při vyšetřování vraždy chodí. Máte na výběr.“ Pozvedla komunikátor.

	„Můžeme se spojit s právníky.“ Cill se podívala na Bennyho a na Vara. „Ale…“

	„Vražda má přednost,“ zopakovala Eva. „Seženu si příkaz a potřebné odpovědi stejně získám. Jen to bude trvat déle. Váš kamarád zatím chladne v márnici. Možná jsou ale pro vás důležitější hry.“

	„To není jen obyčejná hra,“ ohradil se Benny vášnivě. „Jde o nejvyšší metu – pro Barta i pro společnost. Nejtajnější ze všech tajemství. A složili jsme přísahu. Všichni jsme přísahali, že o tom nebudeme mluvit s nikým zvenčí. Ani lidi od nás, kteří na tom dělají, nevědí přesně, o co se jedná.“

	„Já to vědět potřebuju. Při té hře ho zabili.“

	„Ale… ale to není možné,“ vykoktala Cill. „Říkala jste, že ho zavraždili doma.“

	„Správně. A v počítači měl disk s kopií Fantastikonu.“

	„To je nějaký omyl. To nemůže být pravda.“ Var pobledl a zavrtěl hlavou. „Nevzal by si kopii vyvíjeného programu, aniž by nám o tom pověděl a aniž by to zaznamenal. Tím by porušil pravidla.“

	„On ho měl doma? Vzal si ho domů a nám o tom neřekl?“ V Bennyho očích se kromě šoku zračila i ukřivděnost.

	„Jenom se nás pokoušíte přinutit k tomu, abychom vám prozradili…“

	„Kristepane, Vare, mysli hlavou,“ vyštěkla Cill. „Kdyby to v Bartově počítači opravdu nenašli, nevěděla by o tom.“ Promnula si spánky, až o sebe zacinkaly její prsteny. „Byl z toho úplně nadšený a už jsme skoro v cíli. Skoro. Nechápu, proč nám neřekl, že si bere kopii disku, a proč ji nezapsal do záznamů. Jinak záznamy pečlivě hlídá…“

	„O co jde?“

	„O interaktivní a multifunční holografickou hru ve stylu fantasy,“ vysvětlil Benny. „Hráč nebo hráči si vyberou z nabídky prostředí, úrovní, dějových linií, světů i období, nebo si můžou vytvořit svoje vlastní kulisy. Hra si pamatuje minulé volby, akce, reakce a pohyby hráče a upravuje podle nich další děj. Je prakticky nemožné sehrát stejný scénář dvakrát po sobě úplně stejně. Hra vždycky předloží hráči nové výzvy nebo ho nasměruje někam jinam.“

	„Dobře, to je hodně moderní a hodně zajímavá zábava, ale nejedná se o historický přelom.“

	„Smyslové vjemy při hře jsou mnohem pokročilejší než u všeho, co se zatím objevilo na trhu,“ odpověděl Var. „Skutečnější než skutečnost. Hráč může navíc za pochodu přidávat nové funkce. Je tu odměna i trest.“

	„Trest?“ podivila se Eva.

	„Dejme tomu, že jste lovkyně pokladů,“ vysvětlovala Cill. „Podle toho, na jaké jste úrovni a jaký scénář si vyberete, hledáte různé stopy, které vás dovedou k drahokamům nebo nějakým artefaktům. Pak ale uděláte chybu, nezvládnete nový problém a ztratíte body. Například vás přepadnou konkurenti nebo někam spadnete a zlomíte si kotník nebo přijdete v divoké řece o vybavení. Při velké chybě hra skončí a vy musíte stejnou úroveň odehrát znovu.“

	„Program vás pečlivě sleduje,“ pokračoval Benny. „Váš tep, krevní tlak i tělesnou teplotu. Jako u doktora. Překážky jsou šité na míru vašim fyzickým možnostem. Jde o kombinaci vjemů ze špičkového leteckého simulátoru s holografickými obrazy založenými na realitě. Když bojujete s drakem, abyste zachránila princeznu, cítíte horko i tíhu meče. Když draka zabijete, princezna vám bude vděčná, a to pocítíte taky. Sakumprásk se vším.“

	„A když vyhraje drak?“

	„Dostanete menší elektrický šok. Nic bolestivého, jen zamravenčení, a jak Cill říkala, hra v takovém případě končí. Můžete ji spustit znovu od začátku se stejným nastavením nebo změnit některý z faktorů. Program se ovšem mění taky. Učí se a kalkuluje.“ Tohle téma ho očividně bavilo. „Herní postavy jsou vybaveny stejnou umělou inteligencí jako androidi. Ať už jde o spojence nebo soky, jsou naprogramovaní tak, aby chtěli vyhrát stejně jako lidský hráč.“

	„Mluvíme tu o skokovém vylepšení kombinací různých technologií,“ navázala Cill. „Ještě odstraňujeme některé nedostatky, ale odhadujeme, že by se konečný produkt mohl objevit na trhu ještě před Vánocemi. Bude to obrovský hit. Bart chtěl zachovat snadné ovládání a současně nízkou cenu, takže jsme na tom pracovali doma i tady a… je to komplikované.“

	„Hodně jsme do toho investovali – do technologie, aplikací, programování i simulací. Jestli se něco provalí, než budeme připraveni jít na trh…“ Var stiskl rty.

	„Mohlo by nás to položit,“ dokončila za něj Cill. „Je to hop, nebo trop.“

	„Za šest měsíců nebo za rok se vyrovnáme firmě SimUlate. Budeme expandovat do celého světa a možná i mimo planetu,“ vykládal Benny nadšeně. „Nebudeme jenom výrobci zázračných her. Dostaneme se na úplnou špičku. Jenže bez Barta…“

	„Nevím, jestli to zvládneme. Nevím jak,“ povzdychla si Cill.

	„Musíme.“ Var ji vzal za ruku. „Nesmíme se vzdát. Bart s tím začal a my to musíme dokončit. Musíte tu hru udržet pod pokličkou,“ obrátil se na Evu. „Prostě musíte. Jestli se ten disk někomu dostane do rukou…“

	„Disk se sám zničil, když se ho náš tým pokoušel vyndat z počítače.“

	„Vážně?“ Benny zamrkal. „To je super. Pardon,“ dodal okamžitě. „Omlouvám se. Já jen, že… Bart k němu určitě přidal nějaké zabezpečení. To je celý on.“

	„Kolik kopií existuje?“

	„Celkem čtyři. Jedna pro každého z nás. Na té své jsem právě pracoval včera večer,“ přiznal Benny. „Zapnul jsem simultánní hru pro dva partnery a hrál s androidem. Většinou se Fantastikonem zabýváme vždycky po odchodu ostatních zaměstnanců.“

	„Takže o něm víte jen vy čtyři?“

	„Takhle se to říct nedá. Všichni vědí, že děláme na něčem velkém. Zaměstnáváme chytré lidi,“ poznamenala Cill. „Hlupáky tu nepotřebujeme. Ale nikdo neví přesně, o co jde. Jen jednotlivé střípky. A ano, někdo z nich mohl být dost chytrý, aby si ty střípky poskládal do většího obrazu, ale snažíme se o co největší diskrétnost. Únik informací pro nás může znamenat náhlou smrt.“

	Uvědomila si, jak to vyznělo, a zachvěla se. „Myslíte, že někdo něco zjistil a…“

	„Je to možné. Budu potřebovat kopií té hry.“

	Všichni tři na ni schlíple hleděli.

	„Podívejte, jestli si nevymýšlíte a někdo z mých podřízených si pustí pusu na špacír, budete moct moje oddělení a možná i město New York žalovat o kompenzaci. Jestli to bude přímo moje vina, zažalujte klidně i mě. Přijdu o pověst a možná i o odznak – a věřte, že oboje je pro mě důležité tolik jako pro vás hry. O tu hru se zajímám jen do té míry, jakou souvisí s Bartovou smrtí.“

	„Je to Roarkeova policistka,“ zašeptala Cill ke svým dvěma společníkům.

	„Cože? Sakra.“

	Cill propálila Vara příkrým pohledem. „Roarke nám nic neukradne. Přece by nevykrádal Bartův hrob.“ Do očí jí znovu vhrkly slzy. „Pomohl nám začít. Měl Barta rád.“

	„Roarke ho znal?“ zeptala se Eva pokud možno bezvýrazně.

	„Chtěl nás zaměstnat.“ Cill si otřela slzy hřbetem ruky. „Nás všechny, ale myslím, že hlavně Barta. Jenže my jsme toužili po vlastní firmě. Roarke nám pomohl, radil nám a nechával nás, abychom si na něm zkoušeli svoje nápady. O nás všechny projevily zájem Roarke Industries, SimUlate a další pobočky. Roarke by nás neokradl. Jestli musíme někomu odevzdat kopii té hry, chci, aby to bylo Roarkeově policistce a jemu samotnému. On jediný zajistí, aby se disk nedostal do rukou nikomu nepovolanému. Kvůli Bartovi.“

	Vstala a ještě jednou si otřela slzy. „Musíme si promluvit s právníkem, aby bylo všechno košer. Možná bude potřeba sepsat nějaké oficiální dokumenty o tom, že vytvoříme jednu speciální kopii pro vás. Výroba kopie stejně nějakou dobu potrvá. Ten program je chráněný několika úrovněmi zabezpečení, takže to nepůjde na počkání. Potřebujeme zhruba den. Ale já se o to postarám. Bart je mrtvý,“ řekla, než kdokoliv z jejích přátel stačil protestovat. „Nikdo nebude bránit ve vyšetřování toho, kdo mu ublížil. Ani my.“

	„Omlouvám se,“ řekl Var, když Cill odešla z místnosti. „Nechtěl jsem Roarkea z ničeho obviňovat.“

	„To je v pořádku.“ Evě zapípal komunikátor se zprávou, že dorazil tým z oddělení elektronické detekce. „Už jsou tu moji lidé. Asi byste měli říct svým zaměstnancům, co se děje.“

	Poslala je pryč a zavolala si Peabodyovou. „Zjistila jsem nějaké podrobnosti o hře, kterou měla oběť v počítači. Později vás s nimi seznámím. Zatím vyberte pět místností pro výslechy, sežeňte soupis zaměstnanců a rozhoďte je mezi nás pět. Spojíme se s každým, kdo se dnes nedostavil do práce. Zajímá nás všechno: jejich osobní údaje, alibi i to, jakým působí dojmem. Všechny si je prověříme, stejně jako jejich rodiny a známé společníky. A zkontrolujeme jejich finance. Někdo z nich možná prodává data konkurenci, aby si přivydělal něco bokem.“

	„Myslíte, že v tomhle případu jde o tu hru?“

	„Nejen o hru,“ odpověděla Eva s nepatrným pousmáním. „Ale o dobrodružství. Musím se ještě o něco postarat. Jakmile budete připravení, můžete za mnou poslat můj příděl zaměstnanců.“

	„Tu super místnost si zaberete vy?“

	„Ano. Tak pohyb.“

	Už to nemůžu odkládat, pomyslela si Eva. Stejně by mu to řekla po návratu domů. A zanedlouho začnou o vraždě informovat média, což se Roarke hned dozví, protože si udržoval o těchhle věcech přehled. Kvůli ní.

	Kdyby na to měla buňky, monitorovala by na oplátku burzu a obchodní zpravodajství.

	Rozhodla se pro jeho osobní komunikátor, protože předpokládala, že je příliš zaneprázdněný, než aby ho zvedal, a ona mu nechá jen namluvený vzkaz.

	Na displeji ale takřka okamžitě naskočila jeho pohledná tvář a Roarkeovy modré oči se vpily do jejích. „Poručíku, to jsem rád, že tě slyším.“

	Slabší žena by pod účinkem těch očí ve spojení s náznakem irského přízvuku poklesla v kolenou. Evě se jen rozbušilo srdce.

	„Promiň, že tě vyrušuju.“

	„Právě se vracím z pracovního oběda, takže jsi mě zastihla ve správnou chvíli.“

	Přimhouřila oči. „Kde jsi byl?“

	„Ve Florencii. Mají tu vynikající těstoviny. Co pro tebe můžu udělat?“

	„Mám nový případ.“

	„To míváš často.“

	Nemá smysl chodit kolem, horké kase, pomyslela si. Čím rychleji to bude venku, tím líp. „Jde o Barta Minnocka.“

	Roarkeův výraz se okamžitě proměnil: dobrosrdečně koketní úsměv vystřídal chladný vztek. „Co se mu stalo?“

	„Teď nemůžu probírat podrobnosti, ale právě jsem zjistila, že jsi ho znal. Nechtěla jsem, aby ses to dozvěděl ze zpráv.“

	„Má to něco společného s jeho prací, nebo jde o osobní věc?“

	„Na odpověď je ještě brzy, ale do případu je zapletená i jeho firma.“

	„Kde jsi?“

	„V U-Play.“

	„Za dvacet minut přistanu. Za čtyřicet jsem u tebe.“

	„Roarku…“

	„Jestli to souvisí s jeho prací, budu vám užitečný. Jestli ne… Uvidíme. Byl to skvělý kluk, Evo. Milý, chytrý a neškodný. Chci pro něj udělat všechno, co bude v mých silách.“

	To ji nepřekvapilo. „Až sem dorazíš, spoj se s Feeneym. Je mi to líto, Roarku.“

	„Mně taky. Jak zemřel?“ Když neodpovídala, jeho vztek se ještě prohloubil. „Bylo to tak zlé?“

	„Promluvíme si, až tu budeš. Je to komplikované.“

	„Dobře. Má štěstí, že dostal tebe. Za chvíli tam dorazím.“

	Eva se nadechla a ještě chvíli se dívala na potemnělý displej komunikátoru. Věděla, že Roarke bude opravdu užitečný – nejen kvůli tomu, že se vyzná v elektronice, ale protože ví všechno o podnikání v tomhle oboru. To byla výhoda oproti Feeneymu a jeho týmu.

	Podívala se na hodinky a zkusila se spojit s Morrisem.

	„Ahoj, Dallasová,“ pozdravil ji.

	„Co už jsi zjistil?“ zeptala se ho. „Nevím, kdy se tam dostanu.“

	„U mě máš dveře vždycky otevřené. Můžu ti sdělit, že neměl v těle žádné drogy ani alkohol. Byl to devětadvacetiletý mladík, naprosto zdravý – i přes zřejmou zálibu v sýrových a cibulových chipsech a pomerančových limonádách. Na těle má několik menších pohmožděnin a o něco závažnější ránu na paži, to všechno zhruba z doby smrti. Hlavu mu pachatel uťal jedinou ranou ostrým předmětem.“ Doprovodil svá slova posunkem.

	„Něčím jako sekerou?“

	„To bych neřekl. Sekery bývají na zadní straně tlustší. Tady bych to viděl spíš na meč – velký, široký meč, kterým se pachatel ohnal značnou silou a mírně shora. Šlo o čistou ránu.“ Znovu předvedl pantomimou, co má na mysli: sevřel ruce na pomyslném jílci a rozehnal se jím. „Je tu jedna zajímavost…“

	„Myslíš kromě toho, že si nějaký chlápek nechal useknout hlavu mečem?“

	„Ano, kromě toho. U všech ran jsou nepatrné popáleniny. Ještě na nich pracuji, ale tipuji, že jsou způsobené elektrickým proudem. Jsou vidět i u těch pohmožděnin.“

	„Elektrifikovaný meč?“

	Morris se usmál. „Naše práce není nikdy nudná, že? Ještě se mu budu chvíli věnovat. Je to velice zajímavý případ.“

	„Jo. Ozvu se.“

	Uložila komunikátor do kapsy a začala přecházet sem a tam.

	Samotná oběť v zavřené a zabezpečené holomístnosti, sťatá mečem, možná připojeným do elektřiny.

	To nedávalo žádný smysl.

	Bart nemohl být sám, protože k vraždě jsou třeba dva: oběť a vrah. Takže někdo překonal jeho zabezpečovací systém. Nebo Bart přerušil hru a pustil vraha dovnitř sám. V takovém případě muselo jít o člověka, jemuž důvěřoval a jemuž se svěřil se svým extratajným projektem.

	Čili na vrchol seznamu podezřelých musela zapsat jeho tři nejlepší kamarády. Všichni měli alibi, ale copak může být pro machra na elektroniku obtížné proklouznout bezpečnostnímu systému budovy odskočit si o pár bloků dál, překonat zabezpečení Bartova bytu a požádat svého nejlepšího kámoše, aby mu otevřel a zahrál si s ním?

	Tím se nevysvětlovalo, jak se pachateli podařilo pronést k Bartovi zbraň, ale nějak to jít muselo.

	Protože právě to se stalo.

	Potom vrah znovu nastavil bezpečnostní systém a vrátil se do práce.

	Dohromady by mu to nezabralo ani hodinu.

	Byl to buď někdo z U-Play, nebo někdo zvenku, kdo si získal důvěru oběti.

	Možná měl Bart nějakou bokovku. Přikázal androidovi, ať se vypne, a poté k sobě někoho pustil. Rád se předváděl. Kluci se často předvádějí, když jim jde o sex, zejména o pokoutní sex.

	Vražda sice zjevně nebyla sexuální, ale sex mohl být prostředkem k jejímu spáchání.

	Na prosklené dveře kdosi zaklepal a Eva odsunula všechny podobné myšlenky stranou. Dovnitř vstoupila dívka v kombinéze a se zarudlýma, opuchlýma očima.

	„Řekli mi, abych si s vámi šla promluvit, protože někdo zabil Barta. Chci jít domů.“

	„Jo, to já taky. Posaďte se.“

	~~~

	Když byly výslechy v polovině, Eva konečně na něco narazila. Možná. Třiadvacetiletý Roland Chadwick nedokázal posedět ani vteřinu klidně – jenže počítačoví fanatici jsou rozklepaní od přírody. Pořád taky klopil oči – ale byl to náročný den a někteří z elektronikářů mají značné rezervy ve společenském chování.

	Většina z nich nicméně nevyzařuje tak hutné vlny provinilosti jako tenhle.

	„Jak dlouho tu pracujete, Rolande?“

	Podrbal se na nose a zacukal koleny. „Jak jsem říkal, byl jsem tu na brigádě během dvou letních prázdnin a po promoci jsem hned nastoupil. Takže jsem tu rok na plný úvazek a před tím pár měsíců jako brigádník.“

	„Čím přesně se zabýváte?“

	„Hlavně výzkumem jako Benny. Sledujeme novinky a vymýšlíme, jak by se daly upravit a využít. Nebo když někdo přijde s nějakým nápadem, porozhlížím se, jestli už něco takového nenapadlo někoho jiného, abychom nenarazili na problémy s copyrightem.“

	„Takže vám prochází rukama všechno, co vyvíjíte.“

	„Víceméně ano.“ Zaškubal rameny a začal poklepávat oběma chodidly o podlahu. „Přinejmenším rámcově. Taky musíme prověřovat názvy programů, jména postav i míst a všechno, co se k tomu váže, protože se nechceme opakovat nebo lézt někomu do zelí. Pokud tedy nepřipravujeme sérii, pokračování nebo remake staršího produktu.“

	„A včera? Kde jste byl včera?“

	„No, tady. Přišel jsem v devět nula tři a odcházel jsem v pět. Nebo tak nějak. Možná v půl šesté.“

	„Byl jste během dne někde venku, mimo budovu, kupříkladu na obědě?“

	„Včera ne. Měl jsem práce až nad hlavu. A hodně vysoko.“

	„Ale přestávky jste si dělal, ne? A obědval jste?“

	„Jo, jasně, to jo. Člověk se musí nějak udržovat v provozu.“

	„Spojil jste se s někým? S nějakým kámošem, abyste spolu poklábosili?“

	„Ehm…“ Jeho oříškově hnědé oči zatékaly doleva. „Já nevím.“

	„Ale víte. A taky mi to řeknete, jinak si to zjistím na vašem počítači a komunikátoru.“

	„Možná jsem párkrát prozvonil Milta.“

	„Kdo je Milt?“

	„Milt je můj… však víte co.“

	„Dobře. Má ten váš Milt Všakvímco nějaké příjmení?“

	„Dubrosky. Milton Dubrosky. Nejde o nic vážného.“ Nad horním rtem mu vyrazila krůpěj potu. „Neděláme nic nezákonného.“

	Eva zadala na náramkovém počítači vyhledávání jména Milton Dubrovsky. „Vy dva spolu bydlíte?“

	„Tak trochu. Totiž, Milt si nechává vlastní byt, ale většinou jsme u mě.“

	„A co Milt dělá?“

	„Je to herec. Vážně dobrý herec. Snaží se prorazit.“

	„Vsadím se, že mu pomáháte s učením textů.“

	„Jasně.“ Opět to zaškubání rameny a poklepání nohama. „Je to zábava. Skoro jako hry.“

	„Jako herec má patrně taky docela dobré nápady. Pomáhá někdy i on vám?“

	„Trochu.“

	„Jak jste spolu dlouho?“

	„Devět měsíců. Skoro deset.“

	„Kolik jste mu toho pověděl o Fantastikonu?“

	Z mladíkovy tváře vyprchala barva a na několik vteřin dokonale znehybněl. „Cože?“

	„Tak kolik, Rolande? Jenom pár základních údajů nebo něco víc?“

	„O žádném Fantastikonu nic nevím.“

	„To je ten nový, hrozně tajný projekt. Myslím, že o něm něco víte. Pracujete přece ve výzkumu.“

	„Vím jenom to, co mi řeknou. Nesmíme o tom mluvit. Museli jsme podepsat mlčenlivost.“

	Eva se nepřestávala uvolněně usmívat, ale srdce jí bušilo až v krku. „Ale vy a Milt jste, však víte co, a navzájem si pomáháte. Milt se zajímá o vaši práci, že?“

	„Jistě, ale…“

	„A takový velký projekt je pěkně vzrušující. Partnerovi by se o něm zmínil snad každý.“

	„On nerozumí elektronice.“

	„Vážně? To je zvláštní, když uvážíme, že dvakrát seděl za elektronické krádeže.“

	„To není pravda!“

	„Rolande, buď jste hlupák, nebo hodně slizký úhoř.“ Naklonila hlavu ke straně. „Spíš vás šacuji na hlupáka.“

	Nechala blekotajícího a vzlykajícího Rolanda odvézt na ústředí a poslala dva strážníky, aby předvedli Dubroského.

	V trestních záznamech sice nemá nic násilného, ale všechno je jednou poprvé, pomyslela si ponuře.

	Dokončila výslechy zbývajících zaměstnanců. Odhadovala, že tím poskytla čas Rolandovi, aby přestal vzlykat, a Dubroskému, aby se zapotil. Našla ještě dva další, kteří přiznali, že se zmínili o nejnovějším projektu partnerovi, manželovi či spolubydlícímu, ale stopa Chadwick-Dubrosky byla podle Evina odhadu nejslibnější.

	Promluvila si s techniky, aby si přidala několik dalších drobností k vlastním poznámkám z místa činu, a otevřela si plechovku pepsi. V tu chvíli se rozlétly dveře a dovnitř vešel Roarke.

	Vždycky projasní celou místnost jenom svou přítomností, pomyslela si. A nevnímala to jen ona, ale i většina ostatních. Jistě za to mohl jeho zevnějšek: vysoká štíhlá postava, husté černé vlasy i pronikavě modré oči, které dokázaly ledově mrazit i sežehovat žárem. Hlavně ale poutal pozornost silou osobnosti, která z něj vyzařovala.

	I teď, s vráskami žalu vepsanými ve tváři, z něj sálalo vyrovnané sebevědomí.

	„Prý už jsi skončila se svou porcí výslechů. Máš minutku?“

	Eva k němu mlčky přistoupila a objala ho.

	„Je mi líto tvého přítele,“ řekla, když ji sevřel v náručí.

	Neobjímali se dlouho – dveře do místnosti byly koneckonců prosklené –, ale Eva cítila, jak z ní i ta krátká chvíle vzájemné blízkosti odplavila podstatnou část napětí.

	„Moc dobře jsem ho neznal. Nemůžu říct, že bychom byli přátelé, i když jsme se k sobě chovali přátelsky. Je ho zatracená škoda.“

	Podíval se přes sklo ven. „Budoval s kamarády něco nového. V jejich podniku je ještě plno děr, ale vedli si celkem slušně. Měli tvůrčí nápady a byli dost inteligentní i mladí, aby věnovali veškerou energii svému snu.“

	„Jakých děr?“

	Ohlédl se a usmál se na ni. „Takových věcí si člověk všimne. A i když elektronika není tvůj obor, na některé mezery v bezpečnosti už jsi určitě sama narazila.“

	„Když zná tajemství víc než jeden člověk, už to není tajemství.“

	„To je ono. Po elektronické stránce si v zabezpečení počínal mnohem důkladněji. Nějakou dobu potrvá, než je překonáme, a slyšel jsem, že už jste přišli o klíčový důkaz.“

	„Sám se zničil, ale zjistili z něj dost na to, abych se měla od čeho odrazit. Kolik toho víš o té nové hře, o Fantastikonu?“

	„Je to kombinace virtuální a holograřické fantasy hry s různými scénáři podle hráčova výběru. Používá zesílenou úroveň vjemů a odečítá údaje z hráčovy nervové soustavy i mozkových vln.“

	To víceméně shrnovalo celý přísně tajný projekt. „Jak ses toho tolik dozvěděl?“

	„Vím to už nějakou dobu. To je jedna ze zdejších děr. Příliš mnoho zaměstnanců toho příliš mnoho ví a pouštějí si pusu na špacír.“

	„Znáš Milta Dubroského?“

	„Ne. Měl bych?“

	„Ne. Jen se tím vyřizuje jedna potenciální komplikace. Jestli je technologie vyvíjená pro tuhle hru tak novátorská a moderní, jak to, že ji ještě taky nemáš?“

	„Vlastně vyvíjíme něco dost podobného.“ Roarke přešel k automatu, podíval se na zdejší nabídku a zase se odvrátil. „Jenže moji lidé umějí udržet tajemství.“

	„Protože jsou dobře placení a protože se tě bojí.“

	„Ano. Jsem si jistý, že Bart svoje zaměstnance platil tak dobře, jak si jen mohl dovolit, ale určitě se ho nikdo nebál.“ Jemněji pohladil po paži a začal přecházet sem a tam. „Rozhodně ho měli docela dost rádi. Byl jedním z nich. Jenže to je chyba – když se příliš kamarádíš se zaměstnanci, neberou tě tak úplně jako šéfa.“

	„Kdy jsi s ním naposled mluvil?“

	„Asi tak před čtyřmi nebo pěti měsíci. Měl jsem kousek odtud nějakou schůzku a potkal jsem ho na ulici. Pozval jsem ho na pivo a popovídali jsme si.“

	Je neklidný, všimla si Eva. Obvykle po místnosti přecházela ona. Pak si Roarke povzdychl a zastavil se.

	„Upozornil mě na něj jeden z mých lovců talentů, když byl Bart ještě na vysoké škole. Přečetl jsem si zprávu, prověřil si pár věcí a setkal jsem se s ním. Tehdy mu bylo zhruba dvacet. Bože. Byl tak plný života. Nabídl jsem mu placené místo stážisty, dokud nedostuduje, a pak zaměstnání na plný úvazek.“

	„To je hodně dobrá nabídka,“ poznamenala Eva.

	„Byl by z něj skvělý zaměstnanec. Ale on mi řekl, že si hodlá se třemi kamarády založit vlastní společnost. Načrtl mi svoje plány a požádal mě o radu.“ Roarke nepatrně povytáhl koutky úst. „Musím říct, že mě úplně odzbrojil. Nakonec jsem se párkrát sešel se všemi čtyřmi a pomohl jsem jim, aby se vyhnuli některým nástrahám podnikání. Něco takového nemohl nikdo z nás předvídat.“

	„Když se k tobě choval hned od začátku tak otevřeně, možná mluvil i s dalšími.“

	„Možná, ačkoliv to byla jedna z věcí, před kterými jsem je varoval. Chtěli rozjet něco svého a já takovou touhu dobře chápu. Ten mladík se mi navíc líbil, takže bylo snadné poskytnout jim menší vzpruhu.“

	„Peníze?“

	„Ne.“ Pokrčil rameny. „Mohl jsem to udělat, kdyby mě požádali, ale oni měli svůj kapitál a člověk se snaží víc, když nezískává všechno příliš jednoduše. Měl jsem tuhle budovu…“

	„Tuhle? To je tvůj majetek?“

	„Byl, takže se uklidni,“ odtušil s nepatrným náznakem netrpělivosti. „Nejsem do toho zapletený. Nějakou dobu jsem jim to tu pronajímal, a když se odlepili od země, požádali mě, abych jim tu budovu prodal. Jak jsem říkal, Bart se mi líbil, takže jsem mu vyhověl. Vyinkasoval jsem peníze a oni dostali firemní sídlo. Byl to dobrý obchod pro všechny zúčastněné.“

	„A jejich podnik je na tom dobře?“

	„Poměrně ano.“

	„Ve srovnání s tebou jsou jako komár vedle grizzlyho, ale peníze můžou být i tak motiv vraždy, stejně jako vyvíjené technologie. Dokážou firmu udržet i bez Barta?“

	„Nikdo není nenahraditelný, jen ty pro mě.“

	„Ale.“ Obrátila oči v sloup a odfrkla si. „Budou si dělit práci na tři díly místo čtyř.“

	„A ztráta čtvrtého je zasáhne. Z obchodního hlediska je odstranění Barta hloupý krok. Byl jejich vůdce,“ řekl Roarke. „Veřejná tvář firmy. A dělal svou práci na výbornou.“

	„Jenže je to senzační vražda a taková si získá zatraceně velkou pozornost médií. A publicita jim zvýší obrat – lidi od nich budou kupovat čistě ze zvědavosti.“

	„V tom se nepleteš.“ Zamyslel se nad tím. „Ale půjde jen o dočasné oživení a z obchodního hlediska to je pořád hloupost. Navíc, pokud se vztahy mezi nimi výrazně nezměnily, umím si těžko představit, že by Bartovi ublížil někdo z té trojice.“

	„Lidi se někdy chovají divně. Mám ještě jedno vodítko. Jestli chceš, Feeney ti dá práci. Potřebuju kopii toho disku. Souhlasili, že mi ji připraví, ale nehodlají s tím zrovna pospíchat. Jestli ti důvěřují, možná je přesvědčíš k rychlejšímu postupu.“

	„Uvidím, co svedu.“

	„Já budu v terénu.“

	Vzal ji za ruku. „Poručíku, dávej pozor na mou ženu.“

	„Ta se o sebe postará sama.“

	„Jen aby na to nezapomněla.“

	Vyšli z místnosti a Eva se vydala ke schodům, ale ještě se ohlédla po Roarkeovi, který zůstal stát u prosklené stěny s rukama v kapsách a s hlubokým smutkem v očích.
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	Eva si prohlížela Rolanda Chadwicka za jednosměrně průhledným sklem ve výslechové místnosti rušného policejního ústředí. Pořád se trochu potil a těkal kolem sebe očima opuchlýma od pláče, jako kdyby se bál, že se v některém z rohů zhmotní nějaký netvor a pokouše ho.

	Dokonalé.

	„Vletíme na něj obě,“ obrátila se Eva k Peabodyové. „Já se na něj obořím hodně tvrdě. Očekává to ode mě.“

	„Zatímco jinak byste mu nabídla bylinkový čaj a plyšový polštářek.“

	„Nabídku polštářku nechám na vás, až za sebou znechuceně prásknu dveřmi po několika zlověstných hrozbách.“

	„Načež ho začnu konejšit, dokud si mi nevyleje srdíčko.“

	„Takový je plán.“

	Roland si opřel hlavu o stůl, jako kdyby se chystal spát. Evu by vůbec nepřekvapilo, kdyby si začal dumlat palec.

	„Já se mezitím pustím do Dubroského. Ten už u nás párkrát byl a určitě ví, že jeho parťák je slaboch. Myslím, že taky promluví.“

	Roland si podložil hlavu složenými pažemi a Peabodyová se usmála. „Tenhle všechno vysype cobydup.“

	„Možná. Uvidíme.“

	Eva zamračeně vtrhla dovnitř, jako kdyby se chystala vyslýchaného opravdu pokousat a ještě si to užívala. Roland prudce zvedl hlavu a přikrčil se.

	„Začátek záznamu. Poručík Eva Dallasová a detektiv Delia Peabodyová vyslýchají Rolanda Chadwicka v záležitosti vraždy Barta Minnocka. Rolande Chadwicku,“ spustila zhurta na mladíka. Použila obě jména, aby dodala svým slovům na důrazu. „Přečetli vám vaše práva?“

	„Jo, ale…“

	„Rozumíte svým právům a povinnostem v této záležitosti?“

	„Jo, jasně, ale…“

	Eva pleskla složkou o stůl a Roland zmlkl.

	„Pracoval jste pro Barta Minnocka, že ano?“

	„Ano, madam. Říkal jsem vám, jak…“

	„Můžete nám sdělit, kde jste byl včera?“

	„Byl jsem doma, totiž v práci, a pak…“

	„Tak kde?“ vyštěkla Eva, opřela se o stůl a naklonila se těsně k němu. „Doma, nebo v práci? Je to jednoduchá otázka, Rolande.“

	„Já… já… já… byl jsem celý den v práci, dokud jsem nešel domů,“ vykoktal. Jeho obličej několikrát změnil barvu z růžové na bílou a zase zpátky. „Odhlásil jsem se někdy po páté. Můžete si to ověřit. Uvidíte.“

	„Odhlašujete se pokaždé, když odcházíte z budovy, Rolande? Při každém odchodu?“

	„No, většinou. Na konci dne pokaždé. Nic jsem neudělal. Nechápu, proč se na mě tak zlobíte.“ Jeho hlas vystoupal do výšin na hranici ultrazvuku. „Nic jsem neprovedl.“

	„Vážně? Bart by možná nesouhlasil. Možná by k tomu měl co říct. Kdyby nebyl po smrti.“ Otevřela složku a vyskládala na stůl několik fotografií z místa činu. „Je ale trochu obtížné mluvit, když máte hlavu na opačném konci pokoje než zbytek těla.“

	Roland letmo pohlédl na snímky a zezelenal. Pronesl velice zřetelně: „Ga,“ pak se jeho oči obrátily v sloup, takže z nich bylo vidět jen bělmo, a Roland se zhroutil na podlahu.

	„Kruci,“ vydechla Eva a založila si ruce v bok. „Radši mu přineste trochu vody.“

	„Složil se docela elegantně,“ poznamenala Peabodyová a došla natočit sklenici vody. Eva se sklonila k Rolandovi a několikrát ho pleskla po tvářích.

	„Je mimo. Nehraje to. No tak, Rolande, prober se. Asi bychom měly zavolat zdravotníka pro případ, že… Moment, už se probírá. Rolande!“ oslovila ho ostře. Rolandovi se zachvěla víčka, zamrkal a okamžitě otočil hlavu k Peabodyové.

	„Jste v pořádku, pane Chadwicku?“ zeptala se ho Peabodyová laskavě, klekla si k němu a zvedla mu hlavu. „Napijte se. Tak, to je ono. Zhluboka dýchejte. Potřebujete ošetřit?“

	„Já ne… Co se stalo?“

	„Omdlel jste. Chcete, abych zavolala zdravotníka?“

	„Ne. Ne, myslím, že… Jenom se potřebuju…“ vytřeštil oči a chytil se Peabodyové s úzkostí tonoucího za předloktí. „Ať už se nemusím dívat na ty obrázky. Prosím. Ať už se nemusím dívat.“

	„Je tak těžké se dívat na výsledky svojí práce?“ zavrčela Eva chladně.

	„Já nic neudělal, přísahám.“ Tiskl se k Peabodyové, div jí nevlezl do klína, a Eva pochopila, že její úkol je splněn. „Přísahám! Už se nechci dívat.“

	„To je v pořádku. Na nic se dívat nemusíte. Ještě se trochu napijte. Počkáme, dokud se nedáte zase dohromady.“

	„Fajn, tak dobrá.“ Eva naskládala fotografie zpátky do složky. „Jestli se s ním chcete takhle mazat, vezměte si ho na starosti. Nemůžu ho ani cítit. Poručík Eva Dallasová odchází z výslechové místnosti.“

	Práskla za sebou dveřmi, ale ještě předtím zaslechla, jak Roland Peabodyové šeptem děkuje.

	První část výslechu proběhla na výbornou a Eva se spokojeně vydala do druhé výslechové místnosti.

	Milt Dubrosky se pyšnil elegantním, naparáděným zevnějškem lázeňského šviháka. Podle Evina odhadu trávil značnou část dne v posilovně a několikrát týdně docházel na kosmetiku. Vlasy – příliš dokonale zvlněné, než aby to bylo od přírody – mu splývaly kolem pohledné tváře. Měl světle modré oči, dlouhé tmavé řasy a zářivý úsměv.

	„Strážníku, nevím, proč tu jsem, ale aspoň jste právě zásadně vylepšila můj výhled.“

	„Poručíku.“

	Znovu se zazubil a vystřihl předpisové zasalutování. „Jistě, madam, rozumím.“

	„Začátek záznamu. Poručík Eva Dallasová vyslýchá Miltona Dubroského ohledně vraždy Barta Minnocka.“

	„Cože?“ Milt vykulil oči a ostře se nadechl. „Barta zavraždili? Kdy? Co se stalo?“

	„Už jste byl u výslechu, pane Dubrosky,“ Eva poklepala na složku s jeho záznamy, „takže víte, že otázky tady kladu já a vy na ně odpovídáte. Přečetli vám vaše práva?“

	„Jo, hned ti poldové, co mě sem přiváželi. Ale jinak mi nic neřekli.“

	„Můžete mi sdělit, kde jste se pohyboval včera odpoledne od třetí do osmé hodiny?“

	„Jistě. Samozřejmě. Zhruba od půl čtvrté jsem byl v salónu – jmenuje se Městská louka – a pak jsem si zaskočil na kafe s kamarádkou. Něco jsem nakoupil a kolem půl šesté jsem byl doma u dalšího kámoše. U Rolanda. Rolanda Chadwicka. Pracuje pro Barta v U-Play. Dorazil krátce po mně a strávili jsme spolu zbytek noci. Může mi to potvrdit.“

	„Jméno a kontaktní informace na kamarádku, s kterou jste byl na kávě?“

	„Britt Caseyová.“ Oddrmolil číslo komunikátoru a adresu v Upper West Side. „Navštěvujeme spolu kurzy herectví, takže se občas scházíme, abychom si popovídali.“

	Je dobrý, pomyslela si Eva, ale zase ne tolik. Chudák Roland, na kolik různých způsobů může dostat za vyučenou? „V kolik jste se rozešli s tou hereckou kámoškou?“

	„Někdy kolem páté.“

	„Takže schůzka při kávě a nakupování. Kde jste byli na kafi? Kde jste nakupovali? Máte účtenky?“

	„Jméno kavárny si nepamatuju a ani jsem si nic nekoupil. Spíš jsem se jen tak rozhlížel po výlohách.“

	Eva mlčela a jen se na něj dívala.

	„Dobře, podívejte, byl jsem v tom salónu, jak jsem říkal. Moje kosmetička se jmenuje Nanette, můžete se jí zeptat.

	Pak jsem se sešel s Britt, ale nebylo to na kafe, jestli mi rozumíte.“ Znovu se pokusil o úsměv, tentokrát o takový, jímž jako kdyby chtěl naznačit: Jsem rošťák, ale k pomilování. „Šli jsme na dvě hodinky do hotelu Oaks. Víte, ona je vdaná a já zase s někým bydlím.“

	„S Chadwickem?“

	„Ehm, ne. Ale má spolubydlící a Britt o sobě nevědí a vážně bych ocenil, kdyby při tom zůstalo.“

	„Jak se jmenuje ta spolubydlící?“

	„Chelsea Saxtonová.“

	Eva povytáhla obočí. „A jak do celkového obrazu zapadá Chadwick?“

	Dubrosky pokrčil rameny. „Dalo by se říct, že napůl bydlím i u něj.“

	„Přičemž Chadwick nic neví o druhých dvou a ony o něm taky ne?“

	„Co na to mám říct? Mám prostě kolem sebe rád společnost.“

	„Určitě umíte dobře žonglovat s více míčky najednou. Takový člověk by dokázal lehce vsunout do svého nabitého programu i návštěvu v Bartově bytě.“

	„Tam jsem nikdy nebyl.“ Ležérně rozpřáhl ruce. „Proč taky? Jasně, trochu jsem ho znal, protože zaměstnával Rolanda. Vypadal jako prima chlápek. Roland o něm rozhodně říkal jen to nejlepší. Nevím, proč by ho chtěl někdo zabíjet.“

	„Vyznáte se v elektronice, že?“

	„To je spíš můj koníček. Hlavně se zabývám herectvím.“

	„A svoje hlavní povolání kombinujete s koníčkem, abyste si přilepšil po finanční stránce prodáváním důvěrných informací každému, kdo o ně má zájem. Zvlášť když máte kolem prstu omotané zamilované štěňátko s nulovou schopností poznat, že mu někdo věší bulíky na nos, jako je Roland.“

	„Počkejte. Roland je fajn klučina. Možná je mimo svůj obor trochu naivní, ale je moc prima. A já? Připouštím, že potřebuju obdiv. Roland mě obdivuje.“ Dubrosky znovu rozpráhl ruce, jako kdyby říkal: Jen se na mě podívejte – copak je možné tuhle vizáž neobdivovat?

	„Dost na to, aby vám prozradil údaje o Fantastikonu?“

	Dubrosky se pokusil o nechápavý výraz, ale tak úplně se mu nepovedl. „Promiňte, ale o tom jsem nikdy neslyšel.“

	„Nechte si ty vytáčky, Dubrosky. Já nejsem tak natvrdlá jako Roland, který mimochodem už kápl božskou.“ Pohodlně se opřela. „To, že vás obdivuje, ještě neznamená, že si za vás půjde sednout. Není tak pitomý, jak si o něm myslíte.“

	„Roland není pitomý,“ odpověděl Dubrosky bez zaváhání. „Jenom ho občas trochu mate realita. Vyzná se spíš ve hrách a plno věcí ve skutečném světě mu uniká.“

	„Jako třeba vaše dvě bokovky a záliba v elektronickém čmuchání?“

	„Není nezákonné dělit svou pozornost mezi víc lidí. Věřte mi, že všechny mé milenky i milenci jsou šťastní.“ Přehodil paži přes opěradlo židle. „Komu tím ubližuju?“

	„Vypovídá to o tom, že nemáte skrupule, a člověk bez skrupulí se nezastaví ani před podvody, krádežemi nebo lhaním. Odtud je už jen krůček k vraždě.“

	„Já lidi nezabíjím, zlato. Já je svádím.“

	„Zkus mi ještě jednou říct zlato.“ Naklonila se k němu a zabodla do něj ocelově tvrdý pohled. „Jen do toho.“

	„Nic ve zlým.“ Napřáhl před sebe ruce s otevřenými dlaněmi. „Nepopírám, že jsem v tom svém koníčku párkrát zašel moc daleko. Občas jsem to přehnal, jako každý. Ale jestli máte moje záznamy, víte, že se nedopouštím násilí. Pravdou je, zla… poručíku,“ opravil se rychle, „že to nemám zapotřebí. A ano, Roland mi prozradil pár věcí o nějakém chystaném projektu. Je z něj celý pryč a rád o něm mluví. K dobrému svůdci patří umění naslouchat a já naslouchám. To není zločin.“

	„Tak si zkuste poslechnout i tohle,“ ušklíbla se Eva. „Víte, co tady mám kromě vašich záznamů? Přehled o vašich financích. Je to docela zajímavé čtení. Plno ukládaných sumiček, díky kterým si můžete dovolit chodit do salónu k Nanette.

	A přitom, světe div se, podle záznamů o zaměstnavatelích už skoro rok nevyděláváte.“

	„Lidi mi dávají peníze darem. To patří k věci.“

	„Vsadím se, že Bart vám dobrovolně nic dávat nechtěl. Vsadím se, že jste za ním šel s tím, že pokud vám nezaplatí, vyzradíte informace, které jste vytáhl z Rolanda, a on vám pohrozil policií.“

	„Do vyděračství nedělám.“ Prohlédl si nehty. „To je na mě moc špinavá práce.“

	„Chcete vidět opravdu špinavou práci?“ Znovu rozložila po stole snímky z místa činu.

	Dubrosky nezezelenal ani neomdlel, ale z tváří mu vyprchala veškerá barva. „Bože. Kristepane. Někdo mu useknul hlavu.“

	„Vsadím se, že na hereckých kurzech trénujete i šermování. Kvůli akčním a historickým rolím.“ Eva naklonila hlavu ke straně a chladně si ho měřila. „Máte zřejmě slušnou fyzičku. Určitě byste neměl problémy uzvednout těžký meč a máchnout s ním.“

	„Moment. Poslouchejte mě.“ Milt rázem vystřízlivěl. „Vydělávám si na živobytí tím, že spím s lidmi, kteří mi můžou občas podstrčit nějakou hotovost nebo mi koupit něco hezkého. Živím se prodejem informací, pokud se k nějakým dostanu. Ale nikomu neubližuju. A rozhodně nikoho nezabíjím. Přiznávám, že jsem využil Rolanda. Je to snadná kořist. Ale pravdou je, že už mi z něj nic dalšího nekouká, a proto pomalu přecházím k Britt. Ta má bohatého manžela, který ji nechává, aby si hrála na herečku a utrácela tolik peněz, kolik se jí zlíbí. Navíc bývá často mimo město – dělá finančního poradce. Napadlo mě, že bych toho mohl využít, třeba se i dostat k nim domů a prošmejdit jeho počítač. Připravuj u si půdu, tak proč bych někoho vraždil? Takové věci nedělám. Ani náhodou.“

	„Komu prodáváte informace?“

	„Sakra.“ Projel si vlasy dlaní. Mimoděk si je přitom rozcuchal a to Evě prozradilo, že je opravdu vyděšený. „Jestli mám prozrazovat něco víc, musíte mi nabídnout dohodu.“

	„Nemusím vůbec nic. Už jste se přiznal k průmyslové špionáži. A řeknu vám ještě jednu věc. Já vás vážně, ale vážně neobdivuju. Takže chci jména. Hned.“

	Sklesle se opřel, zavřel oči a pustil se do diktování.

	~~~

	Eva nechala Dubroského odvést zpátky do cely. Hodlala udělat vše, co bude v jejích silách, aby dalších několik let strávil za mřížemi v režii státu New York. A doufala, že mu budou pořádně chybět návštěvy kosmetického salónu.

	„Dostala jsem z něj všechno,“ oznámila jí Peabodyová, když se sešly v Evině kanceláři.

	„Tak to jsme dvě.“ Eva naprogramovala kávu a kývla na Peabodyovou, aby si z AutoChefa odebrala svůj kelímek.

	„Nerozuměla jsem polovině věcí, které říkal. Čím byl rozrušenější, tím víc blekotal a navíc používal samé technické termíny. Napadlo mě, že poprosím McNaba, aby si prošel záznam výslechu jako tlumočník, ale…“ Peabodyová se odmlčela, několikrát foukla do horké kávy a opatrně si usrkla. „V každém případě jsem pochopila, že vybreptal Dubroskému všechno o své práci na projektu Fantastikon i dalších programech. Ten chlap je neskutečně užvaněný. V U-Play zřejmě neprověřují svoje zaměstnance tak dobře, jak si sami myslí.“

	„Jedna z děr v bezpečnosti,“ zabručela Eva v narážce na Roarkeovu dřívější poznámku, přistoupila k úzkému oknu a zamyšleně vyhlédla na vzdušný autobus, který právě prolétal kolem. „Dubrosky je takový slizoun, že kdybych na něj šlápla, neobtěžovala bych se ani s čištěním bot, ale rovnou bych je spálila. Žije ze sexu a z toho, co považuje za neodolatelný šarm. Svádí vyhlédnuté oběti a pak je vysává. Tvrdí, že v době vraždy obšťastňoval nový objekt v hotelu Oaks.“

	„To je docela fajnové místo na příležitostný sex.“

	„Oběť má zazobaného manžela. Prověříme to, ale myslím, že nelhal. Jeho oběti mu dávají různé dárky, on se nabourává do jejich počítačů a prodává získané informace. Vím, kdo o ně měl zájem v našem případě.“ Napila se kávy a zamyslela se nad mladým, hloupým Rolandem i mladým, naivním Bartem. „Dubrosky podle mě Barta nezabil. Mohl by si přitom zlomit nehet nebo ušpinit svoje dokonalé vlasy. Ale všechno ostatní si vypije. A jestli Barta zavraždil ten kupec, třeba Dubroskému přišijeme napomáhání. I tak má na krku dlouhý pobyt v cele.“

	„Vám asi moc nepadl do oka.“

	„To opravdu ne. Ale podstatné je, že kdyby nezneužil toho svého zamilovaného Rolanda, Bart Minnock by možná byl pořád celý. Vy si vezmete na starost ty dvě ženy, které Dubrosky využíval souběžně s Rolandem. Já si chci napřed sehnat nějaké údaje o Laneu DuVaugneovi ze Synch Entertainment, než si s ním promluvím.“

	Peabodyová nahlédla do svého kelímku. „Budou pěkně naštvané.“

	„Jo, jasně. Nechala jsem vám tu zábavnější část.“ Eva nadiktovala Peabodyové jména a kontaktní informace. „Počínejte si diskrétně,“ dodala. „Britt Caseyová je vdaná. Nejspíš si zasluhuje klepnout přes prsty, ale jestli je pitomá jako Roland, jsem ochotná nad jejím pokleskem přimhouřit oko a vynechat z celé věci manžela.“

	„Budu jednat jako v rukavičkách. Jestli ten chlap obveseloval tři různé oběti, kde vzal čas na cokoliv jiného?“

	„Asi si ho umí dobře rozvrhnout.“

	„Zajímalo by mě, jaký užívá prostředek, nebo jestli je na speciální dietě.“

	„Až s ním budu příště mluvit, určitě se ho zeptám. Odchod.“

	Sedla si k počítači, aby se podívala na zoubek DuVaughneovi a jeho společnosti, a jen co zadala vyhledávání, zavolala Roarkeovi.

	Roarke se okamžitě ozval. „Poručíku.“

	„Jsi na ústředí?“

	„Ano. U elektronikářů.“

	„Co bys mi mohl takhle bez přípravy říct o Laneu DuVaugneovi a Synch Entertainment?“

	„Hned budu u tebe.“

	„Nemusíš…“ začala Eva, ale to už mluvila do prázdna. „Tak dobře.“

	DuVaugne. Devětapadesátiletý viceprezident společnosti měl druhou manželku, která – jak jinak – byla o dvacet osm let mladší než on. Brali se před třemi lety a bydleli v Upper East Side, přičemž měli dům i v Belize a na italské Rivieře. Současná manželka dříve předváděla spodní prádlo jako modelka.

	Muži jsou z psychologického hlediska vážně úplně primitivní.

	Post viceprezidenta zastával už šestnáct let a ročně si vydělával slušných dvaadvacet milionů plus bonusy.

	Neměl žádný trestní záznam.

	„To brzy změníme.“

	Jakou změnu si přejete zanést? zeptal se počítač.

	„Žádnou. To nic. Člověk už si ani nemůže promluvit sám se sebou.“

	V rychlosti projela informace o společnosti. Na trhu působila skoro šedesát let a věnovala se vývoji, výrobě a distribuci počítačových her a herních systémů. Pobočky a továrny měla po celém světě. Eva zamračeně pročítala jména měst a snažila se vstřebat oficiální údaje.

	Nerada to přiznávala, ale ulevilo se jí, když konečně přišel Roarke a zavřel za sebou dveře.

	„A jejda.“

	„Jenom nerad vytrubuji do světa podrobnosti o svých obchodech.“

	„Ty máš nějaké obchodní styky se Synchem?“

	„Momentálně ne. Kde máš sladkosti?“

	„Jaké sladkosti?“

	Podíval se na ni. „Vím velice dobře, že tu někde schováváš něco sladkého. Potřebuju cukr. Dej mi něco ze svých zásob.“

	Zaškaredila se na dveře. „Nikoho sem nepouštěj. Je to zatraceně dobrý úkryt.“

	„Mohla by sis sem nainstalovat kameru a přistihnout zloděje při činu.“

	„Jednou ho chytím vlastnoručně, na základě vlastní chytrosti a lstivosti, nikoliv techniky. Je to otázka cti a principu.“

	Vzala ze stolu šroubovák, sedla si do dřepu před recyklérem a odstranila kryt. Ze zadní části přístroje vytáhla sáček na důkazy.

	„Tvá čest a principy tě nutí, abys schovávala sladkosti vedle odpadků?“

	„Jsou neprodyšně uzavřené.“ Roztrhla pytlík, vyndala jednu ze tří čokoládových tyčinek a hodila ji Roarkeovi. Zbylé dvě opět zabalila a vrátila na místo. Otočila se k Roarkeovi, který nedůvěřivě zkoumal svoji tyčinku.

	„Jestli jsi taková cimprlína, klidně mi ji vrať.“

	„Kdysi dávno jsem vybíral jídlo z popelnic a ani mi to nepřišlo divné. Časy se mění.“ Rozbalil tyčinku a zakousl se do ní. „Tolik ale zase ne.“

	Eva položila šroubovák na stůl a pozorně si prohlédla recyklér, jestli na něm nenechala nějaké stopy. „Fajn. Pořád je to dobrá skrýš.“

	„A taky to byl důkaz pravé lásky.“ Pohladil ji po vlasech, dotkl se dolíčku na její bradě a nakonec ji políbil na rty. „Tohle je lepší než čokoláda.“

	Eva si všimla, že se už trochu uklidnil. Práce utápí žal i smutek. „Takže Synch Entertainment,“ připomněla mu.

	„Ano. Zhruba před rokem jsem uvažoval o jejich koupi.“

	„Přirozeně. Existují, takže je chceš.“

	„Naopak.“ Sedl si na nepohodlnou židli pro návštěvníky. „Po zhodnocení rizik jsem usoudil, že je nechci, přinejmenším v danou chvíli.“

	„Proč?“

	„Mají potíže, a to takové, jaké nemám chuť přebírat. Říkal jsem si, že bude lepší počkat, až se problémy buď nakupí a pak je koupím se slevou, nebo až všechno vyřeší a já jim nabídnu slušnou cenu za zdravou firmu.“

	„O jakých potížích mluvíš? Kromě toho, že během posledních šestnácti měsíců zavřeli dva menší výrobní závody na planetě, oba mimo USA? Mimo planetu nemají žádné továrny ani pobočky, takže jim buď tenhle trh úplně uniká, nebo by cena za expanzi byla příliš vysoká.“

	Povytáhl obočí. „No tedy, dmu se pýchou. Tomu říkám obchodnický postřeh.“

	„Jestli si ze mě chceš utahovat, vrať mi tu tyčinku.“

	„Pojď sem a zkus si ji vzít,“ usmál se a poklepal si na koleno.

	Jo, rozhodně se cítí líp, usoudila Eva.

	„Já o trhu s hrami nevím nic, jen to, že se na něm snad nedá neuspět. Lidi si chtějí hrát prakticky pořád. V hernách, doma, na večírcích i v kancelářích. Tak proč se společnosti, která se zabývá hrami víc než půl století, nedaří?“

	„Protože přinejmenším v posledním desetiletí investovali víc do reklamy a manažerů než do tvůrčích pracovníků a nových technologií. Navíc dlouho přehlíželi mimoplanetární trh, protože ho považovali za příliš malý a nevýnosný.“ Pokrčil rameny a kousl do čokoládové tyčinky. „Ustrnuli, a jestli se to brzy nezmění, za chvíli budou o generaci pozadu.“

	„Takže přeplácejí panáky v oblecích a řídí se heslem, že když něco stačilo před lety, bude to stačit i teď?“

	„V podstatě ano. Ti dva, kteří společnost před více než padesáti lety založili, ji prodali, když byla na vrcholu. Od té doby zažila lepší i horší chvíle, jako většina společností, momentálně je nicméně na pomalém, ale setrvalém sestupu.“

	„Čili novinka typu Fantastikonu by je postavila na nohy.“

	„To by rozhodně mohla, kdyby vzali za správný konec vývoj a reklamu. To je podle tebe motiv vraždy?“

	„Možná. Viceprezident Synchu DuVaugne zatím zaplatil svému zdroji za informace o programu skoro sto padesát tisíc.“

	„Dělá v oddělení vývoje,“ přikývl Roarke. „Cestou dolů jsem si ho vyhledal. Stal by se z něj hrdina, kdyby přinesl do společnosti takový nápad včetně prostředků na jeho uskutečnení. Předpokládám, že má ve smlouvě bonusové doložky. Za poměrně malou investici by si přišel na veliké peníze.“

	„To je docela hezký motiv pro vraždu nebo pro další malou investici spočívající v tom, že si na vraždu někoho objedná. Taky má novou a velice mladou manželku. Vsadím se, že má rád přepych.“

	Roarke se na ni usmál. „To platí pro většinu lidí.“

	„M-hm. Až tě za pár desetiletí napadne, že bys mě vyměnil za něco čerstvějšího, vzpomeň si, kdo z nás dvou nosí zbraň.“

	„Na to nikdy nezapomenu. Ani se mi to nepřestane líbit.“

	„Dobře. Potřebuju si popovídat s DuVaugnem.“

	„Taky bych si s ním rád promluvil.“

	„To nejde. Nemůžu tě vzít s sebou,“ zavrtěla Eva hlavou. „Jsi jejich konkurent a mohl bys zmařit šanci, že z něj něco dostanu. Nebo ji přinejmenším zkomplikovat.“

	„Máš pravdu.“

	„Měla bych se spojit s Morrisem a chci si ještě jednou omrknout místo činu. Dej mi vědět, kdybyste našli něco v elektronice.“

	„Provedu. Ale chci s tebou jít k Bartovi.“

	Už otvírala ústa, aby odmítla, ale pak se zarazila a nechala si to znovu projít hlavou. „Tam by ses mi mohl hodit.“

	„Vynasnažím se být užitečný.“ Zmuchlal obal tyčinky, hodil ho do recykléru a vstal. „Díky za pamlsek.“

	Eva se usmála. „Za jaký?“
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	„Myslíte, že se penis může unavit?“

	Eva za jízdy otočila hlavu k Peabodyové a upravila si na nose tmavé brýle, které většinou zapomínala nosit. „Čí?“

	„Číkoliv. Totiž, číkoliv, kdo ho má. Pomyslí si penis někdy: Proboha, kámo, dej si voraz? Nebo je to pořád samé: Jupí! Zase na to vlítnem?“

	„Souvisí to nějak s případem, nebo se pokoušíte o nejapnou holčičí konverzaci?“

	„Souvisí to s případem. Přemýšlím o tom syčákovi Dubroském. Včera odpoledne si užíval s Britt Caseyovou. Dokonce třikrát, aspoň podle ní. Na podlaze,“ začala odpočítávat na prstech, „v posteli a u dveří. Večer si pak vyhazoval z kopýtka s Rolandem v etudě, kde Roland hrál plavčíka a Dubrosky pirátského kapitána.“

	„To stačí.“

	„Počkejte. A dnes ráno? Zajde si do kavárny na rychlovku s Chelseou Saxtonovou, která má dohru v podobě orálního sexu ve sprše.“

	„Kristepane, Peabodyová.“

	„Já jsem se jich na detaily nevyptávala. Všichni tři mě jimi úplně zahltili, jakmile jsem jim pověděla o ostatních dvou. Vážně si myslím, že většina mušliček by řekla: Hele, ať tě ani nenapadne sem nějakou dobu něco strkat.“

	„Mušliček?“

	„To je poetické označení dámských genitálií. A opravdu bych řekla, že po pár kolech by většina mušliček řekla: Dobře, to mi na chvíli stačí. Ale penis? Copak nikdy nepřestane hledat další tělní otvor, kam by se zasunul? Zajímá mě to, protože sama penis nemám.“

	„Možná vás to překvapí, ale ani já ne.“

	„Viděla jsem vás nahou, takže to vím. Myslím, že i ten nejspolehlivější a nejenergetičtější penis dřív nebo později dá najevo, že to pro dnešek stačilo a že si dá menší dovolenou nebo aspoň šlofíka.“

	„Teď mám před očima obrázek penisu ve slunečních brýlích, jak sedí v baru u bazénu v nějakém letovisku a popíjí jeden z těch hrozných koktejlů plných ovoce a papírových deštníčků.“

	„Jé, to je roztomilé.“

	„Není. Je to spíš strašidelné. Nebo nechutné. Nedokážu se rozhodnout. Nejspíš oboje.“ Eva si unaveně povzdychla. „Určitě oboje.“

	„Taky by měl mít slamák. V každém případě si nemyslím, že by šlo o sex s Dubroského penisem.“

	„Peabodyová, ani se nedá dostatečně zdůraznit, jak moc nechci myslet na jeho penis.“

	„Je to jako závislost,“ pokračovala nerušeně Peabodyová. „Vsadím se, že Mirová by souhlasila,“ dodala v narážce na policejní psycholožku a zkušenou autorku profilů pachatelů. „Hodnotí sám sebe podle svého penisu a používá ho jako zbraň.“

	„Teď ho vidím se zlatým řetězem, jak se ohání pistolí. Okamžitě přestaňte.“

	Peabodyová si poposedla a věnovala Evě rošťácký pohled. „Máte skvělou představivost. Proto jste tak dobrý polda. Dubrosky říkal plno nesmyslů o potřebě obdivu. Tím měl pravděpodobně na mysli vzhled a chování, ale podvědomě mluvil o svém penisu.“

	„Když s vámi budu souhlasit, což ostatně není problém, přestanete už konečně?“

	„Jenom mi to připadá zajímavé. Nebo si vezměte tohohle DuVaugnea.“

	Eva zaskřípala zuby. „Nezačínejte ještě o jeho penisu.“

	„Chlap, který vymění po dvaceti letech starou manželku za bujné vnady a čerstvou mušličku.“

	„Ach bože.“

	„Začíná totiž přemýšlet o vlastní smrtelnosti, a to se mu vůbec nelíbí. Potřebuje bujné vnady a čerstvou mušličku, aby mohl říct: Podívejte na mě, podívejte, k čemu má můj penis přístup, to dokazuje, že jsem pořád mladý a plný života. Čímž se vracíme k jeho penisu, který opravdu vyžaduje obdiv. Možná bychom to mohly probrat s Charlesem.“

	Eva zaparkovala u márnice a na několik vteřin si opřela čelo o volant. „K vyšetřování tohohle případu nepotřebujeme bývalého koncesovaného společníka a nynějšího sexuálního terapeuta. Navíc je teď s Louisou na líbánkách.“

	„Za pár dní se vrátí. Myslím, že porozumění mužským penisům by mohlo později při vyšetřování výrazně pomoct.“

	„Fajn, zajděte na konzultaci s Charlesem a sepište mi zatracenou zprávu. Teď už ale po zbytek dne nechci slyšet slovo penis.“

	„Jenže ono vážně neexistuje žádné hezké slovo pro… tamtu věc,“ bránila se Peabodyová, když vcházely do budovy. „Všechno je buď moc tvrdé – ha, to se mi povedlo – nebo moc přihlouplé. Ale když se nad tím zamyslíte, je docela hloupé, když se vám tam dole houpá…“

	„Já vás zabiju, rovnou tady v márnici. Ušetřím tím aspoň peníze daňových poplatníků za převoz těla.“

	Eva vděčně využila chlad a bílé stěny márnice k zaplašení výjevů, jež jí v hlavě vyvolaly teorie její kolegyně. Morris zrovna mluvil na chodbě s jedním z techniků.

	„Za pár minut přijdu,“ řekl mu a otočil se k Evě. „Byl jsem zvědavý, jestli to sem dneska stihneš.“

	„Chtěla jsem zaskočit, než půjdeš domů.“

	„Právě jsem šel do pracovny, abych ti poslal zprávu. Určitě by ses na něj měla znovu podívat.“

	Vykročil vedle ní.

	„Pověz mi o těch popáleninách.“

	„Jsou jen mírné, ale našel jsem je u všech ran včetně pohmožděnin.“ Otevřel dveře pitevny, kde na ocelovém stole leželo mladíkovo tělo. Hlava spočívala na menším podnosu vedle. Morris podal oběma ženám mikrobrýle. „Jejich závažnost se liší. Na předloktí a na kotníku jsou tak slabé, že je možná ani necítil. Ale tady? Na rameni je mnohem větší modřina – to ho muselo docela zabolet.“

	„Čím vážnější poranění, tím větší popálenina?“

	„Ne, i když ze začátku jsem si to taky myslel. Na holeni je pohmožděný víc než na kotníku nebo na předloktí, ale popálený tam skoro není. Na paži a krku jsou popáleniny prakticky totožné. A zranění krku přitom musíme považovat za vážnější.“

	„Takže… elektrické šoky, nebo co způsobilo ty popáleniny, s postupem hry rostly. Čím déle hrál, tím větší šoky dostával.“

	„Patrně ano.“

	„V počítačových hrách se obvykle zvyšuje obtížnost překážek,“ poznamenala Peabodyová. „S tím, jak postupujete na dané úrovni, nebo když přecházíte na vyšší.“

	„Hm.“ Eva si to nechala projít hlavou. „Roarke má jednu virtuální hru se střelnými zbraněmi. Když vás zasáhne padouch, ucítíte štípnutí, takže víte, kam vás trefil. Štípnutí je dost silné, abyste ho cítili, ale nezpůsobí vám žádné zranění. U Barta někdo změnil pravidla. Jenže tím se nevysvětlují vnitřní poranění. Chápu, jak mohly vzniknout popáleniny na kůži, ale ty sečné rány jsou hluboké a popáleniny má i uvnitř, jako kdyby elektrický náboj nesla samotná zbraň. Jenže k čemu? Copak velký, ostrý meč nestačí sám o sobě?“

	„To rozhodně stačí.“

	Eva přistoupila k hlavě oběti a prohlédla si její krk. „Odpovídají si ty plochy?“

	„Dokonale.“

	„Elektrický náboj možná zvýšil sílu úderu, takže vrah nepotřeboval být obzvláštní silák.“ Stáhla si brýle. „Stál pachatel čelem k oběti?“

	„Vypadá to tak,“ přikývl Morris.

	„Muselo to proběhnout rychle, že? Zatraceně rychle. Bart nebyl spoutaný ani omámený a stál proti někomu s velkým mečem. Určitě by se dal na útěk, pokusil by se zmizet a vrah by ho zasáhl do zad. Přece Bart jen tak nestál na místě a nečekal, až mu někdo setne hlavu. Už předtím ho vrah zranil na paži. Chtěl ho ohromit a popást se na jeho reakci. A pak se rozmáchl k poslední, čisté ráně.“ Zavrtěla hlavou. „Vrátím se na místo činu.“

	~~~

	Nejdřív ale přišel na řadu DuVaugne.

	Peabodyová se spojila s jeho kanceláří, a přesně jak Eva očekávala, pro dnešek už DuVaugne v práci skončil. Manažeři nemají stejnou pracovní dobu ani stejný plat jako policisté.

	Ne že by mu záviděla, ale vůbec se jí nechtělo jet celou cestu na předměstí a zase zpátky.

	„Víte…“ začala Peabodyová a Eva zavrčela.

	„Jestli se zmíníte o té konkrétní části těla, vlastnoručně vás vyhodím z okna pod kola ostatních aut.“

	„Nic takového jsem neměla v úmyslu, i když je pravda, že o tom pořád přemýšlím. Chtěla jsem mluvit o tom meči. Ne o metaforickém mužském meči, ale o vražedné zbrani. Vloni jsem šla s McNabem na veletrh.“

	„Na jaký?“

	„Na veletrh her tady v New Yorku. Potkáte tam plno počítačových maniaků, ale je tam větší zábava, než by člověk čekal.“

	„Vzhledem k tomu, že bych na takové akci čekala asi tolik zábavy jako při noční můře z horoucích pekel, nebylo by nijak těžké překonat má očekávání.“

	„Účastníci chodí v kostýmech svých oblíbených postav. Herci, kteří je hráli, jezdí na autogramiády nebo vystupují v demoukázkách. Prodává se tam kdeco, dokonce i na aukcích a za velké peníze. Pořádají se večírky, soutěže a semináře. Můžete si zadarmo zahrát libovolnou hru, jenom si musíte napřed vystát dlouhou frontu. Vzpomínám si na velkou prezentaci U-Play. Vlastně jsem asi viděla budoucí oběť. V každém případě to byly tři dny herního šílenství.“

	„Páni, příště mě musíte vzít s sebou.“

	„Hlavní je, že se tam seženou zbraně. Rekvizity pro hry i virtuální zbraně. Plno populárních her je o válčení.“

	„Jo, lidi se nikdy nenabaží toho, když se můžou navzájem zabíjet.“ Ale byl to zajímavý postřeh. „Elektrifikovaný meč by tam měl velký úspěch.“

	„Na to vsaďte boty. Dostali jsme se na jednu aukci a tam zrovna prodávali meč – obyčejný – královny Eldy za víc než pět milionů.“

	„Dolarů?“

	„Jo, dolarů. Tím mečem Elda bránila svůj trůn proti uchvatitelům. Tyhle hry jsou úplně boží. Občas si je s McNabem zahrajeme.“

	„Kdo hraje královnu?“

	„Haha. Existuje i holografická verze, ale my nemáme hologram, takže je hrajeme normálně na počítači. Na takových veletrzích je k dostání hromada zbraní a spousta lidí je prodává i sbírá. Laserové pistole, kouzelné palcáty, ohnivá kopí, světelné dýky i anihilátory. Největší úspěch ale mají meče. Jsou nejvíc sexy.“

	Opravdu zajímavý postřeh, pomyslela si Eva znovu. A nadějná stopa. „Bart si určitě taky říkal, jak je úžasné, že mu jedním z nich usekli hlavu. Sběratelé, prodejci a veletrhy. Musíme se na ně podívat zblízka. Ale možná budeme mít štěstí, DuVaugne na nás tasí kouzelný meč, my mu nasadíme želízka a uzavřeme případ.“

	„Víte jistě, že to nebyl eufemismus pro ferdíka?“

	Eva zastavila u chodníku na zákazu parkování a rozsvítila nápis VE SLUŽBĚ. „Sejmeme ho, ať už na nás tasí cokoliv.“

	Peabodyová se smíchem vystoupila. „To je pořádný barák.“

	Pokud se člověku líbí ocel, sklo a ostré úhly, pomyslela si Eva. Od oken se odrážely oslnivé sluneční paprsky, takže byla ráda, že si vzala tmavé brýle. Zauvažovala, kolik lidí přišlo o zrak, když procházeli kolem tohoto třípatrového extravagantního domu, jenž pravděpodobně ztělesňoval představu nějakého post-postmoderního architekta o tom, jak vypadá městská elegance. Kdysi tu nejspíš stál nějaký vznešený dům z hnědých kamenů nebo cihel, který byl zničen či smrtelně zraněn během městských válek. Teď se na jeho místě tyčila ocelová konstrukce se širokými prosklenými plochami.

	Obyvatelé té skleněné klece si možná užívali iluzi otevřeného prostoru, nebo se prostě rádi dívali na ulici.

	Ona by si v takovém domě připadala obnažená a všemi okukovaná. Ale proti gustu…

	Ke vchodu vedla místo schodů nakloněná rampa končící plošinou, kde po jejich příchodu okamžitě zapípal detektor pohybu. Eva se podívala na dvě bezpečnostní kamery a čtečku dlaní.

	„Chtějí ničím nerušený výhled, ale taky si hlídají soukromí,“ poznamenala nahlas.

	Hlas nebyl identifikován. Zde není dovolen podomní prodej. Všechny dodávky musejí být potvrzeny obyvateli. V tuto chvíli nejsou očekáváni žádní hosté. Nahlaste, prosím, svoji totožnost, a uveďte účel návštěvy. Děkuji.

	„Hm, poprosil a poděkoval,“ pokrčila Peabodyová rameny.

	„Jo, vážně zdvořilé. Asi tu moc nestojí o sousedská dostaveníčka.“

	Totožnost je třeba uvést během deseti vteřin. Tento dům je chráněn nejvyšším bezpečnostním kódem. Neoznámení totožnosti povede k nahlášení vetřelců na nejbližší policejní stanici, a to do deseti vteřin.

	„Teď už tak zdvořilý není.“ Eva vytáhla odznak. „Poručík Eva Dallasová, newyorská policie. Jdeme za Lanem DuVaugnem.“

	Nejste ohlášena.

	„Oskenuj si odznak a oznam panu DuVaugnemu, že má za dveřmi policisty. Neohlášení této skutečnosti povede k příjezdu dalších policistů se soudním příkazem, a to do třiceti minut.“

	Přiložte, prosím, průkaz totožnosti ke čtecímu zařízení, aby mohla být potvrzena vaše totožnost. Děkuji.

	„Slušné chování se mu vrátilo,“ podotkla Eva a poslechla.

	Totožnost byla ověřena. Poručík Eva Dallasová z newyorského policejního a bezpečnostního oddělení. Pan DuVaugne bude informován o vašem příchodu. Okamžik, prosím.

	Trvalo to sice déle než okamžik, ale dveře se nakonec otevřely.

	Objevil se android v naškrobeném černém obleku a Eva měla co dělat, aby si nahlas neodfrkla. Mohlo se jednat o Summersetova bratra, nejen kvůli hubené postavě a celkovému vzhledu, ale také podle pohrdavě přezíravého výrazu, jímž ji počastoval.

	„Páni, vypadá úplně jako…“

	„Největší osina v mém zadku,“ dokončila Eva a při pomyšlení na Roarkeova majordoma se pochmurně usmála. „Jmenuješ se nějak, kamaráde, nebo máš jenom číslo?“

	„Jsem Derby.“ Android byl naprogramovaný tak, aby mluvil s výrazným britským přízvukem. „Budete-li tak laskavé a prozradíte mi účel návštěvy, sdělím ho panu DuVaugneovi. Vaše společnice se ještě nepředstavila.“

	„Detektiv Delia Peabodyová.“ Peabodyová ukázala odznak.

	„Když jsme se už všichni seznámili, můžeš vyřídit svému majiteli, že si s ním policie promluví buď tady, v pohodlí jeho vlastního domu, nebo že ho odvezeme k nám, to jest na policejní ústředí, což bude mnohem méně pohodlné a taky mnohem méně diskrétní. Do důvodu naší návštěvy ti je velké kulové, tak si to nech projít obvody a hoď sebou.“

	„Přetlumočím vaše slova panu DuVaugneovi. Počkejte, prosím, v předpokoji. V domě jsou aktivovány vnitřní bezpečnostní kamery. Vaše pohyby i rozhovory budou zaznamenávány.“

	„Dáme si pozor, abychom se neškrabaly na nepatřičných místech.“

	Android cosi zabručel, otočil se a odvedl je přes prostornou halu s centrálním jezírkem plným blankytně modré vody a hlídaným kovovou sochou víceméně nahé ženy chystající se ke koupeli.

	V proskleném předpokoji stály dvě třpytivě stříbrné pohovky s křiklavě červenými polštářky a křesla s nápadným vzorem ve stejných barvách. Stoly byly z čirého skla. Na některých rostly zahrady podivných květů s pokroucenými stonky. Ze stropu visela změť oceli a skla vytvářející lustry. Podlahy měly stejný odstín a strukturu jako vnější ocelová konstrukce.

	Eva přemýšlela, jestli už někdy viděla modernější a neútulnější místnost, ale na žádnou si nevzpomněla.

	„Počkejte tady,“ přikázal jim Derby. Jakmile odešel, Eva přistoupila k přední stěně.

	Ano, rozhodně by si tu připadala jako nahá.

	„Jak může někdo chtít být od zbytku světa oddělený jenom sklem?“ Musela se ovládat, aby se neotřásla. „Jaké jsou vaše dojmy?“

	Peabodyová významně povytáhla obočí, aby Evě připomněla, že je sledují kamery. „Ehm. Je tu čisto. A ticho. Není slyšet žádný hluk z ulice.“ Ukázala k oknu. „Trochu jako video se ztlumeným zvukem.“

	„Nebo jsme vstoupily do alternativního vesmíru, kde je vnější svět němý. Běhá mi z toho mráz po zádech.“

	„No, strašidelné to je.“ Pak se Peabodyová upamatovala a znovu povytáhla obočí. „Ale taky čisté.“

	Při zvuku kroků – mužských, a podle klapání podpatků i ženských – se Eva otočila.

	Jako první spatřila přicházející ženu a uvědomila si, že nová manželka stála modelem té téměř nahé soše v hale. Teď na sobě měla krátké letní šaty, které jí ladily s modrýma očima a módní obuví odhalující nárty. Nehty na prstech u nohou měla nalakované několika různými pastelovými barvami a tvář, jíž vévodily plné, našpulené rty, rámovaly zrzavé vlasy se zlatavými pruhy.

	Muž v obleku konzervativního střihu vedle ní působil šedivě a nenápadně. Měl výraznou spodní čelist a jeho hnědé oči se vhodně doplňovaly s hustými hnědými vlasy.

	Lehce pokřivená kravata a spokojený výraz v ženině tváři Evě napovídaly, čemu se manželský pár právě věnoval.

	„Poručík Dallasová a detektiv Peabodyová?“ oslovil je DuVaugne a srdečně jim potřásl rukama. „Co pro vás mohu udělat?“

	„Vyšetřujeme vraždu Barta Minnocka.“

	„Ach.“ Chápavě přikývl a smutně si povzdychl. „Ano, o té jsem už slyšel. Média nicméně zatím neinformovala o podrobnostech.“

	„Znal jste se s panem Minnockem?“

	„Ani ne. Samozřejmě jsem o něm věděl, protože jsme podnikali ve stejném oboru.“

	„Páni, zlato, musíš jim říct, ať se posadí,“ ozvala se žena. „Já jsem Taija. Laneova manželka. Posaďte se, prosím.“ Doprovodila svá slova gestem, jaké používají modelky, když v televizní reklamě ukazují nějaké zboží. „Hrozně ráda vám donesu nějaké občerstvení.“

	„Díky.“ Eva se posadila. „Není třeba. Takže jste se s Bartem Minnockem nikdy nesetkal?“

	„Myslím, že jednou nebo dvakrát ano.“ DuVaugne si sedl na červenostříbrnou pohovku vedle své ženy. „Na veletrzích a společenských akcích. Připadal mi jako chytrý a přívětivý mladík.“

	„Tak proč ho někdo zabil?“ zeptala se Taija.

	„Dobrá otázka,“ přikývla Eva. Taija se rozzářila jako studentka, kterou pochválil její nejoblíbenější učitel.

	„Když se na nic neptáte, nic nezjistíte.“

	„Moje řeč. Proto dovolte, pane DuVaugne, abych se vás zeptala, kde jste se pohyboval včera odpoledne mezi třetí a sedmou hodinou.“

	„Já? Naznačujete snad, že jsem podezřelý?“ V jeho hlase zazněl vztek, i když přirozenější reakcí by podle Evy byl údiv. „Vždyť jsem ho sotva znal.“

	„Páni, Lane by nikoho nezabil. Je mírný jako beránek.“

	„Takový je standardní postup. Jak jste říkal, pane Du Vaugne, vy a oběť jste se pohybovali ve stejném oboru.“

	„To se dá sotva považovat za motiv pro vraždu! Jenom v tomhle městě se herním průmyslem zabývá bezpočet lidí, ale vy jste přišli konkrétně za mnou.“

	„Jen klid, zlato.“ Taija ho pohladila po paži. „Nerozčiluj se, víš, že ti to nedělá dobře. A poručík se ptá velice zdvořile. Vždycky říkáš, že by každý měl pořádně odvádět práci, za kterou je placený, zvlášť ve veřejných službách. Jste ve veřejných službách, že ano?“ obrátila se na Evu.

	„Správně.“

	„A kromě toho, vždyť přece víš, že jsi byl v práci skoro do čtyř. Pracuje až moc tvrdě,“ svěřila se Evě. „Pak jsi přišel rovnou domů a na chvíli jsme si lehli, než jsme se začali chystat na večírek u Roba a Sashy. Byla to prima párty.“

	„Taijo, to je otázka principu.“

	„Ale no tak,“ chlácholila ho a nepřestávala ho hladit po ruce. „Jen klid, zlato.“

	DuVaugne se pomalu, slyšitelně nadechl. „Taijo, myslím, že bych si dal svoje večerní martini.“

	„Jistě, zlato, zajdu říct Derbymu, aby ti ho hned namíchal. Scuze… totiž, omluvte mě na minutku.“

	Jen co odklapala z místnosti, DuVaugne se obrátil na Evu. „Má žena je v některých ohledech poněkud naivní.“

	Možná, pomyslela si Eva, ale taky působí upřímně a je moc milá.

	„Natolik naivní, že nechápe, co všechno tvrdá práce obnáší? Například platby za důvěrné informace o vyvíjených projektech v U-Play? Zatkli jsme Dubroského,“ řekla Eva, a než DuVaugne stačil zareagovat, dodala: „Prásknul vás.“

	„Netuším, o čem nebo o kom to hovoříte. Musím vás požádat, abyste odešly.“

	„Peabodyová, přečtěte panu DuVaugneovi jeho práva.“

	DuVaugne brunátněl ve tváři, zatímco mu Peabodyová recitovala příslušné poučení. „Chápete svá práva i povinnosti v této záležitosti?“ zeptala se nakonec.

	„To je neuvěřitelné!“ DuVaugne vztekle vyskočil z pohovky. „Okamžitě zavolám svému právníkovi.“

	„Jak je libo. Řekněte mu, ať za vámi přijede na policejní ústředí.“ Eva vstala také, na rozdíl od DuVaugnea ledově klidná. „Vy se trochu uklidníte ve vazbě a my zatím s vaším zástupcem probereme oba případy – váš podíl na průmyslové špionáži a vaši spojitost s vraždou Barta Minnocka.“

	„Moment, počkejte chvilku. Včera jsem vůbec nebyl poblíž Minnockova bytu. A přímo u něj jsem nebyl nikdy.“

	„Požádal jste o právníka, pane DuVaugne,“ připomněla mu Eva. „Jsme povinni počkat, dokud nedorazí váš zástupce. Teprve potom smíme pokračovat ve výslechu. Do té doby vás budeme zadržovat ve vazbě.“

	„Chcete mě zatknout? Vy mě zatýkáte? Počkejte. No tak počkejte.“ Nepotil se jako Roland, ale když si uhlazoval vlasy dlaní, viditelně se mu chvěla ruka. „Zrušíme právníka a zůstaneme tady, ano?“

	„To záleží na vás.“

	„Martini!“ ohlásila Taija zpěvavě, když vstupovala do místnosti s Derbym v závěsu. „Posadíme se a všichni si dáme drink. Ale, zlato, jen se na sebe podívej! Jsi celý rudý.“ Přešla k němu a pohladila ho po tváři. „Derby tě hned obslouží. Potřebuješ menší povzbuzení.“

	„Ukaž.“ DuVaugne popadl velký šejkr a nalil si z něj plnou sklenici, kterou vzápětí naráz vypil.

	„Jejda! Zapomněl jsi na olivy. Derby, nalij našim hostům pití.“

	„Nesmíme pít ve službě, paní DuVaugneová, ale děkujeme.“

	Taija se soucitně zamračila. „Páni, to mi nepřipadá spravedlivé.“

	„Taijo, jdi nahoru. Musím tu s nimi něco probrat.“

	„Ach.“ Střelila po manželovi raněným pohledem a obrátila se k Evě a Peabodyové. „Ráda jsem vás poznala.“

	„My vás taky.“

	„Derby, nech nás o samotě.“ DuVaugne si sedl a promnul si oči. „Nemám s Minnockovou vraždou nic společného. Byl jsem v práci až do čtyř a pak mě můj řidič odvezl domů. Z domu jsem vyšel až kolem sedmé. To všechno si můžete ověřit.“

	„To můžeme a taky si to ověříme, ale když si někdo najímá placené zloděje, může si najmout i placeného zabijáka.“

	DuVaugne spustil ruce do klína. „Nevím, co vám ten chlap nabulíkoval, ale Dubrosky je zloděj a lhář. Nedá se mu věřit.“

	„Věřil jste mu dost na to, abyste mu zaplatil sto padesát tisíc,“ upozornila ho Eva.

	„To je byznys, nic jiného.“ Mávl rukou a opřel si dlaně o kolena. „A on kontaktoval mě. Prý vyvíjí nějakou hru a pracuje na nové technologii, ale potřebuje finanční zázemí. Za normálních okolností bych ho odmítl, ale mluvil přesvědčivě a ten nápad zněl zajímavě, takže jsem mu dal pár tisíc, aby pokračoval v práci. Měl jsem být chytřejší, ale chyba v úsudku není zločin. Poté, co jsem do něj proinvestoval značné množství času i prostředků, mi prozradil, že všechna data ukradl z U-Play.“

	DuVaugne si nalil druhé martini – tentokrát už na olivy nezapomněl. „Šokovalo mě to a rozčílilo. Pohrozil jsem mu, že to nahlásím, ale on mě začal vydírat. Platil jsem mu, chápete, takže by to vypadalo, že jsem si ho najal, aby pro mě ty informace získal. Platil jsem mu dál. Nevěděl jsem, co jiného mám dělat.“

	Eva chvíli mlčky seděla. „Věříte něčemu z toho, Peabodyová?“

	„Ne, madam. Ani slovu.“

	DuVaugne s očividným údivem spustil ruku se sklenicí. „Vy věříte víc zločinci než mně?“

	„V tomhle konkrétním případě?“ Eva se nad tím zamyslela. „To si pište. Vy nejste naivní, DuVaugne. Ne jako vaše sympatická manželka. A nevyplácel byste takovou sumu z vlastní kapsy, abyste pomohl nějakému programátorovi vyvinout novou hru. Najal jste si Dubroského a zaplatil jste mu přesně za to, co on pak udělal – našel si v U-Play užitečného pitomečka, který mu poskytl potřebná data. Vy jste hodlal novou hru a technologii přinést do své společnosti, která je na sestupu, a stát se tam hrdinou. Vaše investice by se mnohasetkrát vrátila. Jediný zádrhel představoval Bart Minnock.“

	„Já nejsem vrah!“ DuVaugne do sebe obrátil polovinu druhého martini a prudce postavil sklenici na stůl. „Jestli ho Dubrosky zabil, jednal na vlastní pěst. Já s tím nemám nic společného.“

	„Vy jste mu jenom platil za krádež?“

	„To je byznys,“ zopakoval DuVaugne. „Moje společnost má momentálně nějaké potíže, v tom se nemýlíte. Potřebujeme infuzi nové krve, pár nápadů a dobrý obchodní tahák. Tak to v našem oboru chodí. Konkurence je tvrdá.“

	„Když někomu platíte, aby kradl nebo jinak podloudně získával cizí informace, říká se tomu krádež. A za tu se chodí do vězení. Jestli navíc nějak souvisí s vraždou, bude váš trest o to větší.“

	„To je šílené. Jsem podnikatel a dělám jen svou práci. Nikdy jsem nikomu neublížil, ani jsem se na ničem takovém nepodílel.“

	„Odcizení výsledků dřiny někoho jiného okradenému ubližuje a uvidíme, jaká další provinění k tomu připíšeme, než s vámi skončíme. Můžete cestou zavolat svému právníkovi. Lane DuVaugne, jste zatčen za nákup kradených informací a za spiknutí za účelem provádění průmyslové špionáže. Nasaďte mu želízka, Peabodyová.“

	„Ne. Prosím, prosím, má žena… Musíte mi dovolit, abych jí to vysvětlil. Řeknu jí, že s vámi jedu, abych… abych vám pomohl s vyšetřováním. Prosím, nechci ji rozrušit.“

	„Zavolejte ji dolů a povězte jí, cokoliv chcete. Ale stejně brzy zjistí pravdu, až za vás bude muset platit kauci – pokud vám ji soudce vůbec přizná.“

	~~~

	Neudělala jsem to pro něj, pomyslela si Eva, když nechávala Peabodyovou vyřizovat papírování. Vyšla mu vstříc, aby jeho žena měla víc času na přípravu před nadcházejícími změnami. DuVaugne si promluví s právníkem a třeba se i pokusí kličkovat, ale soudce o kauci nerozhodne dřív než ráno.

	Eva byla zvědavá, co DuVaugne bude říkat po noci strávené v cele.

	Ozvala se Roarkeovi, aby věděl, že už se vrátila, a sepsala zprávu. Pak se pustila do sestavování nástěnky se základními údaji o vraždě. Posadila se, dala si nohy na stůl, usrkávala kávu a prohlížela si dosavadní vývoj vyšetřování.

	Příjemná tvář Barta Minnocka se usmívala vedle hrozných snímků z místa činu a márnice i fotografií lidí, o kterých Eva věděla, že s Bartem nějak souvisejí.

	Byli tu jeho přátelé a společníci, jeho dívka, ten nebohý naivka Roland, Dubrosky a DuVaugne. Projela seznam zaměstnanců a prostudovala si účty, finanční údaje a časová rozmezí ze zprávy techniků.

	Konkurence, pomyslela si. Byznys, ego, peníze, peníze, peníze, vášeň, naivita, bezpečnost. To všechno obnášejí hry.

	Hry zahrnují velký byznys, velká ega, spoustu peněz i vášně, a při jejich vývoji se uplatňují důkladná bezpečnostní opatření.

	Ta ale tentokrát selhala. Jednomu či více pachatelům se podařilo proniknout k Minnockovi a zabít ho.

	„Slyšel jsem, že jsi někoho zatkla,“ promluvil za jejími zády Roarke.

	„Kvůli vraždě ne, aspoň zatím. Možná to s ní ale souvisí. Tenhle projekt dodělají v U-Play bez něj. Nejen proto, že jde o jejich obživu, ale protože nebudou chtít Barta zklamat.“

	„Ano, budou to mít těžší a možná se zpozdí s uvedením na trh, ale dovedou ji do konce.“

	„Jaký ale potom mělo smysl ho zabíjet?“ Zavrtěla hlavou a spustila nohy na zem. „Pojď se se mnou projít po místě činu.“
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	Nechala Roarkea řídit, aby si mohla utřídit svoje poznámky. Potřebovala se rozhodnout, koho ze zaměstnanců je třeba vyslechnout podruhé a s kým se ještě potřebuje spojit.

	„Kontaktovala jsem Bartovu právničku – je na dovolené, ale předčasně ji ukončí a ráno se s ní sejdu. Byla to jeho kamarádka,“ dodala Eva. „Vypadalo to, že je ochotná poskytnout všechno, co potřebuju, a seznámila mě se základními body partnerské smlouvy a závěti. Skoro všechen majetek přejde na jeho rodiče, jen podíl v U-Play má být rozdělen mezi tři zbývající společníky. Je to pořádný balík.“

	„Myslíš, že se ho někdo z nich rozhodl odstranit, aby získal větší podíl?“

	„Vyloučit se to nedá, i když pokaždé nejde jenom o peníze.“ Peníze jsou často nejnápadnějším motivem, ale nikoli jediným. „Říkal jsi, že patrně budou mít při uvádění té hry na trh potíže a že se s ní zpozdí, ale na druhou stranu zase získají obrovskou publicitu, takže až tu hru představí veřejnosti, bude podle mě mít o to větší úspěch. Vidíš to podobně?“

	„Asi ano. My sice připravujeme vydání podobné hry s podobným systémem, ale jde o značný technologický skok a na ně se bude kvůli Bartově smrti soustředit značná pozornost médií. Získají tím krátkodobou výhodu, nicméně z dlouhodobého hlediska je jeho smrt těžká rána.“

	„Někdo nepřemýšlí na moc tahů dopředu. A naopak, konkurenci Bartova vražda umožní, aby je stačili dohnat. Bart měl sice společníky, ale šéfem byl on. Takový to na mě aspoň dělá dojem.“

	„Souhlasím. Myslím, že šlo spíš o konkurenční boj než o pokus získat reklamu zadarmo. Taková reklama mi nedává smysl.“

	Možná, pomyslela si Eva, ale v každém případě se jedná o vedlejší produkt vraždy. „Co víš o herních zbraních? O rekvizitách, replikách i sběratelských suvenýrech?“

	„Někdy se prodávají za vysoké částky, zvlášť na aukcích.“

	„Ty taky sbíráš zbraně.“ Podívala se na něj. „I když většinou skutečné.“

	„Převážně ano. Tak jako tak na ně musí pamatovat každý, kdo se vážně zabývá hrami. Najdeš mezi nimi všechno možné od těch nejprimitivnějších po ty nejpokročilejší. Dodávají hernímu prožitku na opravdovosti.“ Střelil po ní očima. „Sama máš přece zbraně ráda.“

	„Hlavně jsem ráda, že jednu nosím u sebe a že s ní v případě potřeby můžu udělat to, co je třeba.“

	„Zkoušela jsi i různé hry. Jsi hodně soutěživá.“

	„Jaký má smysl hrát, když nechceš zvítězit?“

	„V tom se shodneme.“

	„Ale hra je pořád jenom hra,“ zavrtěla Eva hlavou. „A hračka je hračka. Nechápu touhu žít ve vysněném světě a zařídit si pracovnu jako velitelský můstek nějaké fiktivní lodi.“

	„Plno lidí chce uniknout z obyčejného života – to je přece normální nutkání, byť uznávám, že občas zacházejí příliš daleko. Někdy bychom se měli vydat na aukci, abys zažila tu atmosféru. Svět her i sběratelství souvisejících suvenýrů, to všechno je velmi zajímavé.“

	„Proti suvenýrům nic nemám,“ pokrčila Eva rameny. „Jenom nerozumím tomu, proč je někdo ochotný utratit miliony dolarů za meč, kterým se oháněl herec v nějaké interaktivní hře.“

	„To samé můžeš říct o umění. Jde o otázku záliby. Některé sběratelsky zajímavé předměty jsou v každém případě odvozené z herních rekvizit a objevují se v různých hrách. Podle jejich dostupnosti, stáří a minulosti mohou být velice cenné. I my běžně vydáváme limitované edice zbraní a dalších suvenýrů.“

	„A co elektrifikované meče?“

	Roarke zabrzdil na semaforu a usmál se. „Na trhu najdeš ohnivé meče, bleskové meče i meče omračovací. Každý z nich vypadá velice působivě a vydává patřičné zvukové efekty, ale žádná herní pomůcka nezpůsobí protivníkovi vážnější újmu než menší mravenčení. Jsou neškodné.“

	„Dokázal bys nějaký vyrobit?“

	„Jistě, a taky bych dokázal odhadnout jeho cenu na legálních trzích. V tomhle odvětví platí přísná bezpečnostní pravidla, Evo, a schvalovacím procesem nikdy neprojde nic, co by se dalo použít jako opravdická zbraň. Barta nezabila herní rekvizita.“

	„Tak její replika, vyrobená speciálně pro tuhle příležitost. Ostrý meč s dostatečně silným elektrickým proudem, aby vyvolal popáleniny.“

	Rozsvítila se zelená. Roarke se mlčky rozjel a promluvil až při parkování u chodníku před Bartovým domem. „Takhle ho zabili?“

	„Podle současných poznatků ano.“ Eva vystoupila z vozu. „Nešlo tedy jen o zabití, ale o nesportovní chování při hře. Po vraha to musela být zábava. Ať byl pachatelem kdokoliv, určitě patřil ke hře. A hrál na vítězství. Musím zjistit, co si odnesl domů za trofej.“

	„Poručíku.“ Přistoupil k nim vrátný. „Došlo k nějakému vývoji? Už víte, kdo zabil Barta – pana Minnocka?“

	„Probíhá vyšetřování a sledujeme všechny stopy. Pokusil se někdo vstoupit do jeho bytu?“

	„Ne. Od odchodu vašich lidí tam nikdo nešel. Byl to moc milý mladík, sotva starší než můj syn.“

	„Včera odpoledne jste měl zrovna službu.“ Eva věděla, že se vrátného už na všechno vyptali její podřízení, ale občas se při opakované odpovědi vynoří nějaký nový detail. „Jakou měl náladu?“

	„Pískal si a byl veselý. Vzpomínám se, že mě tím úplně nakazil. Vypadal zatraceně šťastně.“

	„A před ním ani po něm nepřišel nikdo, kdo mohl mít přístup do jeho bytu?“

	„Ne. Včera tu byl klid. Pamatujete si, jaké bylo počasí? Lidi zůstávali většinou doma, pokud někam vážně nemuseli, a těch pár, které jsem viděl, jsem všechny znal.“

	„Neměl dohady s některým sousedem? Nějaké stížnosti?“

	„Bart byl přátelský a moc milý, snad až trochu moc stydlivý a tichý. Nikdy jsem neslyšel, že by si na někoho stěžoval nebo že by si někdo stěžoval na něj.“

	Eva to zkusila z jiného konce. „Nepřátelil se nějak výrazněji s některým z ostatních nájemníků?“

	„Rozhodně s dětmi.“

	Vida, pomyslela si. Nový detail. „S jakými dětmi?“

	„S dětmi Singových a s tím Trevorovým chlapcem. Moc dětí tu nemáme. Ještě tady bydlí dvě mladá děvčata, ale ta se o počítačové hry nezajímají. Ovšem kluci byli z Barta celí pryč.“

	„Opravdu?“

	„Jo, občas je k sobě zval a nechával je hrát. Prý mu sloužili k průzkumu trhu. Občas jim půjčoval demoverze nových her, než se objevily na trhu.“

	„Rodičům to nevadilo?“

	„Vůbec ne. Jinak by to Bart nedělal. Doktor Sing dokonce někdy hrál s nimi, i když ho baví spíš strategické hry, ne ty akční střílečky jako děti. Kluci zprávu o Bartově smrti vzali hodně těžce. Myslím Singovy kluky. Trevorovi jsou na dovolené, takže netuším, jestli už o tom vědí.“

	„V kterém bytě bydlí Singovi?“

	„Hlavní vchod má číslo pět set deset. Je to hezké dvoupatrové bydlení. Jestli si s nimi chcete promluvit, zrovna je doma celá rodina. Můžu jim brnknout a říct jim, že se u nich stavíte.“

	„Výborně. Pak se ještě zajdeme podívat do bytu pana Minnocka.“

	„Jsem rád, že se tomu tak věnujete. Moc rád. Ať mu ublížil kdokoliv…“ Stiskl rty a sklopil oči. „Ani vám nemůžu říct, co si o tom myslím. Za takové výrazy by mě mohli propustit.“

	Když nastupovali do výtahu, Roarke zadal vyhledávání na svém náramkovém počítači. „Doktor David Sing, neurolog. Jeho žena Susan je dětský chirurg. Mají dva chlapce, Stevena a Michaela, ve věku deseti a osmi let. Brali se před dvanácti lety. Oba promovali na Harvardu a oba pracují v nemocnici Mount Sinai. Ani jeden z nich nemá žádný trestní záznam.“

	„Odkdy máš přístup k trestním záznamům?“

	„Od doby, kdy pracuji jako civilní poradce své báječné ženy,“ usmál se Roarke.

	„Právě jsem zatkla jednoho chlápka za neoprávněné získávání tajných informací.“

	Roarke povytáhl obočí a přiložil k sobě zápěstí. „Chceš mě sbalit, drahoušku?“

	Dveře výtahu se otevřely a ušetřily Evě nutnost odpovídat. „Chci si je jenom omrknout. Třeba to celé byla nehoda. Všichni si hrají a baví se, když tu najednou jednomu z nich odletí hlava do kouta.“

	„A pak po sobě ty dvě děti uklidily, znovu nastavily bezpečnostní systém a přeprogramovaly nejmodernějšího androida?“

	„Ne, ale děti mají chytré rodiče, aspoň podle toho studia na Harvardu. Není to pravděpodobné, ale…“

	„To můžeš rovnou odepsat,“ zavrtěl hlavou Roarke a stiskl zvonek.

	„Snaž se tvářit jako Peabodyová.“

	„Hm?“

	„Vážně a úředně, ale zároveň přístupně.“

	„Zapomněla jsi na roztomilost.“

	„Peabodyová není roztomilá.“

	„Z mého pohledu ano. Kromě toho jsem mluvil o sobě.“

	Eva sotva stačila potlačit smích, než se otevřely dveře.

	David Sing měl na sobě džíny a běloskvoucí košili bez jediné poskvrnky. Byl přibližně o tři centimetry menší než Eva. Přejel oba unaveným pohledem a oslovil je s pečlivou výslovností, která prozrazovala, že angličtina není jeho mateřským jazykem.

	„Vy jste od policie? Jsem David Sing. Pojďte dál, prosím.“

	V zařízení bytu se daly vypozorovat jeho asijské kořeny: v barvách, sbírce vyřezávaných draků i v oštěpech ozdobených hedvábnými šátky. Pokynul jim k jasně modré pohovce, na které bylo vidět, že je dobře udržovaná a často používaná.

	„Bude se podávat čaj,“ oznámil svým hostům. „Právě ho vaří naše chůva. Dnes večer tu zůstala déle, protože chlapci jsou velice rozrušeni tím, co se stalo našemu příteli. Posaďte se, prosím. Jak vám mohu pomoci?“

	Nepožádal je o průkaz totožnosti, ale Eva přesto vytáhla odznak. „Jsem poručík Dallasová, hlavní vyšetřovatelka vraždy Barta Minnocka.“

	„Ano. Právě mi zdola volal Jackie a říkal mi to. A oba vás poznávám. O Bartově smrti jsme se doslechli dnes odpoledne a já i má žena jsme si okamžitě vzali volno. Nechtěli jsme, aby se to naši synové dozvěděli dřív, než si s nimi promluvíme my. A, tady je čaj. Min, tohle je poručík Dallasová a Roarke.“

	Drobné ženě, která vstoupila do místnosti se servírovacím stolkem, už bylo dost před sedmdesát. Mírně se uklonila a řekla cosi jazykem, jemuž Eva nerozuměla. Nakonec položila Singovi dlaň na rameno – její gesto jednoznačně vypovídalo o dlouhém a hlubokém poutu.

	„Obsloužíme se sami, Min,“ obrátil se k ní Sing a krátce ji stiskl ruku. „Běž si na chvíli odpočinout.“ Dodal něco v jejich rodné řeči.

	Žena ho políbila na temeno a odešla.

	„Min bývala i moje chůva a teď pomáhá s výchovou našich chlapců.“ Nalil čaj do šálků bez oušek. „Má žena je s dětmi nahoře. Můžeme si pohovořit zcela otevřeně.“

	„Pomohlo by nám, kdybychom mluvili i s nimi.“

	„Ano, za chvíli přijdou. Napadlo mě jen, že kdybyste chtěli probírat nějaké podrobnosti… Doufám, že chlapce jich můžete aspoň částečně ušetřit. Jsou ještě malí a měli Barta moc rádi.“

	Eva zalitovala, že s sebou nemá Peabodyovou. Ta to uměla s dětmi lépe než ona. I když to vlastně platilo o každém.

	„Budeme se vašich dětí ptát co nejcitlivěji, pane doktore.“

	„Rozumějí smrti tak dobře, jak je u dětí možné. Koneckonců jejich rodiče jsou lékaři. Jen těžko ale chápou, a to ostatně platí pro nás všechny, jak je možné, že jeden den je jejich kamarád v bytě o patro výš a druhý den je pryč. Nevíte, jestli se chystá nějaké rozloučení? Myslím, že by jim pomohlo, kdyby se mohli zúčastnit pohřbu.“

	„O tom zatím nic nevím, ale jakmile něco zjistím, budu vás informovat.“

	„Děkuji. Chápu, že jste velice zaneprázdněná. Přivedu rodinu.“

	Když odešel z místnosti, Eva se naklonila k Roarkeovi. „Myslím, že by sis s dětmi měl promluvit ty.“

	„Vážně? Já si to nemyslím.“

	„Jsou to kluci. Nejspíš se ti budou ochotní víc svěřit.“

	Roarke se uvolněně a s bezvýraznou tváří napil čaje. „Jsi zbabělec.“

	„Ano, ale to neznamená, že nemám pravdu. Kromě toho jsem hlavní vyšetřovatelka, takže rozhoduju já.“

	Usmál se na ni. „Já jsem jenom civilista.“

	„Odkdy?“ odsekla.

	„Ochutnej ten čaj. Je moc dobrý.“

	„Hned ti ukážu, co si můžeš s tím čajem udělat.“ Slíbenou ukázku nicméně odložila, když viděla, jak do pokoje vstupují Singovi.

	Doktorka Singová měla snědou pleť, vysoké lícní kosti a královské držení africké princezny. Měřila určitě nejméně sto osmdesát centimetrů a pyšnila se skvělou postavou. Mezi rodiči kráčeli vedle sebe oba chlapci.

	Eva toho o dětech moc nevěděla, ale byla si celkem jistá, že má před sebou jedny z nejkrásnějších exemplářů, jaké kdy viděla. Chlapci zdědili černé mandlovité oči po otci, lícní kosti po matce a po obou rodičích pleť jedinečného odstínu, jenž v sobě kombinoval výchozí barvy a doplňoval je o zlatavý nádech.

	Drželi se za ruce a Eva mimoděk polkla. Slyšela, jak si současně s tím Roarke povzdychl, a úplně mu rozuměla.

	Takové děti by neměly přijít do styku s nesmyslnou násilností vraždy.

	„Má žena Susan a naši synové Steven a Michael,“ představil doktor Sing svou rodinu.

	„Poručíku. Pane Roarkeu. Jste tu, abyste pomohli Bartovi.“ Susan jemně pohladila Stevena po zádech.

	„Ano. Děkujeme za váš čas.“ Eva se zhluboka nadechla a podívala se na děti. „Moc mě mrzí, že jste přišli o kamaráda.“

	„Policie hledá zločince,“ prohlásil mladší chlapec, Michael. „Zatýká je a zavírá do vězení.“

	Eva si pomyslela, že chlapci očividně někdo vysvětlil základy fungování společnosti. „Správně.“

	„Někdy ne,“ zamračil se Steven. „Někdy je policie nedopadne. A i když ano, zločinci občas stejně neskončí ve vězení.“

	A dotyčný jim nezastíral ani odvrácenou stranu reality. „To je taky pravda.“

	„Poručík Dallasová zločince najde vždycky,“ oslovil Roarke chlapce, „protože nepřestává hledat, dokud ho nechytí. A hledat nepřestává, protože ačkoliv dřív Barta neznala, teď je taky její kamarád.“

	„Jak může být její kamarád, když ho neznala?“

	„Protože když zemřel, šla k němu a slíbila mu, že mu pomůže. To kamarádi dělají. Pomáhají si.“

	„Pomáhal mi s domácími úkoly z informatiky,“ pípl Michael. „Směli jsme u něj hrát hry a dával nám limonádu…“ Pokradmu se podíval na matku.

	Ta se usmála. „To je v pořádku.“

	„Neměli bychom pít moc limonád,“ vysvětlil Michael Evě. „Nejsou zdravé. Jak vlastně chytáte zločince? Schovávají se a utíkají před vámi?“

	Dobrá, tohle zvládnu, usoudila Eva. „Snaží se. Možná mi je pomůžete dopadnout.“

	„Potřebujete najít nějaké stopy.“

	„Jasně. A někdy je najdu při rozhovoru se svědky. Povíte mi, kdy jste Barta viděli naposled?“

	„Nebylo to včera ani předevčírem, ale ještě o den dřív.“ Michael se obrátil na svého bratra, který přikývl.

	„Venku lilo, takže jsme po hodině hudby nemohli jít do parku a místo toho jsme šli k Bartovi. Potřeboval, abychom něco vyzkoušeli.“

	„Co jste zkoušeli?“

	„Bases Loaded,“ odpověděl Steven. „Novou verzi, která ještě ani není na trhu. Je to skoro stejně dobré jako si doopravdy hrát v parku.“

	„Byl tam ještě někdo?“

	„Jenom my, dokud pro nás nepřišla Min. Bart ji přemluvil, aby si zahrála Scrabble, a ona vyhrála. Min ve Scrabble vždycky vyhraje.“

	„Nevolal Bart někomu přes videofon?“

	„Nevolal. Jo, ale byla tam taky Leia. Na tu jsem zapomněl.“

	„Ten android?“

	„Udělala nám svačinu. Zdravou svačinu,“ dodal Michael a zatékal pohledem k matce. „Aspoň myslím.“

	„Ukazoval vám Bart nějaké jiné nové hry, které ještě nejsou v prodeji?“

	„Tentokrát ne.“

	„A co Fantastikon?“

	Oba chlapci naklonili hlavy ke straně. „Co to je?“ zeptal se Steven. „Něco s kouzly? Takové hry zbožňuje Line.“

	„Line Trevor,“ doplnil doktor Sing. „Kamarád chlapců, který bydlí taky tady v domě. Celá rodina je právě na dovolené.“

	„Už jsou pryč celou věčnost,“ postěžoval si Michael.

	„Necelé dva týdny,“ upřesnila Susan a podívala se na Evu. „Odjeli na měsíc.“

	„Až se vrátí, uděláme si ještě před koncem prázdnin večírek. Jestli budeme smět,“ dodal Steven. „Bart říkal, že se sejdeme všichni, Line i Bartovi kamarádi z práce, a zahrajeme si úplně novou hru. Nejlepší hru, jaká kdy byla vymyšlená. Všichni budeme hrát… Jenže to nepůjde. Nezahrajeme si, protože Bart je mrtvý Já zapomněl. Bart je mrtvý.“

	„Pomáháš mu tím, že odpovídáš na mé otázky,“ ujistila ho Eva, když se chlapcovy oči zalily slzami.

	„Opravdu?“

	„Jistě. Neříkal Bart něco o té nové hře? O té nejlepší hře, jaká kdy byla vymyšlená?“

	„Prý v ní můžete být, kdokoliv nebo cokoliv chcete. Představte si hru skutečnější než skutečnost. Tak to říkal. Pamatuju si to, protože mě to rozesmálo. Znělo to legračně.“

	~~~

	„Ani Bart neodolal pokušení prozradit něco málo o chystaném projektu.“ Eva se zastavila před Bartovým bytem a zkontrolovala neporušenou policejní pečeť. „Tady šlo jenom o dva kluky, pro které bylo nejdůležitější, že si zahrají novou hru a půjdou na večírek. Když ale něco řekl jim, mohl něco naznačit i někomu jinému, kdo dokázal pochopit víc.“

	„Vražda k té hře nikomu nepomohla,“ upozornil ji Roarke.

	„To nevíme jistě. Nevíme, co řekl nebo neřekl vrahovi. Dubrosky získával informace prostřednictvím sexu. Vrah mohl Barta svádět podobně. Předstíral obdiv, zájem nebo ochotu projekt financovat. Celý případ se točí kolem té hry,“ řekla, když za nimi zavřela a zamkla dveře. „Jiné vysvětlení nedává smysl.“

	Chvíli jen tak stála, rozhlížela se po obývacím pokoji a pokoušela se ho vnímat očima oběti. „Ať už je Bart jakkoliv chytrý, je zároveň svým způsobem jednoduchý. Výzdoba je hravá a veselá, ale nejde o nic komplikovaného. Samé základní barvy. Místo uměleckých děl plakáty her a videí podle jeho gusta. To, co se mu líbí a s čím se cítí dobře. Všechny místnosti zařízené jako herny.

	Je věrný svým přátelům, ale to je taky určitý znak jednoduchosti. Když se s někým spřátelí, už s ním zůstane. Z kamarádů se stanou spolupracovníci – zná je, rozumí jim a to je příjemné. I se současnou přítelkyní má jednoduchý, pohodový vztah. Žádné drama, žádné výstřednosti. Milá dívka chodí s milým chlapcem. Relativně novými kamarády jsou chlapci z domu, kde bydlí. I ti jsou zatím docela jednodušší. Dítě si prostě hraje, dokud mu to dovolíš. Nechce žádné přepychové jídlo, když může mít pizzu. Přátelí se s dětmi, protože je z velké části sám dítětem.“

	„Zatím souhlasím.“ Roarke sledoval, jak Eva přechází po místnosti.

	„Děti, pokud nejde zrovna o tebe nebo o mě, jsou obecně docela důvěřivé. Bart má kvalitní bezpečnostní systém. Není hlupák. Ale donese si domů vývojový disk, aniž by ho nahlásil v práci. Je to jejich velký projekt a on si tajně vezme kopii domů. Co kdyby ho přepadli na ulici? Co kdyby ho srazil maxibus nebo ho okradl kapesní zloděj? O tom nepřemýšlí, protože si chce zahrát. U sebe doma, svoji hru.“

	Vrátila se ke dveřím. „Dorazí domů o něco dřív než obvykle. Nemůže se dočkat. Vrátný nelže, Bart přišel sám. Podle elektronikářů byl Bartův android naprogramovaný tak, aby svému pánovi donesl limonádu, jakmile se Bart objeví ve dveřích, a připomněl mu plánované akce či schůzky. Paměť androida potvrzuje, že přesně to se v den vraždy odehrálo, načež se android podle Bartových pokynů vypnul. Bart si vypil limonádu a záznamy systému v holomístnosti naznačují, že šel skoro okamžitě hrát. Android mu doporučil, aby si přezul boty, které měl Bart mokré od deště. Ale Bart se nepřezul. Na obrazovém záznamu bezpečnostního systému u vchodu je vidět, že přišel v těch samých botách, v jakých zemřel.“

	„Byl mladý,“ poznamenal Roarke. „Těšil se, až si zahraje. Nehodlal se zdržovat promáčenými botami.“

	„Jo.“ Eva zavrtěla hlavou a vykročila do schodů. „Třeba už tu někdo čekal. Nebo Bart někoho pustil dovnitř, než odešel nahoru, ale poté, co se vypnul jeho android.“

	„Někoho známého, komu důvěřoval,“ doplnil Roarke.

	„Nikde žádné stopy zápasu, žádné obranné zranění až na tu ránu na paži, žádné drogy v krvi, žádné doklady o použití pout. Možná ho zhypnotizovali, ale jinak to vypadá, že šel do holomístnosti se svým vrahem dobrovolně.“

	„Se spoluhráčem.“

	„Pachatel rozhodně nebyl žádný drobeček. Ani jedno ze Singových dětí by nezvládlo zasadit takovou ránu.“

	„Takže je můžeš vyškrtnout.“

	„Kdyby tady chlapci byli a došlo k nějaké nehodě, prozradili by to.“ Vzpomněla si na jejich tmavé, uslzené oči, na jejich prostotu a nevinnost. „Ten mladší prokecl i to, že tady pili limonády. Stejně je ale možné, že došlo k nehodě, jenže s někým, kdo není tak prostý ani upřímný jako ti chlapci.“

	„Singovi jsou báječná rodina.“

	Eva se nepřestávala rozhlížet, aby se ujistila, že jí něco neuniklo při první prohlídce. „Nevím, proč mě to vždycky překvapuje. Asi většinou tak příjemné a soudržné rodiny nevyslýchám. Mám dojem, že Bart pocházel taky z takové. Možná je to svým způsobem nevýhoda.“

	„Proč myslíš?“

	„Protože získáš sklony k přílišné důvěřivosti.“ Střelila po něm pohledem. „Což rozhodně není náš problém.“

	Roarke ji pohladil po zádech. „Vsadím se, že plno poldů a kriminálníků pochází i z dobrých rodin. Tohle ti dělá starosti ohledně dětí, Evo? Ještě s nimi počkáme, neboj,“ dodal honem pobaveně, když viděl záblesk paniky v Eviných očích. „Ale je to ono, viď? Bojíš se, že spolu vychováme poldy a kriminálníky, nebo přílišné naivky a důvěřivce.“

	„Já nevím. Ale kdo z nás si vzpomene, aby řekl: Žádnou další limonádu? Co když si budu chtít sama jednu dát? Nebo Dneska nemůže být k večeři zase pizza, když, k čertu s tím, proč vlastně ne? Aby se člověk učil další nekonečný soupis pravidel. Ještě jsem pořádně nezvládla ani pravidla manželství.“

	„A přesto nám to klape.“ Sklonil se k ní a políbil ji na rty. „Myslím, že při výchově dětí se rodiče obvykle učí za pochodu.“

	„To je v pořádku, pokud jde o dospělé, kteří to dělají dobrovolně, jenže nevím, jestli to stačí u takové neposedné drobotiny, jako je třeba Mavisina Belle. Ale to sem teď nepatří…“ Nesmí se nechat rozptýlit – Bart si zaslouží její plnou pozornost.

	„Takže vchází dovnitř, sám nebo se spoluhráčem. Jenže sám být nemůže, protože to nedává smysl. Měl u sebe komunikátor, ale vypnul ho, podle záznamů ve stejnou chvíli, kdy vstoupil do holomístnosti. Přišel a odstřihl komunikační kanály s okolním světem, aby ho nikdo nerušil. Nebo je odstřihl někdo jiný. Jestli ale Bart přišel sám, znamenalo by to, že vrah nebo vrazi obelstili bezpečnostní systém nejen v budově, ale taky v Bartově bytě a v holomístnosti.“

	Vydechla a zavrtěla hlavou. „To obnáší moc práce a starostí. Jestli je vrah tak dobrý, snažil by se o minimalizaci rizik.“

	„A přišel by rovnou s ním.“

	„Musel tu mít společnost. Třeba to tak naplánoval, přestože jsme na jeho videofonu, komunikátoru ani počítači nenašli žádnou zmínku o domluvené schůzce. Šlo o náhlý popud. Pozval si někoho z práce, z budovy nebo někoho, koho potkal cestou domů. Jenže cizí člověk by musel nějak proklouznout kolem vrátného, nebo přijít už dřív a dostat se dovnitř jinak. Vchodem pro zaměstnance, přes střechu, prázdným bytem. Víme, že přinejmenším jeden byt je dlouhodobě opuštěný, protože Trevorovi jsou na dovolené. Možná i další. V každém případě bude řada bytů prázdných minimálně přes den.“

	„Museli očekávat, že Bart přijde domů, aby se tu s ním setkali.“

	„Přesně tak,“ přikývla Eva. „Což nám znovu ukazuje na někoho z U-Play. Stačí jediná zpráva. Bart je na cestě. Vrah pronikne do budovy a načasuje to tak, aby Barta potkal na chodbě, nebo ještě líp, aby zaklepal na dveře bytu pár minut po Bartově příchodu. To už Bart stihl vypnout androida a připravit hru. Nazdar, jak se vede, zrovna jsem měl cestu kolem a viděl jsem, jak jdeš domů. Bart si vesele píská. Je plný vzrušení. Chystá se uvést na trh svoje dítě a chce si s ním pohrát jako první. Tady je ale někdo známý. Další náruživý hráč. Musí to tak být, proč by ho jinak Bart zval dál?“

	Zastavila se uprostřed pokoje a opřela si ruce v bok. „To se mi nelíbí. Je to nedotažené, vrah by se musel spoléhat na moc náhod najednou.“ Na chvíli zavřela oči a snažila se najít jiné hledisko. „Bart si bere disk se hrou, ale neuvede to do záznamu. Nebo uvede, ale někdo záznam dodatečně upraví. V každém případě to souvisí s Bartovou prací. Musel to udělat spolupracovník, který věděl o tomhle projektu, možná někdo, po kom Bart chtěl, aby mu pomohl s konkrétními detaily. Ale potají. Nepřišli spolu, takže se vrah možná s Bartem domluvil, že se dostaví chvilku po něm. Tím získá šanci vstoupit do domu jinudy, před nebo po Bartově odchodu z práce. Lepší je odejít dřív. Musím si ještě zařídit pár věcí a pak se u tebe zastavím. Nějak se dostane do domu, aby ho přitom nikdo neviděl. Disk je oficiálně pořád v práci a Bart bydlí jen kousek odtud. V U-Play je pořád rušno. Všimne si někdo, že se vrah na hodinku někam vytratil? Mohlo by to fungovat.“ Je to komplikované, pomyslela si, ale proveditelné. A nedávají hráči přednost složitějším výzvám? „Pachatel je uvnitř, a jediná osoba, která o něm ví, bude za chvíli po smrti.“

	„A zbraň?“ zeptal se Roarke.

	„Velká nablýskaná hračka. Podívej, co jsem právě sehnal. Prostě jsem ti to musel ukázat. V počítači je disk s novou hrou a oni ji hrají, protože s tím vším určitě nějak souvisí. Soupeří spolu. Nešlo o žádnou zatracenou nehodu, ale o předem naplánovaný čin. Proč jinak obcházet bezpečnostní systém budovy? K čemu tak pečlivé načasování? Hrají nějakou bojovou nebo sportovní hru – tím se vysvětlují ty menší pohmožděniny. Zápasí nebo přímo šermují. Předstírají, že jsou rytíři v lesklé zbroji, králové nebo na co si kluci rádi hrají.“

	Nepřestávala přecházet po místnosti a snažila se utvořit si v hlavě jasnější obrázek. „Bart měl možná navrch. To tě ještě podráždilo a vybudilo tě to k vraždě. Nejdřív jsi mu dal jen trochu ochutnat svojí medicíny, nebo ses prostě netrefil. Zranil jsi ho na paži a prolil jsi první krev. Vidíš v jeho tváři šok a cítíš měděnou pachuť krve v hrdle. Pak jeden mohutný rozmach a je po všem. Konec hry. Krev je ale skutečná a z oběti jí vytéká tolik, že ta měděná pachuť nepříjemně zesiluje. Uklízíš, převlékáš se a dáváš zakrvácené šaty do pytle. Odcházíš stejnou cestou, jakou jsi sem přišel.“

	„A nechal tu disk se hrou?“

	„Jestli vrah znal Barta dost na to, aby se dostal dovnitř, určitě věděl i o úrovni jeho bezpečnostních opatření. Když se někdo pokusí disk vyndat bez znalosti všech kódů, disk se automaticky zničí. Je to jenom kopie. Nejde o konkrétní disk, ale o to, co představuje – hru, firmu, Bartův úspěch. Protože k takovému činu, jaký se stal tady, musí být pachatel zatraceně naštvaný. Jde o vášeň,“ pokračovala. „O vášeň a o ego, spíš než o peníze. I když i peníze mohly sehrát svou roli. Tak je tomu skoro vždycky. Ale tady se nejedná o hlavní motiv.“

	Promnula si čelo – napadlo ji něco dalšího. „Bart si vzal ten disk domů. Bydlí pět minut chůze od práce. Vsadím se, že to neudělal poprvé. Stáhli si elektronikáři kompletní záznamy?“

	„Od začátku roku. Předchozí jsou archivovány. Jenom jsem se na ně mrkl, když jsme pronikali do jeho počítače a snažili jsme se poskládat střípky z disku. Mimochodem, tady v nic nedoufej. Zbyl z něj v podstatě jen popel.“

	„Starší záznamy nám ale mohou spolu s disky bezpečnostního systému budovy a bezpečnostními disky z U-Play prozradit víc.“

	„Čeká nás dlouhá noc,“ podotkl Roarke.
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	Cestou domů se Eva spojila s členy týmu a informovala je o všech novinkách, poslala veliteli kopie všech zpráv a vyžádala si na další den konzultaci s doktorkou Mirovou.

	„Dneska jsme provedli dvě zatčení,“ poznamenala nahlas. „DuVaugne i Dubrosky si zaslouží trest, ale ani jeden z nich Barta nezabil. Vrah musel mít k Bartovi blíž. Musel to být někdo zábavnější.“

	Vzpomněla si na nápad své kolegyně. „Tyhle srazy fandů, kde se všichni strojí do divných kostýmů, hrají hry, pořádají soutěže a chodí na semináře… Vsadím se, že tam potkáš plno prima lidí, pokud tě baví zrovna tohle.“

	„Seznámíš se tam s lidmi, kteří holdují stejným zálibám a mají podobný styl uvažování.“

	„A seženeš tam zbraně. Nablýskaný kouzelný meč. Možná šlo o úplatek nebo o nějaký druh splátky. Nech mě, ať si zahraju, já ti tu hru otestuju a ty dostaneš meč.“

	„Většina aukcí i prodejen si o takových transakcích vede záznamy. Můžu se něco pokusit najít.“ Roarke objel maxibus a vmáčkl se mezi dvě rychlotaxi. Večerní doprava byla čím dál hustší a pomalejší. „Taky ale mohlo jít o soukromý obchod bez záznamů.“

	„Za pokus to stojí. Ten prodej by mohl souviset s někým z U-Play. Třeba se Bart na veletrhu s někým seznámil a pak ho najal, buď na plný úvazek, nebo jako externího poradce. Možná to byl někdo, na kom svoje produkty už dřív zkoušel.“ Eva se rozhlížela po chodnících, kde se procházely davy turistů a užívaly si teplého počasí, ale v duchu viděla zamčenou holomístnost s obětí, která zemřela v botách promáčených od deště.

	„Znal svého vraha,“ řekla, „nebo přinejmenším toho, kdo to na něj narafičil.“

	Když zatáčeli branou k domovu, znovu si vzpomněla na DuVaugnea. Ne jako na potenciálního zabijáka, ale jako na člověka s určitým postavením a vkusem. Na jeho ocelovoskleněnou krabici, studenou, tvrdou a ultramoderní. Teď měla před sebou ukázku Roarkeova vkusu: elegantní linie věží a věžiček, záhony květin, teplé a pestré barvy.

	A přitom Roarke žil tak dlouho v chladném a tvrdém světě. Jakmile však dostal šanci, zvolil si teplo přívětivého domova.

	A ona ho spoluvytvářela.

	„Měli bychom se najíst.“

	Roarke zastavil a podíval se na ni. „To většinou navrhuju já.“

	„Můžeš zahájit pátrání po té zbrani a já zatím něco připravím.“

	„Opravdu?“

	Nemohla mu jeho nedůvěru vyčítat. „Neboj, nenaprogramuju pizzu.“

	Vystoupil z vozu a počkal na ni. „Čím jsem si to vysloužil?“

	„Dobrým vkusem ohledně domů.“

	„Já mám dobrý vkus ve spoustě věcí. Zvlášť v manželkách.“ Políbil jí ruku a vykročil s ní po schodech do domu.

	Eva si dlouze a pozorně prohlédla Summerseta, který stál v hale přesně tam, kde ho očekávala, jako ponurý posel špatných zpráv s kocourem u nohou.

	„Dneska jsem viděla vaše zlé dvojče,“ oznámila mu. „Moment, zlé dvojče jste z vás dvou vlastně vy. Myslím, že oba šijete u stejného krejčího. Pana K. O. Krchowa.“

	„To se ti povedlo,“ poznamenal Roarke a štípl ji do ruky, kterou před chvilkou políbil. „Dnes se navečeříme nahoře,“ řekl Summersetovi.

	„To lze těžko považovat za převratnou novinku. Pro případ, že byste se vy dva rozhodli jíst jako dospělí, máme výtečného grilovaného mečouna.“

	„Mečoun,“ zamyslela se Eva. „To by mohlo být za daných okolností dobré znamení. Nemusels mě štípat,“ dodala cestou ke schodišti do prvního patra. Kocour poskakoval před nimi, patrně s vidinou jídla. „Vážně jsem dneska viděla jeho dvojče. Zeptej se Peabodyové. Byl to android s falešným britským aristokratickým přízvukem, ale podobali se jako vejce vejci. Vsadím se, že bys ho mohl docela levně koupit, kdyby ses rozhodl nahradit jednoho robota druhým.“

	„Koleduješ si o další štípnutí.“

	„Ta výměna by stejně asi byla špatný nápad. Nerada to přiznávám, ale myslím, že ten android by byl horší. Už ti někdy Summerset říkal, abys nepil tolik limonád, protože pro tebe nejsou dobré?“

	„Možná. Pravděpodobně.“ Roarke pokrčil rameny a odbočil do ložnice. „Chci si sundat oblek.“

	„A zároveň s tím tě učil krást.“

	„Krást už jsem uměl. Učil mě krást s větší noblesou. K té večeři,“ dodal, zatímco si Eva svlékala sako. „Jestli budeme mít mečouna, otevři lautrec padesát sedm. Ten by se k němu měl hodit.“

	„Žádné rady,“ napomenula ho a přezula se do domácí obuvi. „Jinak to neplatí.“

	Vyšla z místnosti. Pouzdro se zbraní si nechala – Roarke odhadoval, že na něj prostě zapomněla, protože k ní patřilo stejně nerozlučně jako ten mělký dolíček na bradě.

	Převlékl se do džínů a trička a v soukromí si vyřídil několik hovorů z videofonu. Celý den měl kolem sebe příliš mnoho policejních očí a uší. Sice šlo o jeho manželku a přátele, ale některé záležitosti se lépe vyřizují bez zbytečné přítěže zákona.

	Evin zákon navíc někdy býval obzvláště nekompromisní a svazující. Roarke odstartoval na počítači sérii vyhledávání a vykročil do své pracovny hned vedle její.

	Slyšel, jak Eva mluví na kocoura, zadává počítači, aby vyčíslil různé pravděpodobnosti, a přechází po místnosti.

	Zřejmě si zařizuje nástěnku, usoudil Roarke. Jednalo se o poměrně typický večer a on si nemohl stěžovat. Bude muset věnovat několik hodin ze svého volna obchodním záležitostem, protože se k nim nedostal přes den – a nejspíš nebude mít moc času ani v nejbližších dnech. Jeho práce ho ale bavila, takže mu to nevadilo.

	V každém případě si o účast na případu řekl sám a dobrovolně.

	Ten mladík měl v sobě jiskru – nadšení z objevů. A jeho smrt Roarkea hluboce zasáhla. Byla to ztráta, a navíc nesmyslně krutá…

	Bart mu důvěřoval, byť byli vlastně konkurenti, a Roarke měl navíc dost prostředků i zkušeností, aby jeho důvěru zradil a rozdrtil začínající mladou společnost jako líhnoucí se vejce.

	Snad proto se cítil povinován pomoci při vyšetřování. Kdo mohl udělat něco podobného? Ne firmě, ale přímo tomu mladíkovi.

	Eva o Bartovi hovořila jako o jednoduchém chlapci. Roarke nevěděl, jestli s ní tak úplně souhlasí, ale Bart rozhodně nebyl nijak komplikovaná osobnost. Byl otevřený, dychtivý, poctivý, geniální a úspěšný v oboru, který miloval, obklopený lidmi, jež měl rád.

	Takhle jednoduchý život by měli vést všichni, pomyslel si Roarke.

	Možná mu Bart učaroval spíš kvůli jejich rozdílům než podobnostem. Roarke musel připustit, že by ho nikdo nemohl označit za otevřeného a upřímného. A nikdy, ani jako chlapec, také neoplýval nevinnou dychtivostí a přirozenou genialitou.

	Už ale v životě lecčeho dosáhl, zatímco Bart teprve začínal využívat svůj potenciál.

	Nechal vyhledávání běžet automaticky a prošel do sousední pracovny, kde Eva právě dokončovala nástěnku. Pomyslel si, že i dnes budou mít za společníka k večeři mrtvého, jako už tolikrát.

	Galahad pozoroval Evu z opěradla křesla, kde se rozvaloval jako tlustá, chlupatá dečka. Když ho Roarke míjel, kocour ho pozdravil ležérním mávnutím ocasu. Roarke ho pohladil a vysloužil si tiché, spokojené zapředení.

	„Byl jsi pryč docela dlouho, takže jsem si zatím udělala nástěnku. Kocoura už jsem nakrmila,“ dodala Eva. „Nevěř mu, jestli ti bude tvrdit něco jiného.“

	Roarke zvedl ze stolu u okna láhev vína – Eva se řídila jeho doporučením – a rozlil ho do dvou sklenek. „Pouštěl jsem vyhledávání.“ Podíval se pod jednu z horkých pokliček. Eva vybrala k večeři mečouna s chřestem a hranolky.

	„Ty hranolky jsou kompromis, protože jím rybu.“ Otočila se od nástěnky a vzala si od něj víno. „Napadlo mě, že tvoji porci naprogramuju s nějakým tím rýžovým blivajsem, který z nějakého mně neznámého důvodu tak propaguješ, ale to by připomínalo spíš návštěvu restaurace než večeři v klidu domova, takže dostaneš to samé co já.“

	„Občas uvažuješ dost zvláštně.“ Připravená večeře a Evino zdůvodnění částečně rozptýlilo jeho chmury. Přiťukl si s ní. „Vypadá to pěkně.“

	„Taky by mělo. Otročila jsem u AutoChefa dobrých pět minut.“ Sedla si a usmála se na něj. „K čemu potřebuje ryba meč?“

	„To je hádanka?“

	„Ne, dotaz. Šermují s nimi v soubojích, nebo napichují neozbrojenou kořist?“

	„Třeba pořádají turnaje s kladivouny.“

	„Hm. Meč dosáhne dál než kladivo, ale kladivo zase meč zlomí. Mohlo by to být zajímavé, ale myslím, že je hloupost pouštět se do šermířského souboje s kladivem, pokud máš na výběr něco jiného.“

	„Někdy se jako zbraň hodí to, co ti zrovna padne do ruky, a všechno, co ti padne do ruky, můžeš použít jako zbraň.“

	„Jo. Jestli si Bart hrál na šermířský souboj, nebral by si kladivo.“

	Roarke si uvědomil, že je jednodušší uvažovat o podrobnostech smrti než zabředávat do rozebírání její filozofie. „Podle typu hry, úrovně a naprogramování si zbraň třeba nejdřív musel vysloužit. Zbraně se navíc můžou ztratit, rozbít nebo jednoduše vypotřebovat náboje.“

	„Hrál jsi s ním někdy?“

	„Párkrát. Nikdy ne holografické hry, protože ty jsou obecně náročnější na čas i zařízení. Ale na počítači jsme hráli. Byl velice dobrý, měl rychlý postřeh, a ačkoliv občas zbytečně riskoval, vyrovnával to nadšením a elánem. Hlavně jsme se ale bavili o technologii, obchodech a marketingu. Za poslední dva, tři roky jsme se sešli jen několikrát.“

	„Přivedls ho někdy sem?“

	„Ne. Nejsem tak důvěřivý a nikdy k tomu nebyl důvod. Nestýkali jsme se nijak často a kromě stejného zájmu jsme neměli vlastně nic společného. V řadě ohledů se projevoval jako nezkušený mladík a jako plno dvacetiletých považoval každého člověka nad třicet za příslušníka úplně jiné generace.“

	„Jamie je mladší,“ upozornila ho Eva na Feeneyho kmotřence a hotového čaroděje v oboru elektroniky. „A ten tu byl mnohokrát. Spolupracoval jsi s ním, stejně jako já.“

	„Bart byl úplně jiný. Neměl v sobě ani zdaleka tolik praktičnosti a rozhodně nehodlal dát svoje počítačové dovednosti do služby oddělení elektronické detekce. Jamie skoro patří do rodiny.“ Roarke se odmlčel a napil se vína. „Tímhle rozhovorem si chceš ospravedlnit, proč jsi k vyšetřování přivedla mě, konkurenta Bartovy firmy?“

	„Tvou účast si nemusím ospravedlňovat, ale vzhledem k tvým obchodním zájmům a k tomu, že podle vlastních slov připravujete k vydání podobnou hru, nezaškodí, když nechám otevřené všechny možnosti.“

	„Vždycky je příjemné vědět, že nejsem podezřelý.“ Viděl, jak jí po tváři přeletěl podrážděný výraz, a opravdu nedokázal říct, proč zahrál zrovna na tuhle strunu.

	„Podívej, objektivně vzato jsi mohl U-Play rozdrtit, než se vůbec odlepili od země, a stejně tak i kdykoliv potom.

	Oni tě neohrožují. Ksakru, ty máš kladivo, meč, laserové pistole a ještě kapsu plnou granátů. Když chceš porazit nějakou firmu nebo její mozek, použiješ peníze, strategii a lest, ne magický meč.“ Nabodla na vidličku kousek ryby. „Nabízíš mi jiný pohled na oběť – není pro tebe společník, kamarád, nepřítel a vlastně ani konkurent. Takže když se tě ptám na vaše kontakty, získávám o něm užitečné informace.“

	„To je férové vysvětlení,“ poznamenal mírně.

	„Možná.“

	„Takže bych měl ve jménu úplné otevřenosti něco přiznat i já. Zadal jsem hloubkovou kontrolu všech svých lidí, kteří pracují na vývoji té holografické hry, i těch, kteří s ní přišli okrajově do styku. Prověřuji jejich známé, finanční poměry i komunikaci.“

	„To není tvoje věc.“

	„Nesouhlasím. Jsou to moji lidé a já si chci být zatraceně jistý, že nikdo z mých zaměstnanců s tím nemá na žádné úrovni nic společného.“

	„Zákon o soukromí…“

	„… se může jít bodnout.“ Roarke si musel přiznat, že mu je zlost mnohem příjemnější než ten nevysvětlitelný smutek. „Každý můj zaměstnanec, byť i potenciální, prochází rutinní prověrkou a podepisuje informovaný souhlas.“

	„Ne s něčím tak důkladným, aspoň ne bez důvodu. Takové prověrky dělá jenom vláda nebo policie.“

	„Vražda je podle mě dobrý důvod.“ Jeho tón byl břitký a chladný jako víno, jež popíjeli.

	„Dostáváš se na tenký led.“

	„Máš vyšší nároky na tloušťku ledu než já. U takového projektu jsou velice lukrativní příplatky a odměny.“ Zarazil se a naklonil hlavu ke straně. „Což už určitě víš sama, protože sis moje lidi proklepla stejně jako já.“

	„Je to moje práce.“

	„Mohlas mi to říct. Mohlas mi důvěřovat aspoň natolik, abys mě o příslušné informace požádala.“

	„Tys to mohl zase říct mně,“ namítla. „A věřit mi, že odvedu svoji práci. Sakra. Neřekla jsem ti to, protože jsi osobně znal oběť a já neviděla důvod, proč tě ještě víc rozrušovat. Jakou omluvu máš ty?“

	„Já omluvu nepotřebuju. Jsou to moji lidé. Ale skutečností je, že až budu mít všechny údaje, bez ohledu na výsledky ti je předám, čili budeš moct rozšířit nebo zúžit seznam podezřelých.“

	„Stačilo, abys mi to řekl.“

	„To samé bych mohl vyčítat já tobě, takže není důvod, aby ses vztekala.“

	„Já se nevztekám. Jsem… popuzená.“

	„Popuzená? Představ si, jak popuzený bych mohl být já, jestli se zjistí, že s tím měl něco společného člověk, kterému důvěřuji a kterému platím.“ Ukázal na Evinu nástěnku.

	„Nemůžeš nést odpovědnost za všechny, kteří jsou na výplatní pásce Roarke Industries.“ Eva rozpřáhla ruce. „Vlastníš půlku světa.“

	Roarke cítil, jak jeho zlost narůstá. „Ale ano, můžu, a nijak to nesouvisí s čísly. Ty přece cítíš úplně to samé ohledně každého poldy ve svém týmu, nebo vlastně na celém zatraceném oddělení.“

	Eva už otvírala ústa k protestu, ale zarazila se, protože v tomhle se Roarke nemýlil. „Všechny údaje z tvé prověrky se musejí shodovat s mými a oficiálně taky budou pocházet ode mě, ať už všechny tvoje zaměstnance očistí, nebo někdo vyplave na hladinu.“

	„Já vím, jak to chodí, poručíku. Všechno, co se ti bude hodit, si přesuneš na svoji stranu čáry.“

	„To byla podpásovka,“ zamumlala, když Roarke odcházel.

	„Možná.“

	Eva zůstala sedět a mračila se na svou sklenici. Nechápala, proč se vlastně hádají. Dělali v podstatě totéž a ze stejného důvodu.

	V podstatě.

	Ale Roarke to měl nechat na ni, nebo počkat, až ho tím pověří. To bylo možná ono. Pověření. Jenže tomu se nedalo vyhnout. Vyšetřování vede ona, takže ona vydává rozkazy.

	Uvědomila si, že se u ní popuzení pomalu, ale jistě mění ve vztek.

	Jenom se ho snažila trochu chránit. Copak udělala něco špatného? Znechuceně se zvedla. Nepatří to snad k manželství? Tak proč na sebe štěkají, když jen odvedla svoji práci?

	A teď ještě musí uklidit nádobí, což původně chtěla hodit na něj.

	Posbírala ze stolu talíře a zaškaredila se na zavřené dveře mezi jejich pracovnami i na červené světlo, jež nad nimi svítilo na znamení, že si Roarke nepřeje být rušen.

	Tak je to vždycky, pomyslela si, když odnášela nádobí do kuchyně. Když se Roarke vážně rozzlobí, odejde pryč a zavře se, dokud nevychladne. Na jednu stranu je to asi dobře, protože se vyhnou velké bouři, ale zároveň ji to… popuzovalo.

	Uvažovala, proč si dva lidé, kteří se navzájem milují tolik, že to až hraničí s pošetilostí, tak často lezou na nervy. Pak ale usoudila, že teď o tom přemýšlet nemůže, a naskládala nádobí do myčky. Má plno práce.

	Naprogramovala si kávu a odnesla si ji zpátky ke stolu.

	Vzhledem k tomu, že prověrky běžely na Roarkeově počítači, ať už to po něm Eva chtěla nebo ne, nemělo smysl, aby sama dělala totéž. Šlo by o zbytečnou práci.

	Místo toho si prostudovala výpočty pravděpodobností, které zadala před večeří.

	S dosud dostupnými daty počítač odhadl pravděpodobnost, že Bart Minnock znal svého vraha, na devadesát dva procent. Necelých šedesát procent si vysloužila domněnka, že si vrah všechno předem připravil, vysoko přes devadesát procent teorie, že vrah pracuje v herním průmyslu nebo je na něj nějak napojen, a přibližně pětasedmdesát procent možnost, že vraždu spáchal zaměstnanec U-Play.

	„Jestli to neměl dopředu připravené, jak se mu podařilo tak dokonale uklidit a odejít, aniž by měl celé oblečení od krve? K čertu.“

	Že by si vrah půjčil Bartovy šaty? Košili a nějaké kalhoty? Bart už si nemohl stěžovat. To by zvyšovalo pravděpodobnost nešťastné náhody nebo okamžitého popudu.

	„Potřebujeme najít zbraň a zjistit, komu patřila.“

	Znovu si otevřela Bartovy finanční záznamy a začala je pročítat, jestli nenarazí na nějaký velký nákup.

	Porovnala účty se seznamem zbraní, hraček a rekvizit nalezených v Bartově bytě i kanceláři.

	„Světelná šavle. To je něco na způsob elektrického meče. Jenže nemá správnou šířku ostří, takže to nemůže být vražedná zbraň.“

	Prošla finanční záznamy U-Play. Společnost se mohla od založení pochlubit stabilním nárůstem příjmů, přičemž značnou část zisků opět investovala. To ukazovalo, že společníci měli v úmyslu firmu udržet dlouhodobě.

	Všichni čtyři navštěvovali řadu veletrhů, jednotlivě i dohromady, a občas za sebe posílali jiné zaměstnance. Platili také nemalé poplatky za pronájem prostoru k vystavování svých produktů a často sponzorovali různé soutěže a další akce.

	Do podobných aktivit investovali dost peněz. Je to obvyklé, praktické a chytré? Podívala se na zavřené dveře. Až bude mít její odborný poradce lepší náladu, musí se ho zeptat.

	S pomocí snímků z místa činu, Morrisových nálezů a hlášení techniků naprogramovala rekonstrukci vraždy. S přimhouřenýma očima sledovala, jak proti sobě stojí dvě postavy. Jedna z nich se ohnala mečem, který otevřel hlubokou ránu v předloktí oběti. Pak se vrah znovu napřáhl a následovalo mocné máchnutí směrem dolů, které Bartovi sťalo hlavu.

	„Ten první zásah musel bolet. Navíc to byl jistě šok. Co člověk obvykle udělá, když ho někdo zraní, když ho sekne, když mu začne téct krev? A proč jsi to neudělal ty, Barte?“ zeptala se nahlas. „Proč sis nesáhl na ránu? Na dlani jsi neměl žádnou krev. Bolelo to, tekla ti krev, ale ty ses na ni nepokusil sáhnout. Přitom je to reflex. Jedině že bys nemohl, protože jsi už něco držel. Například jílec meče. Nemohl jsi, pokud ses snažil o obranu, nebo pokud smrtící rána přišla příliš rychle.“

	Znovu spustila počítačovou simulaci, tentokrát s pozměněnými parametry, a prohrábla si vlasy. „Co to bylo za hru? Proč jsi hrál s virtuálním mečem, když tvůj protivník měl pravý?“ Zamyslela se. „Protože jsi to nevěděl. Ačkoliv jsi sakra měl.“ Vstala a chvíli přecházela po místnosti, ale nakonec přece jen zaklepala na zavřené dveře.

	Chvíli se nic nedělo. Nechává ji Roarke schválně čekat? Pak světlo zablikalo zeleně a dveře se otevřely.

	„Potřebuju použít holomístnost,“ řekla Eva. „A potřebuju nějakou hru, která by se podobala tomu, co hrál Bart v čase vraždy. Potřebuju, abys to všechno nastavil a pak si to se mnou prošel.“

	„Dobře. Sejdeme se na místě.“

	„Asi nemáš dva meče, viď? Samozřejmě falešné.“

	„Ve zbrojnici je všechno pravé, takže ne. Budeš si muset vystačit s holografickými.“

	„Fajn.“ Zamyslela se, jestli nechtěla ještě něco, ale pak jen pokrčila rameny a obrátila se k odchodu.

	Roarkeova holomístnost byla větší než Bartova – jaké překvapení, pomyslela si Eva kysele. Patrně vyhovovala technickým požadavkům všech programů, na jejichž vývoji Roarke pracoval. Nebo je ještě předčila.

	Na velikosti ale nezáleželo.

	Holografická rekonstrukce vraždy, k níž došlo během holografické hry, jí snad poskytne lepší představu o tom, co se stalo. Odpověď na otázku co často vede k odpovědi na otázku proč a od té je jen krůček k odpovědi na otázku kdo.

	Obcházela rozlehlou, prázdnou místností a poslouchala ozvěnu vlastních kroků. Hry ji neoslovovaly, aspoň ne moc. Trénink však byl něco jiného – na ten považovala holomístnost za užitečnou.

	Roarke ji taky takhle nejednou vzal na nějaké virtuální, romantické místo – do deštivé pařížské noci či na člun uprostřed oceánu. I v takových případech byla holomístnost užitečná, ačkoliv Eva pochybovala, že kterýkoliv z nich má momentálně nějak zvlášť romantickou náladu.

	Za chvíli se objevil Roarke s diskem. „Pořád máš zbraň,“ upozornil ji.

	Úplně na ni zapomněla. Odepjala si pouzdro a položila ho u dveří.

	„Chtěla jsi něco podobného Fantastikonu z U-Play. Snažili jsme se o něm na oddělení elektronické detekce zjistit co nejvíc, ale žádná data ani složky nemám tady. Připadalo mi… nesprávné, brát si tyhle věci domů.“

	„Souhlasím.“

	„Mám ale nejnovější verzi naší hry – zatím nemá název, protože názvy občas unikají předčasně na veřejnost. Prozatím je to program HC84-K.“

	„A ty ho nosíš domů? Není to taky doklad chabé bezpečnosti?“

	„Zaprvé by někdo musel vědět, že tady je, pak by se musel dostat přes bezpečností systém domu, proniknout do mé soukromé kanceláře, najít trezor, otevřít ho a ještě překonat hesla a bezpečnostní pojistky přímo na disku. Kdyby už byl někdo tak dobrý, aby zvládl tohle všechno, byl by zároveň dost dobrý, aby tu hru vyvinul sám.“

	Během řeči vsunul disk do počítače, přiložil obě dlaně ke skeneru, připojil hlasový pokyn a ještě několik ručně vyťukaných.

	„V každém případě to dolaďuju osobně,“ dodal, „a takové věci radši dělám tady. Takže…“

	O krok ustoupil a zahleděl se na Evu. „Máš zájem o meče, ale neznáš období, prostředí, obtížnost ani cíl hry. Z Bartova disku se nám nepodařilo získat skoro nic. Budeš si muset vybrat.“

	„Já nevím. Šerm. Žádné kordy,“ řekla. „Meče se širokým ostřím. Pevné a rovné.“

	„Meče se širokou čepelí.“ Naklonil hlavu ke straně a pousmál se.

	„Nenavlékej mě do žádného připitomělého holčičího kostýmu.“ Namířila na něj prst. „Myslím to vážně. Nehodlám být kvůli tvé úchylné fantazii polonahá.“

	„Škoda, ale jak chceš. Něco zkusíme.“ Znovu začal vyťukávat ruční povely. Eva měla podezření, že neudili pokyny nahlas, aby ji překvapil.

	Vzduch se zachvěl, zapraskal – a Eva se ocitla ve stinném lese, oblečená do nějakého starého asijského hábitu. Na nohách měla měkké boty a v ruce držela meč.

	„Kdy a kde…“

	Zarazila se a vykulila oči. Myslela anglicky, ale slova z ní vycházela v cizí řeči, kterou odhadovala na japonštinu. „Jak je to sakra…“

	„To dělá překladač. Zvyšuje realismus hry,“ odpověděl Roarke stejným jazykem. „Jenom má zatím malé zpoždění. Pracujeme na tom.“

	„Já… Ne, to je moc divné. Nechci mluvit japonsky.“

	„Dobře, zkusíme něco jiného.“

	Tentokrát se vzduch skoro ani nezachvěl, ale Eva zjistila, že najednou stojí na zeleném kopci. Měla dlouhé vlasy stažené do ohonu a byla oblečená, podobně jako Roarke, do kožené suknice, která jí dosahovala k polovině stehen, a do přiléhavých kalhot zastrčených do vysokých bot.

	Zaváhala. „Dobře, takže teď jsme… To je galština, že ano? Ten přízvuk znám.“

	„Irsko, tudorovské období.“

	„Cítím… cítím trávu s nepatrnou příměsí něčeho zemitějšího. Něčeho jako kouř.“

	„Hořící rašelina. Všechny smyslové vjemy byly posíleny. Ve scénářích ze skutečného světa používáme správný jazyk i oblečení. Pečlivě jsme ověřili každý detail. Naprogramovali jsme i řadu vymyšlených prostředí a hráči si navíc mohou vytvořit svoje vlastní, buď podle nabídkového menu nebo ručními příkazy. V podstatě tu nejsou žádná omezení.“

	„Fajn, to je super. Slyším tě, jak mluvíš galsky, ale rozumím ti v angličtině. Tohle uměl i Fantastikon?“

	„Nevím, ale pochybuju. Nabídneme levnější variantu hry bez překladače, ale očekávám, že překladač poslouží jako hlavní tahák. Navíc se ta hra dá použít i ke vzdělávání.“

	„Jasně. Ke vzdělávání.“ Naklonila hlavu ke straně. „Slyším…“ Otočila se a užasle vydechla. V údolí pod nimi zuřila bitva se stovkami válečníků, koní a ohňů. Podle Evina odhadu právě probíhalo plenění nedalekého hradu.

	„To je daleko větší prostor, než jsem zatím v hologramech viděla. Jako kdybych se ocitla přímo ve videohře. V hodně kvalitní videohře.“

	„Jediným limitem tu jsou tvoje schopnosti a představivost. Program se ti bude přizpůsobovat podle tvých dosavadních voleb a strategie.“

	„Jak ho zastavíš?“

	„Jednoduše tím, že mu řeknu, aby se ukončil, zastavil nebo změnil. V případě hry s více hráči by takový pokyn vedl ke ztrátě bodů nebo dokonce diskvalifikaci.“

	„Vážně?“ Otočila se zpátky k němu. Moc mu to slušelo. Jeho černé vlasy vlály ve větru, na sobě měl rozedraný kožený oděv a v ruce svíral meč. „Já o přestávku žádat nebudu.“ Pozvedla meč. „Do střehu.“
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	Eva se přikrčila a zaútočila. Ozvalo se zařinčení kovu, když se setkala ocelová ostří, a Eva cítila v paži sílu úderu.

	Zahleděli se jeden druhému do očí mezi zkříženými čepelemi zbraní.

	„Zjevně mě bereš jako nepřítele.“

	„Tak je to větší zábava,“ odpověděla Eva, otočila se a napřáhla meč k dalšímu výpadu.

	Roarke ránu vykryl a odtlačil Evu o několik kroků zpátky. „Přijde na to.“ Rozmáchl se proti ní zprava, ještě jednou zprava a pak zleva. Eva jeho rány vykryla a odpověděla vlastním výpadem, kterým ho donutila k ústupu.

	Odrazil její meč nahoru, ale Eva uskočila ke straně a otočila se. Setrvačnost rotace ji plynule vynesla do nového útoku.

	„Ty jsi trénovala,“ poznamenal Roarke, zatímco jejich meče svištěly vzduchem a břinkaly o sebe. „Ty taky.“

	„To patří k mé práci.“ Od ostří mečů odletovaly jiskry. „Zato policisté většinou nepotřebují umět šermovat.“

	„Jeden nikdy neví.“

	Eva věděla, že se Roarke drží zpátky, a vnímala jeho pobavení. To jí poskytlo výhodu. Sladce se na něj usmála. „Ten meč je pěkně těžký.“ Sevřela jílec do obou rukou, jako kdyby ho chtěla potěžkat, a když Roarke nepatrně sklonil svoje ostří, zaútočila jako blesk.

	Zasáhla ho do ramene, i když jen na zlomek vteřiny, než jí odrazil meč stranou.

	Rána začala krvácet a Eva šokovaně ztuhla.

	„Kristepane. Sakra. Zranila jsem tě. Jak…“

	„To není opravdová krev.“ Zvedl ruku, než k němu Eva stačila vyběhnout. Oba věděli, že ji v tu chvíli mohl vyřídit a ukončit hru. „Je to součást programu.“ Usmál se na ni. „Máte bod, poručíku.“

	„Mohlo to proběhnout nějak takhle. Tak do toho.“ Vyzývavě pohodila hlavou. „Pokračujeme.“

	„Jak je ctěná libost. Ale řekl bych, že pro zahřátí by to už stačilo.“

	Tvrdě proti ní vyrazil a Eva málem ztratila rovnováhu. Do těla se jí vyplavil adrenalin a cítila poryv vzduchu, když jí ostří meče prosvištělo těsně před obličejem.

	Tentokrát musela při vykrývání útoku sevřít jílec do obou rukou.

	V další vteřině ji Roarke zasáhl do boku. Eva vnímala palčivé bodnutí a přísahala by, že cítí vlastní krev. „Teď máš bod ty.“

	Opatrně se obcházeli, dva sokové nad údolím, kde nadále zuřila bitva. Evu bolela od váhy meče i námahy paže, na čele jí vyrazil pot a pálení v boku neustávalo. Slyšela vlastní sípavé oddechování a viděla, jak kožený oděv na Roarkeově rameni vsakuje krev.

	Takhle už si dlouho neužívala.

	Zvedla meč vysoko nad hlavu, hrotem k protivníkovi, a pevně se zapřela nohama. „Teď to rozčísneme.“

	Roarke se usmál a zakýval na ni prstem. Eva přimhouřila oči. Tak snadno se nachytat nenechá. Odrazila Roarkeův výpad a vzápětí se sama ohnala. Ostří jen těsně minulo jeho pohlednou tvář.

	Zpoza oblaků vyhlédlo slunce a jeho paprsky se odrazily od míhající se oceli. Evě bušilo srdce jako o závod a ve spáncích jí tepala krev v rytmu boje.

	Roarkeovi vlály vlasy kolem zpocené tváře, částečně ve větru a částečně od jeho mrštných pohybů. Evě jeho oči připadaly třpytivější a smělejší než ostří meče.

	Nijak ji nešetřil a Eva to po něm ani nechtěla. Výpad střídal výpad, jeden útok drahý. Poměřovali své síly, rychlost i lstivost. Eva si vychutnávala vzrušení z boje proti rovnocennému soupeři.

	Jejich ostří do sebe znovu narazila. Vpíjeli se jeden druhému do očí, přerývaně oddechovali a z tváří jim kapal pot.

	„K čertu se šermováním,“ zachraptěl Roarke.

	„Moje řeč.“

	Odhodili meče a vrhli se na sebe.

	Převalovali se po husté, drnovité trávě a jejich ústa se střetávala se stejným zanícením jako před chvílí zbraně. Eva ho bez dechu chytila za vlasy a vycenila zuby. Nedočkavě zabrala za kožený úbor.

	„Jak se to sakra sundává?“

	„A jak to mám vědět?“

	„Je to tvoje hra.“

	„Zatracená práce.“ Překulil ji vedle sebe a položil ji na břicho, aby se lépe dostal ke šněrování šatů. „Ta pitomá kůže je zauzlovaná a tvrdá jako ocel.“ Vytrhl zpoza opasku dýku a přeřízl řemínky, pak dýku zabodl do trávy a lehl si na Evu. Užíval si dotyk jejích nahých zad, hladkých, štíhlých a s vypracovanými svaly. Když jí přejel rukou po zraněném boku, Eva sebou trhla.

	„Jak je na tom tvůj bok?“

	„Bolí – dost na to, abych nezapomněla, žes mě zasáhl.“ Otočila se, zvedla se do sedu a vyškubla dýku ze země. „Co rameno?“

	„Přežiju.“

	Usmála se. „Radši drž, jinak vyhraju kontumačně.“ Laškovně mu přejela dýkou po kožených šatech, zadívala se mu do očí a zahoupala ostřím. „Věříš mi?“

	Chytil ji za zápěstí a stlačil jí ruku dolů, dokud nepustila dýku. „Ne.“

	Se smíchem ho stáhla na sebe.

	Jejich ústa se opět spojila v lítém souboji tančících jazyků a jejich kluzká, zpocená těla se převalovala po trávě.

	Z údolí k nim stoupaly sloupy dýmu a ozvěny nekonečné bitvy. Evě to připadalo jako vhodná kulisa. Ať prožívají s Roarkem sebeharmoničtější okamžik, pod povrchem už se vždycky schyluje k dalšímu souboji.

	A v něm je u nich přítomná i neutuchající potřeba brát, dávat, mít a být. Ani teď, uprostřed fantazie plné násilí, nechtěla Eva nic jiného než vnímat dotyk jeho rukou a průnik jejich těl.

	Znovu se překulila a obkročmo si na něj sedla. Lačně jí položil ruce na ňadra, pozvedl se a přisál se k nim ústy. Pod jeho hladovými rty jí divoce tlouklo srdce. Kvůli němu. Její tělo se zachvělo. Taky kvůli němu. To byl ten zázrak, největší poklad, jehož si Roarke vážil víc než čehokoliv jiného.

	Položil ji na záda, těsně vedle odhozených mečů. Vstoupil do ní a Eva vykřikla – tentokrát pouze rozkoší.

	Znovu začali měřit svoje síly. Vzplanula nová bitva. Když kolem něj Eva sevřela nohy a vyvrcholila, stáhla ho s sebou, pryč z bitevního pole, do oázy klidu a míru.

	Zůstala ležet a nechala se ovívat vánkem. Sluneční paprsky ji šimraly na zavřených víčkách. Drsná tráva ji škrábala do kůže, ale Eva se nehýbala. Vedle ní prakticky ve stejné pozici ležel Roarke.

	Tepání krve v uších se zpomalilo a ztišilo natolik, že znovu uslyšela zvuky bitvy z údolí. Na vrcholu kopce nicméně zavládlo příměří.

	„Kdo vyhrál?“ zeptala se.

	„Dejme tomu, že to byla remíza.“

	To jí připadalo fér. „Asi se na sebe ještě trochu zlobíme.“

	„Já myslel, že jsme byli popuzení.“

	„To je totéž. Ale tím bojem a sexem jsem se většiny vzteku zbavila.“

	„Takže můžeme označit za remízu i naši hádku.“

	Proč by se o tom měli dál bavit? Jenom by se začali zase dohadovat. Na tom, co Roarke udělal, se nedalo nic změnit. A totéž platilo o ní.

	Příměří mezi nimi bylo někdy křehké a obtížné. Museli se naučit jemně našlapovat, aby ho neporušili.

	„Je to dobrá hra,“ řekla Eva uznale. „Realistická, přesvědčivá a chytlavá.“

	„Skoro nic jsi z ní neviděla.“

	„Co je tohle?“ Sáhla si na bok a podívala se na červenou šmouhu, která jí zůstala v dlani. Vypadala jako krev, páchla jako krev a byla na omak lepkavá, přesně jako krev.

	„Iluze. Podílejí se na ní zvýšené smyslové vjemy a monitorování tvých životních funkcí, pohybů a reakcí.“

	„Co když někomu usekneš ruku – nebo hlavu?“

	„Hra skončí. V případě hry pro více hráčů skončí pro toho, kdo přišel o ruku nebo o hlavu.“

	„Měla jsem na mysli, jestli to ten člověk ucítí a uvidí.“

	„U lidských hráčů ne. Kdybys hrála proti počítači a zasáhla jsi takhle nějakou vymyšlenou postavu, viděla bys následky se vším všudy.“

	„A co android?“

	„Můžeš počítač naprogramovat, aby hrál s androidem, ale se stejným výsledkem. Android je pevný objekt, takže s ním program bude zacházet jako s člověkem. Ty zbraně nejsou skutečné, Evo. Nemůžou nikomu ublížit.“

	„Přesně to si myslel i Bart, ať už hrál proti člověku, androidovi nebo virtuální postavě. Že je to jen hra. Jenže nebyla.“ Nepřestávala si prohlížet krev na dlani. „Cítila jsem zásah – ne jako sečnou ránu, ne tak, jako kdybys mě opravdu sekl mečem…“

	„Kdyby ano, nikdy bych nic takového neudělal.“

	„Ale dostala jsem něco jako menší elektrický šok. Mírný, ale dost silný, abych si všimla, žes mě zasáhl. A když jsme pokračovali, pořád jsem ten bok cítila. Jako kdybych bojovala zraněná.“

	„To je taky smysl téhle funkce.“

	„Chápu. Je mi to jasné. Ale Bart měl navíc popáleniny. Ty vzniknou, když zesílíš proud.“

	„Ale je k nim potřeba přímý kontakt. Počítač jenom zaznamená stav a přepošle ho dál.“

	„Dobře, ale jestli hru někdo přeprogramoval a použil opravdovou zbraň…“ Zvedla se do sedu a odhrnula si vlasy – jejich délka ji pořád udivovala a mátla.

	„Vypadají jinak.“ Roarke si je s úsměvem prohlížel. „Zajímavě.“

	„Překážejí mi.“ Vzala do prstů jeden dlouhý, volný pramen. „Jsou jako pravé. Když za ně zatahám, cítím to, i když ve skutečnosti neexistují. Moje zbraň zase leží támhle u dveří. Nevidím ji, ale vím o ní. Je skutečná. Takže pokud si vrah vzal do holomístnosti opravdovou zbraň jako já, mohl ji položit na konkrétní místo, zapamatovat si ho a v příhodnou chvíli ji zvednout a použít. Ale k čemu tohle všechno? Proč vůbec spouštět hru?“

	„Tak je to sportovnější.“

	„Možná. Pohmožděniny, popáleniny… Jestli tu hru někdo sabotoval, úrovně vjemů mohly být nastaveny mnohem výš než ve verzi určené pro veřejnost. A jestli vrah použil androida, ani nemusel být na místě činu. V takovém případě nezáleží na tom, jaké má kdo alibi. Stačilo přemluvit Barta, aby vyzkoušel tu hru doma proti androidovi.“

	„Ten android by musel být taky upraven, nebo rovnou vyroben a naprogramován bez obvyklého kódu. Za normálních okolností by považoval zbraň za smrtící nástroj, takže musel mít pokyny, aby ji tak nebral, nebo aby jí nepřikládal význam. Pak by musel uklidit a znovu nastavit bezpečnostní systém. K některému kroku by vrah určitě potřeboval počítač, což by mělo upozornit počítačovou hlídku.“

	„Ty bys to zvládl.“

	„Já ano, jenže já mám neregistrované vybavení a soukromí, kde můžu pracovat, aniž bych vyvolal poplach. Elektronikáři pročesali celou budovu U-Play. Tam nic neregistrovaného není. A v Bartově bytě taky ne.“

	„Což znamená, že kopii disku dostal někdo jiný a pracoval na ní někde mimo. Celá vražda je hrozně okázalá. Skoro bych řekla vychloubačná,“ dodala Eva a zvedla se. Vtom si uvědomila, že je téměř nahá; její virtuální šaty byly roztrhané a celé od krve. „Už to vypni.“

	„Když musíme… Konec hry.“

	Kopec zmizel a zvuky bitvy se rozplynuly. Eva sledovala, jak mizí i krvavá skvrna na její dlani. Sebrala ze země košili a tázavě se podívala na klikatou trhlinu, která probíhala po celé délce zad.

	„Neměl jsem žádnou dýku,“ vysvětlil Roarke. „V podstatě jsem musel roztrhnout košili, kterou jsi měla na sobě, abych z tebe svlékl tuniku, kterou jsi na sobě neměla.“

	„Jiný výchozí stav i postup, ale stejný výsledek. Jako v našem případu. Směs fantazie a reality, která se propojila do vraždy.“ Pozvedla zničený kus oděvu. „Tohle v podstatě někdo udělal Bartu Minnockovi.“

	~~~

	Ráno porovnala výsledky své hloubkové prověrky s Roarkeovými.

	„Nic nenasvědčuje tomu, že by do Bartovy vraždy byl zapletený někdo z tvých zaměstnanců.“

	„Máš pravdu,“ souhlasil Roarke, ale nespouštěl oči z obrazovky.

	„Vidíš snad něco, co já ne?“ zeptala se ho Eva.

	„V souvislosti s touhle vraždou ne. Nevím, jestli se mi ulevilo, nebo jestli jsem zklamaný.“

	„Bylo by jednodušší, kdybychom na něco kápli tady nebo při prověrkách zaměstnanců U-Play. Z DuVaugnea se taky nakonec mohl vyklubat pachatel, ale zřejmě je to jenom podvodník.“ Napila se kávy. „Vrah je technicky šikovnější a kreativnější než DuVaugne. Dokonce musí být vyložený machr, aby se dostal přes zabezpečovací systémy Barta Minnocka. Dneska se sejdu s Bartovou právničkou a s Mirovou. Třeba zjistím něco zásadního.“

	„Taky mám na dnešek pár schůzek. Až budu mít čas, pokusím se pomoct elektronikářům.“

	„Chci se na to celé podívat z dalšího úhlu. Přes ten meč. Pověřím tím Peabodyovou a McNaba, aby v té dvojici byl jeden počítačový maniak a jeden normální člověk. McNab umí mluvit správnou hatmatilkou a mohl by se vydávat za sběratele. Ve Východním Washingtonu právě probíhá nějaký menší veletrh.“

	„Taky tam máme stánek. Můžu jim snadno zařídit vstup.“

	„Výborně. To mi ušetří starosti.“ Přešla k nástěnce o případu. „Dnes si promluvím s Bartovými společníky. Tentokrát s každým zvlášť.“

	„Že by se z dlouhodobých kamarádů najednou stali vrazi?“

	Ohlédla se na něj. „Lidi občas něco popudí.“

	Roarke povytáhl obočí. „Měl bych se strachovat, že budu o hlavu kratší?“

	„Nejspíš ne. My většinou vypustíme páru hádkou a křikem, takže se nám popuzení ani vážnější navztekání nezadře hluboko pod kůži. U ostatních to ale někdy bývá jiné. Třeba v sobě někdo tu zlost dlouhodobě střádal a užíral se. Tihle tři mají potřebné technické znalosti i kreavitivitu. Oběť jim důvěřovala a oni se mohli lehce dostat do Bartovy kanceláře i domova. Dokonce měli i motiv, protože jeho smrtí vzroste jejich podíl ve společnosti. Ani pokud jde o příležitost, nemůžu je vyškrtnout ze seznamu podezřelých.“

	„Měli se rádi.“

	„To je další motiv. Kolik lidí je právě teď v Dochas, protože je někdo měl rád?“ zeptala se v narážce na Roarkeovo útočiště pro zneužívané ženy a děti.

	„To nemá s láskou nic společného.“

	„Osoba, která je mlátí, svoje chování často považuje za projev lásky. Věří, že oběti pomáhá. Je to iluze jako při hře, ale násilníkovi připadá reálná. Plno ošklivých věcí vyrůstá z lásky, která není správně usměrněná. Ze žárlivosti, nenávisti, zášti, podezřívavosti…“

	„Cynické, ovšem bohužel taky správné hodnocení. Miluju tě.“

	Přinutila se k úsměvu. „To nebylo nejšťastnější načasování.“

	Přistoupil k ní a sevřel její tvář v dlaních. „Miluju tě, Evo. A bez ohledu na to, kolik chyb ještě uděláme, věřím, že se vynasnažíme, abychom naši lásku neobrátili špatným směrem.“

	Položila svoje ruce na jeho. „Já vím. Kdykoliv se mezi námi objeví něco ošklivého, stihneme to vypálit vzteklým výbuchem, než to zapustí kořeny.“

	„Já jsem se na tebe vlastně ani nezlobil, aspoň ne doopravdy. Doufal jsem, že tou prověrkou něco najdu, i kdyby mělo jít o jednoho z mých lidí. Chápej, šlo by o konkrétní výsledek namísto těchhle mlhavých starostí a přemítání, jestli si nehřeju na prsou hada.“ Podíval se na její nástěnku. „Nedokážu si vysvětlit, proč mě ta smrt tak zasáhla.“

	„Mohl být jako ty, kdyby všechno dopadlo trochu jinak. Mohl,“ zdůraznila, když Roarke zavrtěl hlavou. „Kdybys prožil jiné dětství. V lecčems jste si byli podobní, to vidíme oba. Možná právě proto jsi mě obešel a já jsem zase obešla tebe.“

	„A proto jsme oba, když jsme to zjistili, byli… popuzení?“ Zahleděl se jí do očí a pohladil ji po pažích. „Zní to docela pravděpodobně.“

	„Vyřešili jsme to. Jsme v pohodě.“

	Přiložil své čelo k jejímu. „Jsme v pohodě,“ souhlasil.

	„Něco ti řeknu.“ Zvedla hlavu a jejich pohledy se znovu střetly. „Musíš se přestat sám sebe ptát, jestli jsi mohl udělat nebo říct něco jiného, aby Bart začal pracovat pro tebe a nezakládal si vlastní společnost. A že v takovém případě by byl možná pořád naživu. Život není program.“

	„Nic takového jsem nedělal. Aspoň ne moc,“ dodal po vteřinovém zaváhání. „Ale mohl jsem si počínat jinak a říct mu o mnoho víc. Líbilo se mi, že se chce postavit na vlastní nohy a prošlapat si vlastní cestu, takže jsem ho od toho nezrazoval. Bezpečně vím, že to není moje vina, a teď si můžu být docela jistý, že za tím nestojí ani nikdo z mých lidí. Nezískal jsem konkrétní odpověď, ale pomohlo mi to, abych si pročistil hlavu.“

	„Dobře, takže hlavu už máš čistou. A až se budeš dneska šťourat v tom kouzelném meči, což určitě uděláš, kdykoliv k tomu budeš mít sebemenší příležitost, určitě mi dej vědět, co zjistíš.“

	„Provedu.“

	„Musím běžet. Čekají na mě právníci, cvokaři a podezřelí.“

	„Bože.“ Její zamračený výraz ho rozesmál. Rozverně ji políbil a chvíli ji držel v objetí. „Jen do toho, buď polda. Ozvu se ti, jestli a kdy se budu moct nahlásit do služby Feeneymu.“

	Vždycky najde způsob, jak mi pomoct, pomyslela si Eva. Vždycky.

	~~~

	S Peabodyovou se sešla před advokátní kanceláří Felicity Lowenstienové. V elegantní recepci – útulné a praktické –, vyvedené v červených, stříbrných a černých barvách, seděla upravená sekretářka, která sem – ať už na pokyn nadřízených či dobrovolně – dokonale zapadala, protože měla krátké stříbrné vlasy, černý oblek a na klopě velkou červenou růži.

	Okamžitě, bez jakéhokoliv čekání, je odvedla přes malý předpokoj a právnickou knihovnu k zavřeným dveřím, krátce zaklepala a otevřela jim.

	„Poručík Dallasová a detektiv Peabodyová,“ ohlásila.

	Felicity Lowenstienová vstala a obešla stůl, aby se s nimi přivítala. Evě neuniklo, že právnička vylepšuje svých sto padesát centimetrů výšky sedmicentimetrovými jehlovými podpatky. Měla na sobě černý kostým s decentním krajkovým lemováním v překřížení klop. Husté hnědé vlasy protkané zlatými nitkami jí splývaly až na ramena.

	Potřásla Evě i Peabodyové rukou a pobídla je, ať se posadí.

	„Oceňuji, že jste přišly. Mám připravené všechno, co zřejmě budete potřebovat.“ Povzdychla si. „Začnu osobní vzpomínkou. S Bartem jsem se seznámila už na vysoké škole, prostřednictvím Cill. Cill a já jsme se kamarádily a Cill napadlo, že nás dva dá dohromady.“

	„V romantickém smyslu?“

	„Takový byl plán. Ten sice nevyšel, ale stali se z nás přátelé, a když jsme se usadili v New Yorku, začala jsem se starat o jeho právní záležitosti. Sepsala jsem dohodu o partnerství ve firmě a spravovala jsem jeho majetek. Trestním právem se nezabývám, pokud nepočítám to, že jsem kdysi chodila se státním žalobcem.“ Pousmála se způsobem, který Evě napověděl, že ani tenhle plán nevyšel. „Vím, že mi toho moc neprozradíte, ale musím se zeptat. Máte nějaké stopy?“

	„Vyšetřování probíhá po několika liniích.“

	„Čekala jsem, že řeknete přesně tohle.“ Zabloudila pohledem z okna. „V poslední době jsme se stýkali skoro jenom pracovně. S Bartem i s Cill. Naše cesty se rozešly a každý jsme měli svoje zaměstnání. Ale Bart byl hodný kluk. Moc hodný.“

	„Kdy jste s ním mluvila naposledy?“

	„Vlastně před pár dny. Chtěl zjistit nějaké podrobnosti o sponzorování stipendií na střední škole, kde on, Cill a Benny maturovali. Na příští týden jsme měli naplánovanou schůzku – měli se na ni dostavit všichni čtyři společníci ve firmě, já a finanční poradce. Chvíli jsme si povídali, protože před tím jsme se několik měsíců neviděli. Měl vážnou známost a zdálo se, že je opravdu šťastný.“

	„Říkal vám o nějakém pracovním projektu?“

	„Ne, to ne. Já elektronice moc nerozumím, zvlášť v porovnání s Bartem a ostatními. Ale měla jsem dojem, že něco chystá. Překypoval vzrušením.“

	„Zbylí partneři s tím stipendijním programem souhlasili?“

	„Naprosto. Aspoň pokud vím,“ upřesnila. „Nikdy nedělají nic, na čem se všichni nedohodnou.“

	„Takže Bart nepůsobil ustaraně?“

	„Naopak. Zdálo se, že je štěstím bez sebe.“

	~~~

	„Štěstím bez sebe,“ zahučela Eva, když se vrátily do vozu. „Takoví většinou neskončí v márnici s hlavou na tácu o kus dál.“

	„Byl bohatý, docela úspěšný, spokojený sám se sebou a pohyboval se v konkurenčním prostředí,“ upozornila ji Peabodyová. „To je úrodná půda pro závist.“

	„Jo, v tom se nemýlíte.“ Eva vytáhla z kapsy pípající komunikátor, na který právě dorazil vzkaz od Roarkea. „Teď se rozdělíme. Vy se vypravíte s McNabem do Východního Washingtonu. V hotelu Potomac se pořádá veletrh počítačových her.“

	„Výlet!“ zvolala nadšeně Peabodyová.

	„Než začnete juchat, nezapomeňte, že tam jedete jako sběratelé. Se speciálním zájmem o meče.“

	„Výlet v přestrojení!“ Peabodyová radostně zapumpovala pěstí ve vzduchu.

	„Kristepane, Peabodyová, zachovejte aspoň trochu dekorum.“

	„Musím se zajet domů převléknout. Vypadám moc jako polda.“

	Eva přejela pohledem její křiklavé letní kalhoty a boty s veselým proužkováním. „Opravdu?“

	„Mám na sobě jenom jednu barevnou věc. Dvě,“ opravila se. „Potřebuju víc zářit.“

	„Fajn, tak si pro něco skočte, vyzvedněte McNaba a hned vyrazte.“

	„Můžeme letět Roarkeovým tryskáčem?“

	„Ne. Pojedete tak, jako jezdí na výlety normální lidi, včetně policistů v přestrojení.“

	Peabodyová se přestala zubit a rozmrzele našpulila rty.

	„Chci vědět, co se povídá o U-Play. Zjistěte, jaké informace o jejich připravované hře a o typu použitého meče prosákly na veřejnost. Hlavně nezabředněte do žádných problémů.“

	„Ještě před minutou to znělo jako zábavný úkol.“

	„Jestli se chcete bavit, zajděte si do cirkusu. Teď sežeňte McNaba a na ústředí si vyzvedněte propustky na veletrh. Jsou na vaše jména. A na výpisu výdajů nechci vidět žádné hračky ani hry.“

	„Co když si budeme muset něco koupit, abychom splynuli s prostředím?“

	„Nic si nekupujte.“

	„Zní to pořád hůř a hůř. Smíme se ubytovat v hotelu, kdybychom potřebovali sledovat nějakou stopu přes noc?“

	Eva ji probodla pohledem. „To by musela být hodně dobrá stopa a hodně levný hotel, jinak vám to strhnu z platu.“

	„Jestli se někde dají sehnat klepy, narážky i zaručené informace o tom meči, bude to na tom veletrhu. Vážně.“

	„Kdybych si to nemyslela, nikam byste nejeli.“ Eva zastavila u chodníku před bytem Peabodyové. „Skočte si pro toho svého maniaka a ohlaste se, až dorazíte na místo. Nezvorejte to.“

	„Z vaší důvěry mi úplně vhrkly slzy do očí.“

	„Jen počkejte, jak budete slzet, jestli něco zvrtáte,“ odsekla Eva, počkala, až Peabodyová vystoupí, a zařadila se zpátky do provozu.

	Na ústředí zamířila rovnou ke své kanceláři. Oddělení elektronické detekce navštěvovat nemusela, protože Peabodyová jistě už dávno poslala McNabovi zprávu. Eva si chtěla nejdřív projít složky od té právničky a pak teprve jít za Feeneym.

	Na chodbě však potkala velitele. „Pane?“

	Velitel Whitney jí kývl na pozdrav a ukázal k její kanceláři. „Máte chvilku, poručíku?“

	Byl to mohutný muž, který se stále pohyboval s obdivuhodnou pružností, i když několik posledních let trávil za stolem. Odpovědnost mu vyryla do široké, snědé tváře nové vrásky a přidala k jeho nakrátko ostříhaným vlasům šediny.

	Eva za nimi zavřela dveře.

	„Mohl bych dostat trochu kávy?“

	„Jistě, pane.“ Eva naprogramovala AutoChefa. „Za chvíli mám schůzku s doktorkou Mirovou v záležitosti vraždy Barta Minnocka.“

	„To jsem četl ve vaší zprávě. Navštívila jste právního zástupce oběti?“

	„Ano, pane. Je to taky kamarádka z vysoké školy. Plně spolupracovala. Znám stav Minnockova majetku, jeho závěť i ustanovení partnerské smlouvy ve firmě. Všechno se to jeví velice jasně.“

	Whitney znovu kývl a sedl si na návštěvnickou židli. Eva zůstala stát.

	„Okolnosti vraždy jsou dost zvláštní,“ začal a usrkl kávu způsobem, jakým člověk ochutnává vybrané víno. „A pronikají do médií. Takový případ je pro novináře šťavnatým soustem a všechno se nedá utajit.“

	Eva střelila pohledem po svém komunikátoru, na němž blikalo několik příchozích zpráv. „Myslím, že prozatím bychom neměli zveřejňovat nic nad rámec obvyklého prohlášení. Ten případ je sice zvláštní, ale máme řadu stop a vodítek, které je třeba prověřit. Nemůžeme popřít, že vrah Minnockovi usekl hlavu, ale podle mého názoru je důležité, abychom co nejvíc ostatních podrobností udrželi pod pokličkou.“

	„Souhlasím. Jestli si veřejnost začne myslet, že k vraždě došlo v důsledku nějaké hry, vypukne panika. Všechny děti ve městě mají nějaký herní systém.“

	„Momentálně se soustředím na nalezení vražedné zbraně. Lépe řečeno jsem tento úkol přidělila Peabodyové a McNabovi. Posílám je na veletrh her do Východního Washingtonu.“

	„Zatkla jste dvě osoby a tím prozatím novináře uchlácholíme. Mluvil jsem s kapitánem Feeneym. Dostanete k dispozici takovou kapacitu oddělení elektronické detekce, jakou budete potřebovat. Včetně civilních poradců.“ Odmlčel se a dopřál si další lok. „Roarke uvedl, že oběť znal a že jeho vlastní společnost vyvíjí podobnou hru.“

	„Ano, pane. Provedla jsem hloubkovou prověrku jeho zaměstnanců, kteří pracují na nové hře. Nic jsem nenašla.“

	„Pečlivě to zdokumentujte, Dallasová, a ujistěte se, že Roarke má v pořádku všechny záznamy o tom, kdy a jak vyvíjel svůj produkt.“

	„Ano, pane.“

	Dopil kávu a odložil hrnek stranou. „Nepřišel jsem vás poučovat o tom, jak máte dělat svou práci,“ ujistil ji a vstal. „Jen zdůrazňuji, že byste měla postupovat mimořádně opatrně a transparentně, zvlášť v situaci, kdy se vyšetřování překrývá s osobními vztahy.“

	„Rozumím, veliteli. Mohu požádat Roarkea, aby nám předal svoji dokumentaci, a zařadit ji do našich složek.“

	„Tu už Roarke předal Feeneymu, nemýlím se?“ Whitney naklonil hlavu ke straně. „Primárně dělá poradce pro oddělení elektronické detekce, že ano?“

	„Ano, pane, tak by vypadala správná procedura.“

	„Nebudu vás zdržovat, abyste se mohla pustit do práce.“

	Po velitelově odchodu se Eva chvíli zlostně kousala do rtu. Možná šlo o správnou proceduru, ale Roarke jí o tom mohl aspoň říct. Jenže on by jí to řekl, kdyby se zeptala. Nebo prostě předpokládal, že o tom Eva bude vědět, nebo… k čertu s tím.

	Neměla čas na luštění Roarkeových myšlenkových pochodů, když v tuto chvíli pořádně nerozuměla ani svým vlastním.

	Pokrčila rameny a vydala se na domluvenou schůzku s Mirovou.
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	Eviny konzultace s Mirovou probíhaly v rámci jistého rituálu. Mirová jí vždycky nabídla šálek čaje a Eva se cítila povinována ho přijmout. Obě věděly, že Eva dává přednost kávě, stejně jako obě věděly, že čaj symbolizuje přestávku od stresu a tlaku. Přinejmenším na těch několik úvodních okamžiků.

	Eva se posadila do jednoho z pohodlných modrých křesel, kterými Mirová svou kancelář vybavila, a znovu zaznamenala, že z celé místnosti, stejně jako z její uživatelky, vyzařuje atmosféra ženskosti a výkonnosti. Mirové zjevně vůbec nevadilo, že se musí brodit zákoutími zločinných myslí, obklopená rodinnými fotografiemi.

	Možná si takové uklidňující prostředí zvolila schválně, jako protiváhu všem hrůzám, s nimiž se při své práci setkávala, a jako připomínku, že na světě neexistuje jen samé zlo.

	Eva si do kanceláře žádné snímky nedala – na ústředí ani doma. Možná proto, aby ji nerozptylovaly od práce. Nebo nechtěla, aby ji někdo „sledoval“ při práci. Nebo…

	Na tom ale nezáleželo. Takové rozbory měla v popisu práce Mirová. Eva se potřebovala vžít do mysli vraha a nějakou dobu v ní setrvat – a její vlastní úsporný styl jí vyhovoval.

	Zamyslela se nad svým oblečením, které si vybrala tak, že popadla to, co jí připadalo nejjednodušší. Letní sako, tričko bez rukávu, lehké kalhoty a boty. Pracovní úbor, zvolený s přihlédnutím k počasí, a tečka.

	Mirová se naproti tomu rozhodla pro veselé šaty připomínající vzor peprmintu: bílý podklad s drobnými vločkami bonbónově růžové barvy. Vločky ladily s naleštěnými botami s tenkými podpatky, jež Mirové tvarovaly velice pěkná lýtka. Kolem přívětivé, pohledné tváře, akcentované třpytivými náušnicemi, náhrdelníkem a elegantním dívčím náramkovým počítačem, jí splývaly vlny leskle hnědých vlasů.

	Nic přehnaného, pomyslela si Eva, nebo přinejmenším nic, co by dokázala poznat. Všechno na Mirové bylo tak akorát. A jak si Eva musela přiznat, Mirová ji svým vzhledem uklidňovala.

	„Jsi nějak zamlklá,“ poznamenala Mirová, když Evě podávala rituální šálek s čajem.

	„Promiň. Zamyslela jsem se nad šaty.“

	Mirová pobaveně a překvapeně povytáhla obočí. „Vážně?“

	„Nad tím, jak souvisejí s profesí a s osobností. Já nevím.“ Tak vida, pomyslela si v duchu. Přemýšlení o osobním vkusu a výběru člověka opravdu rozptyluje. „Peabodyová s McNabem jedou do Washingtonu na veletrh počítačových her,“ pokračovala. „Peabodyová říkala, že se musí jít domů převléknout ze šatů, ve kterých podle svého názoru vypadá jako polda, do šatů, ve kterých zapadne mezi počítačové šílence. Napadlo mě, že ať si vezme cokoliv, bude především pořád vypadat jako Peabodyová, protože si oblékne věci ze své skříně, a ty tam má, protože je tam nejdřív sama pověsila.“

	„To je pravda. Náš výběr oblečení při konkrétní příležitosti ale často odráží, kterou stránku své osobnosti zrovna chceme zdůraznit. To, co máš teď na sobě, by sis například určitě nevzala, kdybys doprovázela Roarkea na formální charitativní večírek, a v šatech z večírku bys zase nešla do práce.“

	„Vzala, kdybych měla na tu charitativní akci zpoždění, nebo kdybych po ní musela rovnou jet na místo činu,“ pokrčila Eva rameny. „Ale chápu, co máš na mysli. Bylo by jednodušší, kdybychom mohli nosit, cokoliv a kdykoliv chceme.“

	„Takhle mluví žena, která ctí zákony? Svoje pravidla nemá jen společnost, ale taky móda. Šaty nás navíc můžou předem naladit na činnost, kterou hodláme vykonávat.“

	Eva si vzpomněla na svůj kostým při holograřické hře. Musela připustit, že se v něm cítila bojovněji a že jí díky němu vůbec nepřipadalo zvláštní třímat v ruce meč.

	„Oběť neměla příliš pestrý šatník. Našli jsme v něm sice pár formálnějších obleků, ale Bart Minnock jednoznačně dával přednost neformálnímu stylu. Džíny, kraťasy, maskáče, trička a mikiny. A spousta triček měla loga nebo nápisy z různých her. Bart žil svou prací.“

	„To jistě chápeš.“

	„Jo, práce pro něj nebyla jen zdrojem obživy, ale životní vášní. Všechny naše dosavadní poznatky svědčí o tom, že ji měl zatraceně rád. Po celém bytě měl rekvizity a různé suvenýry, hry i herní systémy.“

	„Musel to být šťastný člověk, když každý den dělal to, co měl rád a v čem vynikal. Vydělával si na živobytí tím, v čem se cítil nejlíp. Navíc s dlouholetými přáteli.“

	„Šťastný, spokojený, hodný – tohle opakují všichni, kdo ho znali.“

	„Ano, to sedí. Vedl slušný život, navíc velice normální a zdravý. Našel si vážnou známost, udržoval styky se svou rodinou i s přáteli a měl ambice dosáhnout úspěchu se svou firmou, ale nebyl natolik ctižádostivý, aby zanedbával své blízké.“

	Mirová se napila čaje a odmlčela se, aby si utřídila myšlenky.

	„Ve své zprávě píšeš, že se rád zdržoval ve společnosti dětí svých sousedů a dobře vycházel i s jejich rodiči. Žil prací, ale zdá se, že nezapomínal ani na ostatní věci.“

	„Jak se přihodí, že zdravý, šťastný a vyrovnaný chlapík zůstane ležet ve vlastní holomístnosti s useknutou hlavou? To není přímo otázka na tebe,“ dodala Eva. „Musím na ni odpovědět já a oddělení elektronické detekce. Ale proč? Použitá metoda vraždy je hodně netypická a vyžadovala plno práce i času.“

	„Taky k sobě přitahuje pozornost.“

	„Jo, to byl možná pachatelův záměr. Dumáme nad tím, jak a proč, zatímco kdo nám možná uniká. Jaký typ člověka použije takovou metodu?“

	„Stětí je v každém případě formou zmrzačení a naznačovalo by potřebu či touhu po naprostém podmanění oběti.“ Mirová zavrtěla hlavou, až se jí v uších rozhoupaly růžové kapky. „Rozsah ostatních zranění tomu ale neodpovídá, stejně jako pachatelova pečlivost při získávání přístupu k oběti a odchodu z místa činu. Mluvíme tu o pečlivě naplánovaných a promyšlených detailech. Oddělení hlavy od těla mohlo být symbolické a to samé snad platí i o použité zbrani a metodě. Hra. Oběť žila a dýchala hrami a za pomoci vlastní hlavy na nich vystavěla svoje podnikání.“

	„To by ukazovalo ke konkurenci nebo třeba i k nějakému bláznovi, kterému se nelíbily vlastní výsledky při hraní. Druhá možnost mi připadá pravděpodobnější, protože existují snazší a nenápadnější způsoby, jak se zbavit soupeře. Nebo šlo o něco ještě šílenějšího; o násilný protest proti hrám jako takovým. V každém případě ale vrah musel mít bohaté zkušenosti s elektronikou, když se mu podařilo vniknout dovnitř a zase odejít, aniž by po sobě nechal nějakou stopu. Pokud ovšem nebydlí nebo nepracuje v budově. Tady jsme zatím nenarazili na nic podezřelého.“

	„Firma oběti jistě najímala zaměstnance s nadprůměrnými dovednostmi v oboru elektroniky.“

	„Ano. Pachatel navíc určitě dobře znal oběť i její zvyky. Musel vědět, že Bart Minnock bude doma a že si bude chtít zahrát. Pro soupeře či konkurenta by mohlo být motivem vraždy získání toho disku, jenže proč by potom Barta nezabil dřív, než vložil disk do počítače? V takovém případě by vrah získal všechno: zbavil by se konkurenta a ještě by držel v rukou kopii vyvíjeného programu. On ale disk nechal na místě, což mi napovídá, že ho nechtěl nebo nepotřeboval. Nebo s ním ta vražda nesouvisí. Ta poslední možnost se mi nelíbí. Myslím, že ten disk prostě nepotřeboval.“

	„Takže podezříváš jeho společníky a zaměstnance.“

	„Jsou na prvním místě mého seznamu,“ připustila Eva. „Bart by ani náhodou nehrál tu hru před člověkem, který o ní už nevěděl a kterému nemohl důvěřovat, že o ní pomlčí.

	Některé hry zkoušel na dětech sousedů a mám dojem, že ho to s nimi bavilo, ale tuhle poslední jim zatím nepředstavil.“

	„Protože zatím nešlo o hru, ale o rozdělaný projekt. A to docela důležitý.“

	„Jo. Naznačil jim, že chystá něco významného, a dodal pár mlhavých náznaků, podle mě prostě proto, že se nedokázal ovládnout. Ale rutinně testovali hry ve všech etapách vývoje přímo v budově U-Play.“

	„Kde by náznaky o hře nemohly být až tak mlhavé, ani pro zaměstnance mimo nejbližší okruh Bartových spolupracovníků.“

	„Podle záznamů Bart tuhle hru hrál často – sólově i s různými spoluhráči. Oddělení elektronické detekce se pokouší zjistit, jestli některý scénář z nabídky nehrál opakovaně. A proti komu. Zatlačím na Bartovy společníky, ať nám urychleně poskytnou kopii té hry. Jsou docela ochotní spolupracovat, ale v téhle záležitosti si dávají načas.“

	Mirová přikývla. „Máš proti sobě metodického vraha, který to umí s elektronikou a je zvyklý věnovat pozornost detailům. Souhlasím s tebou, že oběť vraha znala a důvěřovala mu. Vražda nicméně proběhla násilným, krutým způsobem – rychle, výkonně a válečnickou zbraní. Možná trochu zvláštní, ale zároveň starou a tradiční. I stětí připomíná válečnickou smrt – oddělení hlavy od těla symbolizuje definitivní porážku protivníka. Jako při popravě. Navíc chtělo soustředění, zručnost a sílu.“

	„To není zrovna popis typického počítačového maniaka.“

	„Přesně tak. Možná máš co dělat se dvěma pachateli.“

	„Jo, na to jsem už taky myslela. Jeden plánuje, druhý vykonává. Přemýšlela jsem i o androidovi. Mluvíme o někom, kdo umí programovat, úspěšně se vyhýbá počítačové hlídce a dokáže přesvědčit Barta, aby si vyzkoušel novou hru proti androidovi. Jak a kdy tam ale toho androida dostal? A jak a kdy tam dostal zbraň?“

	„Android? To je zajímavé.“ Mirová se opřela, přehodila si nohu přes nohu a zamyslela se. „Ten by rozhodně dodal potřebnou rychlost a sílu. A kdyby ho naprogramovali tak, aby uměl zacházet s mečem, byl by velice výkonný. Vyhovoval by vrahově – teď mluvím o člověku – patologii. Vrah by využíval svých dovedností v oblasti elektroniky. Svým způsobem by s obětí soutěžil a zvítězil by ve hře prostřednictvím svého zástupce. Navíc oběť vyřadil způsobem, který klade důraz na jeho schopnosti. Androidi už byli zneužiti k boji i zabíjení – proto se jich týkají tak přísné zákony a regulace. Představovalo by nemalou výzvu tyhle regulace a bezpečnostní pojistky obejít. A pachatel si výzvy užívá.“

	„Možná bychom se měli znovu podívat na domácího androida oběti. Naši elektronikáři ho sice prozkoumali a nenašli žádné stopy manipulace, ale tenhle android už byl v bytě, oběť mu věřila a mezi smrtí a objevením těla uběhl dostatek času na přeprogramování a odklizení zbraně. Pak android zůstal tam, kde měl být. Nebo… nebo ho pachatel předem vyměnil za duplikát.“

	Tento nápad obohatil případ o další komplikované hledisko a Eva zamyšleně vyprázdnila šálek čaje, aniž by si uvědomovala, co pije. „Vrah je metodický a přihlíží k detailům, ale zároveň se tak trochu chlubí. Navíc je to celé dětinsky riskantní. Kdyby Bart udělal něco jen trochu jinak, plán by se zhroutil. Kdyby nešel domů dřív, nevzal si s sebou ten disk a neměl čas hned si zahrát, nefungovalo by to.“

	„To jsou všechno předem známá rizika. Většina hráčů je podstupuje, stejně jako vrahové.“

	„Zvlášť pokud hráč zná zvyky a styl svého protivníka.“ Všechno ukazovalo tímhle směrem. Ke známosti a důvěře. „Při hraní vyplouvá na povrch hodně ega, zvlášť pokud hru bereš vážně. Nikdo nechce prohrávat. Někdo je posedlý tréninkem, jiný švindluje, další se po prohře mrzutě užírá v koutě – a to všechno se může rozvinout do hnisavého vředu na duši.“

	„Čím vážněji někdo hru bere, tím skutečnější pro něj ta hra je a tím víc ho frustruje porážka,“ poznamenala Mirová.

	Eva přikývla. „V hernách se pravidelně strhávají rvačky. Tady nešlo o momentální vzplanutí vášně a vzteku, ale mohlo to vyrůstat z podobného zdroje. Zábava a fantazie se v mysli vraha změnila v cosi reálného.“

	„Někteří lidé mají potíže s odlišením násilí při hře od skutečného násilného chování. Většina populace hry chápe jako odreagování, jako způsob, jak si zahrát na hrdinu nebo padoucha, aniž by hráč překročil meze zákona. U některých ale hry probouzejí už přítomné násilné sklony, které člověk do té doby držel na uzdě.“

	„Kdyby je u něj neprobudily hry, probudilo by je něco jiného, ale ano, řekla bych, že hranice mezi fantazií a realitou je někdy trochu mlhavá. Vrah možná dosáhl, čeho chtěl. Vyhrál. Ale mám dojem, že když má tak rozostřenou hranici a už ji překročil, je pro něj jednodušší překročit ji znovu.“

	„Vítězství mohou být návyková,“ souhlasila Mirová.

	„Vraždy taky.“

	~~~

	Přesunem od Mirové na oddělení elektronické detekce jako kdyby Eva opustila elegantní domov, kde se lidé věnují intelektuální konverzaci, a vpadla rovnýma nohama do zábavního parku provozovaného dorostenci s vysokou hladinou cukru v krvi.

	Neutrpěla kulturní šok – byla na takové přechody zvyklá. Už tři metry od vchodu jí ale začala pulzovat bolest v očích i uších.

	Zdejší zaměstnanci dávali přednost křiklavým barvám a vzorům, které drtily smyslovou soustavu a zavalovaly mysl nepochopitelnými kódy jako změť hieroglyfů. V oddělení elektronické detekce nikdo nezůstával v klidu. Technici, strážníci i detektivové pobíhali a přecházeli sem a tam podle jakéhosi vnitřního rytmu, který byl podle Evina názoru vždy nastaven na maximální rychlost.

	I ti, kteří seděli za stoly, sebou různě klepali a škubali. Feeney však řídil oddělení, které Evě připadalo jako blázinec, pevnou rukou a zdálo se, že ho práce dokonce baví. Ve svých pytlovitých kalhotách a pomačkané košili jí připomínal skromný, neokázalý ostrov uprostřed bouřlivého moře.

	Našla ho zachmuřeně stát před obrazovkou, na které přesouval bloky s čísly a písmeny – zase ty hieroglyfy – z jednoho místa na druhé.

	„Máš minutku?“ zeptala se ho Eva.

	„Jasně. Odvedla jsi mi chlapce.“

	Vzhledem k tomu, že tak říkal všem podřízeným bez ohledu na pohlaví, Evě pár vteřin trvalo, než pochopila, o kom je řeč. „McNaba? Vždyť jsem se tě napřed zeptala.“

	„Neměl jsem kafe. Když na mě vybafneš s takovým nápadem uprostřed noci, jsem v nevýhodě.“

	„Bylo po šesté hodině ráno.“

	„To je pro mě hluboká noc, zvlášť když jsem se nedostal do postele před druhou. Teď dělám jeho práci.“

	Eva si vrazila ruce do kapes. „Napřed jsem se tě zeptala,“ zahučela. „Co to je?“

	„Fragmenty, které jsme získali z toho disku – a není jich moc. Projíždíme je počítačem, ale napadlo mě, že to zkusím postaru.“

	„Měl jsi štěstí?“

	Unaveně po ní loupl očima. „Vypadám jako klikař?“

	„Na chvilku si odpočiň.“ Nahmatala něco v kapse. „Podívej. Mám bonbón. Dej si.“

	Podezřívavě se na něj podíval, ale pak pokrčil rameny a vzal si ho. „Jak dlouho už tam byl?“

	„Moc dlouho to být nemohlo. Summerset mě pořád otravuje, abych nenechávala věci v kapsách. Jsou to přece moje kapsy. Navíc je zabalený, ne?“

	Feeney si hodil bonbón do úst.

	„Napadlo mě pár věcí,“ začala Eva. „Chci, aby se někdo ještě jednou podíval na toho domácího androida oběti.“

	„Leia je v pořádku.“

	„Jo, jasně, já vím, ale nabízejí se dvě možnosti. Zaprvé, vrah ji naprogramoval k vraždě a pak jí vrátil normální nastavení. Nebo ji vypnul a na vraždu přivedl dvojnici.“

	„Podle tebe mu tu hlavu usekl android?“

	„Prověřuju i tuhle možnost. V případu se podle mě i podle Mírové prolínají dva nesourodé styly.“

	Zatímco Feeney cumlal bonbón, Eva ho seznámila s hlavními body psychologické analýzy.

	„Jak ty androidy vyměnil?“

	„Jedno po druhém, Feeney. Ani nevím, jestli opravdu došlo k výměně. Je to možné. Kdybys u Leiy spustil další, hlubší diagnostický test s přihlédnutím k těmhle dvěma možnostem, snad se nám je podaří potvrdit nebo vyloučit.“

	„Když se chce někdo vrtat v programu androida a obcházet bezpečnostní pojistky, potřebuje hodně času a soukromí. A špičkové vybavení.“

	„V U-Play vybavení mají. Plno z nich pracuje dlouho do noci. Tím by si zajistili čas i soukromí.“

	Feeney se podrbal na bradě. „Možná.“

	„Pak je taky potřeba prozkoumat herní záznamy a zjistit, jak a s kým oběť nejčastěji hrála a jaké verzi dával Bart Minnock přednost. Chci vědět, koho běžně porážel a v čem konkrétně.“

	„Teď zase zvažuješ možnost, že Bartovi někdo usekl hlavu, protože mu to Bart natíral ve hře?“

	„Nemůžu to vyloučit. Okolnosti tomu odpovídají. Proč někoho zabíjet při hře, kdyby na ní vůbec nezáleželo? Je to taky určitý způsob chvástání. Podívejte, jak jsem dobrý. Změnil jsem hru ve skutečnost a vyhrál jsem.“

	„Nikomu to ale nemůže říct. To ho připravuje o podstatnou část potěšení. Ty nehraješ moc často,“ usoudil Feeney. „Náruživý hráč chce vidět svoje jméno na soupisce vítězů. Chce obdivné výkřiky a potlesk. Chce slávu.“

	„Dobře, chápu.“ Eva začala přecházet po místnosti. „Možná ten potlesk a slávu získá jinak. Jako… Jako zloději umění, kteří si uloží ukradené dílo do trezoru, kde ho nikdo nevidí, ale je jenom jejich. To je taky určitý druh úspěchu. Mít něco, o čem ostatní nevědí. Vyžaduje to sebeovládání, silnou vůli a pořádné ego. A všechny tyhle vlastnosti byly nutné k naplánování téhle vraždy. Zároveň bylo třeba přesnosti, krutosti a chladnokrevného násilí. A tím se dostávám zpátky k začátku našeho rozhovoru. Máme dva pachatele a jeden z nich je možná android. Nebo jde o člověka s rozštěpem osobnosti, ale to se mi momentálně nejeví moc pravděpodobné.“

	Feeney převrátil bonbón v puse a znovu se poškrábal na bradě. „Tenhle model androida je vyrobený na základě copyrightu k filmu a jeho prodej omezují obchodní zákony. Taky ho musíš registrovat. Tohle všechno se sice dá obejít, když nakupuješ na černém nebo šedém trhu, ale Bartova Leia je košer. Má registrační čip i správné číslo modelu. Našli jsme potvrzení o registraci. Jestli s ní někdo manipuloval, udělal to tak, že jsme při běžné diagnostice na nic nepřišli. Můžeme se na ni podívat znovu. Pokud jde o dvojnice, Leia je populární model. Můžeš zadat vyhledávání, kdo další si ji pořídil, a možná ti něco vyskočí.“

	„Pokud kopie nepocházela z černého nebo šedého trhu.“

	„Takové záměny by si Minnock nejspíš všiml. I podvrh by podle mě musel být pravý. Nechci tvrdit, že se vysoce kvalitní androidi neseženou jinak než legálně, ale proč podstupovat takové komplikace, když můžeš využít zákonných zdrojů? Sníží se tím riziko odhalení. V každém případě se na ni podíváme.“

	Vykročil k úschovně důkazů, vyťukal kód a přitiskl palec ke čtečce.

	Kapitán Ryan Feeney je oprávněn vstoupit.

	Otevřel dveře do pirátské pokladnice plné elektroniky. Police se prohýbaly pod počítači, komunikátory, videofony a sledovacími zařízeními, pečlivě označenými a očíslovanými. Nechyběli ani androidi – domácí a zahradní s robotickým vzhledem, levné minimodely i několik typů s lidským zevnějškem, které stály vyrovnané u stěny jako podezřelí při policejní předváděčce.

	Eva si prohlédla domácího androida oběti. „Tohle není zrovna bojový kostým.“

	„Verze otrokyně, šestá epizoda. Ale ta holka je rebel a umí se o sebe postarat. Pomohla nakopat Impériu zadek.“

	„Kristepane, Feeney. Je to jenom android – replika vymyšlené postavy ze sci-fi seriálu.“

	„Vždyť nic neříkám,“ zabručel Feeney. „V každém případě jde o prvotřídní model, navržený tak, aby po fyzické stránce dokonale odpovídal předloze.“

	„Hrál si s ním?“

	„Kristepane, Dallasová!“

	„Takhle to nemyslím. Fuj. Mluvím o počítačových hrách. Používal toho androida při hrách?“

	„Je tak naprogramovaná. Umí se napojit na počítač a načíst scénář i pravidla. Byla by zdatná protivnice.“

	V těchhle šatičkách nevypadá moc tvrďácky, pomyslela si Eva, ale nehodlala zpochybňovat Feeneyho názor.

	„Dokáže zacházet s mečem?“ zeptala se.

	„To si piš.“

	Eva ale zavrtěla hlavou. „Oběť byla výrazně vyšší a zásah přišel shora dolů. Ten android by musel na něčem stát.“

	„Jestli ji – nebo někoho jako ona – vrah naprogramoval k zabíjení, všechny je sešrotují. To by byla sakra škoda. Je to fakt kráska.“

	Eva už otvírala ústa, aby ho znovu upozornila, že mají před sebou jenom stroj, ale pak si uvědomila, s kým mluví. „Projed to diagnostikou a já zadám vyhledávání stejných modelů.“

	„Nech to na mně. Callendarovou pověřím těmi nejčastějšími herními scénáři a spoluhráči.“

	„Díky. Teď zajedu do U-Playe.“

	„To je úžasné místo,“ poznamenal Feeney. „Věčná škoda toho kluka. Měl skvěle našlápnuto.“

	~~~

	Evu nepřekvapilo, že v kancelářích U-Play panuje větší klid. Byl tu pořád dost velký hluk, ale rozevláté, zamlžené výrazy nahradila jakási nápodoba slavnostního odhodlání.

	Mnozí z nich doplnili své barevné oblečení černou páskou přes rukáv a Eva postřehla, že řada zaměstnanců, kteří tu pobíhali včera, dnes chybí.

	„Poručíku.“ Z horního podlaží k ní sešel Var. Výrazné kruhy pod očima a nezdravá barva ve tváři vypovídaly o bezesné noci. „Nějaké novinky?“

	„Sledujeme různé stopy. Zdá se, že tu dnes máte míň lidí.“

	„Všem jsme dali možnost zůstat dnes doma. Mluvili jsme o tom, jestli bychom z úcty k Bartovi neměli firmu na pár dní zavřít, ale pak jsme usoudili, že se s tím všichni vypořádáme líp, když budeme v práci. Moc to nepomáhá.“ Promnul si obličej. „Možná je to dokonce ještě horší. Nevím. Všude vidím Barta. Na něčem pracuju, něco mě napadne a v první chvíli se ho chci zeptat nebo mu to říct. Pak si vzpomenu, že nemůžu. Volali jsme jeho rodičům. To bylo těžké. Hrozné. Vzpomínkový obřad proběhne zítra odpoledne tady, protože… tady býval nejraději. Myslíte, že je to správné? Není to kostel ani pohřební síň, ale…“

	„Myslím, že to nevadí.“

	„Dobře. No, my jsme si to mysleli taky, takže… Dobře.“

	„Jsou tu dnes Cill a Benny?“

	„Jo. Potřebujete s nimi mluvit? Můžu…“

	„Na ně přijde řada později. Když jste tu teď vy, co kdybychom si napřed pohovořili spolu? Co třeba ve vaší kanceláři?“

	„Já… jistě.“ Vypadal poněkud vykolejený z toho, že má s Evou mluvit sám, ale odvedl ji po schodech nahoru do jedné prosklené místnosti.

	„Vy nikdy nechcete ani trochu soukromí?“ zeptala se ho Eva.

	„Ehm.“ Rozhlédl se kolem sebe, jako kdyby ho její otázka zaskočila.

	„To je fuk.“ Přejela kancelář pohledem. Stůl zarovnaný počítači a herními systémy, plno hraček a barová stolička ve tvaru mimozemšťana s chapadly. „Není mi úplně jasné, kdo tu co dělá. Vy čtyři jste byli společníci, ale každý jste jistě měl konkrétní úkoly, funkce a odpovědnost.“

	„Všichni jsme pracovali ve vývoji a podle toho, koho napadl daný koncept, jsme si rozdělili následující fáze.“

	Sedl si a vypnul bezdrátová sluchátka, která měl na hlavě. „Benny se zabývá hlavně výzkumem, Cill organizací práce a asi by se dalo říct, že dělá zaměstnancům něco jako mámu. Já působím hlavně v marketingu. Ale každý děláme tak trochu do všeho. Líbí se nám, že nemáme přísná omezení.“

	„Co Bart?“

	„Vývoj, samozřejmě. Uměl vylepšit každý koncept nebo nápad. Dokonale chápal, jak tahle branže funguje. Měl hlavu na účty, zákazníky a detaily ohledně peněz. Na odhadování zisku, vývojových nákladů a takových věcí. Zabývali jsme se tím všichni, ale on si dokázal ukládat plno věcí přímo sem.“ Var si poklepal na spánek. „A sloužil jako tvář U-Play pro veřejnost.“

	„Soustředilo se na něj nejvíc pozornosti médií.“

	„Rád chodil do společnosti, stýkal se s lidmi a povídal si.“ Var si povzdychl a projel si krátké vlasy dlaní. „Benny je z takových věcí nervózní a Cill zase rozpačitá a nesmělá.“

	„A vy?“

	„Já mám rád klid.“ Usmál se. „Víte, baví mě ty věci, které nejsou na první pohled vidět, řešení domácích problémů. Většina lidí v naší branži není moc dobrá na styk s okolním světem. Bart ale ano. Nechcete sodovku nebo tak?“

	„Ne, díky. Kdo bude styk s veřejností zajišťovat teď?“

	„Nevím. Ještě jsme o tom nemluvili. Asi jsme o tom ještě ani nepřemýšleli.“ Svěsil hlavu a zadíval se na svoje kolena. „Musíme nějak přečkat dnešek, zítřek a tak dále.“

	„Třeba si přizvete dalšího společníka.“

	„Ne.“ Řekl to rázně a pevně. Zvedl hlavu. „Ne, ta firma je naše. Nějak to zvládneme.“

	„Co vaše plány na spuštění Fantastikonu?“

	„Dodržíme harmonogram. Bylo to Bartovo dítě.“

	„Potřebuju kopii toho disku, Vare.“

	„Doručíme ji kapitánu Feeneymu z oddělení elektronické detekce. Už je skoro připravená. Ehm. Je potřeba podepsat nějaké dokumenty o mlčenlivosti a tak podobně.“

	„Dobře. Takže Bart na tom programu pracoval docela hodně. Testoval ho a zkoušel různé úrovně i scénáře.“

	„Jistě. To jsme dělali všichni.“ Zvážněl. „Kdybychom se u té hry nebavili my, jak by se u ní mohli bavit ostatní? Nemůžete prodávat věc, které vážně nevěříte. Nebo můžete, ale nejste úspěšní.“

	„To je dobrý postřeh. Měl Bart nějakou oblíbenou fantazii, nějaký scénář, který hrával opakovaně?“

	„Rád je střídal. V tom je krása té hry, nebo aspoň jedna z jejích výhod. Můžete dělat, cokoliv chcete, podle momentální nálady.“

	„Na které scénáře jste mívali obvykle náladu?“

	„Páni, zkoušíme je už měsíce. Jejich plno. Divoký Západ, starý Řím, alternativní vesmír, různé průzkumné nebo záchranné výpravy, gangsteři, války. Ať vás napadne cokoliv, nejspíš jsme to už někdy hráli.“

	„Kdo vyhrával?“

	Var se zasmál. „Nad Bartem se dalo vyhrát těžko, ale taky jsem párkrát zaskóroval.“ Smích odumřel. „Je to divné, že najednou nebude v holomístnosti. A že nebude u uvedení Fantastikonu na trh.“

	„O tom nepochybuji. Hrajete někdy s androidy?“

	„S androidy?“ Var zamrkal. „Jistě. Využíváme je k testování v různých fázích vývoje. Nikdo neudrží tajemství tak dobře jako android. V poslední etapě ale potřebujeme lidské hráče. Neprodáváme hry androidům.“

	„Promiňte.“ Ve dveřích se objevila Cill. „Viděla jsem, že jste tady, poručíku. Došlo k nějakému… Máte nějaké novinky?“

	„Ne, je mi líto. Provádím jenom rutinní vyšetřování, abych si udělala lepší obrázek. Vážím si času, který jste mi věnoval,“ řekla Varovi a obrátila se zpátky k Cill. „Co kdybychom zašly do vaší kanceláře? Vynasnažím se, abych vás moc nezdržela.“

	„To je v pořádku. Můžete mě zdržet, jak jen budete chtít. Vare, až se mnou poručík domluví, asi půjdu domů. Dneska tu nejsem k ničemu. Kazím všechno, na co sáhnu. Musím si odpočinout.“

	„Chceš, aby tě někdo z nás doprovodil?“

	„Ne. Potřebuju být chvíli sama. Potřebuju víc času. Jestli potkáš Bennyho dřív než já, řekni mu to. Přijdu zítra. To už mi bude líp.“

	„Napíšu ti, abych se přesvědčil, jestli jsi v pohodě.“ Přistoupil k ní a objal ji, vážně i rozpačitě zároveň. „Zkus si odpočinout, ano?“

	„Jo. Ty taky.“ Oči se jí na okamžik zalily slzami. Rychle se obrátila k Evě. „Moje kancelář je dole, poručíku.“

	Cestou se Eva ohlédla – Var stál za prosklenou stěnou a zasmušile se za nimi díval.

	„Dáte si něco?“ zeptala se Cill. „Máme energetické i nealko nápoje a limonády, dietní i normální.“

	„Ne, ale sama si klidně dejte.“

	„Já nemám na nic chuť.“ Cill si vrazila ruce do kapes, znovu je vytáhla a nervózně propletla prsty. „Tohle děláte v jednom kuse. Mluvíte s lidmi, kteří ztratili někoho blízkého. Nevíte, jak dlouho trvá, než zapomenete, že jste o někoho přišli, a než přestanete očekávat, že se každou chvíli objeví?“

	„Je to těžké,“ řekla jen Eva.

	„Nevím, jestli bude horší, až zapomenu, nebo až přestanu očekávat, že Barta uvidím. Je to jako… Jako když se podíváte na svou ruku. Nepřemýšlíte o tom, že tam je. Prostě ji máte. Ale když o ni přijdete, nebudete očekávat, že ji pořád uvidíte tam, kde byla celou dobu?“

	„Asi ano. Třeba by vám pomohl psycholog. Můžu vám doporučit pár jmen, za kterými byste si mohla zajít.“

	„Hm.“ Uhladila si husté černé vlasy. „Ještě nikdy jsem u takového psychoterapeuta nebo poradce nebyla, ale možná ho využiju.“

	„Znala jste Barta dlouho. Jistě jste spolu pracovali na mnoha programech a hrách.“

	„Na spoustě. Vždycky jsme si spolu sedli, dali si pizzu nebo něco takového a začali jsme chrlit nápady. Pak jsme přemýšleli, jak by se která myšlenka dala přepsat do programu. Benny je největší eso na výzkum. Když totiž nevědomky obšlehnete něčí hru, mrháte časem, penězi a zdroji.“

	„Takže jste jen tak nadhazovali nápady.“

	„Dá se to tak říct. Pohrávali jsme si s nimi a zkoumali jsme je ze všech stran.“

	„Koho napadl Fantastikon?“

	„Hm… páni.“ Svraštila obočí. „Nejsem si jistá. Hodně nápadů se rozvíjí spontánně. Myslím… Myslím, že Vara napadlo naprogramovat fantasy hru, která by uživatelům nabízela možnost sestavit si vlastní scénář. Pak jsem, myslím, já… poznamenala něco v tom smyslu, že takových her už je na trhu plno. Co kdybychom ji vytvořili v holograhcké verzi a opravdu výrazně vylepšili grafiku i reakční dobu programu?“

	Odvrátila pohled od Evy a zadívala se prosklenými dveřmi kanceláře na procházející zaměstnance. „Jestli si dobře vzpomínám, Benny pak řekl, že už jsou k dostání holografické hry i programy a Roarkeova společnost že má k dispozici tu nejšpičkovější grafiku. Takže jak se máme udržet na špici?“

	„Neříkal k tomu něco i Bart?“

	„Občas se drží zpátky, protože si všechno nechává projít hlavou.“ Vstala a došla si pro energetický nápoj.

	Pohybuje se ladně, pomyslela si Eva při vzpomínce na Cilliny hodiny jógy. Má sílu a je pružná.

	„Určitě nechcete?“

	„Ne, ale díky.“

	Cill otevřela plechovku, sedla si a napila se. „Já vlastně asi taky nechci,“ řekla a odložila nápoj stranou. „Už nevím, kde jsem skončila. Ach ano. Zkrátka si takhle pohráváme s nápady a Bart najednou povídá, že nejde jenom o špičkovou grafiku, ale o kompletní smyslové vjemy, o takzvanou inteligentní technologii, kterou využívá například armáda při výcviku. Zkusíme ji aplikovat na hru, se všemi vjemy a s kompletní grafikou.“

	Zvedla plechovku, ale nenapila se. „Představovalo to velkou investici času, energie a peněz, ale Bart nás přesvědčil. Říkal: Nejenomže předložíme bohatou nabídku možností. My ji rozšíříme do nekonečna. Uživatel si nebude jen vybírat, ale může naprogramovat do nejmenších detailů vlastní fantazii nebo ji zkombinovat s předpřipravenými prvky. Takhle jsme diskutovali, dokud jsme nevypilovali základní obrys hry, a zbývalo už jen vyhrnout si rukávy a vymyslet, jak se do toho máme pustit.“ Skoro se jí podařilo vykouzlit úsměv. „A dokázali jsme to. Bude to ta nejlepší hra vůbec.“

	„Vy jste ji taky testovala?“

	„Samozřejmě. Všichni čtyři jsme na ní pracovali hlavně po pracovní době, aspoň ze začátku. Snažili jsme se ji držet pod pokličkou, protože půjde o velkou věc. Proto jsme chtěli, aby Felicity připravila nějaké dokumenty, než tu hru zkopírujeme i pro vás.“

	„Rozumím. Co hrál Bart nejraději?“

	„Ach, ten hraje všechno možné. Pokaždé se mu ale líbí být hrdina. A komu taky ne? Má rád scénáře, kde bojuje za nějaký konkrétní cíl, například o dívku nebo o vlastní duši.“

	„Program před vás staví překážky, že ano?“

	„Jinak by to nebyla zábava.“

	„Byl Bart dobrý v boji?“

	„Lepší než my ostatní, aspoň většinou. Rád sleduje videa s přestřelkami, šermováním a boji na nože. Studuje instruktážní disky a povídá si s vojáky, policisty a tak dále. Při programování je důležité znát správné pohyby i strategie a nabídnout je hráčům.“

	Znovu si nepřítomně usrkla z plechovky a zahleděla se přes prosklenou stěnu. „Většina programátorů takové věci asi moc neřeší, ale Bart ano. Rád vyhrává a baví ho hrát. Je to vynikající hráč. Totiž byl,“ opravila se a rozechvělým hlasem zopakovala: „Byl. Byl to můj nejlepší kamarád. Nevím, co si teď počnu. Nevím, co budeme dělat.“

	Eva vytáhla kartičku a napsala na ni několik jmen s kontakty. „Zkuste někoho z nich. Člověku pomáhá, když se může vypovídat a má někoho, kdo ho vyslechne.“

	„Dobře, děkuju. Asi to zkusím. Vadilo by, kdybych teď šla domů?“

	„Ne. Cill, znáte rodinu Singových?“

	„Jistě. Mají moc milé děti.“

	„Var se zmínil o tom, že tu zítra Bartovi uspořádáte vzpomínkový obřad. Singovi by rádi přišli. Mohli byste jim o tom dát vědět?“

	„Ano, samozřejmě. Už je mám stejně na seznamu, ale vyřídím to hned z domova. Potřebuju být doma.“

	„Dobře. Kde najdu Bennyho?“

	„Před chvílí jsem ho viděla v jeho kanceláři. Všichni tři se tu dneska ploužíme jako mátohy a snažíme se přečkat od jedné minuty k druhé. Nejspíš je pořád u sebe.“
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	Benny ve své kanceláři nebyl, což Evě dalo šanci porozhlédnout se po ní. Vzhledem k otevřeným dveřím a proskleným stěnám nepředpokládala, že by mu to vadilo. Stejně jako jeho společníci měl v kanceláři lednici a AutoChefa, několik počítačů a sbírku herních systémů.

	Bylo tu víc složek než u Vara, ale méně než u Cill. Aktivní paměťové kostky vyskládané na pracovní desce, hromada disků vedle nich. Další disky, tentokrát očíslované, na polici. A – podobně jako v pracovně doktorky Mirové – fotografie.

	Benny, Cill a Bart v o něco mladším vydání, s dětskými tvářemi a širokými úsměvy. Benny, vysoký a hubený, s neuvěřitelně střapatými zrzavými vlasy. Cill se ve výrazně zelených očích blýskaly šibalské ohníčky a Bart stál uprostřed. Další snímek je zachycoval jako teenagery na mořském pobřeží v tmavých brýlích, s tričky, jaká nosí počítačoví maniaci, s rozevlátými vlasy a úsměvy pro fotografa. Na třetím byli oblečeni do kostýmů, Cill s elegantní parukou s obřími stočenými copy kolem uší, v bílých splývavých šatech a s jakousi laserovou pistolí v ruce. Uculující se Benny v uniformě vojáka vesmírné flotily a taky s laserem. Bart v bílé tunice a s žhnoucím světelným mečem.

	No jistě, pomyslela si Eva. Zbraň rytířů Jedi. Z Hvězdných válek, jako ten domácí android.

	Znovu se podívala na svítící meč, ale pak zavrtěla hlavou. Tohle nebyla vražedná zbraň.

	Na dalších fotografiích se objevoval i Var, teď už starší, jako vysokoškolský student – s rozcuchanými vlasy, obnošeným oblečením a unavenýma očima. Na jednom snímku jejich čtveřice stála na zasněženém chodníku před prázdnou budovou. Všichni měli trička s logem U-Play a rozesmátě si připíjeli šampaňským.

	Eva vyšla z kanceláře. Všude viděla prosklené kóje, otevřená schodiště a pracovní pulty s počítači. Dnes tu nebylo tolik lidí jako včera, ale pořád docela rušno.

	Zamračeně přihlížela, jak na skleněné stěny dopadají sluneční paprsky a některé oblasti se naopak ocitají ve stínech. Zajímavé. Ani s prosklenými stěnami není pokaždé vidět, co se kde děje.

	Zastavila jednoho mladíka s nejméně půl milionem miniaturních copánků, než kolem ní stačil prosvištět na vzdušných bruslích. „Hledám Bennyho.“

	„Hm. Co jeho kancelář?“

	„Tam není.“

	„Hm. Třeba šel domů. Dnešek stojí za houby. Hej, Jessie, nevidělas Bennyho?“

	„Hm, myslím, že šel do třetího labáku. Možná.“

	„Třetí labák,“ tlumočil bruslař úslužně Evě. „Možná.“

	„Kde to je?“

	„Hm. Na třetím podlaží.“ Ukázal k východu. „Tudy.“

	„Díky.“ Uvažovala, kolik „hm“ tu asi dnes už zaznělo.

	Vydala se oklikou. Nikdo ji nezastavil ani se jí neptal, co tu dělá. Všichni si šli po své práci nebo se shromažďovali do malých hloučků. Černé pásky na jejich pestrém oblečení připomínaly jizvy.

	Tu a tam někdo otevřel elektronickou kartou nějaké dveře, ale většina místností zůstávala volně přístupná.

	Zahlédla Bennyho za skleněnou stěnou lemovanou počítači a monitory. Zdálo se, že právě zkouší nějaký bojový chvat. Rty měl sevřené do úzké čárky a oči mu zakrývaly široké brýle virtuální reality.

	Taky se pohybuje dobře, pomyslela si Eva. Plynule a uměřeně, i přes nevýhodu hubené postavy.

	Zahákla si palce za zadní kapsy kalhot a sledovala ho, dokud neukončil sestavu rituální úklonou.

	Zaklepala klouby prstů na sklo. Benny nadskočil a sundal si brýle. Chvíli mu trvalo, než zaostřil pohled do reálného světa. Evu napadlo, jak dlouho asi hrál.

	Neobratně odemkl dveře a otevřel.

	„Omlouvám se, poručíku. Nevěděl jsem, že tu jste.“

	„To nic. Jde vám to hezky. Na jaké jste úrovni?“

	„Na žádné.“ Rozpačitě pokrčil rameny. „Virtuálně a v hologramech jsem třída, ale jinak nesoutěžím ani necvičím.“

	„Měl byste.“

	Zarděl se. „Možná… Víte něco nového o Bartovi? Už jste zjistili, kdo ho zabil?“

	„Pracujeme na tom. Zkoušel jste novou hru?“

	„Kdepak. Pořád sice k našim instruktážním programům přidáváme nové funkce a úrovně, ale hlavně jsem chtěl na chvíli tomu všemu uniknout. Dneska jsme ani neměli otvírat.“ Zahleděl se někam za její rameno. „Neměli jsme chodit do práce. Ale Var si myslel, že na tom budeme líp tady, když budeme něco dělat a budeme spolu. Asi má pravdu. Nevím, co bych dělal doma.“ Znovu pokrčil rameny. „Asi to samé co tady. Promiňte. Chcete jít dál? Nebo do klubovny?“

	„Klidně zůstaneme tady.“ Prošla kolem něj dovnitř. „Tady zkoušíte nově vyvíjené programy?“

	„Ano. V téhle místnosti většinou testujeme virtuální realitu a interaktivní obrazovky. Obyčejné počítačové hry, kapesní hry a hologramové instruktážní programy zkoušíme jinde. Taky tady porovnávám věci, které jsou na trhu, s tím, co vyvíjíme my.“

	„To musí být prima zábava.“

	„Jo, většinou jo. Bart… to takhle zavedl hned od začátku. Všichni hrají hry. Máme to víceméně v popisu práce. Všichni zaměstnanci se musejí určitý počet hodin zabývat nějakou hrou. Nemůžete hry tvořit, když je sami nehrajete – tak to vždycky říkal.“

	„Všem zaměstnancům se tedy dostane do ruky to, co zrovna vyvíjíte?“

	„Ne. Záleží na jejich zaměření a konkrétní účasti. Ale máme tu všechny naše hotové projekty a taky pár her našich konkurentů. Nechcete si něco vyzkoušet? Můžu vás připojit.“

	„Co takhle v hololaboratoři? Zkusila bych si Fantastikon.“

	Trhl sebou. „To vážně nemůžu. Omlouvám se. Fantastikon tady nezkoušíme, když tu jsou zaměstnanci. Aspoň zatím ne. Pracujeme na tom o víkendech a po večerech. Za pár týdnů budeme připravení. Bart už mluví o uvedení na trh a o tom, jak… totiž, chci říct… bože. K čertu s tím.“

	Benny se ztěžka opřel o pracovní pult, jako kdyby měl co dělat, aby se udržel na nohou. „Pořád se s tím nemůžu smířit. Nemůžu si na to zvyknout. Je pryč. Je opravdu mrtvý.“

	„Měl s tou novou hrou velké plány.“

	„Megavelké. Dokázal vnímat celkový obraz a pro případ potřeby připravoval i doplňkové zboží.“

	„Znali jste se už dlouho. Když jsem vás hledala, zastavila jsem se ve vaší kanceláři a viděla jsem ty fotografie.“

	„Jo. Skoro si ani nevzpomínám na dobu, kdy jsem vedle sebe neměl Cill a Barta. Pak přišel Var.“ Načrtl prstem ve vzduchu čtverec. „Jako čtyři rohy čtverce. Bože.“

	„Je to těžká ztráta. Přišli jste o kamaráda i společníka. Měli jste hodně společného. Na jedné fotce pózujete v kostýmech z Hvězdných válek, že ano?“

	„Ano, ze čtvrté epizody, Nová naděje.“ Povzdychl si, promnul si oči a spustil ruce podél těla. „Leia, Luke a Han. To bylo léto před prvákem na vysoké. Světový veletrh.“

	„Bart byl asi velký fanoušek Hvězdných válek. I domácího androida si pořídil ve stejném stylu.“

	„Hvězdné války představovaly jasný přelom a technologie, které vyvinul Lucas…“ Pousmál se. „Nechtějte, abych se pouštěl do podrobného výkladu.“

	„Bart nejspíš často hrál různé sci-fi scénáře. Třeba jim dával přednost i u té nové hry.“

	„Ani ne. Her s námětem Hvězdných válek a Jediů máme plno.“

	„Ale uměl šermovat se světelným mečem.“

	„Zacházel s ním naprosto úžasně. Taky uměl ve virtuální realitě i v hologramech pilotovat libovolnou kosmickou loď. Když Bart hraje, dává do toho sto procent.“

	„Co měl v té nové hře nejraději?“

	„Hodně jsme to střídali. Při vývoji to ani jinak nejde.“ Zdálo se, že se při přemýšlení trochu uklidnil. „Baví ho bitvy. Osvobození dívky v nesnázích, vesnice nebo celé planety. Rytířské putování, čarodějnictví, souboj s Černým rytířem, zabíjení draků. Na Fantastikonu je skvělé, že můžete dělat tohle všechno a ještě leccos navíc. Můžete si sama vystavět celý svět i jeho mytologii.“ V hlase mu jiskřilo vzrušení, které se přelilo i do jeho očí. „Bart je bezesporu na budování nových světů extraklasa. Napsal základní poznámky ke Třetí hvězdě a konzultoval je s námi. Je vážně dobrý scenárista, a když to zkombinujete s programovacími schopnostmi, výsledek opravdu stojí za to.“

	Benny náhle povadl a vzdychl si. „Nedokážu se smířit s tím, že je definitivně pryč. Jako kdybych si to nedokázal srovnat v hlavě. Nevím, co si počneme. Zlepší se to, až zjistíte, kdo to udělal, a zavřete ho?“

	„Nevím. Přinejmenším budete vědět, kdo a proč mu ublížil, a že se Bartovi dostane spravedlnosti.“

	„To je důležité,“ přikývl. „Bartovi na spravedlnosti záleželo. Asi proto tak rád hrál hrdiny. Jenže faktem je, poručíku, že spravedlnost nám ho nevrátí.“

	„Máte pravdu.“

	Eva se otočila a vykročila ke schodům. Když se ohlédla, viděla, že si Benny znovu nasadil brýle a právě zvedá ruce v úvodním pozdravu.

	Další chvilkový únik, pomyslela si.

	~~~

	Po dusném parnu, které sužovalo ulice Východního Washingtonu, byl chlad hotelového pokoje pravým požehnáním.

	Peabodyová se cítila ještě líp díky svým švestkově modrým multizipovým kalhotům – věřila, že střih a rozmístění zipů pomáhá opticky zmenšit její pozadí. Doplnila je o lesklé kozačky ke kolenům a tričko bez rukávů s hlubokým výstřihem, které jí pěkně nadzvedávalo ňadra.

	Na jedno z oněch pozvednutých ňader si přilepila falešné tetování ve tvaru srdce s okřídleným drakem, nešetřila na líčení, vlasy vyhnala do divokého účesu a celou kreaci ještě vylepšila spoustou třpytek.

	Takhle vůbec nevypadá jako polda.

	Věděla, že její převlek zabírá, protože McNab po ní vrhl dlouhý pohled, uznale zamručel a pleskl ji po pozadí.

	Při práci v přestrojení je nutné splynout s prostředím a Peabodyová usoudila, že tento cíl splnili. Ona švestkově fialovou a cukrátkově růžovou, McNab brčálově zelenou a tričkem s portrétem Zarkova syna. Ruku v ruce mířili přes halu k registraci účastníků veletrhu.

	V mnoha kapsičkách a pod mnoha zipy, jež zdobily jejich obleky, měli ukryté zbraně – což vyžadovalo, aby prošli diskrétním prověřením totožnosti u bezpečnostního stanoviště – spolu s odznaky, pouty, videofony a komunikátory.

	Nečekali problémy, ale oba v ně tak trochu doufali.

	Vyzvedli si svoje propustky, tašky s registračními materiály a pár suvenýrů zdarma, mezi něž patřily kelímky s postavami z nové hry, nabídka volného stažení několika programů, slevové kupóny a disky s mapami.

	„Tohle je naprosto boží,“ poznamenal McNab, když vstoupili do první výstavní síně. „Super. Všimla sis, že tady celý den běží virtuální dema? A podívej, páni, to je nový systém 3-Z s přenosnou holosoustavou. Stojí majlant a je to teprve první generace, ale můžeš s tím hrát holohry i bez plně vybavené holomístnosti.“

	Peabodyová se zastavila a podívala se na přehrávané demo. „Postavy vypadají jako duchové. Ploší, rozklepaní duchové.“

	„No jo, vždyť říkám, že je to první generace. Počkej za pár let. Technika nezahálí.“

	Procházeli mezi mimozemšťany a válečníky, padouchy, hrdiny a různými dalšími maniaky, zatímco kolem nich se ozývalo bzučení, praskání a zvuky střelby či výbuchů.

	Všude stály fronty lidí, kteří čekali na nějaké demo nebo autogramiádu postav z oblíbených her a filmů. Na obrazovkách se odehrávaly rytířské bitvy, vesmírné války, letecké honičky a střety kouzelníků.

	„Tamhle je stánek U-Play,“ ukázala Peabodyová. „Měli bychom se tam jít mrknout.“

	„Jo, jasně,“ zabručel McNab a ohlížel se za obrazovkami, kolem kterých ho Peabodyová táhla. „Tohle skóre bych překonal. Už jsem nahrál víc. Měl bych si zahrát. Mám to v popisu práce.“

	„Později. Jestli mi Dallasová zavolá a ty si budeš zrovna hrát, nakope nás oba. Porozhlédneme se tu, nasajeme zdejší atmosféru, vyptáme se na zbraně a uvidíme, co zjistíme. Pak můžeš jít někomu vyprášit kožich v Červí díře.“

	„Peabodyová,“ usmál se na ni a jednou rukou ji objal. „Ty jsi tak zodpovědná. O patro níž mají i mládeži nepřístupné hry.“

	Střelila po něm pohledem. „Vážně?“

	„Díval jsem se do letáku.“

	„No… Měli bychom splývat s prostředím. Je to v rámci našeho úkolu.“

	„Přesně tak. Jestli si tady nezahrajeme aspoň pár her, někomu to bude podezřelé.“

	„Zajdeme dolů.“ Naklonila se k němu a políbila mu ušní lalůček. „A tam tě vyškolím.“

	„To je slovo do pranice.“ Stiskl jí pozadí.

	Kolem prodejního místa U-Play se tlačilo plno lidí, jejichž pestrobarevné oblečení kontrastovalo s černým krepem stánku. Uprostřed byl vystaven portrét Barta Minnocka a na obrazovce běžel záznam jeho semináře o hraní her.

	Někteří z přihlížejících plakali, zatímco jiní si kupovali upomínkové předměty, herní systémy a akční figurky. Vše se slevou deseti procent jako upomínku na Barta.

	Peabodyová s McNabem se prodrali dovnitř a Peabodyová s vykulenýma očima oslovila jednu prodavačku: „Je opravdu mrtvý? Slyšela jsem, že to je jenom reklamní tah kvůli nové hře.“

	„Je to pravda.“ Prodavaččiny již tak zarudlé oči se opět zalily slzami. „Všichni jsme z toho úplně vedle.“

	„Znala jste ho?“ zeptal se McNab. „Přímo osobně?“

	„Ani ne. Pracuju na prodeji ve Východním Washingtonu. Ale setkala jsem se s ním. Byl to skvělý člověk.“

	„Ale no tak,“ naléhala Peabodyová. „Přece nemůže být pravda to, co se říká. Že ho našli v holomístnosti s useknutou hlavou. To zní jako výjev z nějaké hry.“

	Ženin pohled ztvrdl. „Byl zavražděný a žádná hra to není.“

	„Promiňte, jenom to prostě zní neuvěřitelně. Chci říct, kdo by mu něco takového mohl provést?“

	„Doufám, že to policie brzy zjistí a že za to vrah zaplatí. Svět her ztratil mimořádně talentovaného tvůrce. A my, kteří jsme pracovali pro U-Play, máme pocit, že jsme přišli o srdce.“

	„Je to vážně smutné,“ přikývla Peabodyová a konejšivě pohladila prodavačku po ruce. „Tady můj přítel je velký fanda. Jakmile jsme se o tom doslechli, vzali jsme si volno z práce, abychom sem mohli přijet.“

	„Já ti říkal, že je to pravda.“ McNab se pokusil o výraz, který by byl káravý a smutný zároveň. „Bart byl můj hrdina. Byl příkladem hráčům z celé mé generace. První herní systém jsem si koupil od U-Play a nikdy jsem nelitoval. K minulým Vánocům jsem si pořídil pětku. Je opravdu skvělá.“

	„Jsme s ní velice spokojení. Zkoušeli jste demoverzi Exkurze?“

	„Ještě ne.“

	„Tady máte reklamní demokopii, jako upomínku na Barta.“

	„Super. Totiž, díky. Nemyslel jsem tím…“

	„Rozumím.“ Podala mu disk. „Po deseti hrách se program smaže. Doufám, že se vám bude líbit.“

	„O tom nepochybujte. Víte, které hry patří mezi moje nejoblíbenější?“ Bez zaváhání vyjmenoval několik titulů, především s válečnými a bojovými náměty. „Každé dva měsíce jsme doma pořádali turnaj Mrtvého rytíře.“

	„Dokonce chtěl napsat do U-Play a pozvat Barta,“ dodala v náhlém vnuknutí Peabodyová.

	„To jste měl udělat! Možná by přišel.“

	„Na příští měsíc plánuju velký turnaj s kostýmy, rekvizitami a vůbec s plnou parádou. Jako poctu Bartovi.“

	„Jestli to uskutečníte, dejte mi vědět.“ Prodavačka vytáhla vizitku. „Mohla bych vám pomoct s reklamou a sehnat nějaké suvenýry.“

	„Páni, to by bylo bezva. Slyšel jsem o Bartově sbírce. V tomhle jsme si byli taky podobní.“

	„To bych řekla. Můj přítel má hrozně rád zbraně, hlavně ty falické,“ vmísila se do řeči Peabodyová a spiklenecky na prodavačku zamrkala. „Už jich máme plnou místnost a pořád hledáme další kousky. Baví mě ho překvapovat.“

	„O patro výš mají široký sortiment zbraní.“

	„Však tam taky právě jdeme.“

	„Ptejte se po Razorovi a ukažte mu mou navštívenku. O herních zbraních toho moc nevím, ale on o nich ví naopak všechno. Jestli ta zbraň existuje, ať už v jakékoliv formě, dokáže ji najít, sehnat a prodat.“

	„Super.“ McNab se podíval na Bartův snímek. „Vážně doufám, že dostanou toho, kdo to udělal.“

	„To my všichni.“

	Cestou od stánku Peabodyové zapípal videofon. Vrhla jediný pohled na displej a přepnula do režimu tiché konverzace. „Ahoj, mami!“

	„Ha! Velmi nenápadné,“ řekla Eva. „Chci… co to sakra máte na obličeji? A co ty směšné vlasy?“

	„Jsme tu v přestrojení, vzpomínáte?“ zašeptala Peabodyová. „Splývám s davem.“

	„Kde? Na přehlídce elektronikářských štětek?“

	Peabodyová přimhouřila oči. „Co vy víte o elektronikářských štětkách? A kdo je tady, protože o nich něco ví?“

	„Dobrý argument. Zapomeňte na to. Právě se vracím na ústředí. Podejte hlášení, detektive Raidová.“

	„Moc vtipné,“ odfrkla si Peabodyová. „Před chvílí jsme přišli, takže se zatím seznamujeme s prostředím. Ale zrovna jsme si hezky popovídali s prodavačkou ve stánku U-Play. Mají tam velký Bartův obrázek, mraky černého flóru a na jeho památku dávají slevu na všechny produkty. Tomu říkám marketing.“

	„Sleva za smrt? Zajímavé. Ráda bych věděla, koho to napadlo.“

	„Právě míříme ke zbraním. Ta prodavačka nám dala kontakt na jednoho maníka.“

	„Dobře. Ozvěte se, jestli na něco natrefíte. Kolikrát jste si něco zahráli?“

	„Ani jednou. Přísahám.“

	„Tak si něco zahrajte, pro Kristovy drahé rány. Vydáváte se za hráče. Jestli máte splynout s prostředím, nestačí vypadat jako štětka.“

	„Začínám tu štětku brát jako kompliment. Hraní už máme na programu.“

	„A co nejrychleji se sem vraťte. Feeney hudrá kvůli nedostatku personálu.“

	„Jsme…“ Peabodyová naprázdno vydechla, protože Eva už přerušila spojení. „Vypadám spíš jako štětka, nebo jako počítačový šílenec?“

	„Jestli mi nenabídneš jiné možnosti, radši nebudu odpovídat. Myslím, že vypadáš jako skvělá holka, nejlepší ze všech.“

	„To je vážně dobrá odpověď.“ Chytila ho za ruku a společně se vydali do třetího patra. „Podle Dallasové máme něco zjistit, zahrát si pár her a co nejdřív se vrátit.“

	McNab ale mlčel a jen se omámeně rozhlížel.

	Všude kolem byly laserové pistole, válečné sekery, paralyzéry, meče, šavle, bleskové disky a plno dalších věcí. Některé zářily, jiné se leskly a po dalších tancovaly drobné plaménky. Podstatnou část vystavovaných předmětů chránilo bezpečnostní sklo a zámky.

	Peabodyová mu luskla prsty před obličejem.

	McNab zamrkal a zazubil se. „Jenom zůstávám v roli.“

	„Tu ani nemusíš hrát. Co tě tak láká na věcech, které mrzačí, sekají a zabíjejí?“

	„Normálně dávám přednost střílení.“ Poměrně přesně napodobil zvuky střelby a znovu se zazubil. „Ale dnes mi jde hlavně o meč. Pojďme najít Razora.“

	Trvalo jim to téměř hodinu, ale Peabodyová neměla to srdce, aby McNaba popoháněla. Navíc se nedalo pochybovat o tom, že vypadá jako herní maniak očarovaný zbraněmi. Povídal si s řadou návštěvníků, sběratelů i prodejců – a ani na okamžik nezapomínal, že má předstírat zájem spíš o meče než o střelné zbraně.

	Peabodyová ho na chvíli opustila, aby došla k automatu pro dvě limonády, a když se vrátila, McNab si pohrával s ošklivou zbraní se třemi ostřími, po nichž s praskáním přeskakovaly červené jiskřičky.

	„Páni, mrkej na tohle! Mistrův trojmeč z filmu Na pokraji záhuby. Jeden z originálů, které používali při natáčení.“

	„Já myslela, že ten už máš.“

	„Ne, to si pleteš s trojzubcem z Poseidonova hněvu.“

	„Aha.“ Podala mu limonádu.

	„Tohle je má lepší polovička,“ představil ji McNab a podíval se na malého, podsaditého mužíka s lysou, potetovanou hlavou. „Tohle je Razor.“

	„Jasně. Ta prodavačka dole říkala, že jste nejlepší v oboru.“

	„Zbraně vládnou světu her a já vládnu zbraním.“ Když Razor ukázal na meč, vypadalo to, jako kdyby se hadí tetování na jeho předloktí pohnulo. „Celkem existují jen čtyři a pouze dva jsou ještě k prodeji. Dá se samozřejmě sehnat plno replik, ale tohle je originál. Při koupi dostanete osvědčení o pravosti.“

	„Je trochu těžký.“ McNab se přikrčil do bojového postoje. „Vlastně víc než trochu,“ dodal. „Nechám si ho v záloze. Spíš by mě zajímal meč s jediným ostřím. Elektrifikovaný. Úplně pravý.“ Odložil trojmeč. „Licenci mám. Zakládám sbírku sečných zbraní různé úrovně, chápete? Hračky, rekvizity i skutečné zbraně. Dneska pasu po něčem pravém.“

	„To chápu, ale v případě elektrifikovaného meče se pořád bavíme o rekvizitě. Můžu vám sehnat model ze Záhuby, z Gezza nebo z Vlčího pána. Ale to jsou všechno rekvizity. Nebo vám domluvím výrobu kopie. Ale skutečné elektrické meče nejsou.“

	„V podsvětí se šušká něco jiného.“

	„V podsvětí?“ Razor si pohrdavě odfrkl, až se mu zahoupal stříbrný kroužek v nose. „Musíte se probrodit třemi metry keců, abyste se vůbec dostal do podsvětí.“

	„Slyšel jsem, že při vývoji programu nějaké nové hry vyrobili pravé meče.“ Naklonil se k Razorovi. „Mám to od kámoše jednoho kámoše, který pracoval v oddělení vývoje u U-Play. Chystá se něco velkého a ta zbraň k tomu patří.“

	Razor zatékal očima do obou stran. „Něco se opravdu chystá,“ souhlasil. „Taky mám kámoše a je možné, že se připravuje i nová řada zbraní. Ale jestli se někde objevil pravý elektrický meč, věděl bych o něm jako první. Můžete se zeptat koho chcete, každý vám potvrdí, že se Razor vyzná nejvíc ze všech.“

	McNab našpulil rty a vrazil ruku do kapsy. „Proč by si vymýšleli? Prý se chystá něco fantastického.“

	Razor varovně zvedl ruku. „Mluvte tiše. Jo, tohle slovo se mi taky doneslo. Ale ve zbraních jsem fakt jako doma a o takovém meči jsem nic neslyšel. Na trhu je plno rekvizit, hraček a modelů, ale nic skutečného. Tahali vás za nos.“

	McNab nasadil pochybovačný, zklamaný výraz. „Jak moc se liší modely a rekvizity od pravých mečů?“

	„Ukážu vám takový, že ho nepoznáte od originálu. Přísahám, že s ním přeseknete protivníka na dvě půlky a ještě se z nich bude kouřit.“

	Dalších dvacet minut strávili zkoušením různých mečů. Všechny vypadaly nebezpečně, ale žádný z nich by nedokázal způsobit víc než povrchové škrábnutí, a možná ani to.

	McNab si nakonec koupil repliku trojmeče. „Pro synovce,“ prohlásil. „Bude z něj nadšený. Poslyšte, kdybyste zaslechl něco o tom elektrickém meči, dejte mi vědět.“ Načmáral emailový kontakt.

	„Jasně, ale honíte se za přeludem, kamaráde.“

	„Je to možné,“ poznamenal McNab k Peabodyové, když odcházeli do davu. „Mám dojem, že jestli by o té zbrani někdo věděl, byl by to Razor.“

	„Souhlasím. Oťukal si tě a ví, že máš zájem i peníze. Kdyby ti ho dokázal sehnat, skočil by pro příležitosti uzavřít obchod. A kdyby o něm slyšel, určitě bychom to na něm poznali. Čili jestli takový meč existuje, ještě se to nerozneslo.“

	„Třeba jde o přísně tajný vojenský projekt.“

	„Mysli trochu. K čemu by armáda potřebovala meče? Jakékoliv?“

	„Máš pravdu. Skončili jsme ve slepé uličce, Peabodyová.“

	„Jo, ale splnili jsme úkol. Navrhuju, abychom tady ještě chvíli zůstali a sjeli o dvě patra níž.“ Zamrkala na něj dlouhými řasami. „Je načase, abychom si zahráli jako dospělí.“

	„Ty jsi vážně holka podle mého gusta.“

	„Tak se ukaž, fešáku.“

	~~~

	Eva sepsala čerstvé hlášení a zadala novou sérii výpočtů pravděpodobností. Spekulace, pocity, instinkty – to vše podle ní patřilo k policejní práci stejně jako hmatatelné důkazy.

	Prostudovala si výsledky, položila si nohy na stůl a zavřela oči, aby se nad nimi zamyslela.

	„Tomu říkám leháro.“

	Eva se neobtěžovala otvírat oči. Slyšela klapání podpatků a poznala jejich rytmus. Patřily Nadine Furstové, reportérskému esu z Kanálu 75 a moderátorce úžasně populárního pořadu Právě teď.

	„Necítím koblihy.“

	„Je teprve půlka odpoledne. Vzala jsem sušenky.“ Zachrastila krabičkou. „Tři jsem ti nechala – a věř, že to byl boj.“

	„Jaké sušenky?“

	„Megavelké a čokoládové. Přece tě znám, ne?“

	„A já zase tebe. Z vyšetřování ti nic neprozradím.“

	„Kvůli tomu tu nejsem, i když exkluzivní informací nikdy nepohrdnu.“ Postavila krabici na stůl. „Bart Minnock byl párkrát v mém pořadu. Byl to moc milý mladík. Doufám, že jeho vrahovi pořádně zavaříš.“

	Eva otevřela oči a zahleděla se Nadine do tváře. Nadininy zelené oči jí pohled vážně oplácely. „Pracuju na tom.“

	Nadine kývla k nástěnce. „To vidím.“

	„Sakra.“ Eva spustila nohy na zem. „Tohle všechno je mimo záznam.“

	„Jak dlouho už se přátelíme?“

	„Tak dlouho zase ne,“ odpověděla Eva. Nadine se rozesmála.

	„Bože, ty jsi beran. Možná proto jsi moje kamarádka. Přišla jsem, abych ti osobně připomněla, že tě zítra ráda uvidím na večírku k příležitosti vydání mé knihy.“ Neuniklo jí, jak se Eva mračí, a povytáhla obočí. „A neboj, nečekám, že si to budeš pamatovat, ale Roarke nezapomene. Kniha vyjde pozítří, takže…“ Prohrábla si dokonale načesané vlasy s plavým melírem – jasná známka neklidu. „Bože, jsem tak nervózní. Ne, přímo vyděšená.“

	„Proč?“

	„Proč? Ty se ptáš proč? Co když to bude propadák?“

	„Proč by to měl být propadák?“

	„Třeba protože ta kniha stojí za houby.“

	„Nestojí. Přinutilas mě, abych si ji přečetla. Totiž, požádalas mě, abych si ji přečetla,“ opravila se Eva pro případ, že by v přátelství existovalo nějaké pravidlo ohledně „nucení“. „Kvůli přesnosti, protože jsem ten případ vyšetřovala já. Tvoje kniha nestojí za houby a drží se faktů.“

	„Skvělé.“ Nadine rozpřáhla ruce. „Výtečně. Třeba je přemluvím, aby to použili jako reklamní slogan. Poručík Eva Dallasová dosvědčuje, že tato kniha nestojí za houby.“

	„Potřebuješ písemné prohlášení?“

	Nadine ztěžka dosedla na židli.

	„Jasně, chovej se jako doma. Copak nevidíš, že pracuju na vyšetřování vraždy?“

	„Copak nevidíš, že se hroutím?“ odsekla Nadine.

	Eva se překvapeně odmlčela. „Dobře,“ řekla nakonec. Pohled na nervózní Nadine byl natolik nezvyklý, že Eva vstala a přešla k AutoChefovi. „Můžeš si dát kafe a trochu se sebrat, ale pak urychleně vypadneš.“

	„Děkuju ti z celého srdce. Není nad teplé lidské slovo.“

	„Poslechni, vždyť jsem ti říkala, že ta kniha je dobrá, když jsi mě ji přinutila…“ Sakra. „Když jsi mě požádala, abych si ji přečetla.“ Podala své návštěvnici kávu. „A totéž se píše v recenzích.“

	Nadine zamrkala. „Ty sis četla recenze?“

	„Jednu nebo dvě jsem někde zahlédla. Podstatné je, že jsi odvedla slušnou práci. Víc než slušnou, jestli dáš na moje slovo. Vylíčila jsi ten příběh lidsky, ale nepřehnala jsi to se sentimentalitou. Držela ses faktů, což je důležité, ale v tvém podání ten příběh přímo ožívá. Tak tady přestaň fňukat.“

	„Já věděla, že se budu cítit líp, když přijdu za tebou. Jsi potvora.“ Popadla Evu za ruku. „Vážně bych byla moc ráda, kdybys zítra přišla, byť třeba jenom na chvilku. Možná budu potřebovat, abys mě zase trochu usměrnila.“

	„Od čeho jsou přátelé? Pokusím se. Počítám s tím, ale jestli v tomhle případě dojde k nějakému zlomu…“

	„Vzpomeň si, s kým mluvíš. Vím, že tvoje práce má přednost. Jestli budeš místo toho, abys se mnou popíjela šampaňské, smažit vraha, neřeknu ti ani popel.“ Ještě minutku zůstala sedět a dopíjela kávu. „Tak dobře. To by mi mělo na pár hodin vystačit.“

	„Pokud budeš zase potřebovat nadzvednout mandle, jdi otravovat někoho jiného.“

	„Mám i jiné kamarády, neboj.“ Znovu střelila pohledem k nástěnce. „Dostaň je, Dallasová.“

	Eva si zase sedla. Po chvilce otevřela krabici a vzala si sušenku. Několik vteřin si ji mlčky prohlížela, ale pak se do ní zakousla a slastně vydechla, když ucítila, jak jí v krvi stoupá hladina cukru.

	Zamyslela se nad tím, co je to vlastně přátelství.
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	O několik minut později vyšla ze své kanceláře do hlavní haly oddělení, kde policisté seděli za stoly, pracovali na komunikátorech a počítačích a vyřizovali nikdy nekončící papírování.

	Vzduchem se nesly známé zvuky: pípání, klapání, lidské hlasy a Reinekeovo falešné pohvizdování.

	I tady lidé navazují přátelství, založené na sdílení policejního odznaku a v některých případech rozvíjené společnými zájmy nebo doplňujícími se osobnostmi. Nechyběla jistá míra soutěživosti, ale tu Eva považovala za zdravý prvek v každé skupině. Neměla zájem o tlupu dobráckých a se vším spokojených poldů.

	Třenice byly nevyhnutelným vedlejším produktem dlouhé pracovní doby a pracovního stresu. Bez nich dokážou fungovat jedině androidi a Eva dávala přednost lidem, kteří se potili, krváceli a čas od času si navzájem lezli na nervy.

	Její oddělení neběželo hladce jen proto, že to Eva vyžadovala, ale taky díky tomu, že svým lidem důvěřovala a nepletla se jim při vyšetřování na každém kroku pod nohy.

	Žili každou vyšetřovanou vraždou. Nepotřebovali, aby jim Eva připomínala, co od nich ona, celé oddělení i oběť zločinu očekává.

	Někteří byli partneři a jejich vztah přesahoval nejen přátelství, ale mohl být intimnější než vztah milenců. Partner vám kryl záda, sdílel s vámi rizika i pracovní úkoly, hovořil vaším jazykem, znal vaše myšlenky a zachovával vaše tajemství.

	U policie si partneři navzájem svěřovali svoje životy. Každý den, každou minutu.

	Důvěra byla podle Evy základem i záchrannou sítí každého partnerství.

	Povzdychla si a vykročila. Druhá návštěva oddělení elektronické detekce během jediného dne mohla poškodit její nervovou soustavu, ale neměla na vybranou. Cestou ji zastavil pohvizdující Reineke.

	„Počkejte, poručíku.“ Zvedl se a přišel k ní. „Děláme na té pizzové vraždě.“

	„Green. Loupežná vražda.“ To, že se jim nepletla do vyšetřování, ještě neznamenalo, že nevěděla, na čem pracují.

	„Jo. Chlápek si jde vyzvednout vegetariánskou pizzu a dostane po hlavě hasákem. Lupič mu bere peněženku a pizzu.“

	„Nemá smysl mrhat jídlem.“

	„Správně. Manželka je doma a čeká, až jí manžel donese pizzu. Když je pryč asi hodinu, začne si dělat starosti. Zkouší mu zavolat videofonem, ale on jí nemůže odpovědět, protože je mrtvý. Pak zkusí zavolat do pizzerie, ale tam už mají zavřeno. Ještě se s ním snaží chvíli spojit a nakonec zavolá na policii. Strážníci ho najdou tři bloky od domova, pod schody, kam ho vrah shodil.“

	„Dobře. Jak jste pokročili?“

	„Na hasáku nejsou otisky a nemáme žádné svědky. Oběť dostala ránu přímo do obličeje a druhou pro jistotu ještě přes hlavu. Úder jí rozpoltil lebku. Pak vzal pachatel mrtvému peněženku, skopl ho ze schodů a odkráčel. Ale jak to, že někdo sebere pizzu za pětadvacet babek a nechá na místě hasák za pětasedmdesát? A jak to, že mrtvý manžel jde vyzvedávat pizzu takhle pozdě v noci, když si ji můžou nechat donést až domů? Něco na tom smrdí.“

	Eva nic nenamítala, protože to sama cítila. „Prověřujete tu manželku.“

	„Přesně tak. Sousedi tvrdí, že se nikdy nehádali. Nikdy.“ Zavrtěl hlavou a skepticky se ušklíbl. „To není normální.

	A náhodou jsme narazili na příchozí hovor na domácí komunikátor zhruba pět minut před tím, než se žena pokusila spojit s mrtvým manželem. Prý omyl, povídá ten chlápek a zavěsí. A volá z klonovaného komunikátoru, takže ho nemůžeme vystopovat.“

	„Jo, to smrdí opravdu hodně. Co pojistka?“

	„Před šesti měsíci ji zvýšil. Není to vyložený majlant, ale docela slušná sumička ano. A manželka už osm měsíců chodí dvakrát týdně na hodiny keramiky.“

	„S tím…“ Eva mlhavě naznačila hrnčířský kruh, „a s mazlavým blátem?“

	„Jo. Bláto se plácne na kruh, něco se z něj vytvaruje a dá se to upéct. Nechápu, proč to někdo dělá. Když chcete vázu nebo nějakou jinou blbost, můžete se ji rovnou koupit v krámě.“

	„Feeneyho žena taky chodila na tyhle kurzy. Možná tam pořád chodí. Vyrábí různé věci a pak je rozdává. Je to divné.“

	„Prověřili jsme si to a manželka oběti se opravdu zapsala a nikdy si nenechala ujít jedinou hodinu. Jenže jde o hodinový kurz a pár sousedů si všimlo, že žena odchází z domova dřív, než se vrátí manžel, a zpátky je nejdřív v deset, někdy ještě později. Kurz keramiky je od sedmi do osmi, ale ona vyráží z domova před šestou. Takže by nás zajímalo, kde je ty tři hodiny navíc, když kurzy probíhají pět minut chůze od jejího domu. Jo, a instruktor bydlí přímo v ateliéru.“

	„To vypadá, jako kdyby spolu nedělali jenom vázy. Trestní rejstříky?“

	„Oba je mají čisté.“

	„Jak hodláte postupovat?“

	„Snažíme se vystopovat ten hasák a mohli bychom je předvést k výslechu, aby se trochu zapotili, ale v tuhle chvíli jim musí být jasné, že na ně nic nemáme, a ona je zvyklá patlat vázy dvakrát do týdne a možná se jí zachce další lekce. Dnes večer žádné kurzy nejsou, to jsme si proklepli. To mi připadá jako vhodná chvíle na trochu osobnější instruktáž, jestli chápete, co tím myslím.“

	„Nebojte se, rozlouskla jsem vaši komplikovanou šifru, Reineke. Pokračujte a sledujte ji, jestli si nepůjde zatočit hrnčířským kruhem. Zítra je v každém případě předveďte sem a uhoďte na ně.“

	„Provedu.“

	Už se obracela k odchodu, ale ještě se zarazila. „Jestli má ten chlap čistý trestní rejstřík a zabíjel kvůli ní, bude s ním těžší pořízení. Ona je doma a má alibi, zatímco on odvádí špinavou práci. Pokusí se ji chránit. Ta žena podváděla manžela. Povolí jako první.“

	Manželství, pomyslela si, když pokračovala v cestě, je minové pole.

	Nechala se vést instinktem a vyhnula se chaosu hlavní haly oddělení elektronické detekce. Místo toho zkusila rovnou laboratoř. Uvažovala, co asi ponouká počítačové nadšence k tomu, aby pracovali ve skleněných krabicích. Trpí snad vrozenou klaustrofobií? Nebo jde o tajné exhibicionisty? Potřebují vidět ven, nebo být viděni?

	Ať už byly jejich pohnutky jakékoliv, Feeney a jeho tým obsluhovali počítače za prosklenými stěnami, které tlumily všechny zvuky. Eva měla dojem, že sleduje nějaký zvláštní živočišný druh v jeho přirozeném prostředí.

	Feeney s divoce rozcuchanými vlasy si házel do úst jednu po druhé své oblíbené mandle máčené v čokoládě. Callendarová se s luskáním prstů pohupovala před obrazovkou, na které se objevovaly jakési nesrozumitelné kódy. Další člověk, kterého Eva nepoznala – kdo by je od sebe dokázal rozlišit? – jezdil podél pultu po kolečkové židli. Měl na sobě červené kalhoty, křiklavě oranžové tričko a prsty s prsteny mu poletovaly nad klávesnicemi.

	A pak tu byl Roarke.

	Svlékl si sako a rukávy černé košile si vyhrnul až k loktům. Vlasy si stáhl koženým řemínkem, jenž naznačoval jeho plné pracovní nasazení. I on seděl na židli, ale na rozdíl od svých společníků zůstával téměř nadpřirozeně nehybný. Jen jeho prsty bleskově poletovaly nad klávesami.

	Eva věděla, že se Roarke bytostně soustředí. Při práci na obtížném problému přemýšlel irsky a mezi zuby cedil tiché irské kletby.

	Obchody, které dnes prováděl a které se chystal uskutečnit večer nebo následující den, odsunul stranou. Což představovalo značnou oběť. A nedělal to jen pro toho mladíka, kterého si oblíbil, ani kvůli radosti z práce a z řešení problémů. Dělal to pro ni.

	Ne vždy se shodli na konkrétních metodách, ale jeho ochota ohlazovala třecí plochy mezi nimi. Ještě nikdy ji nikdo nekladl s takovou naprostou samozřejmostí na první místo.

	A protože ho dobře znala, postřehla i okamžik, kdy vycítil její přítomnost. Jeho prsty znehybněly a Roarke se ohlédl. Jeho oči se vpily do jejích, stejně jako úplně poprvé, na pohřbu dalšího společného mrtvého.

	Manželství je minové pole, ale Eva byla ochotná riskovat každý nebezpečný krok výměnou za takovéto okamžiky.

	Vstal, obešel červenooranžového mladíka i Callendarovou a přistoupil k Evě.

	Nic nenamítala, když jí zvedl hlavu a políbil ji na rty.

	„Měla jsi takový zadumaný pohled, a ghra.“

	„Přemýšlela jsem o lidech. O přátelích, milencích a partnerech. Ty by ses vešel do všech tří kategorií.“

	Vzal ji za ruku. „A k čemu jsi dospěla?“

	„Někdy máš v tom, koho si pustíš do svého života, štěstí, a někdy ho nemáš. Já si dneska připadám šťastná.“

	Pousmál se a znovu ji políbil.

	Feeney otevřel dveře. „Jestli vy dva nedokážete myslet na nic jiného, sežeňte si volný pokoj a vyřiďte si, co potřebujete. Někteří z nás tady ještě pracují.“

	Kdyby byla Eva typ ženy, který se červená, nahrnula by se jí do tváře barva. Místo toho zahanbeně ztuhla a Roarke se rozesmál.

	„Já bych si pauzu docela dal.“

	„To věřím,“ zamumlala Eva. „Ve službě nic takového.“

	„Ty sis začala.“

	Na to nemohla nic namítnout, a tak beze slova vstoupila do prosklené místnosti. „Něco nového?“ otázala se břitce.

	„Postupně rozebíráme holografický systém oběti,“ odtušil Feeney stejným tónem. „Hledáme jakékoliv podezřelé stíny, echa a stopy po manipulaci. Zatím jsme nic nenašli, žádné mezery v čase ani programování.“

	„Bezpečnostní systém holomístnosti je taky v pořádku,“ doplnil Roarke. „Procházíme ho bit po bitu, ale nic nenasvědčuje tomu, že by někdo vstoupil nebo odešel po Bartovi a před tím, než druhý den ráno otevřel místnost android.“

	„Vypadá to, jako kdyby se hlava toho kluka nějakým kouzlem usekla sama.“ Feeney zamyšleně vydul tváře. „Ráno jsem tam poslal svoje lidi, aby osobně prohledali každý čtvereční centimetr toho pokoje, jestli nenajdou jinou přístupovou cestu. Nikde nic.“

	„Něco málo mám,“ ozvala se Callendarová. „Analyzovala jsem záznamy z kanceláře v U-Play i holomístnosti oběti. Byl to náruživý hráč. Dokázal hrát deset až dvanáct hodin denně a párkrát to táhl přes celou noc. Často hrál sám, ale připojoval se i s řadou různých spoluhráčů, doma i v práci.“

	Napila se slazené pomerančové šťávy. Evu z toho pohledu úplně rozbolely zuby.

	„V posledních několika měsících si často pouštěl tu novou hru, sám i se spoluhráči. A není to poprvé, co si domů odnesl pracovní verzi.“

	„Vážně? A před tím to pokaždé zanesl do záznamů?“

	„Ano. Už ji měl doma zhruba šestkrát. Vždycky hrál sólově, ovšem různé verze a fáze hry.“

	„Postupně ji zlepšovali,“ usoudila Eva. „Bral si ji domů, aby otestoval novou variantu a třeba ji i doma upravoval.“

	„Vypadá to tak. Ze začátku tu hru nazývali Projekt Super X.“

	„Děláte si legraci.“

	„Ne, vážně. Projekt Super X neboli PSX. Hráli ve všední dny po páté nebo šesté hodině a proběhlo pár dlouhých seancí s několika hráči o víkendech. Každý, kdo pracoval na libovolné části hry, se musel přihlásit a zadat heslo i kód, odlišné pro jednotlivé uživatele. Kódy čtyř uživatelů, kteří měli neomezený přístup, odpovídají čtyřem společníkům ve firmě, ale jestli si ti zaměstnanci, kteří pracovali jen na konkrétních částech, povídali mezi sebou, mohli si taky udělat slušný obrázek o celku.“

	„Takže tu hru mohl někdo zkopírovat.“

	„Skoro.“ Callendarová se znovu napila. „Chtělo by to hodně času, schopností a spolupráce, ale mohla byste se dostat docela blízko.“

	„Co scénář, který oběť hrála v čase smrti?“

	„To je horší. Předávám slovo,“ kývla na Roarkea.

	„Jedno z bezpečnostních opatření spočívalo v časté změně hesel a uživatelských kódů,“ začal Roarke.

	„Takže pokud se jim někdo pokoušel nabourat do systému zvenčí, narážel by pořád na nové a nové hradby,“ řekla Eva.

	„Teoreticky,“ přitakal Roarke. „I s firewally a zabezpečením ale stačí, abys měla jednou kliku. Narazil jsem na pár takových pokusů a někdo zvenčí se snažil program infikovat. Samé běžné věci a žádný pokus nebyl úspěšný. Navíc jsem našel i řadu pokusů o prolomení kódu zevnitř, ale ty časově odpovídají pravidelnému prověřování bezpečnostního systému. K zahájení hry v holografické verzi hráč musel zadat momentálně platný kód, heslo, prokázat se otiskem palce a ještě hlasem. To všechno jde samozřejmě obejít.“

	Eva ho zpražila pohledem. „Samozřejmě.“

	„Ale měli ještě další zabezpečení, které by upozornilo na každý pokus o nedovolené proniknutí. Pokud by tedy hacker nevyřadil nejdřív to. Samotné disky, nebo přinejmenším ten disk z Bartova domácího počítače a kopie, kterou máme tady, jsou nastaveny tak, aby se zničily, jestliže selže identifikace uživatele nebo někdo vynechá kterýkoliv z potřebných kroků. Pokus o vytažení disku z jednotky vede k autodestrukci.“

	„To všechno vím.“

	„Jen vysvětluju základy, poručíku. Byli opatrní a počínali si chytře. Pochopitelně se ale nemohli uchránit proti všemu. To nikdy nejde. V každém případě jejich bezpečnostní opatření ztěžují přesné zjištění toho, kdo, co a kdy hrál. Tudíž musíme extrapolovat.“

	„Chceš říct hádat.“

	„Jde o pečlivě zvážený odhad založený na počtu pravděpodobnosti. Bart používal doma i v práci řadu uživatelských jmen a hesel, ale podobně jako většina lidí opakoval určité posloupnosti a vzory. Zjednodušeně řečeno jsem zadal počítači, aby ho vytáhl ze všech záznamů a označil ho jako Uživatele 1.“

	Zobrazil výsledky na monitor. „Tady jsou data a časy, kdy se připojil k PSX, seřazené podle místa a podle toho, jestli hrál sám nebo se spoluhráči. Další uživatele jsme označili v abecedním pořadí – Cill Allenovou jako dvojku, Vara Hoyta jako trojku a Bennyho Lemana jako čtyřku. Analyzujeme data i u všech ostatních zaměstnanců, abychom zjistili, kdy přesně, jak dlouho a do jaké hloubky na hře pracovali. Předpokládám, že je budeš chtít prověřit.“

	„Kdo s kým se kamarádí, kdo s kým spí, jak dlouho je zaměstnaný u U-Play. Vím, co je třeba.“

	Roarke se na ni usmál. „Tohle všechno nám trvalo tak dlouho, protože jenom samotné přihlašování ke hře je zatraceně obtížné a ti čtyři dohromady používali desítky hesel a kódů. Je tu ale další potíž.“

	„Jaká?“

	„Nekonečná rozmanitost možných scénářů. Všichni občas hráli něco z předpřipravené nabídky, ale častokrát se pohybovali mimo základní menu. Některé hry byly uloženy, aby v nich hráč později pokračoval za přesně stejných podmínek, jiné jsou smazané nebo nahrané v upravené verzi. Dva scénáře se taky mohly spojit v jediný.“

	„Copak si nevedli záznamy? Co je na hře tak zábavného, když neznáš svoje minulé skóre?“

	„Záznamy se vedou, ale problém spočívá v tom, že data z Bartovy holomístnosti neodpovídají názvu ani kódu žádného scénáře z minulých her.“

	„Nový scénář?“

	„Nejspíš. Je označen jáko KVCR-BM.“

	„BM je Bart Minnock,“ usoudila Eva. „Že by jeho soukromá hra? Nebo je běžně označovali iniciálami?“

	„Ne, to ne. Na kopii, kterou nám z U-Play dnes doručili, nic podobného není, přinejmenším pod tímhle jménem či kódem. Na počítači v holomístnosti jsme nenašli žádný doklad o tom, že by tenhle scénář vytvořil Bart Minnock v den, kdy zemřel, ani kterýkoliv jiný den. Prostě vložil disk do počítače a spustil hru, na čtvrté úrovni.“

	„Přece nezačneš na čtvrté úrovni, pokud už jsi to někdy nehrál. Chtěl bys hrátod začátku.“

	„Máš pravdu. Nebo je to přinejmenším pravděpodobné.“

	„Takže už to někdy hrál, ale na jeho kopii ten scénář dostal jméno nebo kód, jaký se nikdy předtím nevyskytl.“ Začala přecházet a nahlas přitom přemýšlela. „Chystal se na rande, takže neměl moc času a nechtěl ho mrhat na nižší úrovně. Skočil do toho rovnýma nohama. Do té části hry, na které chtěl pracovat, která se mu obzvlášť líbila nebo kterou už měl dřív potíže projít. V každém případě ji ale nehrál poprvé. Je jisté, že hrál sám?“

	„Naprosto,“ přikývla Callendarová.

	„Třeba hru spustil vrah a zadal ji jako sólovku, aby se kryl.“

	„V tom případě by se připojil jako pozorovatel. Místnost zaznamenala jediného hráče a jediného uživatele. Jestli tam byl ještě někdo jiný, nějak oklamal systém.“

	„K vraždě jsou třeba nejmíň dva hráči,“ zamumlala Eva. „Minnock hraje. Inkasuje pár modřin a narazí si rameno. Jak?“ Vzpomněla si na Bennyho ladné pohyby při virtuálním tréninku. „Umí bojovat, umí se bránit. Bral hry vážně, takže studoval bojová umění. Tady ale není žádný náznak toho, že by s někým bojoval. Žádná krev, vlákna, nic. Vrah po sobě v té místnosti nic nezanechal. A všechny rekonstrukce ukazují, že Minnock v okamžiku smrtícího úderu nehybně stál.“ Zamyslela se. „Ten scénář sestavil někdo jiný. Vrah vyrobil disk se speciálním základním nastavením nebo úvodními podmínkami. Nějak se mu podařilo ovládnout systém na dost dlouhou dobu, aby stihl nepozorovaně vraždit. Tohle přece hráči dělají, ne? Hledají nové způsoby, jak hrát. Co Minnocka bavilo nejvíc?“

	„Největší oblibě se u něj těšily čtyři scénáře,“ řekl Roarke. „Občas něco měnil a tu a tam přidával další prvky, ale obvykle se držel základní linie a postav. Pojmenoval je Putování 1, Uchvatitel, Křížová výprava a Zúčtování.“

	„Tyhle scénáře jsou na tom disku?“

	„Ano.“

	„Co statistika?“

	„Právě ji sestavujeme.“

	„Dobře. Věnujte zvláštní pozornost scénářům s meči. Je to jako s pizzou a hasákem.“

	„Co to má sakra znamenat?“ vytřeštil na ni Feeney oči. „Už ti z toho šibe, holka.“

	„Nemá smysl mrhat dobrým jídlem. A nemá smysl nosit meč do souboje laserových pistolí. Použiješ to, co máš, a všechno užitečné si odneseš. Vrah odnesl meč, ale nikoliv disk, který bude po autodestrukci stejně k ničemu, a jeho by naopak usvědčil, kdybychom ho u něj našli.“ Zastrčila ruku do kapsy. „Jasně. Žena řekne manželovi, kterého chce dát zabít: Poslechni, miláčku, dostala jsem strašnou chuť na pizzu. Že skočíš pro jednu velkou vegetariánskou? On nejspíš odpoví: Necháme si ji donést. Ale ona je na to připravená: To by trvalo moc dlouho a já mám děsný hlad. Prosím, miláčku… Zatím otevřu víno a převléknu se do něčeho, co se ti bude líbit. Uděláme si malý pizzový večírek.“

	„Co to má sakra společného s tímhle?“

	Podívala se na Feeneyho. Přes veškerý svůj cynismus se uměl zapýřit. „Už se k tomu dostávám. Manžel jde pro pizzu – těší se, jak si užije, a to stojí za menší procházku. Žena je domluvená s milencem, který si počíhá na manžela s hasákem. Bum, prásk. Nač se obtěžovat s rozvodem? Navíc nepřijde o peníze z životní pojistky a hele, ještě je tu ta čerstvá pizza. Je to ošklivý, hodně ošklivý, ale zároveň praktický přístup. Vzít si pizzu, nechat na místě hasák.“

	„Zahodit zbraň, odnést si žvanec,“ shrnul Roarke.

	Feeney se zazubil. „Tohle chápu.“

	„A je ošklivé, hodně ošklivé,“ navázal Roarke na Evu, „ale zároveň praktické zavraždit Barta při jeho oblíbené hře a ještě způsobem, který odpovídá jedné z jeho fantazií. Ošklivé a praktické, udělat to u něj doma. Vrah navíc hraje další hru. Jak oklamat policii? Pachatel si určitě přehrával i tenhle scénář a zkoušel si ho, dokud nezačal věřit, že vyhraje.“

	„To se vsadím,“ přikývla Eva.

	„V dobré hřeje ale vždycky nějaký neznámý prvek, nějaká větší výzva. V našem případě ty.“

	„Zase začínáte s předehrou?“ zamručel Feeney a Eva po něm loupla očima.

	„Zkopírujte tu kopii. Budu na ní chtít pracovat doma. Soudce nám zatím nedá povolení k prohlídce soukromých bytů. Všichni mají alibi, žádný jasný motiv, žádný hmatatelný důkaz. Dokonce skoro ani žádný nepřímý. Potřebujeme víc.“

	„Čí byty?“ zeptala se Callendarová.

	„Partnerství je jako manželství. Je to zatracené minové pole. A jeden z Bartových společníků se rozhodl pro gambit pizzy a hasáku.“

	~~~

	Po návratu do kanceláře usoudila, že uzrál čas na mnohem důkladnější prověrku zbývajících partnerů v U-Play.

	Potřebovala aspoň nějakou drobnost, s jejíž pomocí by dokázala přesvědčit žalobce, aby požádal o soudní příkaz.

	Vrah už jistě vymazal všechny usvědčující materiály z domácích počítačů. Eva si dobře uvědomovala, že nestojí proti hlupákovi. Ale tým elektronikám, stejně jako její odborný civilní poradce, měl svoje metody.

	Nechala pracovat počítač a upravila nástěnku. Věřila, že už přinejmenším zčásti rozumí tomu, proč k vraždě došlo. Byl to malicherný důvod, ale někdy se vraždí i pro mnohem méně. Bez Reinekeova nosu by smrt toho muže klidně mohli připsat na vrub obsahu jeho peněženky a vegetariánské pizze.

	Za malicherností tohoto motivu se mohlo skrývat cosi hlubšího, ale pro začátek to postačí, aby si Eva vytvořila svůj vlastní scénář.

	„Jsem zpátky! Stýskalo se vám?“ Dovnitř vpadla Peabodyová a uvelebila se na židli pro návštěvy. „Páni, umíte si představit, jak to v téhle roční době vypadá v normálních linkách? Jako v zoo – včetně divokých zvířat a pachů. Po dvaceti minutách cesty se navíc usmažila klimatizační jednotka, takže můžete připočítat ještě vedro jako v džungli. Potřebovala bych dvouhodinovou sprchu.“

	„Vy máte za sebou sex.“

	„Cože? Jak jste na to přišla? Ve veřejné dopravě nemůžete souložit. Zemřela byste vyčerpáním z horka a pak by vás ještě zatkli.“

	„Měla jste sex, ještě než jste nastoupila. Doufám, že mi zítra nepředložíte účet za nějaký levný hodinový hotel.“

	„Nebyli jsme v žádném levném hodinovém hotelu. My…“ Peabodyová si pod Eviným upřeným pohledem odkašlala. „Hráli jsme hry. Podle rozkazů.“

	„Ani nechci vědět jaké.“

	„Vážně skvělé. Hry, u kterých potřebujete bleskové reflexy a fyzickou výdrž.“ Zakřenila se. Očividně ničeho nelitovala. „Budeme s McNabem šetřit a k Vánocům si navzájem koupíme nové herní soustavy.“

	„Tohle má být vaše hlášení?“

	„Ne, jenom tak blábolím. Mám uvařený mozek z cesty. Uf.“

	„A co to sakra máte na prsu?“

	„Ach.“ Peabodyová sklonila hlavu. „Myslíte mého draka lásky? To je jenom dočasné.“

	„Drak lásky? Vy máte na prsu, jehož větší část přetéká z toho, do čeho jste se navlékla, draka lásky?“

	„To je kostým – a zabírá. Trueheart se málem udusil, když jsem ho míjela na chodbě.“ Vzdychla si. „Je to docela příjemné.“

	„Možná jste si spletla pojmy Měla jste jet v přestrojení, ale ne za běhnu. V každém případě zítra toho vašeho draka nechci vidět. A jestli už jste si odpočinula po té namáhavé dřině, ráda bych si poslechla vaše hlášení?“

	„Jistě. Razor, král veškerých zbraní, o takovém meči, jaký hledáme, neslyšel – přinejmenším ne o skutečném. O rekvizitách a hračkách ano, ale o ničem takovém, co by dokázalo useknout člověku hlavu a zanechat takové popáleniny.“

	„Mohl být vyroben na zakázku.“

	„To nás napadlo když… když na nás při hraní přišla inspirace. Vrátili jsme se za Razorem a probrali jsme to s ním. Po kratším naléhání nám prozradil jména dvou kontaktů, které by mohly za patřičnou cenu něco podobného udělat. A když říkám patřičná cena, je to vážně hodně. Jeden z nich by možná takovou zbraň byl ochotný vyrobit i pokoutně, bez registrace, ovšem to by cenu ještě zdvojnásobilo. Vím, že jsme prověřovali finanční poměry potenciálních podezřelých, a nikdo z nich nemá výdaje, které by se třeba jen blížily požadované částce.“

	„Právě pracuju na podrobnějších prověrkách. Třeba na něco narazím. Někdo hraje hazard,“ uvažovala Eva. „A pokud hraje mimo systém, může mít k dispozici hromadu neregistrovaných peněz.“

	„Cestou zpátky jsme se ještě rozhlédli po podzemních hernách. Razor už začal sondovat terén. Naznačili jsme, že bychom byli ochotni zaplatit a že jsme slyšeli o existenci takového meče. Razor po něm teď pátrá a my ho při tom sledujeme. Jestli něco najde, dozvíme se o tom. McNab si ho nenechá vyklouznout.“

	„Dobrá práce. Jděte domů a dopřejte si tu sprchu. Cítím vás až sem.“

	„To není moje chyba. Navíc jsem vypotila snad půl litru, když jsem tam seděla a snažila se nedýchat.“ Zvedla se ze židle. „Jo, málem jsem zapomněla. Koupili jsme vám dárek.“

	„Proč?“

	„Proto.“ Rozepnula jeden ze svých zipů a vytáhla maličkou pistoli. „Co to je?“

	„Taková hračka. Krátká kapesní pistole, jaké nosí falešní hráči a holky ze saloonů ve westernech.“

	„Hm.“

	„A podívejte.“ Peabodyová natáhla kohoutek a z hlavně zavrněl smyslný ženský hlas. Chytni se stropu, kovboji, abych ti viděla na ruce.

	„Má několik audio stop, mužských i ženských. Myslela jsem, že byste radši ženskou. Navíc…“

	Namířila na Evu a stiskla spoušť. Z pistolky vyšlo udatné prásknutí. Další půjde níž a ty už si tím svým nanicovatým kolíčkem nedloubneš do žádný ženský.

	„Není to rozkošné? Můžete si hrát na holku ze saloonu, Roarke může být falešný karbaník a potom… ale do toho mi už vůbec nic není.“ Peabodyová věnovala Evě zářivý úsměv od ucha k uchu.

	„Ano, je to rozkošné, a máte pravdu, do dalšího vám vůbec nic není.“ Eva si od ní vzala pistolku a znovu ji natáhla. Radši se pakuj, než ti provrtám do pozadí další díru.

	„Doufám, že tam jsou i lepší hlášky, ale bylo to docela příhodné. Radši se pakujte.“

	„Ano, madam.“

	„Peabodyová? Díky.“

	Eva si prohlédla zbraň a zavrtěla hlavou. Nedokázala odolat, a tak ještě zastřelila svůj počítač i AutoChefa. Nad siláckými urážkami, které střelbu doprovázely, se musela usmát.

	To je další výhoda partnerství. Partneři vědí, co vás rozesměje, často ještě dřív než vy sami.
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	Roarke si pomyslel, že ještě před nedávnou dobou by se návštěvě policejního ústředí všemožně vyhýbal. Teď v něm trávil tolik času, že věděl, přes jaké oddělení si může zkrátit cestu, u kterých přepážek se často tvoří fronty a jak hnusná bývá policejní káva na konci služby.

	Jeho život se zásadně změnil ve chvíli, kdy spočinul pohledem na té policistce ve špatně padnoucím kabátě a ošklivém šedivém obleku.

	Dodnes z toho obleku nosil pro štěstí v kapse knoflík a právě si s ním zamyšleně pohrával.

	Byla pro něj novinkou ve chvíli, kdy se domníval, že zkusil všechno, co za to stojí. Že by se nudil? Ne, to ne, ale možná byl trochu neklidný a rozhodně nespokojený, byť tehdy nedokázal určit příčinu.

	Pak se objevila ona a všechno se změnilo. Nemohl říct, že by všechno zapadlo na svoje místo. S Evou nebylo nic tak jednoduché, ale v každém případě do sebe jednotlivé kousky začaly lépe pasovat. Některé z nich potřebovaly lehce obrousit a totéž se patrně dalo čekat i do budoucna při odhalování stále většího úseku jejich celkového obrazu.

	Cestou dolů minul dva strážníky, kteří vyjížděli nahoru. Mezi sebou vedli hubeného mužíka, který nepřestával protestovat.

	„Někdo mi tu peněženku musel podstrčit. Mám nepřátele, chápete? Utíkal jsem jenom na autobus. Copak vypadám jako kapesní zloděj? No tak vypadám? Jen řekněte.“

	Vypadáš, pomyslel si Roarke, a jestli nedokážeš štípnout peněženku, aniž by si tě někdo všiml, tak si těch devadesát dní v chládku zasloužíš.

	Eva by nepřemýšlela zrovna takhle. Podle ní si trest nezasluhovala nešikovnost, kvůli které se muž nechal chytit, ale samotný čin. Roarke s ní většinou souhlasil a postupem času se čím dál víc přibližoval jejímu názoru. Ale když má někdo rychlé prsty? Každý se musí nějak živit. Dokonce i pouliční zloděj.

	Sám dobře věděl, o čem mluví.

	Vstoupil na oddělení vražd, jehož zvuky i pachy mu byly stejně známé jako ty v jeho vlastní kanceláři.

	Detektiv Baxter stál u svého stolu a rovnal si kravatu. Když uviděl Roarkea, přiložil si v náznaku zasalutování ukazováček ke spánku.

	„Poručík je u sebe, ale pořád neví, kde jí hlava stojí.“

	Roarke nad tím pokusem o vtip povytáhl obočí. „Měl jste celý den. To je to nejlepší, co jste dokázal vymyslet?“

	„Všechny dobrý fóry jsem už vypotřeboval. V každém případě jsem byl od včerejška mimo službu, jakpak je to dlouho? No ne, celou hodinu! Takže jsem se možná trochu sekl.“

	„To bylo nepatrně lepší. Kde je vás kolega?“

	„Poslal jsem ho domů a zůstal jsem tu, abych dodělal hlášení. Má rande.“

	„Opravdu?“

	„Jo, náš Trueheart se konečně rozhoupal a oslovil tu hezkou zrzečku z archivu. Už chodil s nějakou jinou, ale nevyšlo to. Pro civilisty je vztah s poldou někdy moc těžký. Vy jste pochopitelně výjimka.“

	„Jistě.“

	„Nasadil klasický postup s večeří a filmem, načež si nejspíš přátelsky potřesou rukama. Pokud jde o dobývání něžného pohlaví, pohybuje se Trueheart s rychlostí ledovce. Jinak se učí rychle.“

	„Navzájem si vyhovujete?“

	„Jo, kdo by si to pomyslel? Já už ale taky mizím. Sám mám rande a očekávám, že na konci večera neskončíme jenom u potřesení rukou.“

	„Hodně štěstí.“

	„Kamaráde, štěstí s tím nemá nic společného.“ Znovu zasalutoval a odešel.

	Roarke pobaveně pokračoval k Evině kanceláři.

	Eva stála s rukama opřenýma v bok před nástěnkou. „Počítači,“ říkala právě, „zkopíruj data na můj domácí počítač.“

	„To je dobré načasování.“

	„Potřebuju čas na přemýšlení.“

	„Mám pro tebe tu kopii. Zapečetěnou a pečlivě zanesenou v záznamech.“ Vzala si ji od něj. „Nestal se z tebe ouřada?“

	„Doufám, že ne. Přemýšlet můžeš cestou.“

	„Zbývá ještě pár věcí…“

	„Ty počkají,“ skočil jí do řeči. „Chci se navečeřet.“ Vytáhla z kapsy pistolku a Roarke poslušně zvedl ruce nad hlavu. „Nestřílejte, šerife. Nejsem ozbrojený.“

	„Ale jsi.“

	Usmál se. „Pak mě můžeš prohledat. To je hezká věcička. Odkud ji máš?“

	„Suvenýr od Peabodyové a McNaba.“ Natáhla kohoutek. Je malá, ale nebezpečná. Jako já.

	Roarke se zasmál a přistoupil k Evě, aby si tu hračku lépe prohlédl. „Zhruba před sto lety běžel televizní seriál z Divokého západu. Hlavní hrdina byl námezdný pistolník a měl taky jednu takovou.“

	„Doufám, že dával na svoje služby slevu.“

	„Používal i velkou pistoli, ale tahle byla jeho…“

	„Oblíbená.“

	„Přesně tak. Až budeme mít volno, musíme se na pár dílů podívat. A teď, poručíku, jak by řekl Baxter, mizíme.“

	„Dobře, dobře.“ Posbírala po stole složky. „Ty budeš řídit, já přemýšlet.“

	„Prověřuješ jeho tři přátele a zároveň společníky ve firmě?“ zeptal se Roarke, když sjížděli do garáže.

	„Ti k němu měli nejsnazší přístup, mohli jeho smrtí nejvíc získat a nejlíp znali jeho zvyky i herní branži jako takovou. Celý případ se točí kolem té nové hry.“

	„Jeden z nich ti určitě připadá podezřelejší.“ Natlačili se do přeplněného výtahu, který páchl po vařené cibuli a žluklém potu. „Který?“

	„Ještě svoji teorii piluju. Navíc takhle se ta hra nehraje.“ Prorazila si cestu ven. „Koho by sis tipnul ty?“

	„Těžko si v roli vraha představuju kohokoliv z nich. Tolik je zase neznám, ale to, co vím, mi k tomu nesedí.“

	„Proč?“

	„Asi i kvůli tomu, jak se dali dohromady. Jsou to dlouhodobí kamarádi.“

	„Taky jsi je měl,“ poznamenala Eva. „V Dublinu.“

	„Ano, a i když některým z nás nebyly proti mysli menší podvody, nikdy bychom si navzájem neublížili.“

	„Jo, to je jedna z věcí, o kterých jsem dnes přemýšlela. O přátelství, krátkodobém i dlouhodobém, a o tom, co a proč lidi spojuje. Přátelství se může prohlubovat a rozvíjet, ale taky naopak chátrat a bortit se. Když k tomu přidáš sex, peníze nebo ego, máš zaděláno na problém.“

	„Nejsem člověk, který se dívá na svět přes růžové brýle, a nepochybuji o tvých instinktech.“ Garáží zněla ozvěna jejich kroků. „Ale viděl jsem ty čtyři pohromadě, poslouchal jsem je a slyšel jsem, jak k nim promlouval Bart.“

	„Vsadím se, že když se ta pizzová paní seznámila s manželem, kterého nakonec nechala zabít, taky o něm mluvila jenom hezky.“

	Roarke zavrtěl hlavou, zpola pobaveně, zpola odevzdaně. „Už jsme zase u toho?“

	„Vztahy i lidi se mění a někdy nějaká událost nebo jejich posloupnost může někoho pěkně naštvat.“ Sedla si na sedadlo vedle řidiče a počkala, až nastoupí i Roarke. „Zahrajeme si hru. Dejme tomu, že se jmenuje Dedukce. Kdyby sis musel vybrat, kdo zavraždil nebo nechal zavraždit svého kamaráda a společníka, který z nich by to byl a proč?“

	„Dobrá.“ Když nic jiného, aspoň tím získá určitý odstup. „Tak zaprvé, jestli vraždil někdo z nich, Cill na to nemá dostatečnou sílu.“

	„V tom se možná pleteš. Cill stejně jako ostatní pravidelně trénuje bojová umění, sebeobranu i zacházení se zbraněmi. Má černý pás v karate a usiluje o něj i v taekwondu.“

	„Hm. Vidím, že se nevyplácí podceňovat malé balení.“

	„Je pohyblivější, rychlejší a silnější, než se zdá. A se zbraní by byla ještě nebezpečnější. To, že je drobná, ji nevylučuje.“

	„Úder byl vedený shora, ale asi je možné, že na něčem stála nebo ho zasáhla ve skoku, kdy navíc získala větší setrvačnost.“

	„Tomu říkám pěkná úvaha.“

	Mírně se na ni podíval. „Nedokážu si to představit, ale prozatím souhlasím, že ji nemůžeme vyloučit. Teď Var. U něj platí podobný argument ohledně fyzické síly. Předpokládám, že ho taky nelze vyloučit.“

	„Správně.“

	„Z mého pohledu vnějšího pozorovatele byli Var s Bartem jako dvě části jednoho celku.“

	„Některé lidi časem unaví být částí a chtějí se stát celkem.“

	„Uvažuješ jako cynický polda. Oba bavila obchodní stránka věci, pravidla prodeje, distribuce a marketingu, stejně jako tvůrčí činnost. Byli rádi, že mají jeden druhého k dolaďování svých postojů. Bart mi jednou řekl, že když se seznámili s Varem, jako kdyby k nim docvakl kousek skládačky. Vím přesně, co tím myslel.“

	Eva si natáhla nohy a sledovala, jak Roarke kličkuje hustým provozem. „A když spolu v něčem nesouhlasili?“

	„Nevím, jak to řešili, protože jsem u toho nebyl, ale nikdy jsem neslyšel, že by Bart dával najevo podráždění nebo nespokojenost.“

	„Shodneme se na tom, že oběť byla s daným stavem spokojená. Jenže to neznamená, že totéž platilo a platí i pro ostatní.“

	„Existují mnohem méně drastické způsoby, jak ukončit partnerství.“

	Eva se ušklíbla. „A existují méně drastické způsoby, jak se zbavit manžela, než mu nechat rozbít lebku hasákem.“

	„Asi dohlédnu na to, aby veškeré nářadí, které máme doma, bylo pod zámkem. Ale pokračujme Bennym. Ten je podle mého názoru největší intelektuál z jejich čtveřice. Baví ho trávit hodiny výzkumem, nimráním se v detailech, teoretizováním o hlubším smyslu her a důvodech, proč je lidé hrají. Studuje báje, skutečné zločiny, historické postavy, války, bitvy a strategie, aby dodal hrám větší hloubku.“

	„Je dobrý na detaily, strategii a bojové umění.“

	„Přece vážně nevěříš…“

	„Jenom shrnuju fakta.“ Vytáhla náramkový počítač a přidala krátkou poznámku k ostatním. „Když na to přijde, všichni měli prostředky i motiv a dokázali by si snadno zařídit příležitost. Naplánovat to mohl každý, třeba i dva z nich společně.“

	„Ale k čemu vlastně?“ zeptal se Roarke. „U-Play se sice patrně krátkodobě zvýší obrat díky zvědavosti lidí a jejich žízni po skandálech, ale bez Barta to budou mít těžší, přinejmenším o trochu. Z obchodního hlediska představoval tmel, který jejich čtveřici propojoval do produktivního celku.“

	Eva přikývla a naťukala do náramkového počítače něco dalšího. Pak se podívala na Roarkea. „S tím souhlasím, ale nesmíme zapomínat na ego a na všespalující vztek, který vůči sobě můžou cítit jen blízcí lidé. A tihle čtyři si byli zatraceně blízcí.“

	„Jako rodina.“

	„Jo. A nikde se nevraždí víc než mezi příbuznými.“

	„Mám dojem, že to nářadí nechám rovnou odvézt z domu.“ Odbočil na volné parkovací místo a postřehl, jak se Eva zamračila.

	„Co se děje? Já myslela, že jedeme domů.“

	„Pro jednou jsi byla tak zaujatá hrou, žes nedávala pozor na okolí. O domovu jsem se nezmínil,“ upozornil ji. „Mluvil jsem o večeři.“

	„Ještě jsem neaktualizovala hlášení a neanalyzovala výsledky vyhledávání. Musím zadat celou sérii…“

	Další pokračování Roarke neslyšel, protože vystoupil z vozu a zavřel za sebou dveře. „No tak, poručíku, dej si na hodinku pauzu. Je nádherný večer, jako stvořený na procházku a jídlo.“

	„Vidíš?“ Zabodla mu ukazováček do hrudi. „Proto lidi, co spolu žijí, mlátí jeden druhého přes hlavu.“

	Zvedl si její ruku k ústům a políbil ji. „Hodina nikoho z nás nezabije.“

	„Musím si projít scénáře hry na tom disku.“

	„Polovinu už jsem vyloučil. Hledáš scénář, ve kterém se používají meče. Takové jsou dva. Putování 1 a Uchvatitel. Ve zbytku se bojuje modernějšími zbraněmi.“

	„Stejně…“ Zmlkla a Roarke viděl, že její rozmrzelost ustoupila natolik, aby si uvědomila, kde jsou. Překvapeně se usmála a zastavila se před okénkem, kde prodávali pizzu.

	„Polumbiova pizzerie. Je tu celou dobu, co jsem v New Yorku. Vůbec se nezměnila.“

	„Je příjemné, když člověk zjistí, že aspoň některé věci zůstávají pořád stejné. Vyprávělas mi, že jsi sem přišla, když jsi byla poprvé ve městě. Dala sis první kousek newyorské pizzy a sledovala jsi kolemjdoucí. A byla jsi šťastná, protože jsi byla volná.“

	„Když jsem seděla u pultu vedle okna, měla jsem pocit, že konečně začínám žít. Nikdo mě neznal a nestaral se o mě. Neměla jsem přátele ani milence. Byla jsem sama. A bylo to neuvěřitelné.“

	Zahleděla se mu do očí a na chvíli se jí zazdálo, že kromě nich široko daleko nikdo není. Jen oni dva.

	„Teď je všechno jiné. A je dobře, že se leccos změnilo. Ale taky je dobře, že tahle pizzerie ne.“ Tentokrát vzala za ruku ona jeho. Jejich prsty se propletly. „Pojďme si dát pizzu.“

	Nesedli si k pultu, ale na tence vypolstrované židle k úzkému stolku pro dva.

	Mohl vybrat libovolný podnik, pomyslela si Eva. Stačilo mu lusknout prsty a měl by zarezervovaný stůl v té nejexkluzivnější restauraci ve městě, s nadutými číšníky, tím nejlepším vinným sklepem a temperamentním šéfkuchařem, který se zručností umělce sestavuje ty nejsložitější pokrmy.

	On jí ale dopřál přeplněný, hlučný lokál se stoly tak blízko u sebe, že do sebe sousedé šťouchali lokty, kde ve vzduchu čpěla vůně cibule, koření a levných vín.

	A ještě navíc jí dopřál vzpomínku.

	Když si objednali, Eva si opřela bradu o sepjaté ruce. Ano, věci se změnily. Už se nestydí za to, že ho tak miluje. „Koupil jsi to tady?“

	„Ne. Něco by mělo zůstat při starém. Ale zpovzdálí tuhle pizzerii sledujeme, pro případ, že by se majitelé rozhodli svůj podnik zavřít nebo prodat.“

	Aby to tady mohl uchovat pořád ve stejném stavu, pro ni, i kdyby sem měla znovu zavítat až za řadu let.

	„Zdá se, že mi dneska každý dává dárky. Jeden pro tebe taky mám.“

	„Vážně? Jaký?“

	„Poslední sušenku, na které je tvoje jméno – přeneseně řečeno.“

	„Co je to za sušenku?“

	Zazubila se na něj. „Čokoládová megasušenka. Stavila se u mě Nadine. Je její chyba, že navykla moje podřízené na uplácení sladkostmi, ale v každém případě pronikla až ke mně.“

	„Chtěla informace o průběhu vyšetřování?“

	„Kupodivu ne.“ Pivo tu servírovali v lahvích, což bylo praktičtější než si dávat víno. Jakmile jim je číšnice donesla, Eva zvedla tu svoji a napila se. „Prý měla Barta párkrát ve svém pořadu a myslím, že by na mě naléhala, kdyby nebyla celá pryč z něčeho jiného.“

	„Tenhle týden vychází její kniha.“

	„Přesně. A kdypak jsi mi vlastně hodlal připomenout ten zítřejší večírek?“

	„Zítra.“ Usmál se a lokl si svého piva. „Abys měla míň času na nervování kvůli tomu, že tam musíš jít, když máš plné ruce práce s případem.“

	„Já se nenervuju.“

	„Ne, ty nadáváš a vyšiluješ, ale je tak krásný večer, že jsem použil šifru.“

	Přihnula si z lahve piva a loupla po něm očima. Nemělo smysl popírat zjevnou pravdu. „Předpokládám, že už ses rozhodl, co budu mít na sobě.“

	„Připravím ti vhodné oblečení, ačkoliv se samozřejmě můžeš rozhodnout pro něco jiného.“ Jemně ji pohladil po ruce. „Můžeš si dnes večer projít šatník a sdělit mi svoje návrhy.“

	„Jo, jasně, už to letím udělat. Musím tam jít. Jestli dojde v tom případu ke zlomu, aspoň budu vypadat jako modelka.“

	„Za předpokladu, že se nemýlíš ve svém odhadu a pachatelem je někdo z těch tří společníků, nebudeš mít co do činění s profesionálním zločincem a patrně nebudeš muset bojovat o život. V zásadě to jsou pořád jenom počítačoví maniaci.“

	„Jeden nebo dva z nich zabili velice originálním a ošklivým způsobem svého kolegu,“ připomněla mu Eva. „Ale ano, myslím, že ho, ji nebo je zvládnu.“

	„Tak mi pověz, proč musíš jít. Na akce, jako je tahle, se obvykle tak neženeš.“

	Servírka před ně položila pizzy a Eva dlouze vydechla. „Protože Nadine byla vážně vyřízená. Je strašně nervózní a ztrémovaná. Bojí se, že ta kniha třeba za nic nestojí. Ona taky obvykle netrpí takovým nedostatkem sebedůvěry.“

	„Vydala se na nové území a hodněji na tom záleží.“

	„To chápu.“ Eva pokrčila rameny. „Takže se tam musím aspoň ukázat a morálně ji podpořit. To je jedna z nevýhod přátelství.“

	„Tak se mi líbíš.“

	Zasmála se, přivřela oči a zakousla se do kousku pizzy. Naprosto zřetelně viděla samu sebe, jak před mnoha lety ochutnává svou první newyorskou pizzu, zatímco za oknem vířilo, kolotalo a kypělo město.

	Zase oči otevřela a usmála se. „Pořád tu mají zatraceně dobrou pizzu.“

	Měl pravdu, pomyslela si, když vyšli ven. Ta hodinka jí pročistila hlavu, zlepšila jí náladu a připravila ji na další kroky případu.

	„Ještě se chci zastavit u U-Play.“

	„Teď budou mít zavřeno,“ upozornil ji a propletl své prsty s jejími. „Ale jestli ti nevadí menší vloupačka, můžu ti otevřít.“

	„Nikdo se nikam vloupávat nebude. Stejně nechci chodit dovnitř.“

	„Tak co tedy?“

	„Je mi jasné, že mají zavřeno, ale zajímalo by mě, jestli uvnitř někdo není.“

	Roarke se propletl provozem hlouběji do centra. Letní světlo prodlužovalo den a zdobilo ho nazlátlými paprsky. Horko už trochu polevilo a vzduch čeřil lehký vánek.

	Turisté i místní obyvatelé toho okamžitě využili a vyhrnuli se do ulic, naboso a s nahými pažemi. Eva sledovala jednu spěchající ženu s rozpuštěnými plavými vlasy. Opálené nohy se jí míhaly s ladnou elegancí a žena zkušeně udržovala rovnováhu na jehlových podpatcích.

	„Jak to dokážou?“ zeptala se Eva a ukázala na blondýnu. „Jak dokážou ženy a občas nějaký ten transvestita chodit na takových podpatcích, a dokonce na nich běhat jako gazely po… po čem vlastně gazely běhají?“

	„Patrně půjde o výsledek dlouhodobého tréninku, možná i v případě těch gazel.“

	„Co kdyby odmítli? Co kdyby se ženy a transvestité všude na světě vzbouřili, řekli, k čertu s tím, tyhle kotníkolamy už nosit nebudeme, a taky svou hrozbu splnili? Nemuseli by sadisté, kteří tyhle věci navrhují, hodit ručník do ringu?“

	„S lítostí tě musím informovat, že se ženy ani transvestité nikdy nevzbouří. Mnohým z nich se to líbí a nosí vysoké podpatky rádi.“

	„Tobě se to líbí jenom proto, že se jim potom natřásá pozadí.“

	„Jsem vinen, přiznávám.“

	„Světu pořád vládnou muži. Já to nechápu.“

	„Tohle nebudu komentovat, protože jakýkoliv komentář by byl špatně pochopen. Hm, měla jsi pravdu,“ dodal, když zabrzdil u parkoviště vedle budovy U-Play. „Je zavřeno, ale uvnitř někdo je.“

	Eva se dívala na matný odraz světla od oken a představovala si, jak pozdě večer dopadají dovnitř šikmé sluneční paprsky a vrhají dlouhé stíny. Ano, potřebují si tam svítit uměle, nejen kvůli pohodlí.

	Stejně jako potřebují být pohromadě ti tři. Nejen kvůli pohodlí.

	„Vážně si představuješ, že si tam povídají o úspěšně vykonané vraždě a plánují další krok?“

	„Snad.“ Otočila se k němu. „Tobě se to nelíbí, protože jsi jako oni a protože v každém z nich vidíš něco ze sebe. A protože sám bys nikdy nezabil přítele, nezabil bys nevinného a nezabil bys nikoho jen proto, že by to představovalo praktické řešení nějakých problémů, nezamlouvá se ti pomyšlení, že to udělal jeden z nich.“

	„Možná máš pravdu. Ale ty i já jsme už zabíjeli, Evo, a jakmile někoho připravíš o život, zjistíš, že život není hra. Opak si myslí jenom šílenci. Myslíš, že jeden z nich je šílený?“

	„Ne, myslím, že jsou všichni velice příčetní. Nehledám šíleného vědce ani psychopatického počítačového maniaka. Tady jde o něco jiného.“ Za jedním oknem budovy se mihl stín. „Pachatel možná teď svého činu lituje a považuje ho za hroznou chybu a za noční můru, které se nikdy nezbaví. Třeba se mi ho podaří dostat na základě jeho provinilosti.“

	Ještě chvíli se mlčky dívala na okna, která se zpola nořila do stínů.

	„Nebo, a to taky oba víme, tě zabití člověka zatvrdí… změní tvoje svědomí v kámen. Zasloužil si to, udělal jsem jenom to, co jsem musel. Nebo, což je ještě horší, vyvolává vzrušení. Otvírá dveře, které byly tak tajné a pečlivě zamčené, že o nich nikdo, ani ty sám, nevěděl. A to s sebou nese určitý druh euforie. Podívejte, co jsem dokázal! Podívejte, jakou mám moc. To je typ, který se nikdy neohlíží,“ pokračovala tiše, ale v očích jí planul chladný oheň. „A musí vraždit znovu, protože jeho mysl si to dříve či později vyžádá. Někteří psychiatři to považují za šílenství, to nutkání znovu cítit chuť moci a vzrušení. Ale mýlí se. Je to jenom chamtivost, nic jiného.“

	Otočila se k němu. „Vím to. Tu moc, a dokonce i to vzrušení jsem cítila, když jsem zabila svého otce.“

	„Nesmíš si plést sebeobranu s vraždou. Nesmíš klást rovnítko mezi vraždu dítěte a boj o život s netvorem.“

	„Nejednalo se o vraždu, ale o zabití ano. Ukončila jsem jeho život. Na rukou jsem měla krev.“

	Vzal ji za ruku, kterou mu podala, zavrtěl hlavou a přitiskl rty k její dlani.

	„Roarkeu, já vím, co obnáší to ohavné vzrušení. Znám hroznou, drtivou provinilost i zatvrzení srdce a duše, protože jsem tím vším časem prošla. I když jsem se nedopustila přímo vraždy, vím, jaké pocity vraždění vyvolává. Pomáhá mi to hledat pachatele. Je to pracovní nástroj.“

	Dotkla se jeho tváře. Chápala, že tyhle vzpomínky na to, čím procházela až do té noci, kdy jí bylo osm, ho bolí stejně jako ji. Teď možná ještě víc, uvědomila si. Možná ještě víc.

	„Podruhé jsem zabila ve třiadvaceti,“ pokračovala. „Po patnácti letech. Šli jsme s Feeneym za jedním podezřelým. Ubil dva lidi k smrti, před svědky a ještě nechal na místě činu stopy DNA. Byl to jasný případ, jen jsme ho museli najít. Sledovali jsme stopu do erotického klubu, kde pracovala jeho přítelkyně. Napadlo nás, že na ni trochu uhodíme a zjistíme, jestli o něm něco neví. A ukázalo se, že je zrovna tam. Ta jeho idiotská holka na něj zaječela, ať zdrhá, a vyběhla s ním. Rozrážel lidi nalevo napravo a všichni se nám pletli do cesty. Pronásledovali jsme ho až na střechu a tam přiložil té své pitomé holce, která už zpívala docela jinak, ke krku nůž.“ Odmlčela se. „Bylo léto.“ Viděla to, jako kdyby se všechno odehrálo včera. „Horko jako v pekle. Ve tváři se potil. Ona taky. Řval na nás, že ji podřízne, jakmile se přiblížíme. To už jí po krku kromě potu stékala i krev, protože trochu přitlačil ostřím, aby nám ukázal, že to myslí vážně. Schovával se za ní a Feeney neměl správný střelecký úhel.“

	„Ale ty ano,“ zašeptal Roarke.

	„Já ano. Jen tak tak, ale ano. Snažili jsme se ho přemluvit po dobrém, ale nešlo to. Řízl ji podruhé. Feeney na něj nepřestával mluvit, aby si udržel jeho pozornost, a zasignalizoval mi, ať jdu na to.“

	Roarke už viděl pokračování v jejích očích.

	„Omráčila jsem ho paralyzérem – byl to krásný, čistý zásah. Začal sebou škubat, jak to po zásahu bývá. Ta holka se mu vytrhla a strčila do něj. Přepadl přes okraj střechy. Mohla za to setrvačnost, gravitace, smůla nebo bůhvíco, ale v každém případě se rozmázl na chodníku o osm pater níž. Když jsem se na něj dolů dívala, necítila jsem vzrušení. Ani provinilost. Byla jsem trochu otřesená, to ano. Kristepane, byla to čistá rána, nikdo jsme nečekali, že přepadne. Ani jsem nemusela procházet zkouškami. Od začátku honičky jsme měli zapnuté nahrávače a všechno se zaznamenalo, to, jak do něj jeho přítelkyně strčila, i to, jak klopýtl a spadl. Měl prostě smůlu.“

	Pomalu vydechla. „Ale já jsem zamířila a vypálila. Po patnácti letech. Tak dlouho mi trvalo, než jsem si byla naprosto jistá, že neucítím vzrušení, provinilost ani se nezatvrdím, když vezmu další život.“ Znovu se podívala na budovu před nimi. „Přinejmenším jeden z těch tří se teď možná ptá sám sebe, jestli to ještě někdy prožije. A možná vyloženě chce.“

	„Ani ti neumím vylíčit, jak moc doufám, že se mýlíš.“

	Její pohled se střetl s jeho. „Nemýlím se.“

	„Ne. Patrně ne.“
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	Následující hodiny strávila proséváním údajů o životech tří lidí, jejich analýzou, podrobnostmi o rodinném zázemí, vzdělání, financích a komunikaci.

	Porovnávala je s profilem od doktorky Mirové a počítač každému z nich přiřadil poměrně vysokou pravděpodobnost toho, že odpovídají celkovému obrysu případu.

	Všichni byli metodičtí, soutěživí, zvyklí přihlížet k detailům, vyznali se v elektronice a oběť je znala a důvěřovala jim.

	Chladnokrevné násilí, spáchané tváří v tvář, nicméně nesedělo ani na jednoho z nich.

	Zároveň Eva nedokázala nikde najít sebemenší náznak toho, že by si kterýkoliv z nich najal zabijáka.

	Peníze nejsou jedinou měnou. Platit se dá protislužbou, sexem nebo informacemi – a nic z toho se neobjeví na výpisu z účtů. Také to ale neodpovídalo předpokladu, že Bart vraha znal. Neexistoval důvod k domněnce, že by pustil do svého bytu, do holomístnosti, a dokonce do své tajné hry cizince.

	Tak ještě jednou, řekla si v duchu, vstala a přistoupila k nástěnce.

	Bart přichází domů šťastný, spokojený, a dokonce si píská. Podle vrátného i záznamu bezpečnostních kamer vchází do budovy sám. Elektronikáři potvrdili, že nikdo nemanipuloval se zámky a že před Bartem do bytu nikdo nevstoupil.

	Přece jen ale mají co do činění s mimořádně nadanými odborníky na počítače. Jestli lze bezpečnostní systém nějak obejít, jim by se to mohlo podařit.

	Nebo, což bylo pravděpodobnější, se jeden z nich či někdo jiný setkal s Bartem na chodbě a vešel do bytu s ním.

	Jenže ten android tvrdí opak – a elektronikáři si jsou i tady jistí, že Leiu nikdo nepřeprogramoval.

	Eva zavřela oči.

	„Třeba nezamkl dveře hned po příchodu. Je rozrušený. Android mu přináší limonádu a Bart mu říká, ať se vypne. Vrah třeba vstoupil právě v tu chvíli, těsně poté, co se Leia vypnula, ale před tím, než byly zabezpečeny dveře. Je to možné.“

	Je to Bartův dobrý známý a říká mu: Nemohl jsem odolat. Chtěl bych si taky zahrát, nebo se chci aspoň dívat. Jeden z jeho společníků. Ty budeš hrát a já dám pozor na případné chyby v programu.

	I to bylo možné. Proč čekat na konec pracovní doby? Už je to skoro hotové. Spusťme to. Vrah mohl přinést disk, což by vysvětlilo, proč ho Bart nenahlásil do záznamů jako obvykle. Nebo vrah Bartovi řekl, že ho nahlásí za něj.

	Zbraň už byla na místě, nebo ji přinesl vrah.

	Hra začíná. Podle systému hraje jediný hráč. Bart. Vrah ho sleduje – tak je to logické.

	V jednu chvíli ale pachatel přestává jen přihlížet. Pohmožděniny a naražené rameno svědčí o potyčce.

	Jenže přesně to jí nesedělo.

	Zbraň leží na místě, všechno jde podle plánu, tak k čemu šarvátka? Bart byl v dobré kondici – na počítačového maniaka dokonce ve výborné – a cvičil bojová umění. K čemu riskovat boj, při kterém by mohl vraha zranit?

	Došlo snad k hádce? K náhlému vzplanutí vášní? Ne, k čertu, to nemohla být vražda z okamžitého popudu. Na to se vrah příliš dokonale chránil.

	Ego? Prohlížela si tři tváře na nástěnce.

	Ano, ego. Jsem lepší než ty. A je načase, abys zjistil o kolik. Už mě unavuje hrát druhé housle a tvářit se jako věrný přítel a společník. Tu máš.

	Dívala se na snímky z pitvy a pohupovala se na špičkách.

	Zamyšleně otevřela panel výtahu a nechala se zavézt k Roarkeově zbrojnici. Přiložila dlaň ke skeneru, vyťukala svůj kód a vstoupila do muzea. Ve vitrínách tu byly vystaveny všechny možné předměty, jež lidé po staletí používali proti jiným lidem či zvířatům. K zabíjení, obraně, k záboru nových území, pro peníze, kvůli lásce, vlasti či bohům. Vypadalo to, že si lidé vždy umějí najít nové způsoby, jak se navzájem připravovat o život, a nové výmluvy, proč tak musejí činit.

	Od starověkých přiostřených hrotů po stříbrné meče s jílci vykládanými drahokamy, od nemotorných mušket na střelný prach a kule po elegantní, lehké automatické zbraně, které chrlily po jediném stisknutí spouště desítky projektilů. Byly tu oštěpy i řemdihy připomínající železné koule pobité dračími zuby, laserové pušky s velkým dostřelem používané během městských válek i válečné sekery s dvojitým ostřím – to vše vypovídalo o násilných dějinách lidského rodu a pravděpodobně i o jeho choutkách do budoucna.

	Vystavení tolika vražedných nástrojů na jednom místě jí připadalo zajímavé, ale zároveň ji zneklidňovalo.

	Otevřela jednu vitrínu a potěžkala si široký meč. Je vyvážený a dobře se drží, pomyslela si. Spokojeně vyšla ven a znovu zapnula bezpečnostní systém.

	„Nastal nějaký problém?“ zeptal se Summerset, který se zničehonic nepozorovaně vynořil ze stínů.

	Eva se v duchu pochválila za to, že nenadskočila, usmála se a opřela se o meč. „Proč se ptáte?“

	„Zbraně by se neměly vynášet ze zbrojnice.“

	„Páni, možná byste měl zavolat poldy.“

	Vrhl po ní dlouhý, chladný pohled a pohrdavě si odfrkl. „Držíte velice cenný předmět.“

	„Proto vás s ním taky nehodlám probodnout. Ještě bych ztupila špičku o to pravítko, které jste spolknul. Nebojte se, používat ho bude Roarke.“

	„Očekávám, že ho vrátíte do vitríny přesně v tom stavu, v jakém jste ho odebrala.“

	„Jo, jasně, bla bla.“ Vstoupila do výtahu a neodolala pokušení přiložit si v ironickém pozdravu plochou čepel meče na čelo.

	„Doufám, že dnes večer nebudu muset nikoho zašívat,“ poznamenal Summerset.

	Eva zamířila rovnou do Roarkeovy pracovny. „Můžu tě vyrušit?“

	Roarke jen něco zahučel a pokračoval v práci. „Máš minutku čas?“

	„Za chvilku,“ odpověděl.

	Eva se vrátila ke svému počítači a znovu projela rekonstrukci vraždy s postavami odpovídající výšky, váhy a dosahu paží.

	„Co potřebuješ?“ zeptal se Roarke. „A proč máš ten meč?“

	„Snažím se pochopit, jak se to odehrálo. Takže…“ Stoupla si do středu místnosti a hodila meč Roarkeovi. Přitom si mimoděk představila, jak by se asi Summerset zhrozil, kdyby ji přitom viděl. „Tak do toho.“

	„Ty chceš, abych na tebe zaútočil mečem?“

	„Tím začneme.“

	„Ne.“

	„Proč ne?“

	„Nebudu tě ohrožovat mečem.“

	„Pro Kristovy drahé rány, já přece nechci, abys mě s ním zasáhl. Nechci ho ušpinit krví. Jde mi jenom o rekonstrukci. Jsi vrah.“ Ukázala na něj. „Já jsem oběť.“ Poklepala si na hruď. „Ty máš velký, ostrý, nablýskaný meč a já jenom bezcennou holografickou zbraň, takže bys nejspíš prostě…“

	Zmlkla, když Roarke udělal jediný bleskový výpad. Ostří meče se zastavilo tři centimetry před jejím hrdlem.

	„Jo, takhle nějak. A vidíš, já instinktivně zvednu svou bezcennou zbraň. Takhle.“ Pomalu zvedla paži, aby zablokovala úder a odsunula Roarkeův meč stranou. „Jenže Bart měl zranění na druhé paži. Byl pravák, takže logicky držel holografickou zbraň v pravačce. Na téhle straně utrpěl zranení ramene, ale to podle Morrise vzniklo spíš při nadměrné rotaci.“

	„Třeba v šoku zvedl druhou ruku.“

	„Ani v takovém případě se mi to zranění nelíbí.“ Zopakovala svou reakci. „Rána by měla logicky vést příčně, ne shora dolů. Navíc kdybys měl velký, dlouhý meč a já ne, proč bys mě s ním jednoduše neprobodl? Měl bys výhodu většího dosahu.“

	„Ano, přesně to bych udělal. A hned by bylo po všem.“

	„Jenže to proběhlo jinak. Bart měl pohmožděniny na pažích a nohách. Jako kdyby zápasili. Na chvíli to polož.“ Když Roarke poslechl, zakývala na něj prstem. „Tak pojď.“

	Odrazila jeho úder a otočila se. On odrazil její postranní kop.

	„Vidíš, teď jsme docela vyrovnaní, a kdybychom se opravdu snažili, udělala bych si pár modřin. Ale ty bys mě neblokoval paží, kdybys držel ten velký meč.“

	Zvedla ruku na znamení míru. „Projela jsem pár rekonstrukcí, ale žádná nevypadá správně.“

	„Hádáme se a začneme se prát,“ navrhl Roarke. „Pak ztratím hlavu, popadnu meč a je to.“

	„Jestli se to odehrálo takhle, proč jsi měl vůbec s sebou meč?“ Přecházela sem a tam a mračila se na nástěnku. „A proč nebyl disk odhlášený z U-Play? Proč si vrah načasoval příchod po vypnutí androida? A proč se vrah při příchodu vyhýbal bezpečnostním systémům?“

	„Třeba jde jenom o náhodu.“

	„Jedno z toho by mohla být náhoda.“ S rukama založenýma v bok se obrátila k Roarkeovi. „Ale všechno dohromady ne.“

	„Asi máš pravdu. Takže jsme se poprali. Jak zareaguješ, když zvednu meč?“

	„Zeptám se tě, co to sakra děláš.“

	„Nebo něco na ten způsob,“ souhlasil Roarke. „A když se na tebe vrhnu?“

	„Uteču, nebo se přinejmenším budu snažit uhnout.“

	„A kdybys utíkala, asi bys vyběhla ke dveřím.“

	„Jestli ještě probíhala hra, mohl ztratit orientaci.“

	„To je fakt.“ Roarke si představil celou scénu, jako to dělala ona. „Ale v tom případě bys asi zkusila jednu ze dvou věcí: buď bys využila holografické prvky, aby ses schovala, nebo bys ukončila hru a snažila se utéct ze dveří.“

	„Jo. Jenže mrtvola byla skoro uprostřed místnosti a tváří – aby se tak řeklo – dovnitř.“ Zamračila se. „Nedává to smysl. Nedokážu z toho poskládat uvěřitelný obraz. Nevidím jednotlivé kroky. Třeba tam byli dva pachatelé. Mirová si myslí, že vrah nemusel jednat sám.“

	Otočila se k zastavené rekonstrukci na obrazovce. Možná bylo třeba přidat další postavu. „Byl tam vrah a ten, kdo to naplánoval. I tak by ale Bart musel oba znát a důvěřovat jim, aby je pustil do holomístnosti v průběhu hry. Ta hra pro něj byla příliš důležitá a neukazoval by ji někomu neznámému.“

	„Je to sice krajně skličující pomyšlení, ale možná to byli všichni tři.“

	„Hm.“ Zamyslela se nad tím. „Nenapadá mě, proč by ho měli zabíjet všichni, ale je to možné. Dva odvedli špinavou práci a třetí jim kryl záda.“ Znovu začala přecházet. „Nemůžu u nich najít žádný náznak problému, že třeba Bart někoho šikanoval nebo že hrozil odchodem, ani nic dalšího, co by sloužilo jako motiv pro společníky ve firmě.“

	„Takže to bylo osobní.“

	„Myslím, že ano.“ To byla druhá okolnost, k níž se pořád vracela. „Osobní neshody mohly vzejít z pracovních. V podstatě spolu v tom bývalém skladišti bydleli. Pracovali spolu a hráli spolu hry. Jediný, kdo měl aspoň trochu vážný vztah mimo jejich skupinu, byl Bart. Musím si s ní znovu promluvit. S tou jeho přítelkyní,“ dodala Eva na vysvětlenou.

	Obrátila se k Roarkeovi. „Co bys říkal hře?“

	„Budu potřebovat svůj meč?“

	„Ha.“ Kývla hlavou k širokému meči. „Ten vezmi taky.“

	„Ha,“ napodobil ji.

	„Chtěla bych si projet ty dva scénáře, které jsi vybral.“ Vytáhla disk. „Od úrovně, na které v den vraždy začal.“ Přesunuli se do výtahu. „Nastavení pro jednoho hráče,“ rozhodla Eva, když Roarke stiskl tlačítko k holomístnosti. „Zkusíme si co nejvěrněji přehrát jeho hru.“

	„Mám dotaz. Proč záleží na tom, co hrál?“

	„Protože si tu vraždu pořád nedokážu představit.“ A Eva musela připustit, že ji to pěkně štve. „Nedokážu vymyslet žádný uvěřitelný sled událostí, bez ohledu na to, z kolika různých úhlů to zkouším. Bartova zranění, načasování, příchod a odchod vraha. Vždycky když vyřeším jednu část, ostatní se mi rozplynou mezi prsty. Něco tu chybí. Mohla bych všechny tři sebrat,“ poznamenala, když vystupovali z výtahu. „Zatlačit na ně a zkusit je poštvat proti sobě. Třeba by to zabralo. Nebo naopak pomůžu pachateli, protože mi chybí důkaz a on to ví. Teď si myslí, že je v pohodě, takže snad poleví v ostražitosti a udělá chybu. Když budu útočit naslepo, spíš se spletu.“ Podívala se na Roarkea. „Zahraj si první scénář podle Bartovy nabídky postav.“

	„Dobře.“

	„Vrah udeří znovu.“

	Roarke se na ni překvapeně ohlédl. „Proč? Jestli šlo konkrétně o Barta…“

	„Protože to fungovalo. Hraní je často návykové. Vrah si celé dny hraje, ať už jakýmkoliv způsobem. Živí se tím, baví se tím, čerpá z toho radost i smysl života. Když někoho zabiješ, zvýší se sázky. Dostal ses na novou úroveň. Někteří hráči začnou přeskakovat nižší úrovně – jako to dělal Bart –, jakmile je jednou odehrají. Připadají jim nudné, nebo ne?“

	„Máš pravdu.“

	„Je těžké vracet se k jednoduchým věcem, když už jsi jednou prokázal svou obratnost. Nejen z hlediska vraždy, ale obecně při řešení problémů a zdolávání překážek. Navíc jestli to byl jeden z nich – řekněme, že jenom jeden –, jsou si blízcí. Tráví spolu spoustu času. Stačí jedno malé uklouznutí, nevinná poznámka nebo čin, a ostatní začnou mít podezření. To je dobrá výmluva pro druhou vraždu. Jenom chráníš sám sebe.“

	„Po vraždě dalšího společníka se policie o to víc zaměří na dva zbývající,“ upozornil ji Roarke.

	„Skuteční hráči si riziko užívají. Chtějí adrenalin. Možná ho přímo potřebují.“

	„Myslíš, že vrah teď hraje proti tobě?“

	„Jo, přinejmenším v jistém smyslu. A jeho ego mu říká, neboj se, jsem lepší než ona.“

	„Ego se může mýlit,“ podotkl Roarke.

	Zastrčila si palce do kapes a sledovala, jak Roarke vkládá disk do počítače. „Mám pocit, jako kdybych vařila z vody. Potřebovala bych injekci sebedůvěry.“

	„Nebuď na sebe tak tvrdá. Včera bych ještě nevěřil, že by jeho smrt mohl plánovat někdo z jeho přátel. Ty jsi ale všechno tak důkladně rozebrala a zase složila dohromady, že prostě neexistuje jiná odpověď. To ti podle mého názoru dává v téhle hře velkou výhodu.“

	„Přeju si, abych se pletla.“

	„Kvůli mně, nebo kvůli Bartovi?“

	„Obojí.“

	„Takhle nad tím neuvažuj,“ řekl jí. „Prostě vyhraj.“

	Vybral scénář s názvem Putování 1, čtvrtou úroveň, poslední hru, kterou Bart hrál.

	„Meč si vezmu já,“ řekla Eva a nechala si ho u sebe. Místnost se proměnila v lesní mýtinu, na kterou dopadaly přes koruny olistěných stromů zlaté sluneční paprsky.

	Roarke měl na sobě hnědou tuniku, plátěné kalhoty a boty ke kolenům. U pasu se mu pohupovalo pouzdro s mečem a na zádech mu visel toulec plný šípů se stříbrnými hroty a zlatý luk.

	Eva by nedokázala přesně popsat, proč mu ten kostým tak sluší, ale vypadal v něm hrdinně a nebezpečně zároveň. Do zlatavého ostrůvku světla vyšla bílá laň. „O co v téhle hře jde?“ zeptala se Eva.

	„Svět začarovala zlá čarodějnice, která uvěznila krále i jeho krásnou dceru.“

	Za řeči ustoupil pod ochranu stromů. K lani se nepřiblížil.

	„Já jsem učeň kouzelníka, kterého čarodějnice zabila. Před smrtí mi svěřil, že musím vykonat sedm odvážných skutků a najít sedm pokladů. Teprve pak budu připraven na střet s čarodějnicí a osvobození krále i jeho dcery.“

	Ohlédl se na Evu, která stála v pozorovatelském kruhu.

	„Bílá laň je klasický symbol pouti a v tomto případě mě jejím prostřednictvím vede můj učitel, ten mrtvý kouzelník.“

	„Chápu.“

	Laň poskočila a rozběhla se mezi stromy. Roarke ji následoval.

	Eva přihlížela, jak se šeří a začíná bouře. Zemi bičoval liják rudý jako oheň a syčel jako plameny.

	Ze žlutých očí, které vyhlížely z provazců deště, se zhmotnily nahrbené černé postavy. Obklíčila je smečka obrovských vlků.

	Roarke tasil meč. Ostří svištělo vzduchem, odráželo vyceněné tesáky i drápy a prolévalo krev. K Evině překvapení v jednu chvíli Roarkeovi vyšlehly z ruky plameny.

	„Dost dobrý,“ zamumlala, když se vlci skáceli k zemi a z jejich těl stoupal kouř.

	„Po úspěšném dokončení každé úrovně za odměnu dostaneš přidáno trochu magie,“ vysvětlil Roarke.

	Kolem hlavy mu proletěl šíp. „Sakra,“ zaklel a vrhl se do úkrytu.

	Po čtyřiceti minutách dohrál čtvrtou úroveň a pustil se do páté, kde měl za úkol překonat propast před jeskyní střeženou drakem.

	„Dobře, to by stačilo.“

	„Teprve se rozehřívám.“

	„Draka si zabiješ příště. Bart v den vraždy nehrál tak dlouho.“

	Lítostivě našpulil rty a přikázal počítači ukončit hru.

	„Nebyly tu žádné souboje s meči,“ poznamenala Eva. „A co ta potyčka s vlky?“

	„Člověk proti psům. Ty ohnivé koule byly zajímavější. Oheň pálí a Bart měl na těle popáleniny, ale… Druhý scénář si zahraju já. Uchvatitel, že ano? O co v něm jde?“

	„Jsi spravedlivý a moudrý král – nebo v tvém případě královna – Juna. Když jsi byla dítě, tvoji rodinu zmasakroval tvůj strýc, který bažil po trůnu. Na špinavou práci si najal svou pravou ruku lorda Manxe. Přežila jsi jenom ty a věrní přátelé tě ukryli. Celý život jsi bojovala. Chceš pomstít rodinu a získat zpátky trůn od muže, který ji nechal zabít a už dvě desetiletí tyranizuje zemi a utlačuje tvůj národ. Na téhle úrovni jsi dobyla hrad, ale strýc zbaběle uprchl. Hrad nyní obléhají nepřátelské síly a brání ho muž, kterého miluješ. Musíš se k němu probojovat a střetnout se s Manxem.“

	„Vsadím se, že nepřátelé mají přesilu.“

	„Přirozeně, ale ty se jen tak nedáš. Připravená?“

	„O tom nepochybuj.“

	V další chvíli na sobě měla lehkou zbroj a mohutné boty. A seděla v sedle. „Neměla bych se naučit jezdit, než si sednu na tohle zvíře?“

	Roarke se na ni usmál z pozorovacího kruhu. „To zvládneš.“

	„Jen aby. Kristepane, ten je veliký. Dobrá, takže teď jsem královna mstitelka.“

	Kolem sebe viděla kopce se zalesněnými údolími a slyšela křik. Snažila se myslet jako Bart. Určitě se vžil do své postavy. Všimla si, že muži, které vedla do boje, jsou po mnoha bitvách zjizvení a unavení. Někteří měli čerstvá zranění.

	Bart rád hrál úlohu hrdiny a vůdce. Vždycky bojoval na straně dobra a hledal odpovědi.

	Jízda na koni byla tvrdá a náročná. Eva pod sebou slyšela vrzání sedla a dusot koňských kopyt a na západě se stahovala bouřková mračna.

	Doléhaly k ní zvuky bitvy.

	Hrad byl těžce poškozen. Na hradbách stáli vojáci a stříleli zápalné šípy, zatímco další zuřivě bojovali meči a sekerami na spálené zemi.

	Bart by pravděpodobně myslel na domov a na svou milovanou dívku, usoudila Eva. A na pomstu.

	Pomyslela si: Sakra, doufám, že z toho zvířete nespadnu. A vyrazila do útoku.

	Tasila meč a instinktivně stiskla kolena i stehna k sobě, aby se udržela v sedle. Vlasy i tvář jí ovíval vítr a rychlost pohybuji vzrušovala.

	Pak přestala přemýšlet a pustila se do boje.

	Všude kolem zuřila krvavá a hrozná bitva. Eva cítila, jak se její meč zatíná do masa a naráží na kosti nepřátel, a vnímala pach krve a kouře. Pak ho spatřila.

	Měl černou zbroj potřísněnou krví a seděl na obrovském černém koni s hradem – jejím hradem – za zády. Zvuky bitvy ustoupily do pozadí a Eva mu vyjela v ústrety.

	„Konečně se setkáváme. Bohužel pro tebe bude naše známost krátká.“

	„Jo, jasně,“ odfrkla si. „Tak jdeme na to.“

	„Dnes večer budu mít na meči tvou krev, stejně jako krev tvého milého.“

	„Nudíš mě.“

	„Spěcháš na smrt? Pojď si pro ni.“

	Eva musela připustit, že tvůrci hry naprogramovali Manxe jako učiněného obra. Při blokování jeho výpadů ji bolela celá paže až k rameni.

	Naražené rameno.

	Po zádech i po obličeji jí stékal pot a štípal ji v očích. Uvědomila si, že takhle protivníka nikdy nezdolá. Chyběla jí potřebná zručnost i síla.

	Manx pronikl její obranou, Eva ucítila slabou elektrickou ránu a viděla, že jí z paže teče krev.

	Zranění na paži.

	Manx zvedl meč a v očích se mu zaleskl temný příslib smrti. Eva na poslední chvíli uhnula a zabodla meč do jeho koně.

	Zvíře zařičelo. Evu napadlo, že jde o strašidelně lidský zvuk, neměla však čas o tom přemýšlet, protože v dalším okamžiku kůň klopýtl a zřítil se k zemi. Eva ještě stačila zasáhnout Manxe do boku, ale odhadovala, že nešlo o smrtelnou ránu. Bylo načase to dokončit.

	„Pauza. Ulož hru a ukonči ji.“

	Udýchaně se přes prázdnou holomístnost ohlédla na Roarkea. „Copak si nesmím zabít padoucha?“

	„Už jsi o minutu překročila Bartův hrací čas. To byla zajímavá strategie, zabít koně.“

	„Hlavně že zabrala. Naprogramovali toho parchanta jako obra. Chtěl mě…“ Naznačila smrtící ránu přes krk.

	„Ano. A kdyby tě zasáhl, hra by skončila. Musela bys opakovat celou úroveň tak dlouho, dokud bys ho neporazila, abys mohla postoupit dál.“

	„V čase smrti hrál tohle. Všechno sedí. Pohmožděniny ze zápasu, naražené rameno, zranění na paži i useknutá hlava. KVCR. Král versus černý rytíř.“

	„Ano, to mi došlo, když se tam objevil.“

	„Vrah tu hru napodobil a použil skutečnou zbraň. Nějak se dostal k Bartovi, naprogramoval se místo Černého rytíře a bojoval pravým mečem. Zranění i úhel odpovídají.“

	„Souhlasím, ale tím se nevysvětluje, jak se vůbec dostal do hry a jak se mu podařilo smazat z počítače variantu pro dva hráče, aniž by po sobě nechal sebemenší stopu.“

	K čertu s logikou, pomyslela si Eva. Skutečnost není vždy logická. „Bart hrál ten samý scénář už dřív, proto je na disku. Jenže nezabil koně a prohrál. Tentokrát byl jistě líp připravený a třeba mohl i vyhrát, ale…“

	„Když ho protivníkův meč opravdu zranil, bolest, šok i krev ho ohromily natolik, že nebyl schopný reagovat.“

	„A hra skončila stejně jako minule, jenže tentokrát byl ten konec skutečný. To je ono. Musím urychleně získat povolení k prohlídce. Podrobnosti hry znali podle svých vlastních vyjádření jen tři Bartovi společníci a jen ti taky tu hru hráli. Znali tuhle úroveň i výsledek předchozí hry, takže jsou jediní, kdo ji mohl využít k vraždě.“

	„Sice nerad, ale musím přiznat, že jinak to opravdu být nemohlo. A navíc jsem docela rozzlobený sám na sebe, že jsem se dopustil tak závažné chyby v úsudku. Nikdy bych nevěřil, že by toho byl kterýkoliv z nich schopný.“

	„Tomu nevěřil ani Bart a ten je znal mnohem líp než ty. Lidi dokážou před světem skrývat všechny možné ošklivosti. Tu hru jsi uložil, že ano?“

	„Ano.“ Usmál se na ni. „Byla jsi vážně skvělá. Někdy se musíme projet na koni i ve skutečnosti.“

	„To není nutné.“ Vzpomněla si na opojné vzrušení z rychlé jízdy. „Uvidíme. V každém případě se na to chci podívat a provést analýzu. Bart by si ji taky uložil, aby si mohl prostudovat svoje chyby.“

	„Stoprocentně.“

	„Ta hra, kterou hrál ve chvíli smrti, je uškvařená.“

	„Něco z ní zachráníme. Něco málo.“

	Přikývla a přivolala výtah. „Možná to byl jeho disk, kam si ukládal rozehrané hry a dosažené úrovně. Nebo mu ho dal vrah, a proto ten disk nebyl odhlášený z ústředí U-Play. Rozumíš, něco jako: Ahoj, Barte, trochu jsem se v tom pošťoural, nebo jak by to řekl programátor. Měl by sis to zkusit.“

	„V takovém případě by existovala další kopie. Bartova. Kterou už vrah zničil, pokud má aspoň za mák rozumu.“

	„Nejspíš ano. Ale lidi někdy dělají ty nejhloupější chyby.“

	~~~

	Tu noc se jí zdálo o krvi a o boji, o hradech a rytířích. Tentokrát stála jako pozorovatel s nohama zabořenýma do země a vítr kolem ní vířil pach smrti. Smrtelně zranění muži sténali a volali o pomoc.

	Ty, kteří k ní otočili svou tvář, dobře znala. Byly to oběti zločinů – tolik mrtvých z její paměti, jejichž smrt zkoumala, hodnotila a rekonstruovala, aby zjistila, kdo ji způsobil.

	Znala i některé z bojujících, kteří se oháněli meči a sekerami. Pomáhala je zavírat do vězení. Zde, v jejích snech, se ale dostali zpátky na svobodu a mohli znovu zabíjet.

	Připomínala si, že je to jenom sen. Spatřila svého otce a jeho šílené, chladné oči se vpily do jejích.

	Je to jenom sen.

	S lítostí a odevzdáním sledovala, jak Bart bojuje bitvu, v níž nemůže vyhrát. Meče a kouzla, hry a sny. Život a smrt.

	Viděla jeho konec. Hodnotila a zkoumala, co vidí, i když se jí jeho hlava s očima vytřeštěnýma šokem dokutálela k nohám.

	Černý rytíř otočil koně, divoce se na ni zašklebil a zaútočil. Eva sáhla po zbrani, ale měla jen malý nůž s ostřím zbroceným otcovou krví.

	Je to jenom sen, opakovala si, ale zavalil ji obrovský, tíživý strach.
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	S trhnutím se probudila a setřásla ze sebe zbytky snového světa. Přísahala by, že na jeden prchavý okamžik cítila, jak jí po krku přejíždí chladné ostří.

	Rozechvěle si sáhla k hrdlu a zpola očekávala, že na prstech uvidí vlastní krev.

	„Ššš. Už je to dobré.“

	Roarke ji objal a jeho paže se kolem ní sevřely jako ochranný štít. Srdce jí bušilo jako o překot, ale jeho objetí na ni působilo jako balzám.

	„Byl to jenom sen. Jsi doma a já jsem s tebou.“

	„Nic mi není.“ Žádná krev. Nikdo nezemřel. „To nebyla noční můra. Nebo aspoň ne obyčejná. Věděla jsem, že je to sen, ale byl tak skutečný…“ Zhluboka se nadechla a nutila se ke klidu. Dýchej pomalu a pravidelně. „Jako ty hry. Člověk ztrácí přehled o tom, co je realita a co ne.“

	Zvedl jí tvář a jejich oči se střetly v záři měsíce a hvězd, která k nim dopadala střešním oknem. „Tohle je skutečnost.“ Políbil ji na rty. „Co se ti zdálo?“

	„Byla jsem na bitevním poli z té poslední hry.“ Z Bartovy poslední hry, ne její. „Nehrála jsem, jenom jsem přihlížela a studovala všechny detaily.“ Povzdychla si a promnula si tvář. „Když se nedíváš, nic se nedozvíš. Ale celé to bylo strašidelné, jak někdy sny bývají.“

	„V čem?“

	„Ti mrtví a umírající… Jejich tváře… Byly to tváře lidí, které jsem poznala až po jejich smrti.“

	V jeho jasně modrých očích zasvítilo poznání. „Zavraždění.“

	„Jo.“ U srdce ji bodla lítost, byť otupená odevzdaností. „Nemohla jsem jim pomoct a zachránit je. Byli tam i jejich vrazi a zabíjeli další nevinné. Jako na jatkách.“ V jejím hlase zazněla zlost. „Zavíráme je, ale vraždí se pořád dál. To přece všichni víme. Vždycky dojde k další vraždě. Byl tam i on. Určitě ti došlo, že tam byl taky.“

	„Tvůj otec.“

	„Jenže byl jen jedním z mnoha.“

	Pořád se trochu chvěla a Roarke jí začal třít paže, aby ji zahřál.

	„Nevstupovala jsem přímo do děje. Nejsem hráč. Nejsem jeden z nich. Ani jedna z obětí, ani jeden z vrahů. Jenom pozorovatel.“

	„A právě to je způsob, jak je můžeš zastavit,“ řekl jí tiše. „A zachránit ty, které zachránit můžeš.“

	Část tíhy se uvolnila. „Asi ano. Sledovala jsem Bartův boj. Věděla jsem, co se stane, ale musela jsem se dívat, protože by mi jinak mohl uniknout nějaký detail. Všechno se odehrálo přesně tak, jak jsem si myslela. Pak se Černý rytíř otočil a podíval se na mě. Byl to jenom sen, ale sáhla jsem po zbrani. Vyrazil proti mně a já jsem cítila, jak se chvěje země. Jenže on měl meč a já jenom ten zatracený nožík, který jsem použila před mnoha lety v tom hrozném pokoji v Dallasu.“

	Podívala se na svou prázdnou ruku. „Nic jiného jsem neměla a ten nožík tentokrát nemohl stačit. Pak mě zasáhl meč. Vteřinu před tím, než jsem se vzbudila.“ Dlouze vydechla. „Někdy to na mě doléhá.“

	„Já vím.“

	„Vrazi a oběti. Vstupují mi do hlavy a nikdy tak úplně neodejdou.“ Sevřela jeho tvář v dlaních. „A vstupují i do tvé, protože neumíš stát stranou a dívat se, jak dělám svoji práci. Nedokážeš být nezúčastněný pozorovatel, stejně jako to nedokážu já. Vždycky se stanu jedním z hráčů. A ty teď taky.“

	„Myslíš, že toho lituju?“

	„Jednou možná budeš. Nijak bych ti to nevyčítala.“

	„Věděl jsem, že jsi polda, jen co jsem se na tebe podíval. A věděl jsem, aniž bych chápal jak nebo proč, že mi změníš život. Nikdy té chvíle nebudu litovat, ani ničeho, co následovalo.“ Pohladil ji po ramenou – bylo to stejně konejšivé gesto jako polibek. „Musíš si uvědomit, že na tom bitevním poli nejsme ani jeden sami.“

	„Kdysi jsem si myslívala, že je mi líp samotné. Možná to tenkrát i byla pravda. Ale teď už ne.“

	Letmo ho políbila na jednu a pak na druhou tvář. „A taky už to nikdy pravda nebude.“

	A přiložila své rty na jeho.

	To, co jeden druhému poskytovali, odstínilo okolní svět. Dotyky, chutě i znovu obnovený slib.

	Objal ji a přitiskl ji k sobě. Věděl, že se Eva potřebuje schoulit do jeho náručí a cítit kolem sebe jeho paže. Dotyk jeho teplých dlaní byl o to jemnější, že následoval po krvi a brutalitě toho snu. Pomalé, něžné polibky, jimiž ji zahrnoval, ji konejšily a uklidňovaly.

	Věděla, že brzy dojde na vášeň, která mezi nimi nikdy nepřestávala hořet. Teď jí ale dával přesně to, co potřebovala a co z něj neustále mohla čerpat. Útěchu a lásku.

	Roarke uvažoval, jestli Eva chápe, co pro něj znamená, když se na něj takto obrací a otvírá se mu, když mu dává najevo svou bezmeznou důvěru.

	Každý den žasl nad její silou a pevným odhodláním bránit ty, kteří už se o sebe nemohou postarat sami. Tyto vzácné okamžiky, kdy na povrch vyvřela její křehkost, její pochyby a obavy, ho pobízely k tomu, aby o ni pečoval ještě víc. V těchto chvílích jí mohl ukázat, že není jen bojovnicí, kterou miluje a které si váží, ale také ženou. Tmou a světlem.

	Velice jemně ji hladil po kůži, jako kdyby jí ošetřoval zranění, a rozháněl svalové křeče i napětí nashromážděné během uplynulého dne a ošklivého snu. A když Eva vydechla, přiložil své rty na její srdce.

	V modrém měsíčním svitu se pohnula. Nadzvedla se, znovu vydechla a odevzdala se mu.

	Prsty mu pohladila vlasy až na záda a zpátky. Pohybovali se v pomalém rytmu, i když se jí zrychlil dech a vzdechy se prohloubily ve steny.

	Poddala se tiché rozkoši a přitáhla ho k sobě ještě blíž. Leželi tělo na tělo, ústa na ústech, a chvěli se vzrušením. Vdechla jeho vůni jako životodárný kyslík a otevřela se, aby ho pojala do sebe.

	Některá kouzla jsou skutečná, pomyslela si. Jedno právě teď prožívala. Zářilo v jejím těle, mysli i srdci jako maják.

	Položila Roarkeovi dlaň na tvář. „Miluju tě. Moc tě miluju.“

	„A grah.“ Má lásko. A s tímto slovem ji přivedl k cíli.

	Ráno Eva vypila polovinu prvního hrnku kávy se soustředěností ženy, která nemá žádnou jinou starost. Pak vydechla se skoro stejnou uvolněnou rozkoší, jakou prožila v noci pod dotyky Roarkeových zkušených rukou.

	Když se vydala do sprchy, musela si přiznat, že je docela rozmazlená. O tom nebylo pochyb.

	Netušila, jak mohla po ránu fungovat, když ještě neměla Roarkea – a zatraceně černou, silnou a voňavou kávu. Nebo jak mohla žít s tou páchnoucí a kapající sprchou ve starém bytě, než objevila blahodárný účinek naplno puštěných horkých multitrysek, které jí bičovaly kůži.

	Šlo vlastně o samé maličkosti, bez kterých se celý život obešla – jako například o teplý vír vzduchu vonícího čistotou z vysoušecí trubice. Zvykla si na ně tolik, že už o nich skoro ani nepřemýšlela.

	Vystoupila ze sprchy a všimla si županu pověšeného na dveřích. Krátkého, měkkého, křiklavě červeného – a patrně taky nového. Nemohla si tím být stoprocentně jistá, protože její manžel měl ve zvyku jí kupovat hezké věci, aniž by ji na to upozorňoval.

	Oblékla si ho a s hrnkem kávy se vrátila do ložnice.

	Roarke seděl v pohodlné pohovce, srkal kávu, nepřítomně hladil Galahada a prohlížel si ranní zprávy z burzy. Už byl oblečený a podle Evina odhadu také pravděpodobně měl za sebou nejméně jednu videofonní konferenci nebo holografickou schůzi, než ona vůbec otevřela oči.

	Přesvědčí ji, aby se nasnídala, pokud s tím nápadem nepřijde sama – a nejspíš jí řekne, jestli se sako, které si Eva oblékne, hodí k jejím kalhotám.

	Samé příjemné maličkosti, pomyslela si znovu.

	Jejich společné.

	Jakkoliv se naučila spoléhat se na obvyklou ranní rutinu, občas je třeba ji trochu narušit. „Na co máš chuť?“ zeptala se ho.

	„Cože?“ Podíval se na ni. Očividně přepínal pozornost z burzovních zpráv na ni.

	„Co chceš ke snídani?“

	Naklonil hlavu ke straně a povytáhl obočí. „Neviděla jste někde mou ženu? Před minutkou tu ještě byla.“

	„Za tohle sníš to, co ti dám.“

	„To už znělo víc jako žena, kterou známe a milujeme,“ poznamenal Roarke směrem ke kocourovi. „Ale přesto…“ Vstal a přistoupil k ní. Otočil ji k sobě a věnoval jí vášnivý polibek, vhodný spíš k půlnočním radovánkám než k jasnému letnímu ránu.

	„Ale, ale, tak to jsi přece jenom ty. Ta ústa poznávám.“

	„Ještě chvíli mě provokuj a budeš se s nimi muset spokojit.“

	„To by mi až tak nevadilo.“

	Dloubla ho do hrudi. „Nemám čas se s tebou prát. Musím získat povolení k prohlídce, proklepávat podezřelé a chytat vrahy.“

	Naprogramovala vafle se směsí zahradních plodů a další kávu. Předpokládala, že Roarke už kocoura nakrmil, ale přidala ještě malou misku mléka. Galahad se na ni vrhl jako hladová puma.

	„Aspoň nám nepoleze do talířů,“ poznamenala Eva, když si sedala.

	„Není to krásné? Snídáme pohromadě jako rodina.“ Zvedl kuličku černého rybízu a vložil ji Evě do úst. „Vypadáš odpočatě. Už tě netrápily další sny?“

	„Ne. Nějak jsem se v noci uvolnila a sny už neměly šanci.“ Vzala malinu a dala ji do úst jemu. „Ale přemýšlela jsem o tom. Sny jsou krávoviny z podvědomí.“

	„To je v psychologii poměrně málo známý termín.“

	„Hm. Většině z nich rozumím, není to tak těžké. Ale mám svůj tip na hlavního podezřelého, tak proč Barta v mém snu zabila ta fantastická postava? Buď se moje podvědomí nechalo unést tou hrou, nebo se mi pokouší sdělit, že se mýlím.“

	„Zkus to probrat s Mirovou.“

	„Asi to udělám, pokud budu mít čas. Až dostaneme soudní povolení, prohlídky zaberou nějakou dobu. Pátrání na třech místech zároveň znamená přesčasy i lidi navíc.“

	„Mirová jistě tvou žádost o soudní povolení podpoří.“

	„Jo, nechávám si ji v rezervě. Vrah stoprocentně znal Bartovy zvyky a to znamená, že si byli docela blízcí. Jako my.“ Ukázala prstem na něj a na sebe. „Když jsem vyšla ze sprchy, věděla jsem, že budeš sedět přesně tady, pít kafe, hladit kocoura a prohlížet si zprávy z burzy. Tak to vždycky děláš. Občas se v případě nutnosti od své rutiny odchýlíš, ale většinou tvoje ráno vypadá takhle, takže počet pravděpodobnosti byl na mé straně.“

	„Hm.“ Roarke si ukousl kus vafle. „A vrah se na něj spolehl taky.“

	„Nehrozilo moc velké nebezpečí, že se zmýlí. Já se zase na základě počtu pravděpodobnosti domnívám, že vrah hodlá převzít otěže v U-Play. Bartova smrt po sobě zanechala mezeru a tu bude třeba zaplnit.“

	„Čili se ti nezdá, že by za jeho smrt mohlo víc lidí?“

	„Je to možné, ale zabít přítele a společníka znamená zradit jeho důvěru.“

	Roarke přikývl. „A člověk, který je schopen takové zrady, nebude věřit nikomu jinému.“

	Pochvalně na něj zamrkala. „Pochopils to napoprvé. Tihle lidé se živí tím, že vymýšlejí fantastické scénáře a rozebírají všechny kroky. Když zvolíš tuhle možnost, dostaneš takový a takový výsledek, a ten zase vede k něčemu dalšímu. Myslím, že vrah spočítal všechny výhody i nevýhody toho, že by do svého plánu zahrnul někoho jiného.“

	„Když spolupachatel dostane strach, udělá chybu nebo začne vraha vydírat, bude představovat nový problém. Zabití dalšího společníka by bylo mnohem těžší,“ poznamenal Roarke. „Policie by si pak logicky posvítila především na zbývající dva.“ Odmlčel se. I on ji znal – její zvyky i způsob myšlení. „Děláš si starosti, že právě to se stane.“

	„Záleží na tom, co lze další smrtí získat nebo ztratit, a taky jak moc první vražda posílila vrahovo ego. Když někdo věří, že je chytřejší, talentovanější a šikovnější než všichni ostatní, může být velice nebezpečný.“

	~~~

	Nejdřív Eva zkusila zajít za Cher Reovou. Státní zástupkyně byla také její kamarádka a v širším smyslu i spolupracovnice. Já je chytám, pomyslela si, zatímco se proplétala ranním provozem, a ty zavíráš.

	Když se spojila s její kanceláří, zjistila, že Reová je už na policejním ústředí, kde se seznamuje s Reinekeovým případem.

	To šlo rychle, usmála se Eva a zatočila na západ z Broadwaye, pryč od davů, které tudy jako vždy proudily.

	Jeden z nich určitě práskne toho druhého. Jeden přistoupí na dohodu a druhý si odsedí celý trest.

	A taková spravedlnost bude muset stačit.

	Nechala Reové na videofonu vzkaz, ve kterém ji žádala o co nejdřívější schůzku, ale po příjezdu do kanceláře s překvapením zjistila, že na ni Reová už čeká – s kávou a na židli pro návštěvy.

	„Myslela jsem, že ti to bude trvat delší dobu,“ oslovila ji Eva.

	„Pracujeme na tom od dvou hodin ráno, kdy tvoji chlapci usoudili, že už si šťastný páreček užil dost.“ Reová se protáhla a zakroužila rameny. „Šla k němu zhruba v osm a kolem půlnoci zhasli světla. Všechno máme zdokumentované.“

	Zívla a projela si rukou načechrané plavé vlasy. „Přestali si dávat pozor. Neobtěžovali se ani aktivovat clony v oknech. Předvedli tvým mládencům docela pěkné představení.“

	„Vsadím se, že manželka napráskala milence.“

	„Skoro okamžitě. Nejdřív zkoušela obvyklé výmluvy. Prý jen hledala nějakou útěchu po ztrátě manžela.“ Reová vykulila oči a přehnaně zamrkala. „Ach můj bože, on zabil mého muže! Šok, hrůza, slzy.“ Pokrčila rameny. „Dostali z obou přiznání a já jsem ušetřila daňovým poplatníkům balík. Ona si odkroutí deset let natvrdo a on dvojnásobek.“ Zvedla ruku, než Eva stačila promluvit. „Já vím, možná bychom je při procesu dokázali odsoudit na doživotí, ale tohle je rychlejší. Není to špatný způsob, jak začít den.“

	Eva mohla něco namítnout, aspoň cvičně, ale nechtěla Reovou provokovat. „Potřebuju tři soudní povolení k prohlídce.“

	„Na co?“

	Eva si naprogramovala kávu, sedla si a seznámila Reovou se situací.

	Reová zamračeně zaklepala nehtem o bok hrnku. „Nezískala jsi proti nim žádný přímý důkaz?“

	„Proto potřebuju ta povolení. Abych nějaké důkazy našla.“

	„Nemáš přesnou představu o tom, co hledáš.“

	„To poznám, až to uvidím. Někdo z nich je vrah, Reová. Měli motiv, prostředky, příležitost, umějí to s elektronikou a dokonale znali domácnost, zvyky i bezpečnostní systém oběti. Navíc sami připustili, že o té hře věděli právě jen oni.“

	„Mají alibi.“

	Eva zavrtěla hlavou. „Jejich alibi nejsou ani zdaleka neprůstřelná. Ty jsi to jejich ústředí neviděla, já ano. Připomíná včelí úl, kde jsou všichni neustále v pohybu. K Minnockovi domů je to pět minut chůze. Kdokoliv z nich mohl na hodinku vyklouznout, aniž by si toho někdo všiml. A kdyby ano, vrah měl určitě připravené další alibi. Takhle přemýšlejí – příčina a následek, akce a reakce. V profilu doktorky Mirové je toho víc. Oběť svého vraha dobře znala.“

	Reová našpulila rty. „Snad to dokážu. Říkala jsi, že zatím spolupracují?“

	„Ano.“

	„Zkus o svolení s prohlídkou požádat je a uvidíš, jak kdo z nich zareaguje.“

	„Tím viník získá čas, aby se zbavil toho, co bych jinak mohla najít.“

	„Snad to dokážu,“ zopakovala Reová. „Ale rozhodně doufám, že něco najdeš.“ Zvedla se k odchodu. „Víš o tom, jak je ta židle nepohodlná?“

	„Jo.“

	Reová se zasmála a promnula si unavené oči. „I tak bych po dalších deseti minutách sezení usnula. Potřebuju si zdřímnout. Uvidíme se večer na Nadinině večírku?“

	„Přijdu tam.“

	„Budu na sebe muset nakydat šminky lopatou, abych vypadala aspoň zpola jako člověk. Seženu ti ta povolení,“ dodala a vykročila z místnosti.

	„Díky.“

	První věc je zařízená, pomyslela si Eva a zastavila se pro Peabodyovou. „Zajdeme si znovu promluvit s CeeCee.“

	U prodejního automatu si ale ještě všimla Reinekeho. „Dobrá práce, detektive.“

	„Děkuju, poručíku. Teď je má na starosti Jenkinson.“ Odebral si z automatu sušenku. „Nakonec se ukázalo, že to jsou hlupáci. On měl pořád u sebe ten mobil, z kterého jí volal, než šel zabít manžela, a ještě ani nezrecykloval tu krabici od pizzy. A ona si necelé dvě hodiny poté, co identifikovala manželovo tělo, přes internet koupila luxusní spodní prádlo. Měli dostat větší pálku, už jenom za blbost.“

	„Vsadím se, že z vězení nevyjdou o nic chytřejší. Dobrá práce,“ zopakovala Eva. „A nechci se doslechnout, že jste se s Jenkinsonem podělili o záznam ze sledování s ostatními policisty.“

	„To je sakra škoda, protože jsou sice hloupí, ale mají zatracenou výdrž.“

	Eva počkala, dokud nenastoupila s Peabodyovou do výtahu, a pak se teprve usmála.

	„Snad nepodezříváte Bartovu přítelkyni?“ zeptala se Peabodyová.

	„Ne. Pachatel je jeden ze společníků, ale CeeCee možná ví víc, než si sama myslí. Měla trochu času, aby se uklidnila. Chci se pošťourat v její paměti a dojmech.“

	CeeCee bydlela v útulném malém bytě, o který se dělila s trojicí zlatých rybiček.

	Eva často přemýšlela o lidech, kteří doma chovají rybičky. Copak je baví sledovat, jak plují pořád kolem dokola a zírají těma svýma divnýma očima? Co je na tom tak přitažlivého?

	„Vzala jsem si volno z práce.“ CeeCee seděla v křesle s vysokým opěradlem, vlasy měla stažené do jednoduchého ohonu a neobtěžovala se s líčením. Vypadala pobledle a unaveně. „Ještě se tam nemůžu vrátit. Mám pocit, že kdybych šla do práce, dávala bych tím najevo, že pro mě Bart neznamenal dost na to, abych zůstala doma. A to není pravda.“

	„Volala jste nějakému psychologovi?“

	„Ne. Myslím… Myslím, že ještě nejsem připravená na to, abych se cítila líp. Asi to zní hloupě.“

	„Vůbec ne,“ ujistila ji Peabodyová.

	„Ani nevím, jestli bychom spolu zůstali. Totiž, bylo nám spolu dobře a říkám si, že možná… Ale nevím a pořád na to myslím. Nastěhovali bychom se spolu do jednoho bytu, nebo bychom se dokonce vzali? Nevím.“

	„Bavili jste se o tom někdy?“ zajímala se Eva. „O společném bydlení?“

	CeeCee přeletěl po tváři unavený úsměv. „Chodili jsme kolem toho jako kolem horké kaše. Ani jeden z nás na to asi ještě nebyl připravený. Kdybychom spolu chodili ještě pár měsíců, nejspíš bychom si o tom promluvili, ale nikam jsme nespěchali, víte? Mysleli jsme si, že máme moře času.“

	„A každý jste měl svoje zájmy,“ doplnila Eva. „Vlastní zvyky a přátele.“

	„To je pravda. Kdysi jsem chodila s klukem, který na mně hrozně visel. Jako kdybych ho neměla dost ráda, když jsem s ním nebyla dnes a denně každou minutu. S Bartem to bylo jiné. Dělali jsme plno věcí spolu, jemu se líbili mí kamarádi a mně zase jeho. Ale nemuseli jsme spolu trávit každou chvilku.“

	„Takže jste vycházela dobře s jeho společníky z firmy. S jeho nejbližšími přáteli.“

	„Jistě. Jsou skvělí. Což bylo dobře,“ dodala s úsměvem, který aspoň částečně prosvětlil její strhanou tvář. „Asi bych nemohla s Bartem chodit, kdyby se mi nezamlouvali jeho kamarádi a já jsem se na oplátku nezamlouvala jim.“

	„Vážně?“

	„Jsou jako rodina. Někteří lidé mají s příbuznými potíže. Mohla bych vám vyprávět o své sestře.“ Obrátila oči v sloup a Eva viděla, jak u ní i přes zármutek probleskuje šarm a temperament, které jistě musely Barta přitahovat. „Ale když si rodinu vyberete sama, je to asi jiné. Sice spolu třeba ve všem nesouhlasíte a dohadujete se, ale taky se navzájem podporujete. To ostatně platí i pro moji sestru, i když si lezeme na nervy.“

	„Bylo by úplně normální, kdyby se Bart občas na své společníky rozzlobil.“

	„Možná, ale nic takového se vážně nedělo. On spíš jenom zavrtěl hlavou a řekl něco jako Páni, co si o tom ta Cill myslí nebo Proč to Benny dělá nebo V tomhle se Var plete.“

	„Takže o nich s vámi mluvil.“

	„Jistě. Když měli za sebou pár těžkých dnů, byla jsem pro něho něco jako ventil. Vím, že se dřeli do úmoru na nějakém novém projektu. Pracovali na něm dlouhé hodiny a pořád něco testovali. Možná se trochu dohadovali, jak to tak při podobných věcech chodí, zvlášť když to přeháníte s prací.“

	„Šlo o něco konkrétního? Každý detail nám pomůže,“ dodala Eva, když se CeeCee nerozhodně kousla do rtu.

	„Všechno se vším souvisí a my si potřebujeme udělat co nejlepší obrázek.“

	„No dobře. Vím, že byl před pár týdny namíchnutý na Cill. Nejednalo se o nic zásadního, ale naštvalo ho, že překročila rozpočet kvůli nějakému marketingovému návrhu. A ona byla zase namíchnutá na něj, protože tomu věnovala plno času a na rozdíl od něj věřila, že to stojí za trochu peněz navíc. Cill se obvykle rozzlobí víc než on.“

	Povzdychla si a zavrtěla hlavou.

	„Říkal, že na sebe křičeli, ale on nekřičívá – nekřičíval –, takže hlas zvyšovala asi spíš ona. Pak se udobřili, jako vždycky. Bart jí koupil kytky. Rád rozdával květiny. A s Varem se nepohodl ohledně směru té nové hry. Šlo o nějakou technickou věc, takže neříkal nic konkrétního. Jenom poznamenal, že neuhnou ze svého poslání a že by se u všeho neměl využívat plný potenciál. To je docela zvláštní poznámka, viďte?“

	„To ano. Co tím myslel?“

	„Nevím. Říkal, že v U-Play tvoří hry a to je všechno. Uměl být trochu tvrdohlavý. Ne často, ale když ano… byl při tom docela roztomilý.“

	„A co Bart a Benny? Taky mezi nimi vznikalo nějaké tření?“

	„Znají se už strašně dlouho. Hodně si jeden druhého dobírají. Byla jsem tam například minulý týden, protože jsme si po práci zašli na film, a Bart právě s Bennym zkoušel jednu z her. Hráli proti sobě, Bart Bennyho roznesl na kopytech a taky mu to dával pěkně sežrat. Takhle se hecují pořád, ale asi na ně doléhaly přesčasy z poslední doby, protože to Bennyho dohřálo. Zasyčel, že to možná příště vyzkoušejí naostro, a odešel. Bart se jenom smál. Řekla jsem mu, že zranil Bennyho city.“ Pokrčila rameny. „Bylo to jenom klučičí škádlení. Hloupé klučičí škádlení.“

	~~~

	„Je to milá holka,“ poznamenala Peabodyová cestou k vozu. „Vím, že takové spekulace nemají smysl, ale myslím, že by spolu vydrželi. Jeho minulost ukazuje, že nebyl přelétavý typ.“

	„Jo. A připadal si s ní víc normální. Občas ho štvali přátelé a hádal se s nimi.“

	„Žádná z těch hádek nevypadala na vraždu.“

	„On to tak bral, ale nemůžeme vědět jistě, co si myslel ten druhý. Co si myslela Cill, když Bart zpochybňoval její autoritu a tvůrčí schopnosti. Var, když Bart odmítl jeho pozměňovací návrh. A Benny, když Bart zranil jeho ego při hře. Dozvěděli jsme se, že dva z jeho společníků chtěli něco, co on ne, a byli přehlasováni, a s třetím zase před všemi vymetl podlahu. Něco takového se jistě nestalo poprvé, a kterákoliv z těchto příhod mohla posloužit jako poslední kapka.“

	„My dvě se taky dohadujeme a všichni vědí, že mě občas sjedete nebo že mi nakopete zadek. A já přitom neplánuju vaši vraždu. Zatím.“

	„Ale vsadím se, že si představujete, jak mi to vracíte i s úroky.“

	Peabodyová nevinně zvedla oči ke střeše vozidla. „Představy nejsou proti zákonu ani proti policejním pravidlům.“

	„To je právě ono. K realizaci představy je třeba jistý typ osobnosti nebo nějaký zásadní incident.“ Zabubnovala prsty na volant. „Podle mého názoru takovému profilu odpovídají všichni. A realizace představ přinejmenším v podobě počítačových her je jejich každodenní chleba.“

	Podívala se na palubní komunikátor a po přečtení vzkazu se usmála. „Reová zařídila povolení. Sestavte tři skupiny,“ přikázala Peabodyové.

	„Já?“

	„Je tady snad někdo jiný?“

	„Ne, ale…“

	„U každého týmu musí být elektronikář. My dvě objedeme všechny tři byty. Ať zabaví přítomné zbraně včetně rekvizit, analyzují všechny disky, počítače a komunikátory.“ Peabodyová si spěšně zaznamenávala příval pokynů do náramkového počítače. „Jestli se jim něco nebude zdát, ať mě okamžitě informují. Chci, aby otestovali všechna umyvadla, vany i sprchové kouty, jestli v nich nenajdou krev. A taky aby prověřili všechny androidy.“

	„Dobře.“ Peabodyová polkla a přikývla. „Rozumím.“

	„Výborně. Tak do toho. My dvě zajedeme do U-Play, abychom o tom informovaly společníky. Řekněte veliteli každého týmu, ať si vyzvedne povolení k prohlídce.“

	„Provedu. Dallasová, vážně si myslíte, že jestli Barta zabil někdo z těch tří, nechal u sebe v bytě důkazy?“

	Eva si vzpomněla na krabici od pizzy. „Stává se to.“
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	Zatímco Peabodyová přes komunikátor sestavovala týmy, Eva se spojila s velitelem, aby ho seznámila s nejnovějším vývojem.

	„Domníváte se, že pachatelé jsou všichni tři a že jednali po vzájemné domluvě?“

	„Ne, pane. Nemyslím, že by se všichni tři mohli obrátit proti oběti a naplánovat vraždu. Je to sice možné a je také možné, že se domluvili dva z nich, protože profil doktorky Mirové hovoří o vysoké pravděpodobnosti, že čin spáchali dva lidé. Ale…“

	Jak to vysvětlit?

	„Spojení dvou z nich mi nesedí. Kdyby se pokazila polovina čtveřice, druhá polovina by si toho musela všimnout. Všichni byli zřejmě pod značným tlakem, aby co nejrychleji dokončili svůj projekt, a to v jejich skupině vyvolalo jisté pnutí, ale příprava takové vraždy vyžaduje čas i duševní námahu a zdaleka přesahuje běžné třenice mezi přáteli a společníky. Mohlo jít o výmluvu nebo o katalyzátor, který vraha pohnul k akci, ale skutečná příčina už musela být přítomná dřív.“

	„Který z nich to byl?“

	Eva zaváhala. „Na tuto otázku dokážu líp odpovědět po prohledání jejich bytů. Tím na ně taky vyvineme větší tlak. Chci vidět jejich reakce.“

	„Zvýšíte tlak a počkáte, který z nich vybuchne?“

	„Něco takového, pane.“

	Po ukončení hovoru se Eva ohlédla na Peabodyovou, která ji sledovala přimhouřenýma očima. „Co je?“

	„Vy to víte.“

	„Já vím plno věcí.“

	„Víte, kdo z nich to udělal.“

	Eva zavrtěla hlavou. „Jen se víc kloním k jednomu jménu.“

	„Ke kterému?“

	„To mi povězte vy.“

	„To není fér.“ Peabodyová nespokojeně našpulila rty. „Jsme partneři. Měla byste mi to říct.“

	„Jste přece detektiv. Můžete na to přijít sama.“

	„Fajn. Dobře. Chápu ten váš argument o zkažené polovině celku a o tom, že se přece nemohli najednou dva z nich obrátit proti svému letitému kámošovi. Ale myslím, že museli být dva. Nejen kvůli psychologickému profilu, ale i z praktického hlediska je to mnohem bytelnější. Jeden vyklouzl z budovy a zavraždil Barta, zatímco druhý mu zatím kryl záda.“

	„Máte pravdu. Takhle je to bytelnější.“

	„Ale vy si pořád myslíte, že v tom jede jenom jeden?“

	„Ano. Tvoří těsně provázanou a blízkou skupinu. Jednomu z nich se to nelíbí. Dotyčný jedinec umí zamaskovat svou zlost, závist, nenávist i ambice – zkrátka to, co posloužilo jako hnací síla nebo motiv. Musí skrývat špatnou náladu, přepracování i stres. A teď to rozšiřte na dva jedince, což v první řadě znamená, že hlavní tahoun plánu na vraždu musí přibrat partnera a musí mu důvěřovat. Takže máte dva lidi, kteří se snaží zakrýt vražedné úmysly,“ pokračovala Eva, „a většina z nás není v maskování natolik silných pocitů nijak dobrá. Navíc po odhalení vraždy musejí oba sehrávat šok a zármutek, nejen před námi, ale taky před posledním členem skupiny.“

	„Co když se domluvili všichni tři?“

	„V takovém případě by Bart Minnock musel být totálně nevšímavý k tomu, co se děje v okruhu jeho nejbližších přátel. To mi k němu nesedí, zvlášť po tom posledním rozhovoru s CeeCee. Byl citlivý a rozuměl svým společníkům.

	A hlavně neexistuje motiv, proč by se měli všichni tři domlouvat na jeho vraždě. Ve trojici by přece měli většinu. Jestli od něj něco chtěli, jestli chtěli změnit podnik nebo měli jednoduše Barta plné zuby, mohli ho prostě vyšachovat nebo odejít jako skupina.“

	Provedení vraždy svědčí o něčem hlubším než obchodní neshoda, pomyslela si Eva. O něčem hlubším, než je větší podíl na zisku.

	„Ve smlouvě o partnerství si vybrali většinový princip a Minnock oficiálně neměl o nic větší autoritu ani moc než ostatní. Fakticky větší autoritu mu propůjčili zbylí partneři svou tichou podporou. Nechali ho vést firmu, protože byl nejlíp vybaven a podnik fungoval.“

	„Skoro jste mě přesvědčila,“ řekla Peabodyová. „Jeden z nich zkrátka nechtěl, aby Bart společnost řídil i nadále, ale měl jen jeden hlas proti třem, takže ho odstranil a zbavil se překážky.“

	„Částečně ano. Musí za tím být něco hlubšího. Způsob vraždy vypovídá o běsnícím egu a silné nenávisti. Ta nenávist možná narůstala až časem. Bart na sebe strhával čím dál větší pozornost médií a byl tím, za kým v U-Play všichni chodili. Když něco odmítl nebo se rozhodl vydat určitým směrem, ostatní ho většinou následovali.“

	„Teď po něm vzniklo vakuum. A vakuum je třeba zaplnit.“

	„Správně, detektive.“

	„Vzhledem k jejich minulosti, dovednostem a osobnostem to může udělat kdokoliv.“

	„S těmi osobnostmi si nejsem tak jistá.“ Eva zastavila na parkovišti u U-Play. „Prozatím jim ale pojďme zkazit den.“

	V budově panoval větší ruch než včera. Všude hučela a pípala elektronika a na obrazovkách se míhaly různé barvy i tvary. Všichni chodili s černými páskami na nahých pažích nebo rukávech barevných triček.

	Eva si všimla Cill, která právě vyjížděla o patro výš v jednom z prosklených výtahů. Dlouhé černé vlasy dnes zkrotila jediným úhledným copem, na sobě měla černý oblek a černé mokasíny s nízkými podpatky.

	Vypadala uvážlivě, a pokud se Eva nemýlila, taky nově, jako kdyby prošla nějakým přerodem.

	Jen tak ze zvědavosti poklepala Eva na rameno jednomu z techniků. „Kde najdu Cill?“

	„Hm. V její kanceláři? Byla tam celé dopoledne.“

	„Díky.“

	Podívala se na Peabodyovou a trhla hlavou ke schodům. „Většina z těchle lidí žije ve svém vlastním světě, do kterého pronikne maximálně ten, s kým zrovna pracují. A z toho světa nevycházejí, pokud nemusejí, nebo pokud jim to někdo nepřikáže. Jejich alibi jsou k ničemu.“

	Cill nenašli v její kanceláři, ale v klubovně, kde seděla jen tak o samotě, mnula si spánek a nepřítomně civěla do energetického nápoje. Při jejich příchodu prudce vzhlédla a křečovitě sevřela plechovku pití.

	„Vrátily jste se. Znamená to…“

	„Ne. Ještě ne.“

	Cill svěsila ramena. „Ani nevím, proč na tom tak záleží. Až zjistíte, kdo Bart zabil, stejně bude pořád mrtvý.“

	„Vy nechcete vědět, kdo ho zavraždil?“

	„Ano, chci, ale… teď mi to prostě připadá bezvýznamné. Promiňte.“ Mávla rukou. „Asi jsem jenom v depresi. Máte ještě nějaké otázky?“

	„Přišly jsme, abychom vás informovaly, že jsme získali povolení k prohlídce vašeho bytu, stejně jako bytů Bennyho a Vara. Prohlídky proběhnou dnes dopoledne.“

	„Nerozumím. Vy mi budete prohledávat byt?“

	„Správně.“

	„Ale proč? Kvůli čemu?“

	Eva sledovala, jak se Cillin výraz mění, jak se v jejích zelených očích rozhořívá oheň a brunátní jí tváře. „Vy si myslíte, že jsem to Bartovi udělala já? Bartovi? Zbláznila jste se? Platíte za vyšetřovatelské eso, a myslíte si, že jsem zavraždila Barta?“

	„Nikdo vás z ničeho neobviňuje. Je nezbytné, abychom nezanedbali žádnou stopu.“

	„To je blbost. Uvízli jste na mrtvém bodě a rozhodli jste se nás šikanovat. Ztrácíte čas s námi, zatímco skutečný vrah vám uniká.“ Na vteřinu se v jejích očích zaleskly slzy, ale vzplanutí zlosti je rychle vysušilo.

	„Myslela jsem, že vám nezáleží na tom, jestli Bartova vraha najdeme.“

	„Už nikdy přede mnou nevyslovujte jeho jméno.“ Zvýšila hlas a sevřela ruce v pěst. „Nechci, abyste se prohrabávali mými věcmi.“

	„Máme povolení k prohlídce a ta se uskuteční. Máte právo být přítomná a mít s sebou právního poradce nebo zástupce.“

	„Jste proradná mrcha. Měla jsem ho ráda. Byli jsme jako bratr a sestra. Kristepane, zrovna dneska odpoledne pořádáme vzpomínkový obřad. Jedou sem jeho rodiče. Starám se o všechny detaily a vy teď na nás jdete s tímhle? Myslíte si, že můžu odejít a dívat se, jak se mi vaši kašpaři hrabou osobními věcmi?“

	„Máte právo být přítomná, nikoliv povinnost.“

	„Co se děje?“ Do místnosti vběhl Var bezprostředně následovaný Bennym. „Cilly, jsi slyšet až na Marsu. Co se stalo?“

	„Zavolejte Felicity. Musíme se s ní hned spojit. Tahle rádobypolicajtka si myslí, že jsme zabili Barta.“

	„Cože? No tak. To přece není pravda.“

	Var k ní přiskočil jako první a stiskl jí paži. Benny ho opět následoval.

	„O co jde, poručíku?“ obrátil se Var na Evu.

	„Prohledá naše byty. Dnes dopoledne,“ vyhrkla Cill.

	„Proč?“ Benny zůstal zírat na Evu, ale paží přitom objal Cill.

	„Je to legální?“ Var přenesl pohled z Evy na Peabodyovou a zase zpátky. „Chci říct, nepotřebujete se zeptat úřadů nebo získat soudní povolení? Něco takového?“

	„My soudní povolení máme. Ze zdvořilosti vás informuji, že prohlídky proběhnou dnes dopoledne. Nikoho z vás neobviňujeme. Jen pátráme všemi směry.“

	„Mohli jste se prostě zeptat.“ Benny přitáhl Cill blíž k sobě. „Pověděli bychom vám všechno, co chcete vědět. To, co děláte, není správné. Není správné, že jste takhle rozrušily Cill, a zrovna dneska.“

	„Pořádáme vzpomínkový obřad za Barta.“ Var stiskl rty do úzké čárky. „Nemohli jste počkat aspoň jeden den? Jediný den. Budou tu jeho rodiče. Jestli se o tom doslechnou, bude to pro ně ještě těžší. Bože, copak to není už tak dost zlé?“ Odvrátil se a opřel se oběma rukama o stůl. „Snažíme se udělat pro Barta to nejsprávnější. To, co by sám chtěl.“

	„Jo,“ přikývla Eva, „já taky.“

	„Bart by nechtěl, abyste rozrušovala Cill,“ namítl Benny. „Nechtěl by, abyste s námi zacházela jako s podezřelými.“

	„Nejsem odpovědná za to, jak se cítíte,“ řekla Eva schválně co nejpříkřeji. „Jsem odpovědná za vyšetřování. Máte právo být přítomni prohlídkám a mít s sebou právního zástupce.“

	„Chci Felicity,“ trvala na svém Cill.

	„Zařídím to, slibuju,“ konejšil ji Benny. „Neboj se.“ Ohlédl se na Vara. „Všichni odejít nemůžeme, zvlášť dneska. Ty můžeš jít, Cill, jestli se pak budeš cítit líp.“

	„Nemůžu. Ještě musím zařídit plno věcí na dnešní obřad. Všechno není hotové.“

	„O to se postarám.“

	„Ne.“ Na vteřinu si položila hlavu na Bennyho hruď. „Musím tu zůstat a dokončit to.“

	„Jdi ty, Benny.“ Var se otočil zpátky do místnosti a povzdychl si. „Jeden z nás by měl jít. Cill a já to tady zvládneme. Takhle asi policie prostě postupuje. Je to jejich práce.“

	„Co tím chceš říct? Že to není osobní?“ vyštěkla Cill, ale hned zavřela oči. „Promiň. Omlouvám se, Vare.“

	„To nic.“ V jeho tváři se zračila spíš únava než zlost. „Všichni jsme rozrušení. Ať už je to za námi. Benny, možná by ses mohl zastavit i u mě a u Cill.“

	„Jasně. Nejdřív zajedu k tobě,“ slíbil Cill. „Budu tam, až budou začínat. Nedělej si s tím starosti.“

	„Mám tam strašný nepořádek.“

	Usmál se na ni. „To je mi novina.“

	„Na tom nezáleží, nebo ano?“ Natáhla ruku k Varovi, takže byli opět všichni propojeni.

	„Tohle je prostě jejich práce,“ zopakoval Var. „Ale spojím se s Felicity. Máš pravdu, Cill, měla by o tom vědět.“

	„Takže jsme domluveni.“ Cill zvedla hlavu. „Jestli je to všechno, poručíku, byli bychom rádi, kdybyste šly. Nechceme vás tu.“

	„Vaše právnička mi může zavolat, pokud bude chtít vidět kopie povolení.“ Eva vykročila z místnosti. Přitom krátce zavrtěla hlavou pro případ, že by Peabodyová chtěla promluvit, ještě než vyjdou před budovu.

	„Vaše dojmy?“ zeptala se jí Eva na chodníku.

	„Cill je temperamentní. A horkokrevná.“

	„Je vášnivá a brání svoje území.“

	„Jo. Benny zase má ochranářské pudy. Taky ho to rozzlobilo, ale snažil se svůj vztek ovládnout a uklidnit Cill.“

	„Visí na ní.“

	„Ano,“ přikývla Peabodyová. „A vzhledem k tomu, že mezi nimi patrně nic není, se očividně umí ovládat, možná dokonce potlačovat svoje city. Var vypadal, že jím to nejdřív otřáslo, ale oklepal se z toho. Taky je pořádně napružený. Musel si dát minutku pohov, aby se vzpamatoval. Tvářil se uraženě. To vlastně všichni. Ovšem na povolení k prohlídce tak reaguje plno lidí. Každý si vzal nějaký úkol. Nikdo nepředstoupil před ostatní a neřekl Fajn, ty uděláš tohle, ty zase tohle a já se postarám o zbytek. Nikdo z nich se ještě nevpravil do role jasného vůdce.“

	„Zatím je to hodně nenápadné, ale je to tam.“ Eva pokrčila rameny. „Ale možná jenom vidím to, co si představuju, že bych vidět měla.“

	„A ještě něco. Všichni jsou uražení a rozzlobení, ale nepřipadalo mi, že by si někdo dělal starosti s tím, co můžeme najít.“

	„Pachatel zametl stopy. Je zvyklý promýšlet detaily. Jenže lidi nikdy nezametou stopy tak dobře, jak se domnívají. U nikoho ve skříni nenajdeme vražednou zbraň ani deník s podrobným popisem plánu vraždy, ale myslím, že odhalíme zajímavé věci. Začneme u Cill.“

	~~~

	Zastavila u nevýrazné třípatrové budovy. „Všichni bydlí kousek od práce i jeden od druhého. Bart se nezříkal jistého přepychu. Vrátný, několikapodlažní podkrovní byt. Doma přehnaně luxusní zařízení neměl, ale navenek jeho bydlení tak působilo. Cill volí bohémštější přístup. V tomhle domě nebydlí tolik lidí.“

	„Ale mají tu kvalitní bezpečnostní systém,“ ukázala Peabodyová.

	„Jo. Vsadím se, že se na jeho instalaci podílela ona. Kdo má na povel zdejší prohlídku?“

	„Přidělila jsem sem Jenkinsona a Reinekeho – když ráno uzavřeli svůj případ, měli v podstatě volno. Poslala jsem s nimi McNaba. Zkontroluju, kde jsou.“

	„Udělejte to,“ řekla Eva ve chvíli, kdy jí zapípal komunikátor. Podívala se na displej a povytáhla obočí. „To bylo rychlé,“ utrousila. „Volá ta právnička. Dallasová,“ ohlásila se.

	Pokynula Peabodyové, ať jde dovnitř s týmem, který právě dorazil. Ještě než stačila domluvit s právničkou, přiklusal Benny.

	Evě neušlo, že si přezul boty. Původně měl k obleku na vzpomínkový obřad mokasíny stejně jako jeho společníci, ale teď dorazil v černobílých běžeckých botách, na kterých byly jasně patrné známky obnošení.

	Eva uložila komunikátor do kapsy a vydala se za Bennym, který si odemkl vchod do budovy.

	Ani si jí nevšiml. Příliš se soustředil na momentální úkol.

	Vešla za ním a přivolala si výtah, navržený tak, aby připomínal staré klecové typy. Uvnitř však byl zařízen zcela moderně. Stiskla tlačítko Cillina bytu ve třetím patře a podvolila se žádosti počítače o nahlášení jména a důvodu návštěvy, stejně jako oskenování odznaku.

	Když vstoupila do širokého, prostorného obývacího pokoje, její tým už zahájil prohlídku. Benny stál opodál s rukama v kapsách. Ne, s pěstmi v kapsách, opravila se Eva. Je pořádně rozzlobený.

	„Chrání si svoje soukromí,“ řekl Evě. „Tohle ji vážně rozhodilo. Už tak je na tom dost špatně a teď ještě tohle.“

	„Všichni děláme, co musíme. Má to tu prostorné,“ dodala a rozhlédla se po jasných, veselých barvách, zarámovaném počítačovém umění, trojité obrazovce a vypolstrovaných křeslech.

	„No a co? Záliba v prostoru snad není zločin.“

	„To jsem taky neříkala. Měl byste se uklidnit, Benny. Bude to dlouhý den.“

	Prošla celý byt. Podívala se do kuchyně, která vypadala, jako kdyby ji majitelka bytu opravdu pravidelně používala k vaření. Na lince a ve dřezu stálo několik kousků nádobí.

	Otevřela lednici, kde bylo několik piv, nealkoholické nápoje – s výraznou převahou energetických –, voda, včera prošlé mléko a povadlý salát.

	Cill už nějakou dobu nešla na nákup.

	„Čekáte, že najdete stopy v lednici?“ ozval se Benny.

	Eva lednici zavřela a otočila se k němu čelem. V jeho tváři četla vášeň, o nic méně výraznou než jeho červené dredy. „Bude to pro vás těžší, jestli se mě budete snažit provokovat. Hádka mi nevadí, ale nakonec prohrajete, a je dokonce možné, že vás odvezeme na ústředí kvůli maření legální policejní akce.“

	Nechala ho stát na místě a pokračovala v prohlídce. Znovu si všimla, o jak prostorný a pohodlný byt se jedná. Nebyly tu žádné zvláštní ozdůbky, ale i tak se dalo poznat, že zde bydlí žena. Nechybělo plno hraček a herních systémů.

	Pracovna na první pohled působila dojmem, jako kdyby patřila nepořádnému teenagerovi, ale pod zdánlivým chaosem Eva zaznamenala určitý systém. Vsadila by měsíční plat, že Cill dokáže okamžitě najít to, co právě potřebuje. Na protější stěně byla přimontovaná obrazovka a několik herních soustav.

	Mohla tu na něčem pracovat a hned si vyzkoušet výsledek.

	Evě neušlo, že v bytě chybí pokoj pro hosty. Cill nemá příliš ráda společnost.

	Povlečení na neustlané posteli v ložnici svědčilo o neklidných nocích.

	„Ten oblek a boty, které měla na sobě, si právě koupila.“ Peabodyová se ohlédla od skříně. „Jsou tu tašky s účtenkami. Ze včerejška. Je to docela smutné. Nemá žádný další černý oblek a ani moc černých věcí. Nejspíš si chtěla pořídit něco vhodného.“

	„Na ženu, která až do včerejška nevlastnila černý oblek, má docela velkou skříň.“

	„Je tu hodně kostýmů z veletrhů, pár normálních věcí a nějaké společenštější úbory. Prim ale hraje práce a hry.“

	Eva přikývla a otevřela zásuvku nočního stolku. Uvnitř našla základní sortiment ženských sexuálních pomůcek, několik nepoužitých paměťových krychlí a elektronický diář.

	„Psala si deník.“

	„To je soukromé.“ Ve dveřích stál Benny a doslova se chvěl vztekem. „Jestli si do něj něco psala, je to soukromé.“

	„Teď není nic soukromé. Její osobní myšlenky mě nezajímají, pokud nesouvisí s vyšetřováním. A kvůli vašemu přístupu začínám mít dojem, že tu najdu něco, co s vyšetřováním opravdu souvisí.“

	„Tohle je nesmysl. Celé je to blbost. Vy ji neznáte. Nikdy nikomu neublížila.“

	„V tom případě se nemá čeho bát. Detektive, zaznamenejte to a zařiďte přesun na ústředí spolu s další elektronikou.“

	„Ano, madam.“ Peabodyová vzala deník a vyklouzla z místnosti.

	„Chceš se na mě vrhnout, Benny?“ zeptala se Eva tiše. „Máš trénink, takže by to mohl být zajímavý zápas. Před tím, než bys byl obviněn z útoku na policejního důstojníka, z maření spravedlnosti a z bránění legální prohlídce. Chceš strávit Bartův vzpomínkový obřad v cele?“

	„Tohle vám nikdy nezapomenu. Nikdy.“ Otočil se a odešel.

	„Vsadím se, že máš pravdu,“ zamumlala Eva.

	Z ložnice se přesunula k Cillině holomístnosti. Pokusila se vstoupit, ale bezpečnostní systém jí nepustil dál, a tak vyhledala McNaba. „Jakmile se dostanete dovnitř, chci výpis ze záznamů holomístnosti. Zajímá mě, kdy ji naposledy použila a proč.“

	„Samozřejmě. Ten byt…“ Táhle hvízdl. „Tihle lidi umějí žít.“

	„Jo. Dokud nezemřou. Peabodyová,“ zavolala. „Pojďte se mnou.“

	Rozhodla se jít pěšky, a ačkoliv Benny bydlel jen půl bloku odtud, vyrazila napřed tři bloky k Varovi. „Kdo dělá tady?“

	„Carmichael, Foster a Callendarová. Večer má přijít bouřka. Myslíte, že opravdu přijde?“

	„Jak to mám vědět? Vypadám snad jako meteorolog?“

	„Na Nadinin večírek si chci vzít super boty, ale jestli začne pršet a my neseženeme taxi nebo půjdeme pěšky k metru, budu je moct vyhodit.“ Peabodyová se pátravě rozhlédla po nebi. „Kdyby pršelo, musela bych si vzít jiné boty, taky docela dobré, jenže nejsou nové a navíc se nehodí do centra.“

	„Peabodyová, vaše obuv mě naprosto nezajímá, a rozjímání o ní mě dokonce mírně dráždí.“

	„Když jenom mírně, dovolte, abych pokračovala. Koupila jsem si taky nové šaty. Ten večírek mi připadal jako dobrá příležitost k tomu, abych obměnila šatník. Nadinina kniha je založená na případu, na kterém jsme pracovaly. Jsem v ní taky a teď chci vypadat hezky. Co budete mít vy?“

	„Nevím. A je mi to fuk.“

	„To vám nesmí být jedno.“ Na zdůraznění svých slov Peabodyová dloubla Evu ukazováčkem do paže. „Jste přece hlavní hrdinka.“

	„Nejsem žádná hlavní hrdinka.“ To pomyšlení ji vyděsilo. „Ta kniha je o případu, ne o mně.“

	„A kdo vedl vyšetřování?“

	„Asi vám co nevidět ukážu svoji obuv, Peabodyová, a to pěkně zblízka, až vás kopnu do nosu.“

	„Většinou mě chcete kopat do zadku, takže je to aspoň změna.“ Peabodyová se zastavila před Varovým domem a pozvedla sluneční brýle. „Postavili ho až po městských válkách. Jedna z těch dočasných budov, které nakonec zůstaly stát. Ale je v dobrém stavu. I tady mají kvalitní bezpečnostní zařízení. Var bydlí ve dvou nejhořejších patrech a má přístup na střechu. Vsadím se, že z ní má pěkný výhled.“

	Vyjeli výtahem do desátého podlaží. „Večer určitě pojedete limuzínou,“ poznamenala Peabodyová závistivě. „Nevím. A je mi to fuk.“

	„Možná by mi to bylo taky fuk, kdybych si ji mohla přivolat lusknutím prstů.“

	Eva si povzdychla. To byla nejspíš pravda. „Podívejte, když pro vás a McNaba taky seženu limuzínu, přestanete fňukat a hlavně mluvit o těch zatracených botách i čemkoliv dalším, co se týká toho mizerného večírku?“

	Peabodyová vyjekla nadšením a objala ji, než Eva stačila uhnout. „Ano! Ano! Páni. Díky, Dallasová. Vážně moc děkuju. Můžu si vzít svoje nové… Už si nemusím dělat starosti s počasím.“

	Eva ji odstrčila a narychlo posbírala ztracenou důstojnost, než se výtah zastavil. Var neměl pronajaté celé patro, jen jeho západní část.

	V bytě zvolil tlumenější tóny, mužnější a poklidnější než u jeho dvou společníků. U nábytku se nepatrně klonil k avantgardě, oblým tvarům a ostrým úhlům.

	Má rád pořádek a jistý styl, pomyslela si Eva. A je tu čisto, div se všechno neleskne. Narozdíl od Cill se vyhýbal chaoticky rozprostřeným věcem, ale sdílel její slabost pro obří počítače, herní systémy a obrazovky. V jedné vitríně měl sbírku zbraní – výhradně repliky.

	Podívala se na obsah jeho lednice – samé nápoje. Vína, piva, nealkoholické a energetické drinky. S přípravou jídel se spoléhal na AutoChefa a udržoval ho dobře zásobený. Podobně jako Bart dával přednost pizze a hamburgerům, mexickým sendvičům a sladkostem, steakům a opečeným bramborům.

	„Má tu větší pořádek než Cill,“ podotkla Peabodyová. „Vypadá to tady uklizeněji a taky stylověji.“

	„Cill má svůj vlastní systém, ale ano, je to tu uklizenější.“

	Přesunula se do pracovny, kde se Callendarová skláněla k počítačům.

	„Pěkné vybavení.“

	„Pěkné? Je to absolutní špička. Jako velitelský můstek. Z hlavního počítače ovládá všechny systémy a obrazovky, dokonce i v jiných místnostech. Může bez problémů pracovat na víc úkolech najednou, ale tuhle funkci ještě posiluje přídatnými zařízeními. Má tu vestavěnou inteligentní obrazovku, a když dostane hlad, zadá odtud pokyn AutoChefovi a nechá si naservírovat jídlo od jednoho z androidů.“

	„Kolik jich má?“

	„Tři. Žádné lidské repliky, jen čistě mechanické stroje. Ještě jsem se k nim nedostala, ale nejspíš je používá k úklidu, obsluze a jako součást zabezpečení bytu.“

	„Prozkoumejte všechno, na co narazíte.“

	Callendarová pokrčila rameny. „Ještě že tu ráda zůstanu celý den.“

	Další Evinou zastávkou se stala ložnice.

	„Tady je vidět, proč se přátelí.“ Peabodyová ukázala ke skříni. „Plno kostýmů a pracovního oblečení. Má lepší šaty než Cill, ale v zásadě je tady to samé. A stejně jako ona, nebo koneckonců i jako Bart, má ložnici upravenou k hraní. Nemyslím postelové hrátky, ale klasické hry. Nemyslím klasické postelové hry, ale…“

	„Chápu to, Peabodyová.“

	Široká postel s polstrovanou pelestí byla úhledně ustlaná, s prošívanou dekou do každého počasí a několika načechranými polštáři.

	„Žádné sexuální pomůcky,“ poznamenala Eva. „Pár nepoužitých paměťových krychlí, několik kapesních her a legálně dostupný prášek na spaní.“

	„Suprová koupelna,“ hlásila Peabodyová. „Vířivka, parní sprcha s několika tryskami, sauna, hudba, vestavěná obrazovka, sušení teplým vzduchem, zkrátka úplná paráda.“

	„Podívejte se po lécích a nelegálních látkách.“

	Prošla si zbytek bytu: druhou ložnici vybavenou herním systémem, malou, dobře zařízenou tělocvičnu a, jak Eva očekávala, holomístnost.

	Dala Callendarové stejné pokyny jako McNabovi, zavolala Peabodyovou a společně vyrazily k poslednímu místu prohlídky.

	„Baxter, Trueheart a Feeney,“ řekla Peabodyová, než se Eva stačila zeptat. „Feeney měl chuť na práci v terénu.“

	„Jenom si chce pohrát. Jaké jsou vaše dosavadní dojmy?“

	„Bydlí i pracují podle libosti a žijí svou prací. Cill je hodně vytížená a dělává několik věcí najednou, takže se jí hromadí věci na stole, protože začíná nové projekty, ještě než dokončila staré. Občas si sama vaří, a vzhledem k tomu, že nemusí, zřejmě ji to baví. Nemá androidy, což je docela divné, když uvážíme, v jakém oboru pracuje. Myslím, že kvůli soukromí. Doma chce být zkrátka sama. Var je metodičtější a klade větší důraz na styl. Druhá ložnice je změněná v hernu, ale pro jistotu v ní nechal rozkládací křeslo, na kterém se dá přespat.“

	„A, támhle je náš stín.“ Eva trhla bradou přes ulici.

	Benny stál na schodech a několik vteřin sledoval, jak přicházejí. Pak si vrazil ruce do kapes a s nahrbenými rameny rychle vykročil směrem k Varově bytu.

	„Je vzteklý, ale taky smutný. Aspoň myslím,“ dodala Peabodyová.

	„Po vraždě můžete být oboje.“

	Benny měl rovněž prostorný dvoupodlažní byt, který zabíral zadní část budovy.

	Hned za dveřmi Peabodyová otevřela ústa. „Páni. Tady snad bydlí velitel Black.“

	„Kdo to sakra je?“

	„Velitel Black ze Star Questu. Tohle je replika jeho kabiny na palubě Intrepidu.“ Peabodyová pohladila zatočené opěradlo hnědé pohovky. „Dokonce jsou tady popáleniny od přestřelky s Voltarem. A podívejte! To je ten starý stůl, který patřil Blackovu pradědečkovi, prvnímu veliteli Intrepidu.“

	„Mluvíte o seriálové postavě?“

	„Velitel Black vystupuje v seriálu, ale taky v počítačové hře. A tohle je vážně úžasná napodobenina, která odpovídá do sebemenších detailů. I když jsou tu i odchylky.“ Ukázala na pohozené bílé ponožky, otevřený sáček sojových chipsů a dvě prázdné lahve od piva. „Pořád tu ale má větší pořádek než Cill.“

	Eva si i tady prošla všechny pokoje, aby si udělala lepší obrázek o uživateli bytu.

	Chápala, proč se ti čtyři přátelili. Každý si sice zařídil bydlení trochu jinak, ale v hlavních zálibách se shodli. Zábava, hry a fantazie.

	Podobně jako Bart, i Benny měl androida s lidskými rysy. Mužského.

	„Jmenuje se Alfred,“ řekl jí Feeney. „Podle komorníka Bruce Waynea, důvěrníka Temného rytíře.“

	Eva se k němu prudce otočila. „Cože? Temného rytíře?“

	„Batmana, dítě. O tom jsi snad slyšela i ty.“

	„Jo, jasně, o tom samozvaném obránci práva s psychotickými sklony, co nosil praštěný netopýří kostým. Přes den to byl nějaký bohatý playboy, ne?“ Zamračeně si prohlédla androida. „Hm.“

	„Temný rytíř je ikona.“ Feeney uraženě zvedl ukazovák. „A takzvané psychotické sklony využíval pro dobrou věc. Ale to je jedno. Tady Alfred byl poslední dva dny vypnutý. Je naprogramovaný k úklidu, servírování jídel a vítání hostů. Projdu jeho paměť mnohem podrobněji, ale při prvním letmém nahlédnutí jsem si nevšiml ničeho divného.“

	Eva otevřela lednici. „Došlo mu pivo.“

	„Máš žízeň?“

	„Pije. Sedí tu v tom svém velitelském bytě a pije pivo.“

	„Sám bych klidně dělal totéž. Právě tu byl.“

	„Jo, viděla jsem ho odcházet.“

	„Pokusil se něco vynést.“

	„Co?“

	„Fotografii. Měl ji v ložnici, v zásuvce u nočního stolku. Trueheart ho přistihl a vzal mu ji. Je nahoře.“

	Eva vystoupala do horního podlaží, kde Trueheart pokračoval v prohlídce hlavní ložnice. Postel byla ustlaná, byť jen zběžně. Na nočním stolku stály další dvě prázdné lahve.

	„Poručíku,“ pozdravil ji mladý, urostlý a ostýchavý Trueheart, který se v přeplněné místnosti vyjímal svěže jako jarní tráva.

	Eva se podívala na velký předmět pod barevným přehozem.

	„To je Mongo,“ vysvětlil jí Trueheart. „Papoušek. Majitel ho zakryl, abychom ho příliš nerozrušili.“

	Eva zvědavě přistoupila ke kleci a zvedla přehoz. Obrovský pták naklonil hlavu ke straně a zadíval se na ni.

	„Ahoj! Jak se vede? Chceš si zahrát? Pusť mě. Chceš si zahrát?“

	„Kristepane,“ zahučela Eva.

	„Bennýýý!“ zavřeštěl Mongo.

	Eva spustila cíp přehozu zpátky na místo.

	„K čertu,“ pronesl Mongo zřetelně a s nefalšovanou hořkostí.

	Eva se otočila k pobavenému Trueheartovi. „Když jsem přišel, byl taky docela upovídaný. Je úžasný. Dokonce se mě ptal na jméno. Benny říkal, že je mu asi tak pětatřicet a…“ Trueheart se odmlčel a odkašlal si. „Souhlasil jsem, že bude nejlepší zakrýt klec, abychom ho nerozrušovali a on nerozptyloval naši pozornost při prohlídce. Majitel mě požádal, abych ho zase odkryl, až skončíme, protože ten pták má rád světlo, madam.“

	„Dobře. Kde je ta fotka, kterou se Benny snažil propašovat ven?“

	„Zde, madam.“ Trueheart otevřel zásuvku. „Zkontroloval jsem ho. Je to standardní digitální obrázek ve standardním rámečku. Když jsem ho chytil, vypadal Benny spíš zahanbeně než vztekle.“

	Na snímku byla Cill zachycená částečně z profilu, rozesmátá a šťastná.

	V místnosti i po celém bytě se nacházely další fotografie, podobně jako v Bennyho pracovně v U-Play. Na těch ale byla celá skupina. Zde se jednalo pouze o Cill a očividně šlo o Bennyho soukromou vzpomínku či fantazii.

	„Chcete, abych ji odnesl na ústředí, madam?“

	„Ne.“ Vrátila ji na místo. „Nechte ji tady.“

	Dokončila obhlídku bytu a v duchu shrnula svoje dojmy.

	Benny narozdíl od Cill nebyl samotář. Měl lidského androida a zvířecího mazlíčka. Dokonce takového, který mluví. Benny stál o společnost a rozhovory. Nebyl tak pořádný jako Var nebo Bart. Měl sklony k zasmušilosti, aspoň podle těch prázdných lahví od piva.

	Před odchodem ještě přistoupila k oknu. Viděla odtud Cillin dům, a dokonce rozeznala její okna.

	Přemítala, jaké to asi je. A co to udělá s mužem, který tu může každý večer stát a dívat se na milovanou ženu.

	Bylo to dojemné a smutné zároveň.
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	Eva poslala Peabodyovou do Cillina bytu, aby spolupracovala s pátracím týmem, a sama se rozhodla dělit svůj čas mezi zbývající dva.

	Potíž spočívala v tom, že případné stopy či důkazy byly patrně pohřbené někde v elektronice, což ji stavělo do nevýhodné pozice.

	„Jestli tu něco je,“ ujistil ji Feeney, „dřív nebo později to najdeme.“

	„Mně právě dělá starosti to později.“

	„Neoplýváš zrovna hvězdnou důvěrou ve mě a v moje chlapce.“

	„Právě naopak.“ S rukama v bok obešla Bennyho domácí pracovnu. „Tihle tři žijí a dýchají elektronikou. I ve volném čase. A podle Roarkea jsou výjimeční.“

	„Nejsou to žádní hackeň.“

	Eva na něj namířila prst. „Víš to jistě? Když jsi takhle dobrý, je to skoro neodolatelné pokušení. Jde o další druh hry. Přece mi nebudeš tvrdit, že ses sám o něco takového nikdy nepokusil.“

	Feeney se usmál. „Jsem policejní důstojník a prolamuju kódy legálně. Hackování je zločin. I když hypoteticky by se dalo říct, že experimentální hackování udržuje mozek v bdělosti.“

	„A parta počítačových maniaků s mimořádnými schopnostmi, kteří si celé dny hrají, určitě experimentuje ráda. Jestli se to někdo z nich rozhodl dovést o krok dál a řekněme sledovat, co se děje u konkurence, hodilo by se mu neregistrované vybavení. Vlastně by bylo přímo nezbytné.“

	„Byl by to další prvek ochrany proti odhalení,“ souhlasil Feeney. „Takové vybavení je drahé, ale oni si ho mohou dovolit. K čertu, tahle parta by si patrně dokázala postavit vlastní mašiny z náhradních součástek. Tady i v U-Play je nicméně všechno řádně registrované.“

	„Jo, a oba byty už jsem si prošla dvakrát. Jestli si někdo z nich zařídil tajnou místnost, je v jiné dimenzi. Možná ji mají někde jinde. Pořád by ale byla někde poblíž.“ Znovu se rozhlédla. „Všechno chtějí mít kousek od práce.“

	„Jestli někdo z nich má tajnou skrýš pro neregistrované zařízení, hackování by prováděl právě tam odtud. To je jasné.“

	„A tam by taky pachatel plánoval vraždu. Tam by rozehrál svou hru.“

	To byla další možnost, kterou bylo nutné prověřit. Nejdřív se ale vrátila na U-Play, aby se zúčastnila vzpomínkového obřadu Barta Minnocka.

	Je tu plno, pomyslela si a podívala se na obrazovky, kde běžel průřez Bartova života. Přes hlučení smutečních hostů slyšela jeho hlas z rozhovorů v médiích, veletrhů, na nichž přednášel, výletů i večírků. Velké i malé chvíle jeho života, sestříhané dohromady.

	Jídlo a květiny, na vzpomínkovém obřadu stejně neodmyslitelné jako mrtvý, pečlivě naaranžované a doplněné o pulty, kde si každý mohl sám vzít nealkoholický nápoj.

	Když se Eva prodírala davem k rodičům oběti, slyšela rovným dílem smích a pláč.

	„Pane a paní Minnockovi, jsem poručík Dallasová. Dovolte, abych vám vyjádřila upřímnou soustrast.“

	„Poručíku.“ Matka, po které Bart zdědil oči a tvar úst, sevřela Evě ruku. „Díky, že jste přišla. Máte… Tohle není vhodná chvíle na vyptávání, ale…“

	„Případu vašeho syna se věnuji s plným nasazením a celý můj tým je pevně rozhodnut pohnat vraha před soud.“

	„Byl teprve na začátku života,“ hlesl Bartův otec.

	„Za poslední dva dny jsem ho trochu poznala a mám dojem, že ten krátký život, který mu byl vyměřen, rozhodně nepromarnil.“

	„Děkujeme, poručíku.“

	Eva procházela davem, rozhlížela se po okolních tvářích a poslouchala útržky jejich rozhovorů. A taky hledala Bartovy společníky.

	Všimla si rodiny Singových se dvěma krásnými dětmi v tmavých oblecích, jež jim propůjčovaly podivně dospělý vzhled. Susan Singová objímala kolem ramen CeeCee, takže jejich pětice vytvářela samostatnou, soukromou skupinku. Spojenou Bartovým životem a smrtí.

	Už k nim hodlala vykročit, ale náhle si jí všimla Cill. Její tvář se zkroutila v němém výkřiku vzteku. Eva poodstoupila od hlavního shluku lidí, aby její střet s Cill nebyl tolik na očích.

	„Tady nejste vítaná. Myslíte, že sem můžete jen tak přijít, zrovna když vzpomínáme na Barta? Myslíte, že si můžete jen tak vzít kousek pizzy a špehovat nás, jako by se nechumelilo, zrovna teď?“

	„Určitě tu nechcete ztropit scénu, Cill. Určitě ne teď a tady.“

	„Tohle místo patří nám. Patřilo i Bartovi a vy…“

	„Cill.“ Roarke jí položil dlaň na rameno. „Zlobíte se na nesprávného člověka.“

	„Co vy víte o mé zlobě?“ Setřásla jeho ruku. „Bart je mrtvý. Je mrtvý a ona se snaží, aby to vypadalo, že jsme ho zabili my. Co je to za člověka? Klidně to mohla vzít jako báječnou příležitost, jak k vám dostat naše data.“

	„Dávejte si pozor na jazyk,“ řekla Eva tiše. „Dávejte si velký pozor.“

	Cill zvedla vyzývavě bradu a sežehla ji pohledem. „Co uděláte? Zatknete mě?“

	„Pojďte se mnou ven,“ vybídl ji Roarke. „Tam mi mezi čtyřma očima povíte všechno, co máte na srdci. Tady to nedělejte. Rozrušíte Bartovy rodiče.“

	„Fajn. Mám toho na srdci opravdu hodně.“ Eva chvíli počkala, aby měl Roarke čas ji odvést. Mezitím se k ní prodral Benny. „Co se děje? Co jste jí řekla?“

	„Skoro nic. Potřebuje upustit trochu páry a bude lepší, když ji upustí venku, kde nerozruší nikoho jiného.“

	„Bože.“ Promnul si obličej dlaní a spolu s Evou sledoval, jak Cill venku přechází sem a tam a rozhazuje rukama. Roarke stál před ní a tiše poslouchal. „Je lepší, když se vzteká,“ řekl Benny nakonec. „Jsem radši, když se zlobí na vás a vůbec na všechno, než aby byla tak zatraceně smutná.“

	„Ví, že ji milujete?“

	„Jsme přátelé.“ Ztuhla mu ramena.

	„Je těžké s někým každý den pracovat, být si tak blízcí jako vy a nezamilovat se.“

	„Jsme přátelé,“ zopakoval. „A je to má soukromá věc.“

	„Poručíku Dallasová.“ Přistoupil k nim Var s přísně sevřenými rty. „Tohle není správné. Teď sem nemůžete přijít a vyslýchat nás. Tohle je obřad na Bartovu počest. Jeho rodiče si zaslouží… Co dělá Cill venku s Roarkem?“

	„Upouští páru,“ odpověděl Benny. „Ne, nech je být.“ Když se Var otočil ke dveřím, chytil ho Benny za paži. „Nech ji, ať si uleví. Dneska to nechme plavat, ano? Aspoň dneska.“

	„Máš pravdu. Dobře, máš pravdu.“ Var zavřel oči a prohrábl si vlasy. „Podívejte, nemůžete nás dnes nechat na pokoji?“ zeptal se Evy. „Nechte nás být aspoň na pohřbu. Nikam vám neutečeme.“

	„Já jsem vás nepřišla obtěžovat. Přišla jsem vyjádřit upřímnou soustrast Bartovým rodičům, protože jsem to byla já, kdo je informoval o jeho smrti.“

	„Sakra.“ Benny dlouze vydechl. „Promiňte. Asi… omlouvám se.“

	„Chápeme, že děláte jen svou práci. Tedy, Benny a já to chápeme,“ opravil se Var s pohledem za prosklené dveře. „Cill to potrvá trochu déle. Pro ni je to osobní. Chápeme, že vy to berete jako rutinu.“

	„Vražda není nikdy rutina.“ Ohlédla se na obrazovku s Bartem. „Vždycky je to osobní. Záleží mi na něm stejně jako vám. Věřte mi, že najdu jeho vraha, ať to stojí cokoliv.“

	Na odchodu si pomyslela, že právě úspěšně zasela semínka pochybností. Zbývalo počkat, než vyklíčí.

	Vyšla k vozu, opřela se o něj a sledovala Roarkea s Cill. Teď mluvil on, aspoň většinou. Cill vrtěla hlavou, odvracela se od něj a pohrávala si s vlasy. Z původně upraveného copu se třepily pramínky.

	Podle všeho se ale pomalu uklidňovala a za pár okamžiků už plakala Roarkeovi na hrudi.

	Eva čekala, toužila po kávě a přemýšlela, kde by se vzhledem k umístění firmy a bytů jejích čtyř majitelů mohla nacházet případná pachatelova skrýš. Vzhlédla, když k ní přistoupil Roarke.

	„Tak jak to zatím jde?“ zeptala se ho.

	„Jako na houpačce. Mimochodem, pořád jsi mrcha. Cill ale aspoň nakonec uznala, že nejsem bezcitný hajzl, který využívá Bartovu smrt pro vlastní prospěch.“

	„Ještě že si na své špatné pověsti tak zakládám. Nevím, co všechno ji dokáže přivést do varu, ale v každém případě vždycky zase rychle vychladne.“

	„Ano. Měl bych ti asi prozradit, že jsem ji informoval o našem projektu, který je skoro připravený na trh a který se podobá tomu jejich.“

	„To ji určitě moc potěšilo.“

	„Vždycky jsem si myslel, že kleješ nejoriginálněji na světě, ale myslím, že bys v ní měla těžkou soupeřku.“ Ohlédl se k budově a sledoval pohyb postav za skly. „Když se trochu uklidnila, pověděl jsem jí o pár detailech. Ty bys jim nerozuměla,“ dodal. „Byly to samé technické věci.“

	„Proč? Proč jsi jí to říkal?“

	„Když jsem měl ve zvyku krást, nevadilo mi, že mě z toho obviňují. Ale moji lidé na tomhle projektu tvrdě dřeli a nezaslouží si, aby o jejich práci někdo pochyboval. Je to velice inteligentní žena a díky těm detailům, které jsem jí prozradil, plně pochopila, že před nimi máme náskok, nejen v načasování, ale i v dalších prvcích. Tím nijak neumenšuji jejich projekt ani jejich práci. Mám k dispozici lepší zdroje i víc lidí a to Cill chápe rovněž. Stejně jako to, že kdybych chtěl, mohl jsem U-Play už dávno pohltit.“

	„Taky je dost chytrá, aby si pamatovala, za kým občas Bart chodil pro radu a kdo jim prodal tu budovu.“

	„S dobrou konkurencí je každá hra mnohem zábavnější. Za pár let s nimi budu mít plné ruce práce.“ Pohladil Evě dolíček na bradě. „A co ty?“

	„Pořád probíhají prohlídky. Máme plno práce. Teď se vracím na ústředí, abych se vydala po nové stopě. I když ty prohlídky všechny rozzlobily, nikdo se nás nepokusil zastavit ani zdržet.“

	„Což tě vede k závěru, že Bartův vrah už odstranil všechny usvědčující materiály.“

	„Nebo si to myslí. V každém případě mě ale napadlo, jestli někde nemá další pracovnu, tentokrát mnohem soukromější. Pracovnu, kde může trénovat a plánovat, aniž by spustil poplach.“

	„Pracovna s neregistrovaným zařízením? Taky už jsem na to myslel. Někteří lidé jsou ale od přírody poctiví.“

	„Až na mého současného společníka.“

	Usmál se na ni. „Vražda je nejhorší zločin, nemýlím se? Takže ano, pachatel možná někde má ještě nějakou skrýš. Přeju dobrý lov.“ Políbil ji na ústa. „Teď si vyřídím nějaké svoje věci. Nezapomeň na Nadinin večírek,“ dodal, když se obracel k vlastnímu autu.

	„Dokážu si najednou zapamatovat víc věcí než jednu.“

	Odemkl vůz a usmál se na ni přes střechu. „V kolik hodin to začíná?“

	„Dneska večer.“

	„V osm. Uvidíme se doma.“

	„Moment. Kruci. Slíbila jsem Peabodyové limuzínu, aby přestala mluvit o botách.“

	„Jak jinak. Zařídím to.“

	„Je to tvoje chyba,“ zavolala za ním. „S tebou je všechno hrozně jednoduché.“

	„Drahá Evo, těžkostí je na světě až až.“

	Proti tomu se nedalo nic namítnout. Ohlédla se na budovu U-Play a vzpomněla si na květiny, jídlo a slzy. Těžkostí je opravdu na světě víc než dost.

	~~~

	Eva si pohrávala s pozměněnými jmény, anagramy a skrytými významy slov ve snaze objevit vrahovu možnou skrýš, když se jí ozvala Peabodyová.

	„Tady jsme skončili a to samé platí pro ostatní týmy. Zabavená elektronika míří na analýzu.“

	„Chci ten deník.“

	„Pracuje na něm McNab. Vzal to na sebe jako osobní úkol. Překonat Cillino zabezpečení nebude hračka. Odtud rovnou vyrazíme domů, jestli vám to nevadí. Už tak je to trochu na hraně.“

	„Co je na hraně?“

	„Čas na přípravu před Nadininým večírkem. Jo, a ještě jednou děkuju za tu limuzínu!“ dodala Peabodyová nadšeně, zatímco Eva v duchu zaklela. „Ozval se mi Summerset a sdělil mi všechny potřebné informace. Takže se uvidíme večer.“

	„Jo, jasně.“ Eva přerušila spojení, uložila momentální stav pátrání a přikázala počítači, ať ho přepošle k ní domů. Vyběhla k autu.

	Když zabrzdila před domem, snažila se namluvit si, že nejde pozdě. Má pořád spoustu času, protože se nepotřebuje hodiny fintit před zrcadlem. Kromě toho na takové akce nikdo nechodí včas.

	Což jí nedávalo smysl. K čemu se dohodnout na konkrétním čase, když ho pak nikdo nedodrží?

	Společenské akce jí připadaly těžkopádné a divné a řídily se podle vlastních pravidel, která byla ještě těžkopádnější a divnější.

	Vpadla do haly a už otvírala ústa, aby si rýpla do Summerseta, ale na poslední chvíli se zarazila a znehybněla. Byl celý v černém – to nebylo velké překvapení –, ale místo svého obvyklého obleku si vzal formální smoking s naškrobenou bílou košilí, která vypadala stejně prkenně jako on sám.

	„Omluvy si můžete ušetřit na jindy,“ oslovil Evu. „Veškerý zbývající čas budete potřebovat na přípravy.“

	„Proč máte ten frak?“

	„Jde o oficiální recepci.“

	„Vy jedete taky?“

	Naklonil hlavu ke straně. „Ano, a vzhledem k tomu, že narozdíl od vás dorazím včas, vysvětlím vaší kamarádce, proč máte jako obvykle zpoždění. Už na vás čekají.“

	„Už jdu. Už jdu.“ Vyběhla do schodů. „Kdo na mě čeká?“ Otočila se, ale Summerset mezitím zmizel.

	„Nemá v sobě kouska lidskosti,“ zamumlala Eva a vtrhla do ložnice.

	„Nic mi nevyčítej, na takovéhle akce přece všichni chodí pozdě, takže…“ Zmlkla a s hrůzou ukázala prstem. „Co ta tu dělá?“

	Trina, s přimhouřenýma očima a divokou kreací z červených vlasů na hlavě, zvedla předmět, který zatraceně připomínal sklenku šampaňského, a dopřála si dlouhý, vydatný lok.

	„Jestli si myslíš, že půjdeš na mejdan s takovými vlasy, někdo tě určitě omráčil tvou vlastní zbraní. Čekáme na tebe v tom paláci, kterému vy dva říkáte koupelna.“

	„Nemám čas. Přijdeme pozdě.“

	Z Trinina úsměvu Evě přeběhl mráz po zádech. „Všichni chodí později.“ Mávla rukou. „Budu s tebou hotová za dvacet minut, protože jsem úplný génius.“ Namířila na Evu prst se stříbrným nehtem. „Mám určitou pověst. Vedu salón. Češu Nadine pro Právě teď a dodělala jsem ji zhruba před hodinou. Většina důležitých lidí ví, že se starám i o tvoje vlasy.“

	„O ty se dokážu postarat sama.“ Eva se za ně zatahala. „Rostou na mojí hlavě.“

	„Vyhnula ses tomu na Louisině akci – kvůli nějaké vraždě či co,“ dodala. „A tvoje vlasy vypadají, jako kdyby je někdo pižlal sekáčkem na led. Chceš se snad dostavit na úžasnou párty s báječným mužským po boku, a přitom vypadat, jako kdyby ses právě poprala s dobytkem na farmě?“

	„Já myslela, že za můj vzhled může sekáček na led.“

	„Prala ses s dobytkem, který na tebe dorážel sekáčkem na led. Vždycky vypadáš líp, když si tě vezmu do parády, nebo ne?“

	Eva otevřela ústa a sledovala Trinin pohled k Roarkeovi. Ať odpoví on. „Já k tomu nemám co říct.“

	„Báječný mužský, a navíc s mozkem,“ pochválila ho Trina. „Vyhrála jsi jackpot, Dallasová. Teď pohni tím svým hubeným zadkem a pojď se mnou.“ Vstoupila na dvanácticentimetrových podpatcích ve tvaru srdce, které Trině podle Evina názoru jinak chybělo, do koupelny.

	„Zrádče,“ zasykla zlověstně Eva.

	„V tom nemám prsty já. Vyřiď si to se Summersetem. To on ji pustil dál.“

	„Dallasová! Nepřej si, abych tam pro tebe musela chodit.“

	Eva svěsila ramena. „Vyřídím si to s tebou později,“ slíbila a vploužila se do koupelny. „Vezmi to rychle,“ řekla Trině. „A nechci…“

	„Říkám ti snad já, jak máš honit vrahy?“

	„Sakra.“ Eva klesla do přenosného kadeřnického křesla, které sem Trina nemohla vynést sama. Jeden z nich jí pomohl, pomyslela si Eva. Za to zaplatí.

	„Je to velký večírek,“ spustila Trina, když přehazovala Evě přes ramena ochranný plášť. „Nadine díky mně vypadá naprosto famózně. A budeš tak vypadat i ty.“ Promnula mezi prsty pramínek Eviných vlasů. „Aspoň je máš čisté. Ještě že tak.“

	Sklopila křeslo dozadu.

	„Moment,“ zaprotestovala Eva, když si Trina napumpovala do dlaně trochu pěny z lahve. „Mluvila jsi o vlasech.“

	„Vlasy ti rostou na hlavě, vzpomínáš? A obličej je součást hlavy. Udělám ti bleskovou masáž. Na víc nemáme čas.“

	„Co je na mém obličeji špatného?“

	„Máš hezkou tvář a při tom taky zůstaneme. Přestaň se bránit a zavři oči – bude to rychlejší.“

	Eva poslechla. Pomyslela si, že asi nikdy nedokáže nikomu vysvětlit, jak jí připadá divné, když jí někdo mne a hladí tvář – pokud nešlo zrovna o Roarkea. A ten na ni přitom nic nepatlal.

	„Počkej, až uvidíš Mavis. Leonardo pro ni navrhl fantastické šaty. Líčila jsem ji dnes odpoledne a přitom jsem si mohla pohrát s Bellou. Je to úžasně rozkošná holčička. Když ji vidím, skoro bych taky takovou chtěla. Mavis teď pomáhá s líčením Peabodyové.“

	Eva přestala poslouchat a snažila se nemyslet na to, jaké vodičky a tinktury jí Trina nanáší na obličej a na vlasy.

	Křeslo se pod Trininými masérskými dotyky lehce chvělo. Eva si ani neuvědomovala, kolik svalů má křečovitě stažených a jak je unavená. Teprve když se křeslo zvedlo do svislé polohy, došlo Evě, že v průběhu procedury usnula.

	Začalo zastřihávání, česání a gelování. Nezdálo se, že by všechno trvalo nějak dlouho, ale Eva si nemohla zkontrolovat čas, protože měla náramkový počítač pod pláštěm a bála se pohnout, když jí kolem hlavy cvakal Trinin ostrý nástroj.

	Nakonec Trina ustoupila a naposledy se napila šampaňského. „Fajn. Takhle je to dobré, vypadáš jako dáma na úrovni.“ Odložila nástroje a strhla z Evy ochranný plášť. „Tak vstávat, vstávat. Musím běžet.“

	„Uvidíme se na místě,“ řekla a odstrkala křeslo i s veškerým kosmetickým vybavením pryč.

	Eva se opatrně otočila k zrcadlu.

	Uhlazené vlasy jí lnuly k hlavě, a ať už se Trina popasovala s jejich přirozenou vlnitostí jakkoliv, vytvořily se na nich světlejší stíny připomínající proužky. Eva přes ně opatrně přejela rukou a s úlevou zjistila, že jsou na dotyk pořád stejné jako její původní vlasy.

	Zvětšily se jí oči – ale za to mohly všechny ty šminky, které na ni Trina nanesla. Líčení také zvýraznilo její lícní kosti a rty.

	„Pořád jsi to ty,“ zahučela. „Je to jenom iluze. Nebo maska.“

	„Doufám, že tě nemusela omráčit…“ Roarke se ve dveřích na chvilku zarazil a pak vkročil dál, aby si Evu prohlédl podrobněji. „Je ve svém oboru skvělá. Vypadáš jinak, ale jsi krásná a elegantní. Dokonalý vzhled pro danou příležitost. Tady jsem ti něco přinesl – říkal jsem si, že to budeš po prožitém utrpení potřebovat.“

	Podal jí sklenku šampaňského.

	„Teď už si nejspíš zasloužím ukázat se na veřejnosti s báječným mužským.“

	„Připadám si jako módní doplněk,“ postěžoval si, když Eva zvedla sklenku ke rtům.

	„Ale vypadáš vážně báječně. A jelikož už jsi oblečený, asi bych měla pohnout tím svým hubeným zadkem.“

	„Tvůj hubený zadek úplně zbožňuju.“ Vyšli z koupelny a Roarke ukázal na postel. „Jestli se ti nelíbí, najdeme jiné.“

	Zjednodušeně by se šaty daly popsat jako žluté, ale to nebylo přesné. Měly tmavší, sytější odstín než žlutá, ale ne tak tmavý jako hnědá. Navíc žhnuly vnitřním světlem. Nejiskřily ani se neblýskaly, prostě žhnuly. K Evině úlevě jim chyběly ozdůbky a flitry.

	„Byla bych hloupá, kdyby se mi nelíbily, a já hloupá nejsem. A taky jsem dost chytrá, abych si vážila toho, že se o takovéhle věci staráš místo mě.“

	„Mě to baví a tebe ne. Leonardo odvádí výjimečně dobrou práci a zná tvoje míry, tvůj styl i tvůj vkus.“

	Proti tomu Eva nemohla nic namítat, zvlášť poté, co si šaty oblékla. Materiál jí sklouzl po těle jako lehký vánek. Ladný střih šatů odhaloval její ramena a pozvedával jí ňadra o trochu víc, než Eva považovala za žádoucí.

	Skryté kapsičky v postranních lemech ji potěšily. Do jedné mohla klidně strčit zbraň a do druhé odznak.

	Co víc si žena může přát?

	„Tyhle se k tomu budou hodit.“ Roarke jí podal dlouhé náušnice s kanárkově žlutými diamanty a náramek, který kombinoval žluté diamanty s bílými. Eva si ještě sama vzala náhrdelník s velkým diamantem ve tvaru slzy, který od Roarkea dostala v den, kdy jí vyznal lásku.

	„Jsi nádherná.“

	Evu znovu napadlo, že má na sobě masku. Ale ty přece nosí všichni.

	„S tím vším se nedá vypadat špatně. Co je to za barvu?“ Přejela po šatech dlaněmi. „Nedokážu ji pojmenovat.“

	„Přitom by odpověď pro tebe měla být hračka, protože se na ni díváš každý den.“ Přistoupil k ní a položil jí ruce na ramena. „Je stejná jako tvoje oči.“ Na chvíli přiložil svou tvář k její. „Měli bychom vyrazit, nebo budeme mít větší zpoždění, než je vhodné.“

	„Proč je vůbec nějaké zpoždění vhodné?“

	„Možná se tím vytváří dojem, že máš na práci spoustu věcí a nemohla jsi to stihnout včas.“

	„Ha. Kdo by to byl řekl? Skoro pořád se chovám vhodně.“ Zaklesla se do něj. „Tak pojď. Musíme běžet.“

	~~~

	Vzhůru k zešeřelému nebi stoupala hudba. Nastrojení lidé ladně proplouvali sálem se sklenkami šumivého vína, líbali se na tváře a vesele rozprávěli. Všude se mihotaly plamínky zapálených svíček. Eva si všimla, že sílí vítr.

	Ještě než večírek skončí, pravděpodobně se přižene bouře.

	„Brzy budou muset zavřít tu kupoli,“ poznamenala k Roarkeovi.

	„Musíme si užít noční vzduch, dokud to jde. Asi bys měla poblahopřát Nadine.“

	„Ta je momentálně v obležení.“ A Trina nepřeháněla – Nadine vypadala famózně. Měla na sobě zářivě rudé šaty a umělecký účes s jiskřivými sponkami, které odrážely poslední sluneční paprsky. „Počkám, až bude mít kolem sebe trochu prostoru.“

	„Tady jste!“ Přikvačila k nim Peabodyová ve svých nových botách a s McNabem po boku. Stříbrné boty byly vepředu otevřené, takže stavěly, na odiv růžové nehty, jiskřivé jako Nadininy sponky a opatřené několika přezkami, které měla Peabodyová obtočené kolem kotníků.

	„No není to tady super? Všichni se baví a Nadine je moc spokojená. Ta hudba je taky úžasná a Mavis se uvolila, že později zazpívá. Páni,“ dodala poté, co krátce zalapala po dechu. „Vypadáte nádherně. A myslím to vážně.“

	„Ani vy nemůžete vypadat líp.“ Roarke políbil Peabodyové ruku. „Jste šťastný muž, Iane.“

	McNab se zazubil. „To je sakra pravda, a jestli bude po mém, brzy budu ještě šťastnější.“

	Peabodyová se zahihňala a dloubla ho loktem.

	Sálem se rozlehlo zavřeštění a Eva se otočila. Nikdo nevřeštěl tak jako Mavis Freestoneová. Plavé cukrátkově růžové vlasy se jí zahoupaly ze strany na stranu, když se na vysokých jehlových podpatcích přidržovaných k chodidlům dvěma tenkými překříženými pásky vrhla k Evě. Růžové šaty, ozdobené u pasu obrovským šperkem s drahokamy, za ní vlály a jejich hluboký rozparek odhaloval Mavisinu pěkně tvarovanou nohu až k boku.

	„Já věděla, že ty šaty na tobě budou vypadat báječně!“ Vtančila Evě do náruče a zase ustoupila. „Tohle je ta nejskvělejší párty a my jsme její hvězdy! Leonardo! Pojď se podívat, jak tvoje šaty dokázaly Dallasovou proměnit.“

	Leonardo k nim přistoupil ve své verzi smokingu. Dlouhé tmavě stříbrné sako ladilo k jeho měděné pleti a značným rozměrům a stejně tmavé stříbro měl tu a tam vpletené i do sytě měděných loken, které rámovaly jeho širokou, okouzlující tvář.

	„Spíš jak Dallasová proměnila ty šaty. Doufám, že se ti líbí.“

	„Jsou báječné. A díky za ty kapsy.“

	Usmál se na ni a políbil ji na tvář. „Napadlo mě, že je ráda využiješ. Donesu vám všem pití.“

	„Pomůžu ti s tím,“ nabídl se Roarke a po nenápadném dloubnutí loktem ze strany Peabodyové se k nim připojil i McNab.

	„Á, tamhle je Trina. Hned se vrátím,“ řekla Peabodyová. „Musím se jí přeptat na něco ohledně vlasů.“

	„Trinu jsi na mě poštvala ty, že ano?“ obvinila Eva Mavis.

	Ta k ní nevinně obrátila své oči barvy půlnoční modři. „Neměla bys mi náhodou přečíst moje práva, než mě začneš vyslýchat?“

	„Další chytrolín. Ostatně práva jsem ti už četla.“

	„Máš pravdu – když jsi mě tenkrát zatkla za podvody. A teď se na mě podívej. Jsem vdaná žena, zodpovědná mamina a pracuju na umělecké kariéře. Nic z toho jsem nemusela ukrást. Život přináší ty nejdivnější zvraty.“

	„Poslechni, kamarádím se s tebou déle než s kýmkoliv jiným.“

	„To samé platí o tobě.“

	„Takže jsme si blízké a známe se tak dobře, jak se kdy dva lidi můžou poznat. Dalo se by se říct, že se máme rády, bez jakýchkoliv lesbických podtónů.“

	„Možná bychom se nevyhnuly ani těm, kdybychom se musely hodně dlouho obejít bez mužů. Kdybychom například na dlouhé měsíce ztroskotaly na pustém ostrově nebo…“

	„Jo, jasně, byla bys první, na koho bych skočila,“ přerušila ji Eva a Mavis se zahihňala. „Ale spíš teď přemýšlím o tom, co bych musela udělat, abys mě chtěla zabít. Doslova zabít, ne aby sis jenom pomyslela něco jako Za tohle bych Dallasové nejradši zakroutila krkem.“

	„To je snadné. Kdyby sis něco začala s mým méďou, vrazila bych ti do srdce první ostrý nástroj, který by mi přišel pod ruku. A pak bych ho vrazila jemu do rozkroku. Potom by mi to nejspíš bylo líto, ale to už by bylo moc pozdě.“

	„Cože? Jediný důvod, proč bys mě chtěla vidět mrtvou, by byl sex s Leonardem? Zamysli se nad tím,“ naléhala Eva.

	„Co kdybych tě okrádala, urážela tě nebo si z tebe pravidelně střílela?“

	„Hm.“ Mavis se zadumala. „Kdybys mě okrádala, určitě by to bylo proto, že bys něco opravdu hodně zoufale potřebovala. Kdybys mě urážela, jenom bys mě naštvala a já bych ti to vrátila. Kdyby sis ze mě dělala legraci a kdybys zranila moje city, řekla bych ti, ať mi vlezeš na záda.“

	„Takže jediný důvod, proč bys do mě zapíchla nůž…“

	„Nebo hodně ostré nůžky na nehty. Možná i rožeň od kebabu. To by bylo docela originální. Ty bys dělala nějaké nepřístojnosti s mým myšáčkem v kuchyni a já bych popadla to, co by se mi zrovna namanulo. Spáchala bych vraždu kebabovým rožněm a vyvlékla bych se z toho s poukazem na momentální nepříčetnost.“

	Mavis se vztekle zamračila a naznačila sevřenou pěstí výpad proti Evině srdci.

	„Hezká představa. Čili jediný důvod, proč bys mě probodla kebabovým rožněm, je slepá vášeň daného okamžiku?“

	„Jo, takže si zapiš za uši, že jestli někdy hodíš očkem po mém miláčkovi, skončíš jako kebab.“

	„Už si to zapisuju.“

	Mavis se na ni široce usmála. „Když už mluvíme o miláčcích, musíš se mrknout na tohle minivideo Bellamie.“ Otevřela kabelku tvaru tulipánu a stejného růžového odstínu jako její vlasy.

	Eva položila svoji ruku na její. „Ani pak bys to neudělala. Možná bys chtěla, třeba bys na to i myslela a nenáviděla bys mě, ale nezabila bys mě.“

	„Žádné možná, já bych to opravdu chtěla udělat. Ale ty bys mi něco takového nikdy neprovedla, stejně jako bys nikdy nedokázala podvést Roarkea. Opravdoví přátelé si takové levárny nedělají.“

	„Přesně tak. Máš naprostou pravdu. Dobře. Tak mi pusť to video.“
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	Eva nedokázala určit, jestli je Bella opravdu nejrozkošnější holčička ze všech, protože s dětmi neměla mnoho zkušeností. Rozhodně ale byla neuvěřitelně roztomilá, zvlášť pokud člověk přehlédl, jak slintá.

	Přesto Evu potěšilo, že ji návrat mužů s drinky uchránil od nutnosti podruhé se dívat, jak Bella tleská ručkama, posílá vzdušné polibky a něco žvatlá. Obrátila se k McNabovi a nechala Bellinu smíchu a uslintaným pusinkám napospas Roarkea.

	„Jak jste daleko s tím deníkem?“

	„Je to těžké. Pronikl jsem přes první linii obrany, ale je tam další. Majitelka je silně paranoidní a zatraceně dobrá.“

	„Pravděpodobně bych dokázala získat soudní příkaz, aby nám ten deník otevřela.“

	„To byste mi zkazila zábavu. Dejte mi ještě pár hodin.“

	„Jestli nebudete hotový do jedenácti, spojím se s Reovou a uvidím, co dokáže. Žena, která bydlí o samotě v zabezpečeném bytě a ještě si takhle chrání deník, má co skrývat.“

	„Všechno má dvojitě zamčené, i domácí komunikátor. Zase se mi na jazyk dere slovo paranoidní. Callendarová a Feeney mi říkali, že ti druzí dva to taky přeháněli s bezpečnostními opatřeními, ale tahle jim dá s přehledem flek.“

	„Sejdeme se v jedenáct,“ rozhodla Eva. „To vám i ostatním elektronikářům poskytne čas, abyste prozkoumali to, co už máme, a já s Peabodyovou si mezitím projdu výsledky ostatních týmů.“

	„Tak to abychom se začali pořádně bavit, protože od časného rána na nás čeká fůra práce. Hele, támhle je Baxter v gala.“

	„Baxter?“ Eva se ohlédla a spatřila Baxtera s několika dalšími známými tvářemi. „Copak Nadine pozvala celou newyorskou policii?“

	„Zřejmě ano. U baru jsem si všiml Tibblea. Komisaře asi pozvat prostě musíte. Zdálo se, že měl dobrou náladu.“

	„Vynasnažme se uzavřít tenhle případ co nejdřív, aby mu vydržela.“

	„Bavíte se o práci? Tohle je přece večírek.“ Nadine je objala pažemi kolem pasu. „S mými nejoblíbenějšími lidmi.“

	„Vypadá to, že máš hodně oblíbenců,“ poznamenala Eva. „A plno z nich jsou poldové.“

	„Když pracuješ v kriminálním zpravodajství, musíš se spřátelit s policisty, jinak brzy vyletíš.“

	„Je to špičková párty,“ řekl jí McNab. „I ta hudba je třída. Seženu Peabodyovou a ukážeme všem, jak to mají rozjet.“

	„Máš moc milé kolegy,“ usmála se Nadine. „To je poprvé, co vidím muže v oranžovém smokingu.“

	„Třešničkou na dortu je motýlek, který ve tmě svítí.“

	„Podívej, jak do toho šlape!“ zasmála se Nadine. „Rozhodně se umí hýbat. A vypadají spolu moc šťastně.“ Povzdychla si. „Jsem moc spokojená. Nervozita je pryč. Člověka asi nic tak neuklidní jako večírek s pár stovkami nejbližších přátel.“

	„Gratuluji.“ Přistoupil k nim Roarke a políbil Nadine na tvář. „Je to nádherný večer a vy jste naprosto okouzlující.“

	„Děkuju. Vám oběma. Jsem tak…“

	„Šťastná,“ dokončila Eva.

	„Málem se mi z toho točí hlava.“ Nadine pozvedla sklenku k přípitku. „K tomu navíc ještě přispívá větší než malé množství alkoholu. Potřebuju si na chvíli ukrást Dallasovou pro sebe.“ Položila Roarkeovi dlaň na paži. „Nezdržím ji dlouho.“

	„Nehodláš mě představovat spoustě lidí, s kterými pak budu muset mluvit, že ne? To je největší potíž s večírky. Musíš se nastrojit a pak konverzovat s ostatními hosty, které patrně už nikdy neuvidíš a jejichž názory nebo životní příběhy tě vůbec nezajímají.“

	„Jsi úplná lvice salónů, Dallasová. Nechápu, jak stíháš pracovat.“ Nespouštěla ruku z Eviny paže a prováděla ji sálem.

	Evě to připomínalo tanec. Ne ten, který provozovali McNab s Peabodyovou a který působil jako sexuální třeštění, ale spíš ladný balet. Občas s někým prohodily pár slov, pokynuly někomu na pozdrav nebo se zasmály, to vše v plynulé chůzi bez viditelného spěchu.

	Zastavily se u obří makety knižní obálky. Z ledově modrého pozadí vyhlížela tvář pohledné ženy s tajuplným úsměvem a s očima, z nichž vyzařoval vnitřní oheň.

	„Je to strašidelné a poutavé,“ poznamenala Eva.

	„Přesně tak.“

	„Nepoužila jsi Avril ani nikoho z ostatních, které jsme odhalili jako klony.“

	„Nepřipadalo mi to správné. Některé jsou ještě děti. Zaslouží si šanci na normální život. Nebo aspoň soukromí. Nechala jsi běžet Dianu, tu ze školy.“

	„Utekla během toho zmatku.“

	„Tak jsem to napsala, ale bylo to jinak. Doufám, že bych na tvém místě udělala totéž.“ Sklouzla rukou po Evině paži a stiskla jí prsty v gestu tiché solidarity. „Když jsem psala tu knihu… doufala jsem, že bych se taky zachovala lidsky. Tady je moje soukromá místnost,“ pokračovala a prošla prosklenými dveřmi, „určená na rozhovory nebo pro případ, že bych potřebovala popadnout dech.“

	Vstoupily do salónku plného květů. Ve stříbrném kbelíku vedle podnosu s lesklým ovocem spočívala láhev šampaňského.

	„Pěkné,“ řekla uznale Eva.

	„Louise s Charlesem mi poslali šampaňské a květiny. A vydavatel se ke mně chová jako k hvězdě. Doufám, že ho nezklamu.“

	„Už zase začínáš?“

	Nadine mávla rukou. „Ta kniha je dobrá. Dokonce zatraceně dobrá – v tom ses nepletla. A taky vím, co dělám, když dojde na reklamu. Ale nikdy si nemůžeš být jistá tím, co se zalíbí publiku, takže uvidíme. Aspoň jsem dokázala něco, nač jsem hrdá. A teď…“

	Nadine přistoupila ke stolku a zvedla jeden výtisk knihy. „Chtěla bych ti věnovat tohle. Máš opravdovou knihovnu, takže jsem chtěla, abys dostala pořádný výtisk a ne jen elektronickou verzi.“

	„Momentálně je mi z veškeré elektroniky úplně špatně.“

	„To si dovedu představit. V každém případě jsem si říkala, že když má Roarke slabost pro skutečné knihy, mohla bych se mu vloudit do knihovny mezi klasiky.“

	„Určitě. Díky. Vážně.“

	„Nemusíš ji vláčet celý večer s sebou. Nechám ti ji poslat, ale chtěla jsem ti ji předat osobně.“

	Eva knihu otočila a podívala se na snímek Nadine v elegantním kostýmku a s newyorským panoramatem v pozadí.

	„Vypadáš sexy a výkonně. Ta fotka říká: V New Yorku mi nic neuteče.“

	Nadine se rozesmála. „To jsme taky měli v úmyslu. Oproti verzi, kterou jsi četla, je tam ještě jeden přívažek.“ Nadine vzala knihu Evě z ruky a otevřela ji na stránce s věnováním.

	Eva si přečetla:

	~~~

	Poručíku Evě Dallasové,

	odvážné, nezlomné a bystré ženě,

	která dělá každý den čest svému odznaku

	a stará se o živé i o mrtvé.

	~~~

	„No páni.“ Eva se dojatě zarděla a zahanbeně se podívala na Nadine. „Jsem… díky. Vždyť jenom dělám svoji práci.“

	„Já taky. A obě jsme v tom, co děláme, zatraceně dobré. Nejen proto, že to umíme, ale protože nám na naší práci záleží. Icoveovi se dopustili něčeho ohavného a ten příběh si zasloužil zveřejnit. Riskovala jsi život.“

	„Nejen já. Nezastavila jsem je sama.“

	„V knize je dlouhá stránka s poděkováními. Až budeš mít čas, přečti si ji,“ dodala Nadine s úsměvem. „To, co jsem o tobě napsala, myslím vážně.“

	„Já vím. A děkuju.“ Eva přimhouřila oči. „Není to jako další krabice sušenek, že ne?“

	Nadine se znovu zasmála a významně zamrkala. „Úplatek? Ode mě? Z čeho mě to podezříváš? Vezmi si.“ Nalila dvě sklenky šampaňského a jednu podala Evě. „Na dvě schopné, sexy ženy, které hlídají New York a jsou v tom sakra dobré.“

	„Na to si připiju.“

	Ťukly si skleničkami. „Nechám ti tu knihu poslat,“ zopakovala Nadine a položila ji zpátky na stůl.

	„Ale podepsanou.“

	Nadine se usmála. „Ano, podepsanou. A teď už se tam radši vrátíme. Měla bych obcházet hosty a ty se zase chceš bavit, takže tě nebudu tahat s sebou a představovat tě spoustě lidí.“

	„To je ještě lepší dárek než krabice sušenek.“

	Když se vrátily do sálu, po obloze se právě zaklikatil blesk a v těsném závěsu zaburácel hrom.

	„Kruci, budeme muset zavřít kupoli.“

	„Jo.“ Eva vzhlédla. „Ale i tak to bude pořádná show.“

	

	Při prvním blesku Cill vstoupila do svého bytu. Málem sem ani nešla. Vědomí, že jí policie prohledala všechny věci a narušila její soukromý prostor, ji od návratu odrazovalo.

	Její matka a nevlastní otec dělali totéž. Pořád hledali záminky k další přednášce, obviňování a trestání. Neměla žádné soukromí a nic nebylo doopravdy její, dokud neodešla jednou provždy z domova.

	A teď někdo znovu prohledával a hodnotil její věci.

	Kam ale mohla jít? Nedokázala se přimět k tomu, aby zůstala v práci se všemi těmi květinami a hlasy lidí, kteří se přišli rozloučit s Bartem.

	Uvažovala, jestli se neodstěhuje. Nebo se přes to jednoduše přenese?

	Var a Benny měli pravdu. Ze strany policie šlo o rutinní postup, nic osobního. Pro ni to však osobní bylo – v tom spočíval ten problém.

	Okamžitě si všimla, že odnesli část jejích věcí. Felicity jí vysvětlila, že soudní povolení umožňuje policii konfiskovat její majetek. Ale proč mají práva policistů přednost před jejími? Copak toho na ni už tak není dost?

	Došla si do kuchyně pro energetický drink. Na vzpomínkovém obřadu nedokázala nic sníst a ani teď neměla chuť ani náladu na jídlo.

	Vzala si drink k oknu a dívala se, jak se po obloze klikatí blesky. Po prvním loku ale plechovku odložila. Pití bylo příliš studené. Všechno jí teď připadalo příliš studené.

	Toužila po horku a slunci, ne po zimě a dešti. Chtěla se zapotit. Chtěla pořádný zápas, aby se unavila a usnula bez myšlenek na Barta a na vetřelce, kteří procházeli její ložnicí, dotýkali se jejích věcí a hodnotili je. A spolu s nimi i ji.

	Navíc souhlasila, že se podívá na ten program. Vytáhla z pravého košíčku podprsenky disk, který odhlásila z U-Play. Možná se jednalo o hloupou a přehnaně dívčí skrýš, ale takhle jí disk ukradnou jen přes její mrtvolu.

	Skopla z nohou nové boty, které ji tlačily, a bosá vstoupila do holomístnosti.

	Holografii zbožňovala. Díky ní se mohla přenést, kamkoliv chtěla. Jejím prostřednictvím viděla celý svět – a k tomu ještě světy, jež existovaly pouze ve fantazii tvůrců her. Benny byl při ověřování faktů neobyčejně důkladný. V minulosti už navštívila Piccadilly Circus, chvěla se chladem u skotského jezera a bádala v amazonské džungli.

	Nemusela se tlačit v dopravních prostředcích, procházet celnicemi a snášet nepohodlí hotelů, kde před vámi v téže posteli spal bezpočet jiných lidí. Stačily jí hologramy.

	Jakmile vložila disk do počítače, znatelně se jí zlepšila nálada. Spustila program a dlouze se nadechla.

	Obklopilo ji těžké, dusné horko tropického pralesa. Místo černého obleku, který už si nikdy nechtěla obléknout, měla na sobě tenkou žlutohnědou košili a kalhoty z bavlny, pevné boty a klobouk se širokou krempou. Úbor lovce pokladů.

	Milovala tuhle hru, protože ji nutila přemýšlet i strategicky plánovat a připravovala jí na každém kroku nová překvapení. Navíc taky potřebovala pěsti, zbraně a lstivost při boji s protivníky, kteří jí brání v nalezení Dračího vejce.

	Zvolila si začátek první úrovně, příchod do starodávné vesnice Mozana. Celá hra mohla trvat hodiny, ale to jí nevadilo. Nikam nespěchala a nechtěla myslet na reálný svět, možná už nikdy.

	Procházela jednotlivými kroky a fázemi hry, absolvovala schůzky, vyměňovala zboží a nakupovala zásoby.

	Změnila se v lovkyni pokladů – bezohlednou, statečnou a vychytralou. Zároveň však zůstávala programátorkou a dávala pozor na detaily obrazů, pohybu a zvuku, aby odhalila případné nedostatky.

	Kolem větve stromu se obtáčel had a syčel na ni. Brodila se řekami a utíkala k ústí jeskyně po půdě rozechvělé zemětřesením.

	A tam, při svitu baterky, našla jeskynní malby. Pečlivě, jako už mnohokrát předtím, je zakreslila do notýsku a vyfotografovala je.

	Jednoduchost první úrovně hráče vtáhne do hry. Budou chtít postupovat dál a čelit obtížnějším výzvám. Stejně jako ona.

	Shromažďovala vodítka, získávala body, otírala si pot z čela a vlhčila si hrdlo vodou z polní lahve. Vnímala její čistou chuť i štípání potu v očích.

	Dokonalé, pomyslela si. Aspoň zatím.

	Ve třetí úrovni jí kolem hlavy prosvištěl šíp. Znala cestu, kterou se musela vydat – čímž možná tak trochu podváděla. Ale byla to zábava! A taky práce, připomněla si, když udýchaně vybíhala po příkré stezce. Boty jí uklouzly po bahně, které tu zůstalo od poslední bouřky, a když upadla, pod prsty cítila mazlavé bláto.

	Znovu vyběhla a uskočila instinktivně doleva. Tak pojď, pomyslela si a sevřela v prstech nůž. Na cestě před ní stál konkurent Delancy Queeg s taseným nožem.

	„Tvoji nohsledi by potřeboyali lepší mušku,“ zavolala na něj.

	„Nahnali tě tam, kde tě chci mít. Vrať se a nechám tě žít.“

	„Tohle jsi řekl mému otci, než jsi mu podřízl hrdlo, ty darebáku?“

	Usmál se – opálený, pohledný a smrtící lotr. „Tvůj otec byl hlupák stejně jako ty. Dračí vejce patří mně. Odjakživa.“ Zvedl ruku a Cill za ním uviděla pět domorodců s nahými hruďmi a s luky připravenými k výstřelu.

	„Nedokážeš se mi postavit sám?“ ušklíbla se.

	„Jděte,“ přikázal jim. „Odvedli jste práci, za kterou jste dostali zaplaceno.“

	I když domorodci zmizeli, Cill věděla, že Delancy je lhář. Jeho pomocníci budou čekat opodál. Musí jednat rychle.

	Přikrčila se do bojového postoje a začala kroužit po úzké bahnité cestě.

	Následovala série výpadů, úskoků a zaskřípání obou ostří. Dokonalé, pomyslela si znovu, nejsou třeba žádné úpravy. Když škrábla toho parchanta Queega na paži těsně nad zápěstím, ucítila krev.

	Očekávala další krok programu: Queeg zraní na oplátku ji, konkrétně do ramene, a usměje se, protože si bude myslet, že získal převahu.

	Ona mu pak vrazí nůž do boku a v dešti šípů skočí z útesu do kamenité řeky.

	Napadlo ji, že by se zranění mohla vyhnout, protože věděla, kdy přijde, ale bude lepší studovat detaily a hledat případné chyby v programu.

	Queegův nůž se mihl vzduchem a proťal bavlnu i kůži. Místo očekávaného elektrického zamravenčení jí ale rameno sežehl palčivý oheň.

	Odpotácela se o několik kroků zpátky a zvedla druhou ruku k rameni. Mezi prsty jí stékala teplá krev. Nevěřícně sledovala, jak odkapává i z Queegova nože.

	To je skutečnost, pomyslela si. Žádný hologram. Skutečnost.

	Queegovy rty se poodhrnuly v krutém úsměšku. Ve chvíli, kdy se rozmáchl k dalšímu výpadu, Cill na kluzké pěšině podjely nohy a zřítila se ze skály. Její výkřik ukončily až kameny a proudící voda pod strmou stěnou.

	~~~

	Druhý den ráno Benny nervózně přecházel po Varově pracovně. „Zkusím jí znovu zavolat.“

	„Zkoušel jsi to před pěti minutami.“ Var stál u okna a hleděl ve směru Cillina bytu. „Nezvedá to.“ Prohrábl si vlasy dlaní. „Neodpovídá ani na e-mail a textové zprávy.“ Ustaraně se otočil k Bennymu. „Určitě se nezmiňovala o tom, že dneska nepřijde do práce?“

	„Ne, už jsem ti to říkal, právě naopak. Chtěla tu být už časně ráno. Nehodlala se zdržovat doma o nic déle, než bylo nezbytně nutné. Nabídl jsem jí, že může přespat u mě. Víš, jak si chrání svoje soukromí.“

	„Jo, mně říkala to samé, a taky dodala, že jestli se nevrátí domů na noc, už tam pravděpodobně nepůjde nikdy. K čertu s tím.“ Podíval se na hodinky. „Nejspíš jenom zaspala. Třeba si vzala prášek na…“

	„Třeba si jich vzala moc.“

	„Kristepane. Měli bychom tam jít. Zajdeme tam a zkontrolujeme, jestli je v pořádku. Pro všechny případy… Asi se jenom na chvíli odřízla od světa, ale měli bychom si to ověřit.“

	„Pojďme hned. Stejně ani jeden z nás do té doby neodvede žádnou práci. Vzala si svoji kopii Fantastikonu,“ dodal Benny, když sjížděli výtahem dolů.

	„Vážně? To je dobře. Moc dobře. Práce jí pomůže a taky to je patrně důvod, proč neodpovídá. Určitě. Zabrala se do hry, pracovala do noci a pak si vzala prášek na spaní. Nejspíš usnula až za svítání.“

	„Asi máš pravdu. Ano, tak to nejspíš bylo. Ale v posledních dnech jde všechno na levačku.“

	Rozhlédl se po květinách z Bartova vzpomínkového obřadu.

	„Já vím.“ Var mu položil ruku na rameno. „Řeknu Stickovi, že si na pár minut odskočíme.“

	Rychle vykročili k Cillině domu. „Určitě ji parádně naštveme, jestli ji vzbudíme,“ poznamenal Var a usmál se.

	„Úplně ji slyším. Co si sakra myslíte? Copak si nemůžu trochu přispat? Musíme do ní nalít trochu kafe.“

	„Dobrý nápad. V noci byla pěkná bouřka, co?“

	„Blýskalo se jako při bitvě predátorů ve Třetí planetě. Úplně se mi třásla okna. Aspoň se trochu ochladilo.“

	„Jo.“ Došli k Cillině budově a Var vyťukal kód, kterým informoval Cill, že má návštěvu.

	Čekali s rukama v kapsách. O chvíli později počítač oznámil, že v bytě nikdo nereaguje. Var zvedl ruku, aby to zkusil znovu, ale Benny zavrtěl hlavou.

	„Pojďme prostě dovnitř. Hned.“ Otevřel s pomocí elektronické karty, kterou mu Cill před časem dala, dlaňové destičky a vstupních kódů.

	„Jenom na chvíli vypnula,“ zahučel Var tiše, když stoupali k jejímu bytu. „To je všechno. Jenom na chvíli vypnula.“

	Benny zabušil pěstí na dveře.

	„Klid, Bene.“

	„Nebudu na nic čekat.“ Znovu použil kartu, dlaňovou destičku a kódy. Strčil do dveří a zavolal: „Cill! Cill! Tady je Benny a Var!“

	„Jo, nevytahuj pepřák!“

	„Cill?“ Benny otevřel dveře dokořán, rozhlédl se po obývacím pokoji a zaváhal. Ukázal na její nové boty a tašku. „Je doma. Nikdy nevychází bez ní. Mrknu se do ložnice.“

	„Já do pracovny.“

	Rozdělili se.

	„Tady není.“ Benny vyběhl ze dveří. „Ani nepoznám, jestli tady spala, protože nikdy neustýlá postel.“

	„Není v pracovně ani v kuchyni. Ještě může být…“

	„V holomístnosti!“ Benny se otočil na podpatku a vyrazil. U dveří začal překotně ťukat kód.

	„Není zamčeno.“ Var trhl hlavou k zelenému světlu a otevřel.

	Benny se protáhl kolem něj. „Bože! Pane bože, Cill!“ Přiklekl k jejímu polámanému, zkrvavenému a zlověstně nehybnému tělu. „Zavolej pohotovost!“ vyhrkl. „Dělej! Honem!“

	Var vytáhl videofon a stiskl tlačítko nouzového volání. „Žije? Benny, prosím tě, řekni mi, že žije.“

	„Nevím.“ Vzal ji za ruku a pohladil ji po tváři. Když se za ním ozval Varův hlas, který k němu doléhal jako z dlouhého, tmavého tunelu, sebral odvahu, aby jí přitiskl prsty ke krční tepně a pokusil se nahmatat tep.

	~~~

	Eva se připravovala na nadcházející schůzku ve své pracovně. Vyžádala si doktorku Mirovou, protože potřebovala znát názor profesionála na svou analýzu bytů všech tří Bartových společníků. S trochou štěstí jí oddělení elektronické detekce dodá nějaký konkrétní důkaz proti jejímu hlavnímu podezřelému.

	Zvedla hlavu, když do místnosti vpadl McNab.

	„Je dobrá,“ řekl a podal Evě Cillin deník. „Ale já jsem lepší. Myslel jsem, že ho budete hned chtít.“

	„To jste myslel správně. Četl jste ho?“

	„Ne, k tomu jsem neměl oprávnění… No, možná pár stránek,“ přiznal pod Eviným upřeným pohledem. „Je to jenom… Nebo aspoň to, co jsem četl, jsou úplně obyčejné věci. Každodenní poznámky, nějaké věci do práce a tak podobně. Napsala si pár postřehů o chlápkovi, se kterým si před pár měsíci vyšla. Považovala ho za ztroskotance a já s ní musím souhlasit.“

	„Jenom pár stránek?“

	„Možná jich bylo víc. Chtěl jsem se ujistit, že všechno funguje, jak má.“

	„Nebudu vás za to trestat, protože jste mi ušetřil nutnost naléhat na ni, aby mi to otevřela. Schůzka začne za hodinu, takže jděte pryč a neobtěžujte mou partnerku.“

	„Já jí nejsem na obtíž,“ začal McNab, ale Evě zapípal komunikátor a McNab vyklouzl z místnosti.

	„Dallasová.“

	Zvláštní zpráva pro poručíka Evu Dallasovou. Hlaste se na adrese Spring Street 431, byt číslo 3.

	„To je byt Cilly Allenové. Je mrtvá?“

	Ne. Převážejí ji do Nemocnice svatého Ignáce. Utrpěla četná zranění a je v kritickém stavu. Ohlaste se strážníkům na místě a zajistěte místo činu.

	„Rozumím a končím.“

	Vyběhla do haly. McNab, který právě obtěžoval její partnerku, se na ni zazubil, ale když si všiml výrazu v její tváři, položil Peabodyové dlaň na rameno. „Sakra.“

	„Cill převážejí do nemocnice. Je v kritickém stavu. Jdeme.“

	„Co se stalo?“ zeptala se Peabodyová, jakmile s Evou srovnala krok.

	„To musíme zjistit.“ Peabodyová otevřela ústa k další otázce, ale Eva zavrtěla hlavou. „Zavolejte do U-Play. Chci vědět, jestli tam jsou Var s Bennym, a pokud ano, chci, abyste si to ověřila osobně.“

	Peabodyová poslechla, a ještě než sjely do garáže, hlásila výsledek: „Nejsou tam. Oba zhruba před půl hodinou odešli. Společně.“

	„Společně,“ zamumlala Eva a přikývla. „Ano, to je dobrý tah. Chci u ní mít stráž, dvacet čtyři hodin denně, ať už bude na jakémkoliv oddělení. Pokuste se zjistit nějaké podrobnosti o jejím stavu. Nechci slyšet, že utrpěla četná zranění. Chci nějaké zatracené detaily.“

	„Ano, madam.“ Peabodyová se po očku podívala na Evu, která právě skočila za volant, a připravila se na nejhorší.

	Vzápětí vyrazily.
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	Eva si nevšímala výtahu v retrostylu a vyběhla po schodech pěšky. „Podejte hlášení,“ vyzvala strážníka u dveří a vytáhla z terénní výbavy hermetik.

	„Madam. V devět hodin padesát šest minut přijala linka devět set jedenáct hovor od Levara Hoyta, který volal ze svého videofonu a z tohoto místa. Dispečink sem poslal mě a mého kolegu. Na místo jsme dorazili v deset nula dva, přibližně dvě minuty před zdravotníky.“

	Slušný čas, pomyslela si Eva a kývla na strážníka, aby pokračoval.

	„U dveří na nás čekal pan Hoyt, který nás okamžitě odvedl do holomístnosti na východní straně bytu. Oběť, slečna Cilla Allenova bytem na této adrese, ležela v bezvědomí na zemi a zdálo se, že je vážně zraněná. Spolu s ní byl v místnosti Benny Leman. Vypověděl, že s obětí nehýbal, protože se bál, aby jí neublížil ještě víc, ale zkontroloval jí pulz a pokusil se odhadnout míru jejích zranění. V tu chvíli nemluvil příliš souvisle. S kolegou jsme oba muže odvedli do jiné místnosti, kde s nimi strážník Uttica taky zůstal. Chovali se čím dál rozrušeněji a vyjádřili přání zůstat s obětí, o které prohlásili, že je jejich společnice ve firmě.

	Vrátil jsem se do holomístnosti, abych si promluvil se zdravotníky o stavu oběti. Popsali ho jako kritický. Slečna Allenova mimo jiné utrpěla frakturu lebky, roztříštěný loket, zlomeninu nohy a přinejmenším dvou žeber. Navíc má četné tržné rány a pohmožděniny. Přibližně v deset hodin patnáct minut ji odvezli do Nemocnice svatého Ignáce.“

	„Tomu říkám hlášení, strážníku.“

	„Snažím se být důkladný.“

	„Zůstaňte u dveří,“ přikázala mu. „Ano, madam.“

	Eva se vydala rovnou do holomístnosti. Na zemi bylo dosud vidět skvrny. Patrně Cillina krev, usoudila.

	„Odebereme vzorky, abychom se ujistili, že je jenom její –“

	Přešla k počítači. „Je v něm disk. Určitě to bude Fantastikon.“

	„Stejné okolnosti jako u Minnocka,“ poznamenala Peabodyová, „ale podle popisu zranění to vypadá, jako kdyby se ji vrah rozhodl spíš utlouct k smrti.“

	„Tak proč to nedotáhl do konce? Oběť ležela v bezvědomí na zemi. Proč ji nechal dýchat, když už zašel tak daleko?“

	„Možná se vyděsil, nebo si myslel, že je mrtvá.“

	Ne, pomyslela si Eva. Takhle to být nemohlo. „Vrah je příliš chytrý, než aby ji omylem nechal naživu. Jde opravdu o hodně velkou chybu.“

	„Ani ne, jestli stejně nakonec zemře.“

	Eva zavrtěla hlavou. „Zavolejte sem techniky a elektronikáře. Zjistíme, jestli společníci znají její bezpečnostní kód. Třeba se nám podaří vyndat tenhle disk, aniž bychom ho usmažili. V každém případě chci vědět, kdy začala hrát a jak dlouho hra trvala.“

	„Jdu na to. Mám si odvést jednoho z nich do jiné místnosti a vyslechnout ho tam?“

	„Ne, vezmeme je pohromadě. Zajímalo by mě, jak se budou chovat. Přijďte, jakmile tu skončíte. Přerušte mě a odveďte mě stranou, jako kdybyste pro mě měla nějakou novinku. Mluvte tiše, ale chci, aby zaslechli, jak říkáte elektronikáři, průlom a odhalená data.“

	„Jestli jsou… nebo jeden z nich je vinný, bude to pro něj špatná zpráva.“

	„Jo. Občas musíte semínka i zalít.“

	„Cože?“

	„To nic.“ Nechala Peabodyovou na místě a šla za Bennym a Varem. Jen co vstoupila do místnosti, oba muži vyskočili na nohy a začali mluvit jeden přes druhého.

	„Ticho! Strážníku, připojte se ke svému kolegovi a hlídejte místo činu. Brzy se dostaví technici a tým z oddělení elektronické detekce. Nikdo jiný dovnitř nesmí.“ Obrátila se k oběma mužům. „Sedněte si.“

	„Nechtěli nás s ní nechat. Dokonce jsme ani nesměli zavolat do nemocnice. Prosím. Prosím, poručíku.“ Bennymu se chvěl hlas a v očích se mu leskly slzy.

	Eva vytáhla videofon. „Tady je poručík Dallasová,“ představila se a odrecitovala číslo svého odznaku. „Potřebuji informaci o stavu Cilly Allenové, kterou k vám právě přivezli.“ Zvedla prst, než Benny s Varem stačili něco říct, a přešla na opačný konec místnosti. Chvíli poslouchala, nakonec uložila videofon zpátky do kapsy a vrátila se k nim.

	„Právě ji ošetřují. Pracuje na ní celý tým a snaží se ji stabilizovat, aby ji mohli převézt na operační sál.“

	„Oni ji budou operovat?“ zeptal se Var. Benny jí visel na rtech.

	„Její zranění jsou velice vážná a lékaři udělají vše, co je v jejich silách. Je v kritickém stavu. Musíte se připravit na nejhorší.“

	„Ona nezemře. Ona nezemře. Ona nezemře,“ opakoval Benny pořád dokola a kýval se v křesle dopředu a dozadu. Var ho objal kolem ramen.

	„No tak, Benny. Vzpamatuj se, člověče. Cilly je silná a má tuhý kořínek. Musíme za ní,“ obrátil se na Evu.

	„Potřebuji od vás výpovědi. Vyřídíme to co nejrychleji a pak hned řeknu strážníkům, ať vás doprovodí do nemocnice. Chci vědět, co se stalo.“

	„My nevíme.“ Benny zavrtěl hlavou. „Jak bychom to mohli vědět? Ona prostě…, když jsme sem přišli, ležela na zemi.“

	„V kolik jste dorazili?“

	Benny znovu zavrtěl hlavou a svěsil ji do dlaní.

	„Bylo kolem desáté, nebo pár minut před desátou. Přesně to nevím,“ odpověděl Var. „Dělali jsme si starosti, když Cill nepřišla do práce, nezvedala videofon a nereagovala na e-maily. Měli jsme přijít dřív. Měli jsme ji zkontrolovat a možná…“

	„Neměl jsem ji včera večer vůbec pouštět domů samotnou.“ Benny si prohrábl vlasy rukou. „Měl jsem ji přemluvit, aby přespala u mě.“

	„V kolik hodin šla domů?“ zeptala se Eva Bennyho.

	„Moc pozdě ne. Zhruba v devět nebo v půl desáté. Uvažovali jsme, jestli bychom neměli zajít někam na jídlo, nebo se prostě jenom opít, ale nikdo neměl chuť.“

	„Odhlásila z práce nějaký disk? Svou kopii Fantastikonu?“

	„Ano. Zjistili jsme to dneska ráno. Proč se to stalo?“ zeptal se zoufale Benny. „Někdo se ji pokusil zabít. A zabil Barta. Proč?“

	„Snažíme se to zjistit.“ Do místnosti vstoupila Peabodyová a Eva na ni kývla. „Omluvte mě na minutku.“

	Přistoupila ke své kolegyni a naklonila se k ní.

	„Včera večer to byla naprosto skvělá párty,“ zašeptala Peabodyová. Na hlase přidala jen u předem domluvených klíčových slov. „Mám úplně zrasované nohy jako elektronikáři. Ale ten průlom stál za to, protože jsem při tanci shodila odhalená data aspoň půl kila ze svého pozadí.“

	„Uvědomujete si, že jste svým zadkem úplně posedlá? Teď přikývněte, jako kdybych vám právě dala nějaký pokyn, vytáhněte komunikátor a vyjděte z pokoje. Počkejte pár minut, vraťte se, kývněte na mě a zůstaňte tu na zbytek výslechu.“

	„Chápu.“ Přikývla, přidala ještě rázné: „Ano, madam!“ a na odchodu z místnosti vytáhla komunikátor.

	„Jde o Cill?“ ozval se Benny. „Je něco nového s Cill?“

	„Ne. Takže jste Cill naposled viděli včera večer kolem půl desáté?“ zeptala se Eva a podívala se na Vara, aby jí tuto informaci potvrdil.

	„Tak nějak.“

	„V jakém byla rozpoložení?“

	„V jakém myslíte?“ Do Bennyho hlasu pronikla zlost a sevřel ruce v pěst. „Byla zničená. Jako my ostatní. Už tak bylo těžké organizovat obřad, připravovat sestřih a zařizovat jídlo. Ale aspoň nám to poskytlo možnost něco udělat a na něčem pracovat. Teď…“

	„Byli jsme unavení.“ Var si povzdychl. „Všichni jsme byli hrozně utahaní.“

	„Kam jste šli potom?“

	„Domů.“ Var pokrčil rameny. „Všichni jsme šli domů.“

	„Společně?“

	„Ano. Tedy, všichni společně jsme šli k Cill a já s Bennym jsme pak pokračovali každý zvlášť.“

	„Nevšimli jste si tady někoho? Někde v blízkosti jejího domu?“ Eva se otočila na Peabodyovou, která právě vstoupila do pokoje a významně na ni kývla.

	„Počkal jsem, dokud nezašla dovnitř,“ odpověděl Benny. „Dokonce jsme si ještě pár minut povídali. Nenechal bych ji samotnou, kdybych si všiml něčeho podezřelého. Díval jsem se, jak za sebou zavírá, a pak teprve jsem šel k sobě. Když jsem se podíval z okna, svítilo se u ní, takže jsem věděl, že došla v pořádku do bytu.“

	„Vždycky ji takhle kontrolujete?“

	Trochu si poposedl. „Když odcházíme ve stejnou dobu, většinou se ujišťuju, že je v pohodě. Umí se sice o sebe postarat sama, ale to přátelé dělají.“

	„Mluvili jste s někým po půl desáté?“

	„Bože.“ Var si promnul oči. „Něco jsem snědl a snažil jsem se dívat na telestěnu, ale nemohl jsem se soustředit, a tak jsem se na pár hodin připojil k internetu. Brouzdal jsem po herních místnostech a zahrál jsem si turnaj ve Světové nadvládě. Chápete, s vyřazovacími koly. To bylo asi tak do dvou. Nikam ven jsem nešel. Nechtěl jsem nikam chodit.“

	„Benny?“

	„S nikým jsem nemluvil. Celý den jsme si povídali se spoustou lidí. Vyřídil jsem si osobní e-maily a pustil jsem se do ověřování faktů k nějakým projektům. Myslím, že jsem šel spát krátce po půlnoci. To se u ní ještě svítilo. Náhodou jsem si toho všiml. Málem jsem jí napsal zprávu, jestli třeba nepotřebuje společnost nebo si nechce jen tak popovídat, ale pak jsem si to rozmyslel. Předpokládal jsem, že chce být sama. Měl jsem k ní zajít.“ Znovu se mu zachvěl hlas. „Měl jsem se na ni jít podívat.“

	„Přestaň.“ Var mu položil dlaň na rameno. „Není to tvoje chyba. Musíme za ní jít,“ dodal směrem k Evě.

	„Už skoro končíme. Jak jste se dostali do jejího domu a bytu?“

	„Mám její kartu a kódy,“ řekl Benny. „Bydlím nejblíž, a když musí někam na pár dní odjet, zalévám jí kytky. Navíc vždycky kontroluju, jestli je její byt dobře zabezpečený. Na tom jí hodně záleží.“

	„Proč?“ zeptala se Eva. „Proč jí tolik záleží na soukromí a zabezpečení?“

	„Já…“ Benny se ohlédl na Vara.

	„Jen to řekni. Třeba to pomůže.“

	„Její matka a nevlastní otec jí nikdy nedopřáli žádné soukromí. V jednom kuse jí prohledávali pokoj a strkali nos do jejích věcí. Dokonce jí nainstalovali do pokoje kameru, aby ji mohli špehovat. Jako kdyby byla zločinec. Ona prostě… prostě chce svoje soukromí. To je všechno. Proto ji tak rozzuřily ty prohlídky. Myslím…“ Dlouze si povzdychl. „Myslím, že mě rozzlobily ze stejného důvodu. Věděl jsem, jak Cill ubližují, a to mě dožralo.“

	„Dobře. Byl zabezpečovací systém zapnutý, když jste sem přišli?“

	„Ano, byl.“ Var stiskl Bennymu konejšivě rameno a přikývl. „Napadlo nás, že si třeba vzala prášek na spaní a zaspala. Podívali jsme se do ložnice i pracovny a potom… potom jsme šli do holomístnosti, kde jsme ji našli. Hned jsme… jsem zavolal devět set jedenáctku.“

	„A zkontrolovali jste jí tep.“

	„To já.“ Benny stiskl rty. „Nejdřív jsem ho nemohl nahmatat, ale byl tam. Hodně slabý. Byla pořezaná a zmlácená.

	Celá od krve. Mohla byste aspoň znovu zavolat do nemocnice? Proboha…“

	„Peabodyová, zavolejte tam. Už končíme. Byla holomístnost zamčená?“

	Benny se na okamžik zamračil. „Ne. Ale občas jsme v ní pracovali a myslím, že ji Cill běžně nezamykala. Já to doma taky většinou nedělám. Na to si potrpěl hlavně Bart. Superšpion Minnock,“ zamumlal a zavřel oči.

	„Chápu. Jak jsem vám říkala, v počítači je disk. Můžete ho vyndat?“

	Benny zavrtěl hlavou. „Neznám kód a správnou posloupnost.“ Podíval se na Vara.

	„Já taky ne. Mohli bychom se pokusit o odhad, ale jestli se spleteme, disk se zničí.“

	„To je v pořádku. My si s tím nějak poradíme.“

	„Je na operaci,“ oznámila Peabodyová. „Podle odhadů potrvá několik hodin.“

	„Má rodinu, kterou je třeba seznámit se situací?“ zeptala se Eva.

	„Jenom matku.“ Var si unaveně přejel po obličeji dlaní. „Nejsou si nijak blízké, jak vám už asi došlo, ale asi by to měla vědět.“

	„My jsme její rodina,“ pronesl Benny vášnivě.

	„Řeknu strážníkům, ať vás odvezou do nemocnice. Detektiv Peabodyová a já tam brzy přijedeme taky.“

	Předala strážníkům pokyny a zamkla za nimi dveře. „Budeme ty dva sledovat, ale nenápadně.“

	„Jejich alibi jsou snadno prověřitelná. Elektronikáři mohou potvrdit nebo vyvrátit, jestli se opravdu pohybovali online. Jestli v tom jedou společně, umějí to vážně dobře maskovat, ale odpovídalo by to teorii doktorky Mirové o dvou pachatelích.“

	„Jak to podle vás proběhlo, jestli v tom jsou namočení spolu?“

	„Doprovodili ji domů, přesně jak říkali, ale šli s ní až do bytu a přesvědčili ji, aby se přivedla na jiné myšlenky holografickou hrou. Nechápu proč, ale holomístnost je asi nejlíp zvukově izolovaná od okolí. A pozornost oběti je upřená jinam. Zaútočili na ni, nebo jeden zaútočil a druhý hlídal. Nechali ji umírat a odešli domů. Ráno předstírali, jaký o ni mají strach, aby ji mohli najít právě oni.“

	„Jenže ji našli živou. Proč ji nedorazili?“

	„Věděli, že by se čas smrti překrýval s dobou, kdy tu byli. Museli rychle vymyslet náhradní plán, zavolat záchranku a dostat ji do nemocnice. Je na tom hodně špatně, Dallasová, nemá moc velkou naději na přežití. Kdokoliv z nich může dokončit načatou práci v nemocnici. Nebo by mohl, kdybychom ji nenechali hlídat.“

	„To není špatná teorie. Spočítejte u ní pravděpodobnost.“

	„Ale vám se nelíbí.“

	„Nepatří mezi pět mých nejoblíbenějších.“ Eva ukázala na plechovku s energetickým drinkem. „Ta tu včera nebyla a Cill přišla domů až večer.“

	„A co z toho plyne?“

	„Jestli měla společnost, proč je tu otevřené jenom jedno pití, které navíc zůstalo skoro netknuté? Zkontrolujeme zásoby i odpad, ale myslím, že nenajdeme žádné další nápoje. Jenom u toho okna, kde se Cill nejspíš rozhodla, že vlastně nechce pít. To samé udělala v den, kdy jsme jim oznámili Bartovu smrt. Otevřela si pití a odložila ho.“

	„Byla příliš rozrušená po vzpomínkovém obřadu. Ano, to sedí,“ přikývla Peabodyová.

	Eva pokynula k botám. „Co uděláte, když přijdete domů v nových botách, které vás tlačí?“

	„Sundám si je.“

	„Ale když máte společnost, nejspíš je nepohodíte doprostřed pokoje, kde budou všem překážet.“ Pokrčila rameny. „Ani jedno z toho není nijak průkazné, ale takové detaily mi předkládají jiný obrázek.“

	„Oběť nezamkla holomístnost, takže mohli přijít, když hrála.“

	„Jak věděli, že bude hrát?“

	„Protože… jeden z nich nebo oba dva věděli, že si vzala z práce ten disk.“

	Teď Eva přikývla. „Jo, a možná jí dokonce jeden z nich ten disk přímo dal. Ta hra slouží jako vražedná zbraň a vrahovi se líbí.“

	Došla otevřít dveře technikům a ukázala jim holomístnost. Peabodyová mezitím přemýšlela o jednotlivých teoriích.

	„Dali jí čas, aby došla nahoru,“ řekla, když se k ní Eva vrátila. „Čas, aby si udělala pohodlí a spustila hru. Pak vstoupí za ní. Cill o nich neví, protože je ponořená do hry. A zbytek odpovídá mé předchozí teorii.“

	„I to je možné. Měla byste projet různé varianty.“

	„Ale ptám se proč. Proč Cill a proč teď? Takhle bezprostředně po Bartově smrti je jasné, že se zaměříme na zbývající dva společníky. Že by se z ní stala hrozba? Zjistila snad něco? Kladla všetečné otázky?“

	„Je to možné. Včera jí Roarke řekl, že jeho lidé už řadu měsíců pracují na podobné hře a podobné technologii.“

	„To pro ně musela být hodně špatná zpráva.“

	„Jistě. A Cill o ní určitě řekla ostatním. Někdo se možná naštval natolik, že zabil posla. Tohle je jen mezi námi. Nechci do ničeho zatahovat Roarkea.“

	„Rozumím.“

	„Mám ale i jiné důvody, proč mi to nesedí. Při hře musíte činit řadu rozhodnutí a ta mají následky. Čelíte různým překážkám a protivníkům. Jednou z dobrých strategií je zaměstnat protihráče novým problémem.“

	„A protihráčem jsme my. Že by Cill sloužila jako vějička k odvedení pozornosti? Zbít ji skoro – a možná úplně – k smrti byla jenom lest?“

	„Navíc se zvyšují sázky. Hraje se o víc. Ano, zaměříme se na poslední dva společníky. No není to vzrušující? Zvlášť když si myslíte, že jste zatraceně fikaná a zbytek hráčů vám nesahá ani po kotníky. A ubyla jedna osoba, která vás dobře zná. Jde o pečlivě zvážené riziko.“

	„Jestli se Cill probere, sdělí nám totožnost pachatele.“

	„Ano, to je slabé místo mé teorie, ale pracuju na něm.“ Znovu došla otevřít, tentokrát Feeneymu a McNabovi.

	„Holomístnost. Potřebuju všechno, co mi dokážete zjistit. Ale než začnete, chci si s vámi promluvit o jednom nápadu.“

	~~~

	Když Eva dorazila do nemocnice, Cill ještě operovali. „Jděte se podívat za společníky. Chovejte se k nim soucitně a pokuste se je přimět k řeči,“ pokynula Peabodyové.

	Sama zastavila zdravotní sestru a ukázala jí odznak. „Vyšetřuji případ Cilly Allenové. Potřebuji vědět všechno o jejím stavu.“

	„Můžu vám sdělit, že ji ošetřovali dole na ambulanci. Museli ji resuscitovat, ale udrželi ji při životě. Má štěstí, že je tu dneska doktorka Pruitová, naše nejlepší neuroložka. Pacientka utrpěla vážná zranění hlavy, která jsou nejnebezpečnější, ale ostatní rány jsou taky vážné. Nějakou dobu bude ještě na sále.“

	„Jaké jsou její šance?“

	„Na to vám neumím odpovědět.“

	„Aspoň nějaký odhad.“

	„Má kliku, že přežila tak dlouho. Vypadá, jako kdyby ji shodili ze skály.“

	Eva chytila sestru za paži. „Jde o pád? Nezbili ji?“

	„Nevím. Jestli se nějakým zázrakem probere, poví vám to sama.“

	Eva se chvíli mračila za odcházející sestrou, ale zakabonila se ještě víc, když viděla, jak se k ní blíží Roarke.

	„Slyšel jsem, co se stalo, a říkal jsem si, že bych měl přijít.“

	„Viděl jsi ty dva?“

	„Ano. Teď je s nimi Peabodyová.“

	„Dojmy?“

	„Jsou v šoku a vyděšení, jak by člověk čekal. Dalo by se říct, že hledají podporu jeden u druhého.“

	„Ptal se tě někdo z nich na tu vyvíjenou hru?“

	„Ne. Myslím, že momentálně myslí na jiné věci.“ Eva přenesla pohled k čekárně. „Minimálně jeden z nich ne.“

	„Ty věříš tomu, že tak brutálně tu dívku zmlátil jeden z nich?“

	„O tom není pochyb. Teď už ne. Jediná otázka zní, jak ho usvědčit. Pachatel chtěl získat čas, odvést naši pozornost a zapůsobit na náš soucit. Cill představovala slabý článek trojúhelníku – byla horkokrevná a impulzivní, takže ji pachatel obětoval jako nepotřebnou figurku ve hře. Ona…“

	„Kristepane, Evo, ta holka je rozmlácená na kusy, bude potřeba zatracený zázrak, aby ji někdo dal dohromady, a ty tady vykládáš o hrách?“

	Zareagovala na jeho výbuch s ledovým klidem. „Na tvůj soucit to očividně zapůsobilo.“

	„Možná proto, že mám srdce,“ odsekl. „Nesoustředím se na vítězství v nějaké mizerné hře natolik, abych považoval mladou ženu za zbytečnou figurku, kterou je logické obětovat. Ještě je naživu, poručíku. Ještě není na tvojí nástěnce.“

	„Co kdyby ses vrátil do čekárny? Můžete se tam všichni chytit za ruce. Třeba se i pomodlit. Jen do toho. A ten, který ji takhle zřídil, se bude chechtat pod vousy. Já mám na práci lepší věci.“

	Otočila se na podpatku a odkráčela pryč. Cestou se pokoušela uzavřít svoje nitro před způsobenou bolestí. Roztříštit lze i jiné věci než tělo, pomyslela si. A zbraní není vždycky pěst a baseballová pálka.

	Našla prázdnou denní místnost, opřela se o stěnu a dopřála si chvilku na uklidnění. Spojila se s Feeneym, informovala Whitneyho o novém vývoji a poradila se s Mirovou.

	Pořád si připomínala, že právě takhle to funguje. Tohle je její práce. Posedávání a hlazení po rukách případ nevyřeší. Tím nepožene Bartova vraha před soud ani nezachrání Cill.

	Rozhodně se nebude omlouvat za to, že odvádí svou práci tak, jak považuje za nejlepší.

	Už o něco klidněji vyhledala jinou sestru, ukázala jí odznak a domluvila s ní možnost přihlížet operaci ze soukromé pozorovatelny. Za chvíli už v ní stála, popíjela odpornou kávu a dívala se, jak lékařský tým obskakuje polámané tělo pacientky.

	I kdyby přežila, nikdy už nebude taková jako dřív.

	Že ještě není na její nástěnce? K čertu s tím – Cill se dostala na její nástěnku ve stejnou vteřinu, kdy dopadla na zem.

	Slyšela, jak se za ní otvírají dveře, a ohlédla se. Do místnosti vstoupil Roarke. Eva obrátila svou pozornost zpátky na obrazovku.

	„Nemám žádnou omluvu,“ promluvil Roarke. „Pro to, co jsem ti řekl, totiž omluva neexistuje. Je mi to moc líto a omlouvám se, Evo.“

	„Zapomeň na to.“

	„Nemůžu. A nechci.“ Přistoupil k ní. „Ale doufám, že mi odpustíš.“

	„Máme za sebou pár náročných dnů.“

	„To není omluva. Dokonce ani důvod.“

	„Dobře. Tak mi řekni pravý důvod.“

	„Včera mi plakala v náručí. Věděl jsem, že ji považuješ za podezřelou, a ani když mi vzlykala na prsou, nedokázal jsem tak úplně přestat uvažovat o tom, jestli náhodou neměla prsty v Bartově smrti. Navíc mám dojem, že už patrně ležela na podlaze a krvácela, zatímco my jsme popíjeli šampaňské.“

	„Nesmíš si to tak pouštět k tělu.“

	„Nemůžu si pomoct. Máš pravdu a já umím vysvětlit, dokonce i sám sobě, proč tomu tak je. Jenže nedokážu získat odstup. To všechno ale pořád nejsou omluvy pro to, že jsem na tebe tak vyjel.“

	„Zranil jsi mě.“

	„Já vím.“ Lehce ji objal. „Znáš mě. Snad tě uspokojí, že si můžeš být stoprocentně jistá tím, jak mě to bude trápit.“

	„Nebyl jsi úplně mimo.“

	„Byl, dokonale a naprosto vedle.“

	„Ne. Ať si o tomhle osobně myslím cokoliv…“ Trhla hlavou k obrazovce. „Musím si podržet svůj způsob uvažování. Pro mě to není jenom mizerná hra, ale pro pachatele ano. Musím přemýšlet jako on, abych ho dokázala zastavit.“

	„Vím, jak postupuješ, a vím, jak moc ti záleží na obětech. Ještě jednou se moc omlouvám.“

	Zadívala se mu do očí a úzkost v jejím nitru konečně ustoupila. „V minulosti už jsem taky řekla věci, které tě měly zranit. A ty jsi mi odpustil.“

	„Ano, a bezpochyby ti odpustím zase.“

	„Takže to odsuňme stranou. Máš velký černý puntík v kolonce hloupých poznámek.“

	Usmál se a políbil ji na čelo. „Jaké máme zatím skóre?“

	„V téhle oblasti jsme vyrovnaní.“

	„Možná bys to měla ještě jednou překontrolovat. Vážně se domnívám, že vedeš.“

	„Chceš další černý puntík?“

	„Nechci.“ Přitáhl ji k sobě. Cítil, jak se v jeho náručí uvolňuje. „Tohle je lepší.“

	Otočila hlavu, takže sledovali operaci společně.

	„Proč na ni zaútočil?“ zeptal se Roarke.

	„Protože nepovažuje nikoho za nepostradatelného, kromě sebe. Teď povede celý podnik a nikdo před ním nezíská náskok tak jako Bart. Nejspíš s chutí poslouchal kondolence a bavilo ho sledovat, jak ho prověřuje policie. Patří to ke hře. On zatím sbírá body a předvídá následující tahy.“ Podívala se na Roarkea. „Tak to celé chápe.“

	„Ano, já vím. Máš pravdu.“

	„Je to hráč, takže kalkuluje se vším, co je na stole. Sleduje ostatní hráče a probírá různé scénáře a možnosti. Cill byla vzteklá a deprimovaná a přinejmenším navenek Bartovu smrt nesla nejhůř ze všech. Proto byla zranitelnější. Podle mě si taky nejvíc rozumí s ostatními zaměstnanci. A jako atraktivní žena by se logicky stala novou veřejnou tváří firmy. Tuhle pozici chce vrah pro sebe. A už i okusil, jak chutná.“

	Mírně se odtáhla. „Mám pár technických otázek, možná úplně mimo mísu, ale…“ Zarazila se, když lékařský tým na obrazovce začal pobíhat kolem ležícího těla. „Něco se stalo. Něco se pokazilo.“

	Roarke přiblížil obraz. „Klesá jí krevní tlak. Podívej se na ten monitor. Je úplně dole. Ztrácejí ji.“

	„Sakra, sakra, sakra. Musí bojovat! Copak nechce žít?“

	Mlčky sledovali, jak se Cill potácí na hranici mezi životem a smrtí.
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	Když Eva vešla do čekárny, oba muži v první chvíli vyskočili na nohy, ale pak si zase sklesle sedli.

	„Čekáme na doktora.“ Var zvedl oči k hodinám. „Už dlouho.“

	„Říkali, že nás budou informovat, ale nikdo tu nebyl.“

	„Sledovala jsem průběh operace,“ začala Eva. Oba muži vstali a začali mluvit jeden přes druhého, ale Eva zvedla ruku, aby je umlčela. „Moment. Pracují na ní a snaží se ze všech sil. Došlo k potížím… moment!“ zopakovala, aby zadržela příval otázek. „Nemám lékařské vzdělání, ale můžu vám sdělit, že se jí věnují na sto procent.“

	„Vy jste se mohla dívat, a my ne?“ zeptal se Benny. „Měli jsme tam jít taky. Určitě je to lepší než tu jen tak sedět.“

	„Vy tam nesmíte. Přihlížet operaci smí jenom lékařský personál, policie provádějící vyšetřování v trestní záležitosti a rodina.“

	„Ale my jsme…“

	„Nejste rodina,“ přerušila Eva Bennyho námitku.

	„Aspoň ne z hlediska zákona,“ doplnila Peabodyová jemněji. „Chápu, jak to myslíte. Taky mám přátele, kteří jsou pro mě jako rodina. Ale z hlediska zákona nejste příbuzní a to je tady pro ně momentálně rozhodující. Zdá se, že to ještě nějakou dobu potrvá,“ pokračovala. „Měli byste se jít nadýchat čerstvého vzduchu, najíst se a třeba se i projít. Uteče vám to rychleji.“

	„Něco se může stát, až tu nebudeme.“

	„Mám čísla na vaše videofony,“ řekla Peabodyová. „Jestli se něco stane nebo dojde ke změně, hned vás budu informovat.“

	„Možná bychom mohli jít na vzduch. A v meditačním centru nejspíš mají kapli. Mohli bychom…“ Var se trochu zarděl a bezmocně zvedl ruce. „Chápete.“

	„Jistě. To je dobrý nápad. Aspoň na pár minut. Jestli se něco stane…“

	„Slibuju.“ Peabodyová se dívala, jak odcházejí, a pak kývla na Evu, která právě vytahovala z kapsy komunikátor.

	„Ať je nesledují moc zblízka,“ řekla Eva. „Nechci, aby věděli, že už jsme na ně někoho nasadili.“ Obrátila se k Roarkeovi. „Podívej, já vím, že v tomhle případě nejsi nestranný, ale jestli se nechystáš vrátit do práce a pokračovat ve skupování severní polokoule, myslím, že by tě Feeney určitě využil.“

	„Chceš mě rozptýlit?“

	„To taky. Hlavně ale potřebuju tohle: Peabodyová nebo já budeme sledovat Cill a shromažďovat informace o pohybech jejích společníků. Třeba tu z nich vyrazím nějakou místnost, kde bych si mohla zřídit provizorní pracovnu.“

	„Nech to na mně. Zkusím ti sehnat pracovnu a pak se zeptám Feeneyho, jestli mě nepotřebuje.“

	„Výborně.“

	„Před tím jsi říkala, že máš nějaké technické otázky.“

	„Ano, to mám.“ Špatné místo a špatný čas, pomyslela si Eva. „Ale nejdřív si je sama musím líp srovnat v hlavě.“

	„Dobře.“ Dotkl se jejích prstů. „Zůstaneme ve spojení, ano?“

	„Jistě.“ Eva se otočila k Peabodyové. „Stalo se v posledních devadesáti minutách něco, o čem bych měla vědět?“

	„Ne. Chovají se a reagují, jak byste od nich za daných okolností čekala. Přísahám, že jsem si ani na jednom nevšimla ničeho divného.“

	„Jestli budu pryč, až se vrátí, přesvědčte je, ať souhlasí s tím, že si u nich doma můžeme prověřit jejich alibi. Povězte jim, že potřebujeme tuhle povinnost smést ze stolu, abychom se mohli soustředit na Cill a zjistit, jak se jí to stalo. Víte, na jakou strunu zahrát.“

	„To zvládnu.“

	„Zaprotokolujte jejich souhlasy. Pak k nim pošlete někoho z elektronikářů. Chci někoho, kdo si umí všímat detailů mimo počítače. Ať má oči na stopkách a hned se ozve s hlášením. Máme záznamy ze včerejších prohlídek. Uvidíme, jestli došlo k nějaké změně.“

	„Ano, madam. Jak zle na tom byla, když jste se dívali?“

	„Bože, Peabodyová, je z ní troska.“ Vzpomněla si na nedávný sen a vrazila ruce do kapes.

	Všechny je zachránit nemůžeš.

	„Neurochirurg se jí přehraboval v hlavě a další chlápek pracoval na její paži. Musí to být vážně zlé, když začali tímhle a nohu si nechali na později. Uložili ji do sterilní klece, nebo jak se ta věc jmenuje. Její obličej vypadá, jako kdyby ji někdo zbil baseballovou pálkou. Navíc se musejí vypořádat s vnitřními zraněními a pokoušejí se zastavit krvácení.“

	Krátce si obešla místnost. „Viděla jsem hodně případů zmlácení a vůbec si nejsem jistá, jestli nejde o něco jiného.“

	„O co by mohlo jít?“

	Eva zavrtěla hlavou. „Potřebujeme lékařskou zprávu, musíme si promluvit s lékaři a líp se na ni podívat. Do té doby bychom jenom spekulovaly.“

	„Mám zprávu o vzorcích krve. Všechna patří jí.“

	„Ano, to se dalo čekat.“

	„Poručík Dallasová?“ Ve dveřích se objevila vrchní sestra. „Připravili jsme vám pracovnu.“

	„Jaký je stav oběti?“

	„Objevily se nějaké komplikace, ale zatím se drží.“

	„Budeme se střídat na směny,“ řekla Eva Peabodyové. „Přijdu pro vás.“

	Vykročila za sestrou po dlouhé chodbě, na jejímž konci zatočily doprava. „Viděla jsem ji z pozorovací místnosti,“ poznamenala Eva. „Vypadá, jako kdyby se zřítila ze skály.“

	„To se jenom tak říká.“

	„Možná. Dělali jste si snímky – kostí, těla i vnitřností. Ráda bych je viděla.“

	„K tomu nemám oprávnění.“

	„Můžete ho získat. Viděla jste ji.“

	„Ano, viděla.“

	„Děláte, co je ve vašich silách, abyste ji zachránili. Já zase dělám všechno, co je v mých silách, abych našla toho parchanta, který jí to provedl. Jmenuje se Cilla Allenova, ale říkají jí Cill. Před šesti týdny oslavila devětadvacáté narozeniny. Před dvěma dny byl zavražděn jeden z jejích nejbližších přátel a včera objednávala jídlo a květiny na jeho pohřeb. Oplakávala ho. A včera v noci nebo dnes časně ráno se vrah pokusil zabít i ji. Čím dřív zjistím, co přesně jí udělal, tím dřív přijdu na to, jak se k ní dostal a kdo to byl. A tím dřív toho hajzla dostanu do vězení, aby už nikdy neublížil nikomu dalšímu.“

	Sestra otevřela dveře. „Vyžádám si to oprávnění. Tahle místnost je normálně určena příbuzným operovaných pacientů. Můžete využívat veškeré vybavení.“

	„Díky.“

	Byla to malá pracovna, ale i tak dvakrát větší než Evina kancelář na ústředí. Nechybělo polohovací křeslo, AutoChef a lednice na kredity. Na stole stál počítač, videofon a malá váza se žlutými květinami.

	Oknem sem dopadala letní záře, lehce odstíněná, aby nebránila ve sledování nástěnné obrazovky.

	Eva si objednala další šálek mizerné kávy, sedla si a pustila se do práce.

	To, o čem uvažovala, bylo patrně šílené. Ne, určitě to bylo šílené. Přesto zahájila pátrání na četných podzemních elektronických a herních stránkách.

	Čím divnější, tím lepší, usoudila.

	Nahlédla do chatovacích místností i na různé vzkazníky, jejichž seznam jí dal McNab, a zjistila, že Razor pořád sonduje terén ohledně hledané zbraně – zatím bez odezvy.

	Zkusila zavolat Mirové, ale odměřená sekretářka jí sdělila, že paní doktorka má sezení. Eva nechala vzkaz, ať jí Mirová zavolá, jakmile bude mít čas.

	Někdo zaklepal na dveře. Eva očekávala vrchní sestru a doufala, že dostane složku s lékařskými údaji, kterými se bude moci probírat. Místo toho dovnitř vstoupil číšník s podnosem.

	„Váš objednaný oběd.“

	„Já jsem si nic neobjednávala. Spletl jste si pokoje. Jděte pryč.“

	„Pokoj 880, Východní chirurgické křídlo. Jste Dallasová?“

	Zamračila se a podívala se na něj podruhé, stejně jako na podnos. „Ano.“

	„Nesu vám objednaný oběd. Mám ho i pro slečnu Peabodyovou v čekárně A, Východní chirurgické křídlo.“

	„Kdo zadal objednávku?“

	„Pan Roarke.“

	„Jak jinak. Copak máme?“

	Číšník položil podnos na stůl a zvedl poklop. „Hamburger s hovězím masem, smažené hranolky a malý salát jako přílohu. Taky kávu – pravou. Bez mléka a dvojitou.“

	„To je mu podobné.“ Eva zalovila v kapse a vytáhla drobné na slušné spropitné. „Díky.“

	„Nechte si chutnat.“

	„Nechám,“ zabručela za číšníkovými zády. Strčila si do úst první hranolek a zavolala videofonem Feeneymu. „Co jste zjistili?“

	„Nebudeme se hned snažit ten disk vyndávat. Nejdřív zkoušíme pár jiných nápadů. Už známe časový rozvrh. Oběť zapnula počítač v holomístnosti v… To je hamburger?“

	„Ne, baseballová rukavice. Jak to vypadá?“

	„Jako hamburger. Je v něm maso?“

	„Mmmm.“ Ukousla si velké sousto a blaženě se usmála.

	„To je skvělé, holka,“ pronesl Feeney s nehraným smutkem. „Prostě skvělé.“

	„Jestli dostanete ten disk z počítače, aniž byste ho zničili, koupím vám pět kilo hovězího. Co ten čas?“

	„Holoprojekce začala ve dvacet jedna čtyřicet šest a program běžel do dvaceti tří hodin padesáti dvou minut.“

	„Přes dvě hodiny. To je déle než u Barta.“

	„Hra byla nastavená pro jednoho hráče, stejně jako u něj. Hrála od první úrovně.“

	„On začal u čtvrté. Takže oběť přehrávala scénář podle vlastního výběru od začátku, buď proto, že pro ni byl nový, což se mi nezdá, nebo proto, že ani tak nehrála, jako spíš pracovala. Pracovala, aby zapomněla na smutek. Chtěla zkontrolovat celý program a poohlédnout se v něm po případných nedostatcích, chybách a možných zlepšeních. Dokážete určit, kde se hra zastavila?“

	„Těsně před koncem třetí úrovně.“

	„Těsně před?“

	„Splnila devadesát jedna procent. Nedošla až na konec.“

	„Ty taky hraješ. Co by tě přimělo skončit těsně před postupem na další úroveň?“

	„Když udělám chybu a program mě vyřadí.“

	„Takže prohrála, dobře, to je jedna možnost. Co kdyby tě někdo vyrušil?“

	„Nikdo by mě nepřiměl přestat, pokud by nekrvácel nebo nehořel jasným plamenem. A to by z něj ta krev musela tryskat. A musel by to být můj oblíbenec. Velký oblíbenec.“

	Ozvalo se další zaklepání a Eva vzhlédla. Tentokrát to byla vrchní sestra. Eva zvedla prst, aby sestra vteřinku počkala. „Poznáš, jestli něco zkazila a počítač ji vyřadil?“ zeptala se Feeneyho.

	„Ze samotného programu ne, ale až do té chvíle podle času postupovala docela hladce. Prošel jsem si její starší připojení. Pravidelně se dostává na desátou až dvanáctou úroveň.“

	„Ale nevíme, jestli se jednalo o stejný scénář.“

	„Na to ti neodpovím, dokud nevyndáme disk a ty mi nepředáš pět kilo hovězího.“

	„Vzhledem k jejím schopnostem a zkušenostem je nepravděpodobné, že by něco zkazila tak brzy. Nebo že by dobrovolně skončila těsně před koncem úrovně. Rozumím. Ještě se ti ozvu.“

	Přerušila spojení.

	„Získala jsem pověření shromáždit všechna dostupná data na disk. Musíte mi podepsat převzetí.“

	„Díky.“ Eva načmárala svoje jméno na formulář a zachytila ženin toužebný pohled na podnos. „Chcete půlku?“

	Sestra se usmála. „Ne, hlídám si kalorie, ale díky za nabídku. Byla jsem se zeptat, co je s ní nového. Zatím se drží, ale… má před sebou dlouhou cestu.“

	Na odchodu se ještě zarazila. „Obě vídáme v práci hodně ošklivých věcí.“

	„To máte pravdu.“

	„Doufám, že přežije.“

	„Já taky,“ zamumlala Eva, když osaměla.

	Vložila disk do počítače a otevřela nahrané údaje, aby si je prostudovala spolu se záznamy strážníků přímo z místa činu.

	Cill ležela na podlaze holomístnosti, polámaná jako čínská panenka, se kterou mrštilo vzteklé dítě o zeď. Kolem ní se roztekla kaluž krve. Paže a noha svíraly nepřirozené úhly se zbytkem těla a z holeně jí trčel konec zlomené kosti. Eva si nevšímala policistů a soustředila se plně na oběť. Tady nebyla žádná čistá rána. Několik zranění včetně šrámu na rameni, který se zdál být poměrně rovný a vypadal, že ho způsobil nějaký ostrý předmět.

	Modřiny kolem očí, škrábance na spáncích.

	Vypnula záznam a podívala se na snímky. Řada vnitřních zranění, pohmožděné a poškozené orgány. Ale vnější rány…

	Projela všechny snímky, vrátila se na začátek a projela je znovu. Nepřítomně žvýkala a prohlížela si polámané tělo oběti. Vtom jí zapípal videofon. Volala doktorka Mirová.

	„Slyším.“

	„Zdravím, Evo. Doslechla jsem se o Cille Allenové. Jak je na tom?“

	„Ještě ji operují. Právě se dívám na lékařské záznamy a snímky. Je to zlé. Pachatel opět použil holomístnost oběti a stejný projekt – tu hru Fantastikon. Oběť si odnesla disk z práce, nebo vrah zařídil, aby to tak vypadalo. Uspořádání vypadá v podstatě stejně – zdá se, že hrála sama. Metoda útoku se ale zásadně liší. Proč?“

	„První hru a scénář už vyhrál. S novým hráčem zvolil jinou výzvu. Možná odpovídající nejoblíbenější hře soupeře. To ještě zvyšuje náročnost úkolu.“

	„Ano, já si myslím totéž. Tenhle útok byl taky mnohem brutálnější než ten první. Barta vyřídil rychle a čistě. Možná chce vrah za stejné peníze víc zábavy, ale… Můžeš se podívat? Pošlu ti videozáznam strážníků z místa činu.“

	„Jistě.“

	„Vydrž minutku.“ Eva spustila přenos dat. „Dnes ráno ji našli zbývající dva společníci. Oba vypověděli, že jim dělalo starosti, proč Cill nepřišla do práce, a šli ji zkontrolovat. Okamžitě zavolali devět set jedenáctku.“

	„Utrpěla vážné trauma,“ řekla Mirová vyrovnaně a soustředěně si prohlížela záznam. „A ztratila hodně krve. Ta noha… Zdá se, že s ní pachatel strávil hodně času a musel být hodně vzteklý. Překvapuje mě, že není výrazněji zasažený obličej.“

	„Připadá ti to jako zbití?“

	Mirová povytáhla obočí. „Co jiného?“

	„Nemohla tahle zranění vzniknout jako důsledek pádu?“

	„Pádu? Myslíš, že k útoku nedošlo v holomístnosti a pachatel tam tělo jen přenesl?“

	Eva zaváhala. Ještě ne, pomyslela si. Ještě nebyla připravená podělit se o svoje myšlenky. „Uvažuju o různých možnostech.“

	„Na tohle nejsem odborník a nechce se mi dělat závěry, ale řekla bych, že ano, že taková zranění mohla vzniknout při pádu. Co říkají lékaři?“

	„Ještě jsem s žádným nemluvila. Mají s ní plné ruce práce.“

	„Můžu si vyšetřit trochu času, zajít do nemocnice a prostudovat si případ na místě. Popovídám si i s doktory…“

	„Ne, to není třeba. Mám další dotaz. Proč je oběť pořád naživu? To mi připadá zvláštní. Proč ji pachatel nedorazil?“

	„Třeba si myslel, že je mrtvá, ale taková chyba není v souladu s jeho profilem. Možná z toho takhle čerpá větší potěšení. Prodlužuje tím hru.“

	„Jestli oběť přežije, může ho identifikovat a on by prohrál.“

	„Ano. Snad to svědčí o jeho sklonech k soutěživosti. Příliš to neodpovídá profilu, ale mozek zločince často neuvažuje podle šablon. Přesto…“ Mirová se zamračila a pomalu zavrtěla hlavou. „Nedokončil hru, i když to měl udělat.“

	„Teď zůstal viset na téhle úrovni a nemůže pokračovat dál, dokud Cill nezemře.“

	„Určitě jsi jí přidělila ochranu.“

	„Samozřejmě.“

	„Ráda bych se nad tím ještě zamyslela, prošla si poznámky a zakomponovala do nich nové údaje.“

	„Díky. Později ti zavolám.“

	Eva se rozloučila a zavolala dalšímu člověku, který jí mohl dát pár odpovědí – ovšem taky rozmnožit otázky.

	Zatímco čekala na spojení, zkusila spočítat pravděpodobnost své teorie. Číslo, které dostala, vypadalo, jako by se jí počítač tázal, zda má všech pět pohromadě.

	„Jo, přesně to jsem čekala.“

	Vzhledem k tomu, že tady neměla nástěnku, vytvořila si na jedné obrazovce provizorní náhradu. Opřela se v křesle, srkala kávu a přemýšlela.

	„Ta teorie je praštěná,“ zahučela. „Ale copak jsme zrovna včera nepořádali večírek u příležitosti vydání knihy o šílených vědcích, kteří tajně vytvářeli generace lidských klonů? To je taky na první pohled praštěná představa.“

	Přesunula na obrazovce fotografie obou obětí vedle sebe.

	Společníci, pomyslela si. Přátelé. Ta slova neznamenají pro všechny totéž.

	Minulost, zájmy, důvěra, emoce, vášně. Všechny společné.

	Navíc i společný obchod, zisky, práce a rizika.

	Oba se stali obětí útoků, ke kterým došlo u nich doma, v zabezpečených domovech. Jedna oběť je po smrti, druhou udržují při životě schopnosti lékařské vědy – a možná i její vitalita.

	Žádné zbraně, žádné známky násilného vniknutí, žádné stopy po jiném člověku kromě oběti.

	K tomu ještě načasování, to je taky velice důležité.

	Lidé vždycky nacházeli nové metody, jak tvořit i ničit. Taková už je lidská přirozenost. Technologie je nástroj, a někdy taky zbraň.

	Kdosi zaklepal a Eva došla otevřít. „Díky, že jsi přišel, Morrisi.“

	„Rád občas vypadnu z domu.“

	Měl na sobě černý oblek – Eva ho od Coltraininy smrti neviděla v jiných než černých šatech, ale červená kravata mohla naznačovat, že už snad pominul největší nápor žalu.

	„Potřebovala bych, aby ses podíval na tyhle snímky a lékařské údaje a sdělil mi svůj názor na příčinu takového stavu.“

	„Radši pracuju přímo s těly.“

	„Ona ještě není mrtvá.“

	„To má štěstí. Musím tě upozornit, že jsi v nemocnici a že se tu patrně vyskytují lékaři, kteří jsou zvyklí ošetřovat živé i hodnotit jejich stav.“

	„Jo, jenže ti, co na ní pracují, mají plné ruce práce. A já je neznám.“ Vzájemná důvěra představuje pevnou základnu přátelství. „Zajímal by mě tvůj názor na to, jak tahle devětadvacetiletá žena přišla ke svým zraněním.“

	Otočila se k obrazovce a zvětšila snímek Cill na podlaze holomístnosti.

	„No tedy. Páni. A říkáš, že ještě žije?“

	„Zatím ano.“

	Morris přistoupil blíž a naklonil hlavu ke straně. „Jestli přežije, doufám, že na tu nohu sežene opravdu dobrého ortopedického chirurga. Zvětši mi to trochu. Ještě,“ poprosil Evu. „Hm. Zaostři na kotník té samé nohy,“ řekl po chvilce.

	„Dej si načas. Prohlédni si ji celou.“

	Zatímco Morris procházel jednotlivá zranění, Eva přinesla dvě plechovky pepsi z lednice.

	Morris vděčně zabručel a zeptal se: „Máš snímky ze skenerů?“

	„Jo.“ Eva je otevřela a opřela se bokem o stůl. Sledovala, jak je Morris studuje a přemýšlí.

	„Bude taky potřebovat zázračného neurochirurga,“ zahučel. „A stejně se bojím, že brzy skončí na mém stole. Zranění hlavy jsou nejhorší, ale i ostatní jsou hodně vážná. Jestli nějakým zázrakem přežije, budou jí muset nahradit ledvinu i slezinu a bude potřebovat náročné ošetření nohy, paže a ramene. Má před sebou hodně práce. Navíc hrozí nebezpečí poškození mozku. Možná přežije, ale nebude to pro ni žádné požehnání. Stejně je zázrak, že si při takovém pádu nezlomila páteř.“

	„Při pádu,“ vyhrkla Eva. „Ne při bití.“

	„Při pádu,“ zopakoval Morris. „Ty pohmožděniny, zlomeniny i tržné rány neodpovídají bití, ale pádu. Nejdřív dopadla na záda, čímž si roztříštila loket a zlomila nohu. Podle typu zranění usuzuji na tvrdý, nerovný podklad. Kusy betonu, kameny, něco takového.“

	Ohlédl se na Evu. „Promiň. Kde že jste ji našli?“

	„Tady.“ Eva znovu otevřela původní snímek. Morris se zamračil.

	„Hladká podlaha. Při pádu na ni si nemohla způsobit takové rány.“

	„Nemohli ji sem přesunout až později?“

	Patolog zavrtěl hlavou. „Nevěřím, že by to přežila. Podívej se na tu kaluž krve. Bezprostředně po pádu určitě silně krvácela. Přesun by ztrátu krve ještě prohloubil. To by nemohla přežít.“

	Napil se pepsi a znovu se zamračil. „Mrzí mě to. Mám pocit, že jsem tě zklamal. Ještě jednou si projdu skeny.“

	„Kdepak, vůbec jsi mě nezklamal. Tvůj názor se shoduje s mým.“

	„Opravdu?“ Morris se odvrátil od obrazovky a zahleděl se na Evu. „Vysvětlíš mi, jak se téhle devětadvacetileté ženě podařilo spadnout na hladkou podlahu a přitom si způsobit zranění odpovídající spíš pádu nejméně z výšky sedmi metrů na hrubý, nerovný povrch?“

	„Jistě. Ale nejdřív to někdo musí vysvětlit mně.“

	„Zbožňuju záhady. V každém případě doufám, že oběť přežije a bude schopná podat vysvětlení sama. Mám takový pocit, že tohle je poprvé, co spolu probíráme někoho živého. Pověz mi o ní víc.“

	„Je to jedna ze společnic mé poslední oběti.“

	„Ach. Ta odseknutá hlava v holomístnosti.“ Kývl k obrazovce. „A k tomuhle došlo taky v holomístnosti.“

	„Ano. V její. V zabezpečeném bytě. Hrála stejnou hru jako Bart Minnock, byť se mohlo jednat o jiný scénář.“

	„Opakované prvky jsou při vyšetřování často výhodou. Co popáleniny? Má oběť popáleniny v místech vnitřních zranění?“

	„To zatím nevím.“

	„Ukaž mi ještě jednou ty snímky. Když si je dostatečně zvětšíme, třeba něco uvidím. Před tím jsem se po popáleninách nedíval.“

	„Jen si posluž. Bývaly doby, kdy jsi všechno musel dělat vlastnoručně na počítači, že? Povely se vyťukávaly na klávesnici. Žádné inteligentní obrazovky, žádné hlasové příkazy.“

	„Když jsem studoval medicínu, psali jsme na klávesnici skoro všechno a dlaňové skeny pro diagnostické účely se teprve začínaly používat. Hologramy ještě nikdo nepovažoval za spolehlivý nástroj výuky. Vzpomínám si, že jako chlapec jsem… tady to je. Vidíš to?“

	Eva přistoupila těsně k obrazovce. „Co bych měla vidět?“

	„Ty stíny podél fraktury nohy. Vlastně spíš tečky. Drobné a světlé, ale jsou tam.“

	„Popáleniny.“

	„Vsadím se, že ano. Vidíš, ano, jsou tady všude. U každé pohmožděniny a rány, i když tam se těžko rozeznávají, protože poškození tkání je příliš velké. Tady u zranění ramene jsou mnohem jasnější.“

	„Tam ji pachatel pořezal.“

	„Ano, klidně se mohlo jednat o ránu nožem. Nebo jako u minulé oběti o ránu mečem. Musel bych ji vidět na vlastní oči, změřit ji a analyzovat, ale ze snímku to vypadá na nějaké nabroušené ostří. A ty malé vnitřní popáleniny – zajímavé.“

	„Taky asi byla ozbrojená. Ale nevěděla o tom.“

	„Cože? Jak by o tom mohla nevědět?“

	Eva pokrčila rameny a nespouštěla oči ze snímku. „To je jenom taková moje praštěná teorie, na které pracuju.“

	Dveře se otevřely. „Dallasová? Ach, zdravím, Morrisi. Jste tu trochu brzy,“ poznamenala Peabodyová směrem k patologovi. „Oběť právě dooperovali. Za minutku nás budou informovat lékaři.“

	„Musím to tu vypnout, ale hned přijdu.“

	„Zajímá mě ta tvoje teorie, ať už je praštěná nebo ne,“ řekl Morris, když se za Peabodyovou zavřely dveře. „Až budeš připravená se o ni podělit…“

	„Nejdřív ji vyzkouším na jiném odborníkovi. Díky tobě ale už nevypadá tak praštěně.“

	„Vždycky rád vypomůžu.“ Střelil pohledem po obrazovce ještě před tím, než ji Eva vypnula. „Doufám, že se s ní nesetkám.“

	„Lidské tělo je víceméně pořád stejné, že ano? Technologie se mění a věda postupuje kupředu. To je teď Cillina výhoda. Technologie a věda ji musejí zachránit.“

	„Nejen její tělo, ale i ducha. A technologie ani věda lidskému duchu vůbec nemůžou konkurovat. Jestli je dost silná, snad to přežije.“
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	Var s Bennym přecházeli po opačných stranách místnosti. Kdyby je Eva viděla jen na obrazovce, usoudila by, že jsou oba vyčerpaní, bojují se zoufalstvím a chytají se tenkého stébla naděje a víry.

	„Měli byste se posadit,“ oslovila je. Chtěla, aby seděli vedle sebe a ona mohla sledovat jejich výrazy i mimovolní gesta. „Sedněte si,“ zopakovala s větším důrazem. „Za chvíli nás přijdou informovat lékaři. Mezitím byste měli vědět, že děláme pokroky ve vyšetřování. Zatím jen malé krůčky,“ dodala rychle, „a konkrétní podrobnosti vám zatím nemohu sdělit, ale chtěla jsem vám říct aspoň nějakou dobrou zprávu.“

	„Teď je mi vyšetřování úplně lhostejné.“ Benny si sedl s očima upřenýma na dveře. „Vůbec na to nedokážu myslet. Myslím jenom na Cill.“

	„Chceme se soustředit jenom na ni. Jako… já vím, že to zní chabě, ale jako kdybychom jí mohli posílat svoji energii.“ Var pokrčil rameny. „Aspoň něco, co můžeme dělat.“

	„Myslím, že máte pravdu.“ Peabodyová mu věnovala chápavý úsměv. „Já v tyhle věci taky věřím.“

	„Volnověkař,“ řekla Eva s nepatrným, ale velice záměrným opovržením a poodstoupila stranou, když do místnosti vstoupila žena v chirurgickém oděvu.

	Lékařka byla poměrně malá, ale měla široká ramena a nakrátko ostřihané uhlově černé vlasy. Přejela po osobách v místnosti mandlovýma očima a zakotvila pohledem na Evě.

	„Vy vedete vyšetřování?“

	„Poručík Dallasová.“

	„Doktorka Pruitová.“

	„Prosím.“ Var k lékařce vztáhl ruku a zase ji nechal klesnout. „Je v pořádku? Je Cill v pořádku?“

	Eva přikývla a doktorka Pruitová se posadila naproti oběma mužům.

	„Je po operaci. Vy jste příbuzní?“

	„Ano,“ odpověděl Benny, než stačil Var promluvit. „Jsme její rodina.“

	„Její zranění jsou velice vážná.“

	„Ale zachránili jste ji,“ řekl Benny.

	„Sestavili jsme lékařský tým a provedli jsme sérii operací. Utrpěla masivní trauma hlavy, které vyžadovalo rozsáhlé ošetření.“

	Eva poslouchala, jak Pruitová vysvětluje povahu zranění, zvolenou metodu léčby i prognózu, a sledovala jejich tváře. Už si toho ale všimla, byť se jednalo jen o letmý záblesk.

	„Nerozumím tomu.“ Benny se podíval na Vara. „Ty ano? Co to znamená?“

	„Cill je v komatu,“ odpověděla Pruitová. „To není nic nečekaného a její tělo aspoň dostane šanci na zahojení.“

	„Nebo už se taky nemusí vzbudit,“ poznamenal Var hořce. „To se nám snažíte naznačit.“

	„Ano. Udělali jsme pro ni všechno, co jsme momentálně mohli, ale i nadále se jí budeme věnovat. Přežila operaci a už z toho můžete čerpat jistou naději. Ale buďte připraveni na všechno. Její stav zůstává kritický, a i kdyby se probrala z komatu, nelze vyloučit poškození mozku.“

	„Bože. Ach bože.“

	„Teď na to nemysli.“ Var sevřel Bennyho ruku ve své. „Na to je dost času.“

	„Možná si budete chtít promluvit s ostatními chirurgy, kteří ji operovali. Základní informace vám ale můžu sdělit já. Pacientka utrpěla i vážná vnitřní zranění. Jedna ledvina byla natolik poškozená, že se nedala zachránit. Nahradili jsme jí slezinu a chybějící ledvinu do budoucna můžeme nahradit také, pokud se pacientka vzbudí a bude si to přát. Bude potřebovat další chirurgický zákrok na noze, protože se nám nepodařilo provést všechny opravy, aniž bychom ohrozili její život.“

	Var se přerývaně nadechl. „Chcete říct, že je to beznadějné?“

	„Naděje je vždycky. Jakmile se stabilizuje, budete ji moci krátce navštívit. V každém případě jí budeme poskytovat tu nejlepší péči.“ Pruitová vstala. „Jestli budete mít další otázky, můžete mi zavolat nebo se obrátit na některého z ostatních chirurgů. Až bude připravená, někoho pro vás pošleme.“

	Eva následovala Pruitovou na chodbu. „Řekněte mi, jaké má šance. Na rovinu.“

	„Padesát na padesát je možná příliš optimistický odhad, ale když ji přivezli na sál, dala bych jí mnohem míň. Je mladá, zdravá a silná. Na sále byl jeden z vašich mužů.“

	„Ano a někdo z mých lidí u ní bude nepřetržitě i nadále. Nejen u dveří, ale přímo v místnosti. Děláte všechno, co je ve vašich silách, aby přežila. Já taky.“

	„Bojíte se o její bezpečnost? Očekáváte další útok?“

	„Dokud ji bude hlídat policista, tak ne.“

	„Dobře. Jestli přežije nejbližších dvacet čtyři hodin, šance padesát na padesát bude mnohem reálnější. Zatím musíme postupovat od minuty k minutě.“

	„Pokud se její stav změní, ať už k lepšímu nebo k horšímu, potřebuji o tom být neprodleně informována.“

	„Řeknu to sestrám.“

	„Ráda bych se na ni podívala, než za ní pustíte ty dva.“

	„Můžete jít rovnou nahoru. Dám jim vědět, že jste se zastavila.“

	Cestou po schodech si Eva všímala všech přístupových i únikových cest, základního rozvržení budovy, pohybu zaměstnanců i bezpečnostních opatření. Usoudila, že jsou docela dobrá, ale každé zabezpečení lze překonat.

	Ukázala sestře za přepážkou odznak a s uspokojením viděla, že ho sestra nepřejíždí jen letmým pohledem, ale pozorně ho zkoumá.

	Podobně jako v U-Play tu měli prosklené stěny. Pacienti neměli nárok na soukromí. Cill by se to nelíbilo, ale Eva byla za takové uspořádání vděčná. Každého pacienta monitorovala kamera a lékařské přístroje. Eva pochybovala, že zdravotníci nějak pozorně sledují záběry kamer, ale předpokládala, že okamžitě přiběhnou, pokud některý z monitorů ohlásí změnu pacientova stavu.

	S potěšením zaznamenala, že na židli u pacientky sedí uniformovaný strážník, který se při Evině příchodu zvedl na nohy.

	„Dejte si pět minut pauzu,“ řekla mu.

	„Ano, madam.“

	Přistoupila k lůžku. Cill měla nohu i paži uzavřené v pevném krunýři – Evě připomínala androida uprostřed výrobního procesu. Na odhalených kouscích kůže bylo vidět rudofialové modřiny. Z těla jí vedly hadičky k přístrojům, které hučely a pípaly v pomalém, pravidelném rytmu. Podlitiny kolem očí se na pozadí bílé pleti a obvazů zdály být téměř černé.

	Oholili jí hlavu a nechali ji spočívat na gelovém polštáři pro snížení tlaku. Eva si pomyslela, že ztráta vlasů patrně bude pro Cill stejnou ranou jako pobyt v prosklené místnosti pod dohledem kamer.

	Jestli se vzbudí.

	„Taky už jsem na tom byla párkrát bledě, ale musím říct, že jsi vyhrála první cenu. Překonávání následků bude přinejmenším tak těžké jako samotná zranění. Uvidíme, jak tuhý máš kořínek.“

	Přistoupila k čelu postele a sklonila se nad Cill. „Ať tě ani nenapadne se vzdávat. Já vím, kdo ti to udělal, a vím, kdo zabil Barta. Půjdu po něm a vyhraju. Pak za to zaplatí. Na to nezapomeň a hlavně se sakra nevzdávej. My dvě ho porazíme, ty tím, že se uzdravíš, a já tím, že ho zavřu do vězení.“ Narovnala se. „Nikdy nebyl tvůj přítel. To si taky pamatuj jednou provždy.“

	Zůstala u ní, dokud se nevrátil strážník, a když za Cill přišli Var s Bennym, Eva je pozorně sledovala na monitoru.

	„Myslíte, že přežije?“ zeptala se jí Peabodyová, když se Eva posadila za volant.

	„Není typ, co se vzdává, a to jí teď hraje do karet. Zaberte konferenční místnost a domluvte schůzku s elektronikáři. Za třicet minut. Ne, dejte mi hodinu.“ Zatímco Peabodyová zařizovala vše potřebné, sama zavolala z palubního komunikátoru manželovi.

	„Nazdar, poručíku,“ pozdravil ji Roarke.

	„Cill je po operaci a zatím se drží.“

	„To rád slyším. Mluvila jsi s chirurgem?“

	„Ano. Dělají, co mohou. Teď je řada na nás. Můžeš za mnou během dvaceti minut přijít do kanceláře?“

	„Jistě.“

	„Neber si s sebou žádné předsudky.“

	Pousmál se. „Ty se snažím odkládat vždycky.“

	„To je dobře.“

	„Domluveno,“ oznámila Peabodyová. „Místnost B. Něco máte.“ Namířila na Evu ukazovák. „Něco nového.“

	„Mám mrtvolu bez hlavy a ženu v kritickém stavu, jejíž zranění odpovídají pádu z výšky, a přitom ji našli na podlaze holomístnosti. Nikde žádné zbraně, žádné stopy, žádné známky narušení bezpečnosti. Je čas zapomenout na logiku.“

	„Zbraně pachatel odnesl a izoloval se hermetikem. Oběti ho znaly a důvěřovaly mu a vrah to skvěle umí s elektronikou, ale náš tým dřív nebo později nějaké narušení najde.“

	„Za předpokladu, že tam vůbec je. S Cill se pachatel dopustil chyby. Neměla se zřítit.“

	„Odkud?“

	„To je otázka, na kterou možná nikdy nenajdeme odpověď, pokud se Cill nevzbudí a sama nám to neřekne. Mezitím musíme přemýšlet mimo zažité koleje. Sakra. My ty koleje musíme úplně vytrhat a rozebrat.“

	Zajela do garáže v ústředí. „Shromážděte všechno, co máme, včetně snímků a údajů z nemocnice.“

	„Dobře, ale…“

	„Méně slov, více práce.“

	Vpadla do své pracovny a začala se připravovat na schůzku. Mračila se přitom na počítač a přála si, aby to líp uměla s elektronikou. Chtěla sestavit aspoň základní verzi, než přijde Roarke.

	„Tak dobře, ty parchante, zkusíme to.“ Sedla si a s použitím lékařských údajů se pustila do rekonstrukce.

	Když Roarke dorazil, právě potěšeně kývala na obrazovku.

	„Chceš dobrou, nebo špatnou zprávu?“ zeptal se jí Roarke.

	„Nejdřív špatnou, ať se mám na co těšit.“

	„Rozebrali jsme Cillin bezpečnostní systém a vyzkoušeli na něj všechny testy i metody, které nás napadly. Nenašli jsme jedinou anomálii. Stejně jako u Barta. Vsadím svou pověst, a tvou koneckonců taky, že do jejich bytů poté, co oběti zamkly dveře, nikdo nevstoupil.“

	„Výborně.“

	Podrážděně se zamračil. „Jsem moc rád, že máš takovou radost, i když jsme kvůli tomu přišli o spoustu mozkových buněk.“

	„Zjistili jste, že po oběti nikdo na místo činu nevstoupil. Fakta jsou vždycky dobrá. Co máš dál?“

	„Trochu jsme pokročili s rekonstrukcí disku z Bartovy holomístnosti. Postupujeme po jednotlivých nanočipech a jde to hodně obtížně, ale hýbeme se z místa.“

	„To je ještě lepší.“

	„Dneska jsi nějak optimistická.“ Roarke přistoupil k AutoChefovi a naprogramoval kávu.

	„Vím, kdo to udělal, a mám i představu o tom, jak.“

	„Dobře. Tak začněme tím kdo.“

	„Var.“

	„Inu, většina lidí by měla padesátiprocentní šanci, že se trefí, ale u tebe to číslo bude vyšší.“

	„Je prima, když člověku ostatní tak věří.“

	Roarke nad tím mávl rukou. „Neřekla bys to tak jednoznačně, kdyby sis nebyla zatraceně jistá. Takže Var. Proč?“

	„Vždycky stál tak trochu mimo jejich skupinu. Ostatní tři se znali od dětství, zatímco Var přišel na scénu později – musel je dohánět a já se vsadím, že se mu to vůbec nezamlouvalo. K jejich skupině se přidal až na vysoké škole. Když se podíváš na jeho studijní výsledky do té doby, byl zdaleka nejlepší v předmětech, jako je elektronika, matematika, přírodověda, počítače a tak dále. Nikdo se mu ani zdaleka nemohl rovnat.“

	„Zvykl si na to, že je hvězda a šampión.“

	Eva přikývla. „Přesně tak. Pak, na vysoké škole, se spojil s těmi třemi. A ti nebyli jen stejně dobří jako on, Bart byl dokonce lepší. A navíc i oblíbený. Byl Nejvyšší mág hráčského doupěte. Kam chodí na takové tituly? Správce kolejí, předseda studentů. Zodpovědný, veselý chlapík. Brilantní, nadaný a všeobecně milovaný.“

	Roarke se posadil na židli pro návštěvy. „A to považuješ za motiv?“

	„Za jeho základ. Na koho ses obrátil, když jsi uvažoval o tom, že si tu skupinu najmeš?“

	„Na Barta. Ano, byl v podstatě jejich vůdce, už tenkrát. Pokračuj.“

	„Bart tě odmítl, protože si chtěl založit vlastní společnost. Všichni čtyři se měli stát rovnocennými společníky, ale Bart přesto byl jejich vůdce a navíc i tiskový mluvčí.“

	„Máš pravdu, ale dalo by se argumentovat i tak, že Cill a Benny s ním soupeřili mnohem déle. Například Benny byl jeho pomocník skoro odnepaměti.“

	„Jo, o tom jsem taky uvažovala. Napadlo mě to při prohlídce jeho bytu, když jsem viděla toho androida. Ten odkaz na Temného rytíře.“

	Roarke udiveně spustil ruku s kávou. „Co s tím má společného Batman?“

	„Jak to víš?“ Překvapeně rozhodila rukama. „Jak je možné, že když řeknu Temný rytíř, ty si ho okamžitě spojíš s Batmanem? Jak tyhle věci můžeš vědět?“

	„Spíš bychom se měli ptát, jak to, že ty to nevíš. Batman patří k populární kultuře už víc než sto let.“

	„To je fuk. Je to prostě divné. Mohla bych…“ Přimhouřila oči. „Kdo zavraždil šestnáct prostitutů ve věku od osmnácti do třiadvaceti let v rozmezí tří roků a zkrmil jejich ostatky svým výstavním prasatům?“

	„Kristepane.“ Roarke se přes ponurost otázky rozesmál. „S radostí ti musím říct, že nemám nejmenší tušení.“

	„Hanson J. Flick, v letech 2012 až 2015.“ Ušklíbla se. „Všechno nevíš.“

	„Tvůj obor znalostí je někdy pěkně odporný.“

	„Ale užitečný. Benny miluje Cill, což mohlo představovat motiv k odstranění Barta, ale Bart s Cill po sexuální stránce vůbec nic neměl. A Benny je spokojený se svým místem ve firmě. Jeho práce ho baví. Cillin byt byl jeden velký chaos, i když uspořádaný. I Bennyho byt vypadal obydleně a má jako společníky Monga a Alfreda. Určitým ujetým způsobem je to asi zdravé.“

	„Monga?“

	„To je papoušek. Mluvící. A vsadím se, že žvaní pořád. Nezeptal ses, kdo je Alfred.“

	„Mluvila jsi o Temném rytíři, čili Alfred bude komorník.“

	Eva si jen povzdychla. „Dobře. Takže pojďme dál,“ navázala. „Var měl dokonale uklizeno. Jako kdyby očekával společnost. Věděl, že provedeme prohlídky – předvídal naše budoucí tahy a přichystal se na ně. Je vybavený kvalitním vínem, lepším jídlem a utrácí víc za šaty a nábytek. A u Cill otevřel dveře policistům právě on.“

	„Jak to… aha. Benny s ní zůstal o samotě. Mohl ji snadno dorazit. Stačilo, aby jí uzavřel dýchací cesty. Nemusel k tomu vyvíjet skoro žádné úsilí a netrvalo by to dlouho.“

	„Přiklekl k ní jako první a už se od ní nehnul. Var s tím nemohl nic dělat. Očekával, že najdou její mrtvolu. Určitě to pro něj byl šok, když Benny nahmatal tep, ale rychle se přizpůsobil nové situaci. Musel doufat a věřit, že Cill nepřežije operaci. Když ji přežila, překvapilo ho to. A taky naštvalo. Na vteřinku to bylo vidět. Je to výborný herec, jako většina psychopatů, a má s hraním letité zkušenosti.“

	„Domníváš se, že po všechny ty roky hrál roli kamaráda a společníka?“

	„Možná chvílemi ani moc nehrál. Jejich firma slavila úspěchy a všichni si vydělávali na slušné živobytí, s reálnou možností budoucího růstu. To ho ještě víc ponoukalo, nebo mu to poskytlo potřebnou záminku. Stejně jako skutečnost, že Bart mohl odmítat jeho nápady, a taky to občas dělal. Po Bartově smrti se nenápadně sunul na pozici nového šéfa. Kdyby odstranil Cill, ještě by svou úlohu posílil. Benny nemá o pozici vedoucího zájem. Chce pokračovat ve své práci, takže nepředstavuje hrozbu, ale přínos. Cill se nicméně vůdkyní stát mohla a Benny by ji podpořil. Jejím odchodem se Varovi otevřelo volné pole.“

	„Dobře, dejme tomu, že jsi mě přesvědčila. Ale jak to udělal? Souhlasím s tím, že mohl nějak narafičit, aby vstoupil do bytu s Bartem. U Cill je to těžší, protože Benny tvrdí, že viděl, jak Cill vchází dovnitř, zatímco Var šel pryč. Snad se mohl vrátit, vstoupit jinudy a zastihnout ji, než stačila zamknout byt, ale…“

	„Nebyl ani v jednom bytě, přinejmenším ne v době vražedných útoků.“

	„Tak jak se mu to podařilo? Dálkovým ovládáním?“

	„Svým způsobem ano. Nastal čas, abys odhodil poslední předsudky, které ti snad zbyly. Udělal to hologram.“

	„Evo, ani porucha počítače – kterou jsme mimochodem nenašli – by nedokázala useknout hráči hlavu.“

	„Nemyslím počítač. Myslím přímo hologram. Bart bojoval s Černým rytířem a Černý rytíř vyhrál. Usekl Bartovi hlavu. A ve scénáři, který zrovna hrála Cill, ji někdo shodil ze skály.“

	Roarke se napil kávy. „Ujasněme si to. Tvrdíš, že holografický obraz, který je v podstatě tvořený světlem a stínem, spáchal vraždu a pokus o vraždu?“

	„Nejde přece jen o světlo a stín. Neuro i nanotechnologie pokročily a obrazy vytvářené holografickými programy jednají a reagují podle záměru tvůrců. Vypadají trojrozměrně a hmotně. Do hry jsou zapojeny i smysly a vjemy hráče.“

	„Je to jenom iluze.“

	„Ano, ale realistická. A podle některých názorů lze čelo vlny dál posílit, zvýšit energii paprsků a vytvořit komplexní virtuální realitu…“

	„To vede k přetížení a selhání systému,“ přerušil ji Roarke. „V holografii prostě nemůžeš vytvořit reálnou látku. Jde jenom o nápodobu obrazů.“

	„Ani bys ji vytvářet nemusel. Stačí přijít na způsob, jak se vyhnout selhání systému a posílit použité paprsky i čelo vlny. Pak napumpuješ do světla víc energie a vytvoříš proud, který sice není reálnou látkou, ale je její elektronickou replikou. Něco na způsob laseru.“

	„To by… hmm.“ Odložil kávu, vstal a opřel se bokem o stůl. „Zajímavé.“

	„Při hře přece už tak dostáváš elektrické šoky související s iluzí kontaktu dejme tomu při šermířském souboji. Kdybys systém vylepšil, je možné, že by tě imaginární meč dokázal pořezat a zranit. Nebo lépe řečeno by to udělal paprsek vytvarovaný do takové podoby, jakou má podle programu nabývat. V Cillině případě bys zase dokázal napodobit dopad z výšky s pomocí paprsků, nebo jak se jim sakra říká, které by tělu způsobily odpovídající zranění.“

	Když Roarke neodpovídal, Eva se předklonila. „Podívej, laserové skalpely řežou. Laserové pušky střílí. Proč by někdo nemohl manipulovat světelnými obrazy tak, aby sekaly a tloukly?“

	„Vyvíjelo by se přitom takové teplo, že by se celý systém měl vypnout. Nebo usmažit. Ale…“

	„Jak to, že se tím ještě nezabývají ti tvoji géniové z vývojového oddělení?“

	„Pohrávali jsme si s tímhle nápadem, ale faktem je, že taková věc není z praktického hlediska prodejná. Nemůžeš vyrábět hry, ve kterých se hráči vzájemně sekají na kusy nebo něco podobného. Okamžitě by ti zavřeli firmu a podali na tebe žalobu.“

	Eva přimhouřila oči. „Tak proč jste si s tím vůbec pohrávali?“

	Mírně se na ni pousmál. „Občas najdeš klenoty na těch nejneobvyklejších místech. A za jistých okolností by takový produkt mohl zajímat armádu. V každém případě pro nás má takový výzkum nejnižší prioritu. Nebo ji aspoň měl,“ opravil se. „Tím by se vysvětlilo…“

	„Mnohé. Vyloučila jsem všechny ostatní možnosti. Tahle zbývá jako jediná. A když vyloučíš všechno ostatní, to, co ti zbývá, by měla být pravda.“

	„Ano,“ zamumlal Roarke. „To by rozhodně měla. V žádném záznamu ani na žádném počítači v U-Play není jediná zmínka o takové technologii. To samé platí o elektronice všech čtyř společníků. Někde je ta tajná skrýš, kterou jsi hledala. Stoprocentně.“

	„A tam nám skočí na návnadu. Bude muset. A až ji objevíme, myslím, že najdeme mnohem víc než hru.“ Podívala se na náramkový počítač. „Kruci. Vysvětlovala jsem ti to delší dobu, než jsem chtěla. Potřebuju, abys naprogramoval rekonstrukci obou událostí podle mé teorie a já jim ji pak mohla předložit na schůzce.“

	„Ale jistě, žádný problém. Jenom mi dej deset minut, abych provedl všechna potřebná technologická vylepšení.“

	„Pěkný sarkasmus. Vždyť už jsem s tím začala. Je potřeba to jenom trochu doladit.“

	„To není jako otevření lahve kečupu poté, co jsi uvolnila víčko.“

	„Je toho na tebe moc?“ Naklonila hlavu ke straně. „Nevadí. Poprosím McNaba.“

	„To bylo hnusné. Tady?“

	„Jo, zatím mám…“

	„Jdi pryč.“ Sedl si ke stolu. „Hned.“

	„Dobře. Ale nehraj si s tím bůhvíjak dlouho. Potřebuju jenom, aby to bylo dost jasné a…“

	„Zavři dveře zvenku a dej si pozor, ať tě přitom nepraští do zadku.“

	„Nemusíš být hned tak nevrlý,“ zabručela a na odchodu za sebou hlasitě klapla dveřmi.

	Vzhledem k tomu, že si v pracovně, ze které byla právě tak neomaleně vyhozena, zapomněla kávu, zamračila se na prodejní automat. Automaty a nové technologie, k nimž i za nejlepších časů cítila značnou nedůvěru, nyní v jejích očích klesly ještě níž. Pohrávala si s kredity v kapse a zvažovala svoje možnosti.

	„Zdravím, Dallasová.“ Vedle ní se objevil McNab, naťukal do automatu svůj kód a objednal si mandargovou limonádu – s mandarínkovou a mangovou příchutí. Evě se málem zvedl žaludek. „Kupte mi pepsi,“ přikázala mu a podala mu svoje kredity.

	„Hned to bude.“

	„Nějaké novinky?“

	„Zatím ne. Beru si s sebou přenosný skener, abych ho měl během porady na očích. Jestli se do něj někdo pokusí nabourat, hned se to dozvím. Tady to máte.“ Hodil jí plechovku. „Cill Allenova se zatím podle Peabodyové drží. Doufám, že přežije, ale musím říct, že se mi vůbec nezamlouvá představa, jak se probouzí a říká: Vrahem je plukovník Mustard a vraždu spáchal svícnem v ložnici. Bylo by to moc jednoduché, zvlášť když jsme tomu věnovali tolik času.“

	„Kdo je sakra plukovník Mustard?“

	„To je přece ta hra na detektivy. Měla byste si ji zahrát. Byla byste skvělá.“

	„Her mám momentálně až po krk.“ Zamyšleně se na něj zadívala. Byl mladý a bavilo ho hraní. Navíc se jednalo o policistu, takže se v životě setkával s násilím. „Měl byste zájem o hry, kde se hraje o hodně vysoké sázky?“

	„Myslíte takové, kde bych mohl vyhrát hromadu peněz? To si pište.“

	„Ne. Nebo ano, řekněme, že k tomu patří i finanční bonus.“ Protože jestli se tahle věc dostane na veřejnost, někdo rozhodně vymyslí, jak si na něco takového sázet. „Ale abyste vyhrál, musíte se postavit soupeřům se skutečnými zbraněmi. Reálná krev, reálná bolest – a možná i smrt.“

	„Takže bych riskoval, že dostanu nakládačku, někdo mě zmrzačí a zabije výměnou za peníze a eventuelně ještě slávu? Vždyť to dělám tak jako tak.“ Usmál se a pokrčil rameny. „Proč bych po tom měl toužit ještě ve hře? Hry jsou přece prostředek, jak uniknout z reálného světa.“

	„Jo. Nejste tak hloupý, jak vypadáte.“

	„Díky.“ Pozvedl na pozdrav svou limonádu a Eva vykročila pryč. Až po dvou vteřinách mu došlo, co vlastně řekla. „Hele!“

	Eva vstoupila do konferenční místnosti a kývla na Peabodyovou, která právě dokončila přípravy na schůzku. Rozhlédla se po rozestavených přístrojích a obrazovkách. „Těmi monitorujete ty nastražené soubory?“

	„Jo. Jestli se do nich někdo pokusí nabourat a číst si je nebo kopírovat, elektronikáři se to hned dozvědí a vystopují ho. Teď hlídám já, protože McNab šel pro pití. Ostatní už jsou na cestě.“

	„Roarke bude mít možná zpoždění. Na něčem pro mě pracuje.“

	„Taky bych si dala říct, kdyby měl pracovat na něčem pro mě.“

	„Prosím?“

	„Hm? Ale, jenom si tak mluvím pro sebe,“ pípla Peabodyová. „Víte, jak to chodí.“

	Eva ji pleskla dlaní přes týl.

	„Jau!“

	„Pardon, to byl jenom mimovolní reflex. Víte, jak to chodí.“ Přesunula Varovu fotografii ze shluku snímků na nástěnce a umístila ji přímo doprostřed.

	„Takže Var?“

	„Ano.“

	„Prima. Právě jsem vyhrála padesátidolarovou sázku sama se sebou.“

	„Jak můžete uzavírat sázky sama se sebou?“

	„Vsadila jsem si padesát babek, že to udělal Var. Když vyhraju, dám si je do prasátka, a až tam budu mít dost peněz, Roarke je za mě někam investuje.“

	„Co kdybyste prohrála?“

	„Pak bych je tam dala taky, ale člověka mnohem víc uspokojuje výhra.“

	„Dobře. Proč jste sázela na… proti… zapomeňte na to. Proč Var?“

	„Je toho víc. Měl dokonale naklizený byt, v obou případech, kdy jsme k němu šli. Jistě, někteří lidé si potrpí na pořádek, ale tohle by byl první náruživý hráč, kterému se někde nepovaluje pár disků nebo drobečky, když si něco zhltl během hraní. Taky říkal, že tu noc, kdy byla napadena Cill, hrál. Možná jsem ale jenom prostě nechtěla, aby pachatelem byl Benny, protože ten ji vážně miluje, a kdybych se v tom mýlila, dost by mě to sklíčilo. Kdo by stál o depresi?“

	„Básníci,“ odpověděla Eva. „Ti ji snad mít přímo musejí.“

	„Dobře, ale kromě básníků. Benny mi navíc připadá spíš jako typ, který se nechá vést. K něčemu takovému musíte mít vůdcovské sklony. Takže když se rozhodování zúžilo na ty dva, vsadila jsem si na Vara.“

	„Já snad budu potřebovat kapesníček. Jsem na vás tak pyšná, až mi to vhání slzy do očí.“

	Ohlédla se na přicházející elektronikáře. „Výborně. Začneme. Roarke na něčem pracuje, čili na něj nebudeme čekat. S posledním vývojem jsem ho už seznámila.“

	Promítla na obrazovku připravené snímky. „První obětí byl Bart Minnock. Vrah mu setnul hlavu, když Bart hrál Fantastikon ve své zabezpečené holomístnosti, která se nacházela v rovněž zabezpečeném bytě. Zatím jsme nenašli žádný náznak toho, že by k němu kdokoliv přišel, ať už násilně či byl vpuštěn.“

	„Tady ani není co najít,“ prohlásil Feeney. „Musíme předpokládat, že vrah přišel rovnou s ním a ten android je porouchaný. Ještě jednou Leiu rozebereme.“

	„To není potřeba.“ Další vysvětlení si Eva nechala na později a vrátila se ke své prezentaci. „Oběť hrála o samotě přibližně třicet minut a začala na čtvrté úrovni. Dospěli jsme k závěru, že si vybrala scénář s názvem Uchvatitel. K podrobnostem se ještě vrátíme.“

	„Druhá oběť,“ pokračovala po krátké odmlce. „Cilla Allenova. Té pachatel způsobil kriticky vážná zranění, když Cill hrála stejnou hru, opět v holomístnosti, byť tentokrát nezabezpečené, ve svém zabezpečeném bytě. I zde chybí známky dalšího vstupu až do okamžiku, kdy k ní dnes ráno přišli Leman s Hoytem a objevili její tělo na podlaze holomístnosti. Při výslechu uvedli, že Cill měla nejraději scénář s názvem Dračí vejce – jde o hon za pokladem. Podrobnosti projdeme zakrátko.“

	Podívala se na náramkový počítač. Jestli Roarke brzy skončí.

	„Druhá oběť zahájila hru na první úrovni a hrála přes dvě hodiny. Skončila těsně před dovršením třetí úrovně. Odborný lékařský posudek založený na jejích zraněních a snímcích hovoří o tom, že se zřítila z výšky přibližně sedmi metrů na tvrdý, drsný a nerovný povrch.“

	„To není možné,“ namítl Feeney. Nepřítomně si vzal od McNaba nabídnutou žvýkačku. „Neodpovídá to času, tomu, že do bytu nevstoupil nikdo další, a hlavně to nesedí s prohlídkou místa činu. K útoku došlo v holomístnosti.“

	„Souhlasím.“ Eva ustoupila ke straně, aby se všichni mohli podívat na záznam z místa činu. „Jak si může nějaká žena na hladké podlaze holomístnosti způsobit zranění odpovídající dříve popsanému pádu? Jak si může nějaký muž setnout hlavu, když všechny důkazy svědčí o tom, že byl sám? Jediné logické vysvětlení zní, že na Barta i Cill zaútočili jejich protihráči.“

	„Když byli sami, neměli žádného protihráče, Dallasová.“

	Eva přenesla pohled na Feeneyho. „Ale měli. Každý musel přelstít nebo porazit soka, aby postoupil na vyšší úroveň. Bartovým soupeřem byl Černý rytíř. Cilliným konkurenční lovec pokladů.“

	„Chceš říct, že ze hry vyskočil hologram a usekl oběti hlavu?“ Feeney se zamračil. „Jsi přetažená, dítě.“

	„Chci říct, že vrah využil hru,“ opravila ho Eva. „Chci říct, že využil novou technologii a naprogramoval hru jako zbraň. Posílil čela vln a zvýšil energii paprsků i hmatového systému. Změnil ohnisko laserových úhlů a přeměnil elektrony i zdroj světla do podoby naprogramovaných obrazů – zkrátka vytvořil repliku hmoty.“

	Callendarová naklonila hlavu ke straně. „Úžasné. Úchylné, ale úžasné.“
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	„To je fantasmagorie.“

	„Zní to jako sci-fi, ale plno věcí, které začínaly jako sci-fi, se nakonec realizovaly.“ Eva se zhoupla na špičky. „Feeney, ty pracuješ v téhle oblasti od mládí. Porovnej vybavení, které jsi měl tenkrát, s tím, na čem děláš teď. Tohle není můj obor, takže se mi možná o takové možnosti uvažuje jednodušeji. Nic jiného nesedí. A tohle sedí naprosto přesně – čas, okolnosti, osobnosti obětí i jejich zájmy.“

	„Na neoficiálních stránkách se o tom šeptá už dávno,“ poznamenal McNab s rozzářenýma očima – jako počítačového maniaka ho tato možnost nadchla.

	„Na internetových stránkách se píše i o tom, že lidi viděli vodníka a malé zelené mužíčky,“ odsekl Feeney, ale z jeho zamračeného výrazu Eva poznala, že o tom vážně uvažuje.

	„Obě oběti měly v místech zranění slabé vnitřní popáleniny. Snažili jsme se najít nějaký elektrifikovaný meč. Myslím, že jsme nebyli tak daleko od pravdy. Jenže ten meč existuje jen v rámci programu. Pachatelem je Levar Hoyt, který jednoho společníka zabil a druhého se zabít pokusil – oboje prostřednictvím svého programu. Bavme se chvíli o něm.“

	Vrátila se na bezpečnou půdu a nastínila svoje důvody, proč dospěla k takovému závěru ohledně totožnosti vraha.

	„Vypadá to rozumně,“ přikývl Feeney. „Máš proti němu pěknou hromádku nepřímých důkazů. Ale i kdybych tomu tvému nápadu uvěřil, jak to sakra dokážeme?“

	„Sám mi to poví. Bude se chtít pochlubit.“ Eva se odmlčela, když do místnosti vstoupil Roarke. „Hotovo?“

	„Mám jenom hrubou verzi, protože jsem pracoval v časové tísni a tvůj počítač není zrovna nejrychlejší, ale ano, jsem hotový.“

	„Nahraj soubor sem a pusť ho na druhé obrazovce. Jde o rekonstrukci obou zločinů vytvořenou s dostupnými daty, snímky, lékařskými zprávami a na základě mé teorie. Čas běží v pravém dolním rohu. V obou případech jsme použili informace z minulých her obětí.“

	Roarke spustil program. „Bart Minnock vstupuje do svého bytu,“ komentovala Eva počítačovou animaci. „Mluví s androidem. Pije limonádu, kterou mu android přinesl, a přikazuje mu, aby se na noc vypnul. Staví sklenici na stůl, jde do třetího podlaží a zavírá se v holomístnosti.“

	Za řeči nepřestávala sledovat uplynulý čas a znovu si pomyslela, že tahle rekonstrukce přesně sedí. Animace pokračovala jednotlivými kroky hry. Něco možná proběhlo trochu jinak, ale na tom nezáleželo. Bart stanul proti postavě Černého rytíře.

	Břinkly meče, koně se vzpínali a kolem šermujících postav se převalovala oblaka dýmu. Pak Černý rytíř zranil hrotem meče Barta na paži a následovala poslední rána.

	„Všimněte si, že pozice soupeřů, jejich výška i dosah přesně odpovídají tomu, jak jsme později našli oběť s uťatou hlavou. U Cill Allenové přeskočíme rovnou na třetí úroveň.“

	„Ten začátek mi trval docela dlouho,“ postěžoval si Roarke.

	„Máš to u mě. Celá rekonstrukce bude bezpochyby zajímat kancelář státního žalobce. Teď ale navrhuji ušetřit čas. Cillina postava usiluje o nalezení tohoto artefaktu a musí přitom řešit různé hádanky, překonávat překážky a bojovat se soupeři. K dovršení úrovně se potřebuje dostat na vrchol svahu a vstoupit do jeskyně. Všimněte si, jak je ta cesta blátivá.“

	Odněkud přiletělo několik šípů. Cillina postava před nimi uhnula a uklouzla, ale podařilo se jí udržet rovnováhu a drápala se dál. Náhle se ocitla tváří v tvář svému protivníkovi.

	„Časový rozvrh, do kterého jsme započítali její průměrnou rychlost, naznačuje, že soupeře potkala na téhle stezce k jeskyni. Po pravici má skalní sráz, pod kterým protéká řeka. Teď! Zastav program!“

	Obraz znehybněl ve chvíli, kdy Cill vnikl do ramene nůž.

	„Toto zranění bylo podle Morrise způsobeno hladkým, ostrým předmětem. Nožem nebo mečem. Pokračuj v programu. Cill je v šoku. Bolestí se zapotácí, ztrácí na kluzkém povrchu rovnováhu a zřítí se ze skály, než ji protivník stačí dorazit. Nebo do ní strčil. Dopadá na kameny a ztrácí vědomí. Hra končí. Cill je v bezvědomí, program přestává snímat její reakce a vypíná se.“

	Eva se odvrátila od obrazovky. „Ten parchant, který to celé zosnoval, si mezitím sedí doma s nohama na stole, baví se, zařizuje si alibi a patrně si zkouší šokovaný a zarmoucený výraz. Vyřadil dva své společníky – dvě překážky na cestě k moci –, aniž by si ušpinil ruce.“

	Feeney se poškrábal na bradě. „Přiznávám, že časový rozvrh odpovídá, a nehodlám se dohadovat s Morrisem, když tvrdí, že ta dívka spadla z výšky. Ale jestli ten darebák umí manipulovat s hologramy takovým způsobem, jak naznačuješ, musí být zatraceně dobrý. Taková intenzita energie by měla usmažit celý systém.“

	„Možná ne hned napoprvé,“ ozval se Roarke. „Třeba našel způsob, jak ji odstínit. V každém případě myslím, že by standardní systém nevydržel opakovanou zátěž.“

	„Stačilo mu, aby to fungovalo jednou,“ upozornila je Eva.

	„To je tak divné na tom disku, který se pokoušíme rekonstruovat,“ obrátil se McNab na Callendarovou. „Vysoká intenzita soustředěného světla a koncentrace nanobodů.“

	„Zabalil to do tří géček, aby se neuvařil počítač.“

	„Já bych použil modráka.“

	„To by krachlo do šesti UPH.“

	„Ne, pokud byste to překryli vlnovým filtrem,“ vmísil se do hovoru Feeney. Eva nechala elektronický tým spřádat domněnky a otočila se zpátky ke své nástěnce.

	Peabodyová se k ní připojila. „Něco málo o počítačích vím, ale nerozumím jim ani slovo. Asi se vrátím k původnímu hodnocení Callendarové. Je to úchylné, ale úžasné.“

	„Taková je věda. Tou lidi zabíjejí své bližní od okamžiku, kdy nějaký neandrtálec podpálil jinému chudákovi vlasy.“

	Zadívala se na Cillino polámané tělo na podlaze holomístnosti.

	„Základy se nemění, i když konkrétní metody jsou čím dál komplikovanější. Je to chladnokrevný, sobecký parchant. Zneužil přátelství, partnerství, důvěru a náklonnost, aby zabil člověka, který by mu nikdy neublížil. Další kamarádku zřídil tak, že bojuje o život v nemocnici, kde u jejího lůžka trpí třetí kamarád. A celé ho to baví. Užívá si, jak se na něj soustředíme, protože si je jistý, že nás dokáže porazit. A díky tomu ho dostaneme. Chytíme ho na jeho vlastní ego, na jeho potřebu vyhrávat.“

	Za zády jí zapípal monitor a Eva se ohlédla.

	„McNabe!“ Její tón zarazil McNaba uprostřed vzrušené debaty o tvrdém a měkkém světle.

	„Madam.“

	Eva bodla ukazováčkem k jeho výbavě. McNab přiskočil k monitoru. „Narušení vnější ochrany. Snaží se proniknout dovnitř.“

	„Vystopujte jeho signál.“

	„Děláme na tom. Má zvednuté štíty a sonduje terén. Vidíte to? Vidíte to?“

	Eva viděla jen plno světélek a linek.

	„Tahle hra je i pro dva hráče,“ zamumlal McNab.

	„I pro tři.“ Callendarová si nasadila sluchátka, vítězoslavně luskla prsty a zakroutila boky. „Skočil nám na špek.“

	„Jo, ale je opatrný. Tak, tohle je… Nejenom návnada.“

	„Stejně se na ni podívám. Třeba si ji přitáhne nazpátek.“

	„Zkus bokovku, Iane,“ navrhl Roarke. „Pak se ponoř dospod. Zatím jenom klouže po povrchu.“

	„Jen ať si ta návnada plave,“ řekl Feeney Callendarové. „Není to… Podívej, právě vyslal ducha. Nepouštěj ho.“

	Dalších dvacet minut Eva obcházela kolem týmu elektronikářů, kteří na sebe pokřikovali nesrozumitelné rady a doporučení.

	„Pronikl další vrstvou,“ ukázal Roarke. „Dává si načas.“

	„Možná jsme to pro něj udělali moc jednoduché.“ Feeney našpulil rty. „Znervózňujeme ho.“

	„Je mi fuk, kolika vrstvami pronikne. Stejně najde jenom falešná data. Chci vědět, odkud pracuje,“ ozvala se Eva.

	McNab se na ni ohlédl. „Je zatraceně dobrý, Dallasová. Testuje půdu, ustupuje, přeskakuje jinam a znovu vyráží do útoku. Ten parchant ví, co dělá.“

	„Je lepší než vy?“

	„To jsem neřekl. Máme jeho ozvěny a můžeme odhadnout, odkud vycházejí. Je někde v New Yorku. Nejspíš.“

	„To vím taky.“

	„A já vám to potvrzuju,“ odsekl McNab nedůtklivě.

	Roarke jí položil ruku na rameno. „Pochybuju, že by tě zajímal přesný postup, poručíku. Ale představ si, že honíš podezřelého, který může, kdykoliv se mu zamane, přeskočit o deset bloků dál, nebo dokonce do Londýna, odtud na Ukrajinu a pak se vrátit kousek za tebe. Taky by ti asi chvíli trvalo, než ho chytíš.“

	„Dobře, chápu. Kolik času potřebujete?“

	„Jestli bude pokračovat tímhle tempem a nám se podaří vystopovat ty ozvěny a odhadnout jejich průsečík, nemělo by to zabrat víc než pár hodin. Dejme tomu tři.“

	Eva nezaklela. Var mohl v kyberprostoru přeskakovat klidně do horoucích pekel a zase zpátky, ale ve skutečnosti byl na jednom jediném místě.

	„Dokážeš ho stopovat doma?“ zeptala se Roarkea.

	„Jistě.“

	„Nevadí vám to?“ obrátila se na elektronikáře.

	Feeney nepřítomně mávl rukou. „Druhý lovec na jiném místě nám ho třeba pomůže zahnat do úzkých.“

	„Dobře, budu pracovat z domova. Musím všechno sepsat tak, aby mě zítra Whitney nenechal odvézt do blázince, až mu podám hlášení. Ušetříte mi hodně starostí, pokud toho vražedného parchanta do té doby najdete.“

	„Jestli bude pokračovat v útoku na naše složky, dostaneme ho. Jo, je v New Yorku. Podívejte se sem. Teď začneme vylučovat jednotlivé okrsky.“

	„Já zůstanu tady,“ řekla Peabodyová. „Budu jim doplňovat tekutiny.“

	„Buďte připravená na večerní výjezd.“ Eva se ohlédla na svůj tým. Opět si uvědomila, jak jim důvěřuje. Když řekli, že ho dostanou, splní svoje slovo.

	„Možná bych měla zůstat na ústředí,“ poznamenala Eva na odchodu ze zasedací místnosti.

	„Feeney má pravdu v tom, že druhý lovec na jiném místě může pomoct. Doma toho zvládnu víc, protože tam mám lepší vybavení. Navíc se do toho chci pořádně položit a tady bych jenom lezl do zelí Ianovi.“

	„Dobře. Začni s tím z domova a já se zatím pokusím vymyslet, jak mám sepsat zprávu, aniž by to vypadalo, že jsem se zbláznila.“

	„U mě i u ostatních jsi z toho vyšla docela příčetně. Zdůrazni vědecký aspekt celé věci. S tím ti pomůžu,“ dodal, když Eva nedokázala potlačit zasténání. „Ohromíme velitele tvými odbornými znalostmi z oboru pokročilé holografie.“

	„Myslím, že na mě leze migréna.“

	Letmo ji políbil na čelo. „To bude dobré,“ chlácholil ji.

	„V každém případě ho zítra budu mít v cele. Na mém hřišti, na domácí půdě. Pak uvidíme, kdo… Sakra! Že by to bylo tak jednoduché?“

	„Ale co?“

	„Hřiště. Domácí půda.“ K čertu, pomyslela si a zastavila se. „Předpokládejme, že má skrýš někde v blízkosti ústředí U-Play, svého bytu a svých společníků. Je pečlivý a opatrný. Proč by riskoval, že ho někdo uvidí – třeba i jeho takzvaní přátelé –, jak vchází do jiné budovy?“

	Roarke odemkl dveře auta a otevřel je Evě. „Takže přímo jeho dům? Určitě chce mít neregistrované zařízení někde nablízku. Tak ho snadněji zabezpečí a může ho používat, kdykoliv potřebuje.“

	„U sebe v bytě ho nemá. Tam bychom ho našli. Ale v té budově jsou další prostory. Například druhá polovina jeho patra.“

	„Zajedeme se tam podívat.“

	„Přesně to mám v úmyslu. Ty budeš řídit a já zatím zjistím, kdo na té adrese bydlí nebo kdo si tam pronajímá prostory.“

	Roarke si sedl za volant. „Budeme s sebou brát posily?“

	„Řeknu jim, kam máme namířeno, ale nechci pořádat manévry, když to celé může být nesmysl. Kdyby něco, snad zvládneme počítačového maniaka, který zabíjí na dálku. Navíc je to zbabělec… Harry a Tilda Stubenovi, věk osmdesát šest a osmdesát pět. Majitelé, bydlí tam osmnáct let. Mají tři děti, pět vnoučat a dvě pravnoučata.“

	„Třeba to je jenom krytí.“

	„Jo.“ Zabubnovala si prsty do stehna. „U toho bytu bylo kvalitní zabezpečovací zařízení. Dvoje dveře, oboje s monitory, kamerami a čtečkami dlaní. Půdorys bude nejspíš uspořádaný zrcadlově k Varově bytu. Prověřím i ostatní obyvatele, ale podle mě jsou to tihle.“

	Po zaparkování Eva vytáhla komunikátor. „Peabodyová, jdeme se podívat na Varovy sousedy, kteří bydlí přes chodbu proti němu. Dostala jsem takový nápad.“

	„Chcete, abych tam za vámi přijela?“

	„Ne. Jenom si je omrkneme. Jestli se vám neozvu do patnácti minut, pošlete posily.“

	„Rozumím. Sousedé naproti přes chodbu. To by bylo chytré, když o tom teď tak přemýšlím. Dallasová, co kdybyste nechala zapnutý komunikátor? Jakmile uslyším, že jste v potížích, vyrazíme za vámi.“

	„Dobře. Mezitím prověřte ostatní obyvatele budovy. A vypněte si mikrofon. Nechci slyšet váš hlas ze svého zadku.“ Zasunula si komunikátor do zadní kapsy kalhot. Roarke se zasmál.

	„Budeme postupovat oficiálně. Začátek záznamu. Poručík Eva Dallasová a civilní odborný poradce Roarke vcházejí do budovy Vara Hoyta, aby vyslechli sousedy podezřelého.“

	Vstoupila s použitím univerzální karty.

	„Víš, kdybych byl na jeho místě, nastavil bych vnější zabezpečovací systém tak, aby mě varoval, že někdo obešel normální proceduru.“

	„Možná. I tak by musel honem přerušit práci v jednom bytě, zabezpečit ho, přeběhnout po chodbě, odemknout si, vstoupit dovnitř a zamknout za sebou. A až požádám o další povolení k prohlídce, záznamy bezpečnostních systémů ho odhalí. Nebo jen vyrušíme stařečky při večeři.“

	„Třeba jsou někde venku, tančí tango a popíjejí tequilu.“ Zazubil se na Evu. „Jako to budeme v jejich věku dělat my. A po tangu půjdeme domů a budeme se divoce milovat.“

	„Pro Kristovy drahé rány, tohle všechno jde do záznamu.“

	„Já vím.“ Vystoupili z výtahu. „Chtěl jsem, aby tyhle plány byly taky oficiální.“

	Loupla po něm očima a přikročila ke dveřím naproti Varově bytu. „Jeho byt je zamčený. A tenhle taky,“ poznamenala.

	Zaklepala a čekala s dlaní na pažbě zbraně. Už zvedala ruku, aby zaklepala podruhé, když se z reproduktoru ozval ženský hlas. „Haló?“

	„Paní Stubenová?“

	„Ano. Kdo je tam?“

	„Poručík Dallasová, newyorská policie.“ Zvedla odznak ke kameře. „Rádi bychom si s vámi promluvili.“

	„Kvůli čemu? Stalo se něco? Ach, bože! Jde o některé z našich dětí?“

	„Ne, madam,“ odpověděla Eva. Cvakly zámky a červené světlo zezelenalo. „Ne, madam,“ zopakovala, když se dveře otevřely. „Jde jen o rutinní postup související s probíhajícím vyšetřováním.“

	„Vyšetřováním?“ zopakovala drobná stařenka v domácích legínách a květinované košili. Pečlivě upravené, popelavě plavé vlasy na její hlavě připomínaly přilbu. „Harry! Harry! Je tady policie. Asi bys sem měl jít.“

	Ustoupila do rozlehlého, pohodlného obývacího pokoje plného různých lapačů prachu a fotografií. Ve vzduchu se vznášela levandulová vůně.

	„Omlouvám se. Nechtěla jsem být tak hrubá. Trochu jste mě polekali.“ Přiložila si dlaň na srdce. „Pojďte dál a posaďte se. Zrovna jsem chtěla uvařit čaj, abychom měli co pít, až se budeme dívat na svoje oblíbené pořady. Harry!“ zavolala znovu a povzdychla si. „Má telestěnu puštěnou tak nahlas, že mě neslyší. Zajdu pro něj. Klidně si sedněte a já ho přivedu.“

	„Paní Stubenová, znáte svého souseda naproti přes chodbu? Levara Hoyta?“

	„Vara? Jistěže ho známe. Je to moc milý mladík,“ odpověděla žena a vydala se do schodů. „A jak je chytrý! Nemohli jsme si přát lepšího souseda. Harry!“

	„Čaj a květiny,“ zahučela Eva. „Všechno je tak domácké.“

	„Což ti pochopitelně hned připadá podezřelé. Někteří lidé ale…“ Náhle ztuhl. „Evo,“ řekl ve chvíli, kdy se za nimi zamkly dveře na chodbu a místnost se rozplynula.

	„To je hologram, sakra.“ Eva sáhla pro zbraň a vytáhla meč. „No to jsem blázen.“

	„Nejsi. Vlevo.“

	Sotva stačila uhnout před nabroušeným ostřím. Dívala se do zjizvené tváře s tetováním a se rty poodhrnutými v dravčím úsměvu. Obloha osvětlovaná dvěma rudými slunci získala barvu krve.

	Eva vrazila protivníkovi levým loktem do hrdla. Když se od ní soupeř odpotácel, na zlomek vteřiny se ohlédla po Roarkeovi, který právě bojoval s obrem ozbrojeným mečem a dýkou. Za ním, v modrém pozorovatelském kruhu, stál Var.

	Je vystrašený, pomyslela si Eva a odrazila další výpad. Bojí se a je zoufalý, ale zároveň cítí vzrušení.

	„Jedou sem za námi posily, Vare!“ vykřikla. „Zastav hru.“

	„Musíte ji dohrát.“

	Pod nohama měla močálovitou půdu a vnímala i těžké, horké dusno, křik ptáků i neuvěřitelně sytou zeleň okolních stromů. Meče o sebe břinkaly jako smrtící činely.

	Chce-li člověk hrát, musí v první řadě znát pravidla.

	„Kvůli čemu sakra bojujeme?“ zeptala se. Muž máchl mečem po jejích kolenou, ale Eva se ladným skokem přenesla přes něj. „Nemám důvod se s tebou bít.“

	„Vpadli jste do našeho světa a zotročili jste nás. Budeme proti vám bojovat do posledního dechu.“

	„Já o ten váš mizerný svět nestojím.“ Otočila se kolem své osy a zasáhla soka kopem do boku. Když ho ale chtěla dorazit, zmátl ji předstíraným výpadem ke straně a bolestně ji škrábl špičkou meče.

	Uskočila. „Jsem newyorský polda, ty parchante, a nakopu ti zadek!“

	Nechala se hnát vztekem a podařilo se jí prorazit jeho obranu. Zasáhla ho mečem do boku a návdavkem ho ještě udeřila levou pěstí do obličeje. Z nosu mu vytryskla krev.

	„Takhle se to dělá v New Yorku!“

	Oči se mu zablýskly vztekem a s válečným pokřikem se vrhl kupředu, ale Eva mu zabořila meč do břicha a rychle se otočila k Roarkeovi.

	Na černé zbroji měl krvavé skvrny, které potřísnily i hruď jeho protivníka. Vedle nich proudila kalně rudá řeka a nad hlavami jim kroužil obrovský trojkřídlý pták.

	Eva si uvědomila, že rytmické dunění, které považovala za tep vlastního srdce, jsou ve skutečnosti vzdálené tamtamy. Vyběhla Roarkeovi na pomoc.

	„Mám to pod kontrolou,“ vyštěkl na ni.

	„Ale no tak, proboha.“ Napřáhla meč, ale než stačila obra zasáhnout, Roarke mu podřízl hrdlo.

	„Říkal jsem, že to mám pod kontrolou.“

	„Skvělé. Uhrál jsi bod. Teď…“

	Obrátila se s úmyslem vyřítit se proti Varovi a přiložit mu ke krku špičku meče, ale cestu jí zastoupil další válečník, pak ještě jeden a hned za ním několik dalších.

	Potetovaní a po zuby ozbrojení muži a ženy. Další domorodci tloukli bílými kostmi o kmeny stromů.

	„Všechny je nezvládneme,“ zašeptala Eva. Instinktivně si s Roarkem stoupli tak, že si vzájemně kryli záda.

	„Ne.“ Natáhl se k ní a stiskl jí volnou ruku. „Ale můžeme jim dát pořádně zabrat.“

	„Musíme vydržet, dokud sem nedorazí posily. Kdyby ses dostal k ovládání – kdybys ho dokázal najít, uměl bys to ukončit?“

	„Možná. Jestli pronikneš k tomu mizernému parchantovi támhle.“

	„Mezi ním a námi je tolik lidí, že je samotným mečem nikdy… Moment. Počkej chvilku, sakra.“

	Tohle přece není realita, pomyslela si. Je to smrtící, vražedná hra, ale nikoliv skutečnost. Na rozdíl od její zbraně. Neviděla ji ani ji v tomhle programu nedokázala nahmatat, ale má ji.

	Využila naučeného pohybu, zvyku, zakořeněného reflexu. Přehodila si meč do levé ruky a její pravá ruka si vybavila tvar i váhu zbraně.

	Vypálila a viděla, jak zasažený válečník padá k zemi.

	Znovu a znovu tiskla spoušť.

	„Dostaneš se k němu?“

	„Není čas.“ Roarke se bleskově otočil, aby odrazil protivníka, který se blížil k Evě zleva. „Střel do ovládání. Odpal to zatracené ovládání!“

	„Kde sakra je?“

	Skolila dalšího válečníka, než stačil zabořit meč do Roarkeova nechráněného boku.

	„Vpravo od dveří!“ vykřikl a vytrhl padlému bojovníkovi z ruky druhý meč. „Zhruba metr a půl nad zemí.“

	„A kde jsou ty pitomý dveře?“ Pokoušela se zorientovat a pálila naslepo jeden paprsek za druhým. Nepřirozeně zelené stromy vzplály a ze všech stran zněl křik.

	Hrnuli se na ně další a další válečníci. Eva se snažila bránit Roarkea a zároveň zasáhnout ovládání vedle dveří. Var naprogramoval hru tak, aby mohla mít jediný výsledek.

	„K čertu s tím!“

	Za tou zatracenou řekou, pomyslela si. Zamířila pečlivěji. Metr a půl nad zemí. Vyslala před sebe široký oblouk paprsku.

	Koutkem oka zahlédla pohyb. Zvedla levou paži s mečem a začala se otáčet, aniž by pustila spoušť.

	Roarke odrazil výpad bojovníka, který se řítil na Evu.

	A Eva v hrůze viděla, jak bojovník zabodává dýku v druhé ruce Roarkeovi do boku.

	V tu samou chvíli se ozvalo hlasité zapraskání a z ovládání vyšlehly plameny. Obraz se rozplynul. Roarke se zapotácel a Eva ho rychle podepřela. „Vydrž. Vydrž.“

	„Podváděli jste.“ V zakouřené místnosti stál Var, ve tváři vepsané ohromení a vztek. V další chvíli se pokusil utéct ke dveřím.

	Eva na něj neplýtvala slovy a rovnou ho složila paralyzérem. Pak opatrně spustila Roarkea na zem. „Ukaž mi tu ránu. Podívám se.“

	„Není to tak zlé.“ Pracně se nadechl a zvedl k ní ruku. „Sama jsi jich několik schytala.“

	„Teď nemluv.“ Roztrhla svoji už tak dost poničenou košili a vyhrnula mu sako. „Proč musíš mít na sobě vždycky tolik vrstev?“

	Ani si neuvědomuje, že pláče, pomyslel si Roarke. Můj polda, moje chladnokrevná bojovnice. Když nemilosrdně odtrhla rukáv z vlastního saka, ušklíbl se. „Bylo to takové hezké sako.“

	Několikrát rukáv přeložila a přitiskla ho k ráně na Roarkeově boku.

	„Nejsem na tom nijak zle.“ Nebo v to aspoň doufal. Soustředil se na Evinu tvář. Jen na ni. Na nic jiného. „Ta rána bolí jako čert, ale není to tak vážné. Už mě dřív bodli.“

	„Buď už konečně zticha, ano?“ Vytrhla z kapsy komunikátor. „Policista v ohrožení. Zraněný policista. Zraněný policista.“

	„Najednou jsem policista? Taková potupa…“ Když Eva křičela do komunikátoru adresu, od dveří se ozvalo bušení. „Á, posily jsou tady. Otři si tvář, miláčku. Určitě bys nechtěla, aby tě viděli uslzenou.“

	„To je mi fuk.“ Ale přejela si hřbetem zakrvácené ruky po obličeji a přitiskla mu dlaň k provizornímu obvazu. „Udržíš to?“ Odtrhla druhý rukáv. „Hlavně mě tu nenechávej.“

	„Drahá Evo, já nikam nejdu.“ Soustřeď se na její tvář, opakoval si v duchu, aby potlačil bolest v boku. „Když mi bylo dvanáct, slízl jsem to hůř.“

	Eva přidala druhý polštářek a položila mu na něj ruku. „Nic to není. Budeš v pořádku.“

	„To ti přece říkám pořád,“ odpověděl. Dveře se rozletěly a dovnitř vpadlo několik policistů s Peabodyovou.

	„Sežeňte zdravotníka!“ obrátila se na ně Eva. „Dostaňte sem co nejrychleji lékařskou pomoc. Situace je pod kontrolou.“

	„Prohledejte to tu,“ rozkázala Peabodyová. „Odneste toho syčáka.“ Klekla si vedle Evy. „Zdravotníci už jsou na cestě. Jak je to zlé?“ Odhrnula Roarkeovi vlasy z tváře.

	„Bodli ho do boku. Ztratil hodně krve. Myslím, že jsme to krvácení zpomalili, ale…“

	„Podívám se na to,“ přerušil ji Feeney a sklonil se k nim. „Klid, Dallasová. No tak, dítě, uhni mi trochu.“ Odstrčil ji loktem a jemně zvedl provizorní obvaz. „Máš tam pěknou díru.“ Zadíval se Roarkeovi do očí. „Předpokládám, že už jsi se vylízal z horších.“

	„Jistě. Eva je taky zraněná.“

	„Postaráme se o ni.“

	„Je tu čistý vzduch.“ McNab zastrčil zbraň do pouzdra na opasku a přiklekl k Peabodyové. „Jak se vede?“ zeptal se Roarkea.

	„Už mi bylo líp, ale k čertu s tím, hlavně že jsme vyhráli.“

	„To je hlavní. Callendarová donese z koupelny pár ručníků. Dáme vás dohromady.“

	„O tom nepochybuji!“ Pokusil se zvednout do sedu, ale Eva ho přidržela na zemi.

	„Nehýbej se. Jenom bys začal znovu krvácet. Počkej, až…“

	„Teď zmlkni zase ty, ano?“ skočil jí do řeči, přitáhl si ji k sobě a políbil ji na rty.
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	Eva seděla v zasedací místnosti se svým týmem, velitelem Whitneym, doktorkou Mirovou a Cher Reovou.

	Dívala se spolu s ostatními na videozáznam a snažila se nevnímat skutečnost, že bojovala o život v černé kůži a s měděným náprsním krunýřem.

	Kdyby si tak živě nevzpomínala na Roarkeovu krev a kdyby necítila zranění a popáleniny na vlastním těle, vypadalo by to směšně.

	Znovu sledovala, jak Roarke blokuje útok válečníka, zatímco ona pálila na holografické obrazy. Proč jenom nezasáhla to ovládání dřív? Proč je nenašla rychleji? Stačilo několik vteřin a nemusel inkasovat ránu nožem. Pouhých několik vteřin.

	Podruhé viděla jeho zarputilý výraz, s nímž ji zachránil. A ostří nože, které se mu zabořilo do odkrytého boku.

	Vtom se výjev změnil, jako kdyby někdo přepnul na jiný kanál, a oni stáli v rozstřílené místnosti, z ovládání u dveří stoupal dým a na zem stékala Roarkeova krev.

	„Neuvěřitelné,“ zašeptala Reová. „Viděla jsem to podruhé a vyslechla jsem si tvoje hlášení, ale pořád tomu nemůžu uvěřit.“

	„Musíme utajit co nejvíc podrobností před médii.“ Whitney se rozhlédl po tvářích přítomných lidí. „Mělo by to zůstat jen mezi námi. Jeho záznamy a vybavení byly zabaveny?“

	„Všechno, co jsme tam našli,“ přikývla Eva. „Možná má další úkryt, ale moc se mi to nezdá. Nepořizoval by si nic daleko od domova. Za chvíli ho vyslechneme.“ Otočila se k doktorce Mirové. „Na jakou strunu máme hrát? Ego, soutěživost, hrdost na dosažené úspěchy?“

	„Ano, to všechno jsou jeho slabiny. Nestal se jen závislým na hře, ale možná v ní taky už nějaký čas žil. Je to víc vzrušující než skutečnost – všechno v ní ovládá, ale sám zůstává mimo. Nezapojil se do hry ani s vámi.“

	„Je zbabělý.“

	„Ano, ale sám sebe považuje za nadřazeného. Vyhráli jste jen proto, že jsi podváděla. Tomu pevně věří.“

	„Ta hra byla zbraň a on ji ovládal. Můžeme ho obvinit z vraždy prvního stupně?“ zeptala se Eva Reové.

	„Těžko říct. Mohl by se bránit tím, že jen chtěl, aby si Minnock zahrál, a že oběť mohla vyhrát. A nemáme důkaz, že když Minnock spouštěl hru, neznal podrobnosti Hoytových inovací.“

	„Blbost.“

	„Souhlasím, ale u soudu to nemůžu dokázat mimo veškerou rozumnou pochybnost. V případě Minnocka ho obviníme ze zabití – vyslechni mě,“ řekla, než Eva stačila něco namítnout. „Zabití u Minnocka, ohrožení z nedbalosti u Allenové a totéž u vás dvou s Roarkem. Navíc ještě útok na policistu a plno počítačových zločinů, neregistrované vybavení, křivé výpovědi a tak dále. Všechno to sečteme, Dallasová, a uzavřeme s ním dohodu, abychom se vyhnuli procesu, který by se mohl vléct dlouhé měsíce a který by vynesl na veřejnost senzační zprávy o téhle technologii. Odkroutí si dobrých padesát let. A vzhledem k počítačovým zločinům nebude mít v cele přístup k elektronickým hračkám, které tak dobře ovládá a miluje. Je to tvrdý a přiměřený trest.“

	„Chci jeho útok na Cill a Roarkea kvalifikovat jako pokus o vraždu. Chci, aby byl obviněn, sakra.“ Narovnala se a přiměla se ke klidu. „U Barta Minnocka trvám na vraždě prvního stupně. Jestli s ním později uzavřeš nějakou dohodu, přijmu to, ale chci, aby byl obviněn a chci začít u vyšší laťky.“

	Reová se zahleděla Evě do tváře. Ať z ní vyčetla cokoliv, zařadila rychle zpátečku. „Uvidíme, jak proběhne výslech, a podle toho se zařídíme.“

	„Tak začněme.“

	Whitney ji odtáhl stranou. „Může se potit do rána, dokud se trochu nezotavíte.“

	„Jsem v pořádku, pane.“ Obuju se do něj, pomyslela si, a to tvrdě. „Už teď měl pár hodin na přípravu. Nechci mu dávat ani minutu navíc.“

	„Jak chcete. Dallasová, nedělejte z toho osobní záležitost.“

	„Ne, pane.“

	Ale bylo to osobní. Přistoupila k Roarkeovi.

	Měl na sobě Baxterovu náhradní košili, ale pod ní, jak věděla, byla jeho rána dosud živá. Do tváře se mu vrátila barva a do očí obvyklý jiskrný pohled. Nebyl už ani tak strašidelně bledý, jako když přihlížela, jak jí mezi prsty prosakuje jeho krev.

	„Vím, že bys chtěl sledovat výslech,“ začala. „Chápu to. Ale zařídím, aby ses mohl podívat ze záznamu. Musíš jet domů, vzít si ty zatracené léky, které jsi odmítl, a nechat Summerseta, aby se o tebe postaral.“

	„Udělám to, když pojedeš taky.“

	„Roarkeu.“

	„Evo. Přece si navzájem rozumíme, nebo ne? Dokončeme to.“

	„V pozorovací místnosti je křeslo. Posaď se.“

	Přešla k doktorce Mirové. „Chtěla bych tě požádat o laskavost. Mohla bys pohlídat Roarkea? V případě potřeby do něj bodni injekci s uklidňujícím prostředkem. Vezmu to na sebe.“

	„Neboj.“ Mirová krátce objala Evu v pase. „Bude nás na něj velká přesila.“

	Eva přikývla. Musí to hodit za hlavu, aby mohla odvést svoji práci. „Peabodyová. Budete s ním soucítit, dokonce ho můžete trochu obdivovat. Nebuďte příliš měkká, na to by nikdo neskočil, ale jste mladší než on a on si to vyloží jako naivitu. Jestli si nás prověřoval, a to určitě udělal, ví, že bydlíte s elektronikářem.“

	„Rozumím. Smím něco navrhnout? Být vámi, sundala bych si to náhradní sako. Jděte tam s holými pažemi, aby viděl vaše zranění. Třeba ho to trochu vykolejí.“

	„Dobrý nápad.“ Zaťala zuby, když se její zranění otřela o rukávy, a hodila sako McNabovi. „Pohlídejte mi ho.“

	Pak kývla na Peabodyovou a otevřela dveře do výslechové místnosti A.

	Var seděl se svěšenou hlavou a založenýma rukama za stolem. Teď ale zvedl hlavu a vrhl po Evě zarmoucený pohled. „Nevím, co se stalo. Já…“

	„Ticho,“ vyštěkla. „Začátek záznamu. Poručík Eva Dallasová a detektiv Delia Peabodyová zahajují výslech Levara Hoyta. Pane Hoyte, sdělili vám vaše práva?“

	„Jo, když mě…“

	„Rozumíte svým právům a povinnostem?“

	„Jo, jasně, ale jde o to, že…“

	„Podívej, ty troubo, nehodlám mařit čas na tvoje chabé výmluvy a nesmysly. Byla jsem tam, vzpomínáš? Měla jsem lístek do první řady na tu tvou úchylnou hru.“

	„To se vám právě snažím říct.“ Jeho pouta zachrastila, když zvedl ruce. „Celé se mi to vymklo z rukou. Došlo k nějaké poruše a já jsem se ji snažil opravit, když…“

	Pleskla oběma dlaněmi o stůl, až Var nadskočil. Neuniklo jí, že vyslýchaný mimoděk zabloudil očima k obvázanému zranění na její paži. „Stál jsi tam, ty parchante, a díval ses na svět, který jsi pro nás vytvořil. Jenom jsi tam tak stál.“

	„Snažil jsem se to zastavit, ale…“

	„Stál jsi tam a pozoroval. Jsi moc velký zbabělec, než aby ses sám zapojil do hry.“ Chytila ho za košili. „Jsi moc slabý, než aby ses mi postavil?“

	„Klid, Dallasová, klid.“ Peabodyová položila Evě varovně ruku na rameno. „Ten člověk vymyslel něco úžasného. Je vědec. Patrně se příliš nevěnuje boji.“

	„Dokážu se ubránit.“

	Eva si znechuceně odfrkla a ustoupila.

	„To jistě.“ Peabodyová si sedla proti němu. „Ale proti někomu s takovým výcvikem, jaký má Dallasová, nebo v takové formě, jako je Roarke, bys byl v nevýhodě. Fyzické nevýhodě. Ovšem pokud jde o elektroniku, nemáš konkurenci.“

	„Třeba byste vy dva chtěli být chvíli sami,“ poznamenala Eva studeně.

	„No tak, Dallasová, přiznejte mu nějaké zásluhy. Jak dlouho ti trvalo, než jsi ten program vyvinul? Tvá technologie přesahuje všechny nejmodernější vymoženosti. Pořád to nedokážu pochopit.“

	„Jde o úplně novou úroveň. Vývoj mi trval roky, ale nemohl jsem se tomu věnovat pořád. Nebude se využívat jen ke hrám, ale taky k výcviku vás i vojáků.“ Dychtivě se předklonil. „Chtěl jsem něco vytvořit, věnovat něco společnosti. Zkoušel jsem desítky nápadů, aplikací i programů, než se mi to podařilo doladit. Realismus nabízí hráči skutečné riziko a odměnu. A to je…“ Stáhl se, jako kdyby si uvědomil, že sám sobě kope jámu. „Nečekal jsem, že program někomu vážně ublíží. Proto jsem pracoval na dalších úpravách, abych zvýšil realismus, ale vyloučil riziko zranění.“

	„Věděl jsi, že tvůj vynález může někoho zranit, nebo dokonce i zabít,“ řekla Peabodyová pořád stejně obdivně, „a proto ses ho snažil vylepšit.“

	„Ano, přesně tak. Nechtěl jsem nikomu ublížit.“

	„Proč jsi to tedy neřekl Bartovi? Proč jsi mu neřekl, že je ve tvém programu zásadní a nebezpečná chyba?“

	„Já… nevěděl jsem, že si vezme ten disk. Nezanesl ho do záznamů a nikomu nic neřekl.“

	„Ale co ten disk vůbec dělal v U-Play, když jsi na něm pracoval mimo firmu?“

	„Chtěl jsem mu ho ukázat a poradit se s ním, ale on si ho zřejmě vzal.“ Var znovu svěsil hlavu. „Nevím, proč to udělal. Proč takhle riskoval.“

	„Tvrdíš, že jsi Bartovi řekl o své práci, o tom programu i o jeho rizicích?“

	„Správně.“

	„Jenom Bartovi?“

	„Ano. Nenapadlo mě, že si vezme disk s experimentální verzí a…“

	„Proč je ale potom Cill v nemocnici?“ naléhala Peabodyová. „Jak se jí dostal do ruky druhý disk, když jsi Bartovi ukázal jen jeden?“

	„Po Bartově smrti jsem jí o tom pověděl taky.“ Nasadil výraz zkormoucené nevinnosti. „Musel jsem to někomu říct.“

	„A ona jednoduše zopakovala Bartovu chybu?“

	Var se opřel a sevřel rty pevně k sobě. „Určitě. Neřekla o tom nikomu ani slovo. Zeptejte se Bennyho.“

	„Brzy se zeptáme jí. Probudila se z komatu,“ zalhala Eva a otočila se zpátky k Varovi. „Podle lékařů se uzdraví a zítra si s námi bude moci promluvit.“ Podívala se na hodinky. „Nebo vlastně už dneska.“

	„Díkybohu. To je skvělá zpráva. Ale musíte pochopit, že je opravdu hodně naštvaná. Zlobí se na mě kvůli Bartovi. Obviňuje mě.“

	„To si dovedu představit. A tipni si, Vare, komu budeme věřit, až nám řekne, žes jí dal ten disk a poprosil ji, ať na něm pracuje.“

	„Nic takového jsem neudělal. A nikdy mi to nedokážete. Bude to moje slovo proti Cillinu a ta se právě probrala po operaci mozku. Možná bych si měl sehnat právníka. Vsadím se, že by vám právník řekl totéž.“

	„Chceš právníka? Fajn. Přerušíme výslech a ty si sežeň právní zastoupení. Naši elektronikáři mezitím rozeberou na kusy ten tvůj drahý program i tvoje data na neregistrovaném zařízení. A všechno zničí.“

	„Moment! Počkejte!“ Zpola se zvedl ze židle. „To nesmíte. Je to moje práce. Můj majetek. K tomu nemáte právo.“

	„Pověz to právníkovi.“

	„Počkejte s tím. Zatím to odložíme.“

	„Chceš říct, že momentálně nepožaduješ právní zastoupení?“

	„Ano. Pojďte si o tom všem v klidu popovídat.“ Znovu si založil ruce, ale Evě neuniklo, že je tentokrát svírá tak křečovitě, až mu zbělaly klouby prstů. „Má práce je cenná a složitá a vaši elektronikáři ji nepochopí. Dělám na ní už roky. Je moje.“

	„Tvoje? Nepatří U-Play? Máš přece smlouvu, Vare. Máš se dělit o svoje nápady a podílet se na zisku z nápadů ostatních.“

	„To mi nepřipadá tak úplně fér,“ podotkla Peabodyová. „Jestli něco tak úžasného udělal celé sám.“

	„Klidně bych se o svou práci podělil, ale Bart… Podívejte, mluvil jsem o tom s Bartem a ten s tím nechtěl mít nic společného. Takže je to moje. Nikoho jiného.“

	„Ty jsi pověděl Bartovi o své práci? O základní charakteristice programu?“

	„Je to reklamní génius. Mohli jsme zahájit revoluci na všech trzích.“

	„Jenže byl krátkozraký.“

	„Hry jsou hry, to pořád opakoval. Nechápal, že můžeme expandovat za jejich hranice, nedocházely mu možnosti, které se tím otevřou. Pořád mlel o rizicích. Takže je to moje. Odvedl jsem veškerou práci, ve svém vlastním čase.“

	„Taky jsi propojil svůj vynález s konceptem a technologií Fantastikonu,“ upozornila ho Eva. „Takže to není jenom tvoje.“ Namířila na něj prst. „Podváděl jsi.“

	„To tedy ne!“ Zbrunátněl ve tváři. „Podívejte, Bart dostal možnost volby a zvolil si. Vždycky si můžete vybrat. Každý hráč se rozhoduje, co udělá, a pak podle toho hraje.“

	„A Bart byl lepší hráč než ty.“

	„Blbost.“

	„Uměl se líp soustředit a vyznal se v dlouhodobé strategii. Ty zvládáš detaily, ale celkový obraz ti uniká.“

	„Jenže on je mrtvý,“ odsekl Var.

	„Jo, tady jsi mě dostal. Narafičil jsi to na něj a odstranil jsi ho.“

	„Proberme si fakta.“ Var začal odpočítávat na prstech. „To on si vzal ten disk. To on ho vložil do počítače. To on hrál. Já jsem tam ani nebyl. Nikdo ho nenutil hrát. Utrpěl při hře ošklivou nehodu, ale já za ni nejsem odpovědný. Vytvořil jsem program a technologii, ale to nic neznamená. To byste mohla rovnou tvrdit, že člověk, který vyrobil vaši zbraň, je odpovědný za to, když s ní někoho omráčíte.“

	„Máš svým způsobem pravdu,“ přikývla Peabodyová. „Ty jsi to jenom vymyslel.“

	„Správně.“

	„Asi jsi nejchytřejší z celé čtveřice. Nikdo další nepřišel na nic, co by se tvému úspěchu třeba jen blížilo.“

	„Nikdy nepřemýšlejí mimo nalajnovaná pravidla.“ Načrtl ve vzduchu čtyři propojené linky firemního loga.

	„To tě muselo deprimovat, když jsi viděl o tolik dál než ostatní.“ Peabodyová si soucitně povzdychla. „Proč ses od nich netrhnul a nezaložil si vlastní firmu? Vždyť jsi je nepotřeboval.“

	Var pokrčil rameny.

	„Nebo jsi je možná potřeboval,“ pokračovala Peabodyová. „Chytrý člověk ví, že potřebuje ostatní lidi, jejich zpětnou vazbu a pomoc při zvládání některých úkolů, aby se sám mohl věnovat opravdu důležitým věcem. Znal jsi je dlouho a pracoval jsi s nimi, takže jsi věděl o jejich silných i slabých stránkách a dokázal jsi je využívat pro svůj větší projekt.“

	„Když chcete pracovat na vlastních věcech, musíte se nějak živit.“

	„No jistě. A obživu ti poskytovali oni. Chápu. Takže když jsi Bartovi dal ten disk, šlo ve skutečnosti o pokus. Potřeboval jsi vidět, co se stane. Otestovat svůj vynález na opravdovém hráči z masa a kostí.“

	„Správně. Bart byl dobrý hráč. Myslel jsem, že vydrží déle než… Nemohl jsem to vědět,“ zarazil se a zařadil zpátečku. „Nebyl jsem u toho.“

	„Nemohl jsi to vědět, ani když jsi dal disk Cill,“ souhlasila Peabodyová. „Nemohl jsi vědět, že se zřítí. Navíc měli stejně smrtící zbraně jako jejich protivníci. Neposlal jsi je tam bezbranné.“

	„Muselo to být fér.“ Var se předklonil a zadíval se na Peabodyovou. „Podívejte, Bart ten scénář hrál snad miliónkrát. Nemůžu za to, že nezjistil, jak má vyřídit Černého rytíře.“

	„Rozumím. A kdybys jim řekl, že si pouštějí tvůj program s novou technologií, narušilo by to tvůj pokus. Opravdový hráč by měl věřit, že je hra skutečná, viď?“

	„Přesně tak.“ Jemně pleskl dlaní do stolu. „Jinak to nemá smysl.“

	„Nemusel jsi jim vykládat o svém programu, když jsi jim dával ty disky.“

	„Nemusel. To, co se stalo pak, byla jejich chyba.“

	Eva už otvírala ústa, ale pak si zahákla palce za kapsy u kalhot a nechala pokračovat Peabodyovou.

	„Tohle ale určitě nebyly tvoje první experimenty. Tak pečlivý výzkumník jako ty musel svůj produkt zkoušet sám.“

	„Jakmile jsem přišel na správnou technologii, používal jsem proti hologramům androidy. Všechno je to zaznamenané a zdokumentované. Neudělal jsem nic špatného. Není moje chyba, že někdo přišel k úrazu.“

	„Androidi a hologramy.“ Peabodyová si hvízdla a obdivně zavrtěla hlavou. „Člověče, to bych ráda viděla.“

	„Hologramy vyhrály v osmdesáti devíti celých dvou desetinách procenta. Ale androidi se vydrželi bránit celé hodiny. Bylo to super.“

	„Věděl jsi, že se už nevrátí,“ zahučela Eva. „Když jsi poslal svoje přátele a společníky do těch holomístností, věděl jsi, že nemají skoro žádnou šanci přežít.“

	„Nemohl jsem to vědět.“ Založil si ruce na prsou a pousmál se.

	„Tady jsi nás dostal,“ přikývla Eva. „Vešli tam sami. Ty jsi u toho nebyl. Nenutil jsi je, aby hráli.“

	Ukázal jí vztyčený palec. „Trefila jste hřebíček na hlavičku.“

	„A to, že jsi chtěl odstranit Barta, taky není zločin. A to jsi chtěl, že ano, Vare? Měl jsi, co jsi chtěl, a najednou se ti postavil do cesty Bart, který nebyl zdaleka tak chytrý, vynalézavý a průkopnický jako ty, a odmítl hrát. Mohls mít všechny dostupné zdroje a nástroje, které jsi sám pomáhal vytvářet. Jenže on řekl ne. Kdo mu dal právo, aby tě odmítl?“

	„Neměl na to právo. U-Play je moje firma stejně jako jeho. Jenže když Bart něco odmítl, všichni stáli při něm.“

	„To tě muselo štvát. Po Bartově odchodu jsi ale získal větší kontrolu, větší moc a větší slovo.“

	„Jak jste říkala, to, že jsem chtěl, aby odešel, není zločin.“

	„A měl jsi po ruce metodu, jak toho dosáhnout, aniž bys sám nesl odpovědnost. Geniální.“

	„To je moje práce. Vymýšlím scénáře a vytvářím technologii, ale rozhodnutí nechávám na hráčích. Někdo vyhraje, někdo prohraje.“

	„On prohrál a ty jsi vyhrál.“ Eva se zadívala do jeho samolibé tváře a pomalu se zhoupla na špičkách. „A svázal jsi nám ruce. Věděl jsi, že tě nedostaneme za vraždu, i kdybychom na to celé přišli.“

	„Musím přiznat, že jste mě překvapili, když jste na to přišli tak rychle. Čekal jsem, že vám to bude trvat přinejmenším do doby, než vyjdu se svým programem na trh. Mimochodem, chtěl jsem ho nabídnout armádě a bezpečnostním složkám. Není určený pro děti. V mých záznamech a poznámkách si přečtete, že jsem nikdy neměl v plánu prodávat svůj program na otevřeném trhu. Tohle mi nepřišijete.“

	„Dal jsi jim disky a neřekl jim o svých vylepšeních.“

	„Jo, dal jsem jim disky. No a co? Bart si měl uvědomit, co se děje, během pěti minut hry. Stačilo, aby dával pozor. Nenutil jsem ho hrát.“

	„Cill o té nové technologii vůbec nevěděla.“

	Var pokrčil rameny. „No a? Taky na to měla přijít. Je přece tak chytrá. Benny už mluví o tom, že by měla zastupovat Barta při rozhovorech s médii.“

	„Protlačoval ji dopředu,“ přikývla Eva. „Smůla, že spadla, místo aby to schytala nožem rovnou do srdce.“

	„Program se vypne, pokud hráč ztratí vědomí. Uvědomil jsem si to, až když k tomu došlo. To je ta potíž s androidy. Teď, když to vím, můžu program upravit. Jo, a chtěl jsem vám říct, že jste se tam drželi docela slušně. Vážně jste oba s Roarkem prokázali určitou zdatnost. Ale nesmíte si brát s sebou zbraně zvenku, to není žádná hra. A jak jsem říkal, snažil jsem se to vypnout, jenže jsem natrefil na nějakou potíž. Takové věci se stávají.“ Povytáhl koutky úst. „Viděl jsem, jak zasáhli Roarkea. Doufám, že je v pohodě.“

	Eva se předklonila. „Jdi do hajzlu.“

	„Není třeba, abyste se nechala unášet hněvem.“ Široce se usmál. „Přišli jste zrovna ve chvíli, kdy jsem zkoušel novou variantu hry – a to taky není proti zákonu. Podívejte, dostanete mě na neregistrované vybavení. Zaplatím pokutu, odvedu veřejně prospěšné práce, cokoliv. Dokonce vás ani nebudu žalovat za to, že jste mě zasáhla paralyzérem v mém vlastním bytě. Teď bych se ale měl zajet podívat do nemocnice za Cill. Nedovedu si ani představit, jak zmatená musí být po tom všem, čím prošla. Tak můžu jít?“

	„Jo, jasně, Vare, můžeš jít. Ale do horoucích pekel. A nejdřív do vězení. Zatýkám tě.“

	„Zatýkáte?“ Obrátil oči v sloup. „No tak, to jsme přece už probrali.“

	„Správně. A ty ses přiznal, že jsi vytvořil celý program sám a dal jsi Bartovi i Cill disky, aniž bys je informoval o svých zlepšeních a s tím souvisejících rizicích.“

	„Nenutil jsem je, aby hráli. Nenutil jsem…“

	„Jen to pořád opakuj,“ přerušila ho Eva. „Daleko s tím nedojdeš. Žalobce bude mít co dělat, aby na nic nezapomněl. Vražda prvního stupně v případě Barta, útok s vražedným úmyslem na policistu a odborného civilního poradce, pokus o vraždu v případě Cill a spousta všelijakých počítačových zločinů.“

	„Nikoho jsem nezabil!“ vykřikl Var. „Prohráli ve hře.“

	„V tvé hře,“ odsekla Eva. „Podle tvých pravidel. Z vězení vyjdeš jako stařec. Pokud se vůbec někdy dostaneš ven. A trest si odkroutíš v cele, kde budeš mít zakázáno používat jakoukoliv elektroniku. Na další hry si můžeš nechat zajít chuť, ty hajzle.“

	„To je blbost.“ Podíval se na Peabodyovou. „Vy to přece víte. Rozumíte mi.“

	„Jo, rozumím. Takže ti to povím takhle: hra skončila, ty hajzle. Prohráls.“

	Peabodyová se chladně zvedla ze židle. „Já ho odvedu, Dallasová. Vezmu si ho na starosti s McNabem.“

	„Dobře.“ Eva klesla na židli místo ní. Najednou si připadala zcela vyčerpaná. „Dobře. Peabodyová? Dobrá práce.“

	„Tohle není fér,“ kvílel Var. „Je to jenom další podfuk. Za tohle mě nemůžete zavřít,“ pokračoval, když jím Peabodyová smýkla ke dveřím. „Nic jsem neudělal. Ani jsem tam nebyl. Je to jejich chyba.“

	Jeho plačtivý hlas se vzdaloval po chodbě a Eva zavřela oči.

	On tomu věří, pomyslela si. Věří tomu, že lidem jen poskytl zbraň a nemůže nést odpovědnost za to, jak s ní naložili. Jeho právníci, až si nějaké sežene, možná vytáhnou stejnou kartu, ale Eva měla důvěru v Reovou a celý soudní systém.

	Musela ji mít.

	Otevřela oči, když do místnosti vstoupil Roarke. Sedl si proti ní a zahleděl se na ni svýma modrýma očima.

	„Už je to nějaký pátek, co jsem byl ve výslechové místnosti s poldou.“

	„Chceš, abych ti odrecitovala práva?“

	„Není třeba. Nechala jsi Peabodyovou, aby ho vlákala do pasti. Vedla si dobře.“

	„On těm nesmyslům přinejmenším zčásti sám věří. Podle něj je to Bartova chyba, že zemřel, a Cillin problém, že je v komatu.“ Při další myšlence se jí prudce sevřelo srdce. „Kdyby do tebe ten nůž pronikl o pár centimetrů hlouběji, byla by to taky jenom tvoje vina.“

	„Podle téhle logiky ale má mrštnost a obratnost naopak způsobily, že tady teď s tebou sedím a dívám se na tebe. Jsi unavená, poručíku, smutná a taky trochu zmlácená.“

	„Radši bych byla naštvaná a uspokojená, že jsme učinili spravedlnosti zadost. Časem se k tomu dopracuju. Oni ho považovali za svého přítele a měli ho rádi. On je zneužíval, vysával z nich to, co potřeboval, a vracel jen drobky, které měly být v budoucnu opět užitečné jen a jen jemu. Nikdy pro něj nic neznamenali, za celé ty roky, co spolu pracovali a trávili čas.“ Zhluboka se nadechla. „Ne, je to ještě horší, představovali pro něj jenom prostředky k dosažení cíle, úrovně hry, které je třeba projít ke konečnému vítězství. Přimělo mě to přemýšlet o podstatě přátelství a partnerství. Vztahů obecně. Můžu se snažit být lepší přítelkyně i partnerka, ale nejspíš na svoje předsevzetí brzy zapomenu.“

	„Podle mého názoru si vedeš už tak víc než dobře, ale jestli chceš, klidně ti to budu připomínat.“

	„Roarkeu.“ Natáhla se k němu přes stůl a vzala ho za ruce. „Myslela jsem, že chápu, co se stalo, když zabili Coltraine, a myslela jsem, že chápu, s čím se musíš vypořádávat kvůli mojí práci. Ale mýlila jsem se. A dnes večer… Seběhlo se to tak rychle. Rozstřílela jsem tu zatracenou místnost na cucky, abych našla ovládání. A nakonec jsem ho taky našla, jenže o pár vteřin pozdě. Viděla jsem, jak tě zasahuje ten nůž, a svět se pro mě zastavil. V tu chvíli všechno skončilo.“

	„Až na to, že neskončilo.“ Stiskl jí dlaně. „A teď jsme spolu.“

	„Když jsem tě neznala, vedlo se mi bez tebe docela slušně. Bůh ví, že se mi vedlo docela slušně, i než jsem poznala samu sebe.“

	„Nemám zájem jen o docela slušný život. Ty ano?“

	Zavrtěla hlavou. „Stačilo mi to. Když nevíš, o co přicházíš, obejdeš se bez toho. Ale teď už to vím a nemyslím, že bych mohla zůstat bez tebe. Nebyla bych na tom slušně, dokonce ani jakž takž dobře. Nechápu, jak to lidé zvládají. Všichni ti, kteří o někoho přijdou, všichni ti, kterým se musím podívat do očí a sdělit jim, že jejich milovaný nebo milovaná je pryč. Nevím, jak se dokážou vůbec nadechnout.“

	„Není to snad důvod, proč děláš svoji práci? Proč jsi tím, kým jsi?“

	„Snad. Nesmíš na to myslet, jinak se z toho zblázníš. Nebo na tebe dolehne smutek a únava.“ Na chvíli zavřela oči, ale pak je znovu otevřela a zadívala se do jeho. „Když jsme byli v té jeho hře a vypadalo to, že už nikdy nevyjdeme ven, dokázala jsem se s tím vyrovnat, protože… Vím, že to zní hloupě.“

	„Protože bychom zemřeli spolu,“ dokončil za ni.

	Usmála se. Bylo krásné, byť zároveň taky zvláštní, že jí někdo tak dokonale rozuměl. „Je to nejspíš úchylná a sobecká myšlenka a Mirová by ji určitě označila spoustou dalších odborných termínů. Ano, zemřít spolu je jedna věc. Zůstat tu bez tebe? To si nedovedu představit. Ty ale s tímhle nebezpečím dokážeš žít každý den, Roarkeu. Přála bych si…“

	„Ne.“ Sevřel jí prsty a jeho hlas získal na důrazu. „Neříkej mi, že by sis přála, aby to mohlo být jiné. Aby ses mohla změnit. Já tě nechci jinou. Zamiloval jsem se do policistky a taky jsem se s ní oženil, i když mi to rozmlouvala. Ant s jedním z nás není lehký život.“

	„To vážně není.“

	Povytáhl obočí. „Chtěla bys ho mít lehčí?“

	„Ne, ani náhodou. Chci tebe.“

	„V tom případě jsme klikaři, že máme přesně to, co chceme.“

	„Jo. Měli bychom jít domů.“ Dlouze vydechla. „Trochu se vyspat,“ dodala. Všimla si, jak se při vstávání Roarke zašklebil bolestí. „Ale nejdřív se ti Summerset podívá na bok.“

	„Nepotřebuju, aby mě obskakoval. Zvládnu to.“

	Byla to sice maličkost, ale Evu potěšilo, že si vyměnili obvyklé role. A taky se jí ulevilo.

	„Zdravotník říkal, že by ses měl ukázat v nemocnici,“ připomněla mu. „Takže si vyber – nemocnice, nebo Summerset.“

	„Je to jenom škrábnutí. Nůž nezasáhl nic jiného než sval.“

	„Ale je to tvůj sval, a tudíž moje starost. V tomhle případě hlasuju pro Summerseta, analgetikum a spánek. A než začneš něco namítat, vzpomeň si, kolikrát jsi mě odvezl do nemocnice, ačkoliv jsem tam nechtěla jet, nebo kolikrát jsi do mě proti mé vůli nalil uklidňovadlo. Jsi jenom civilní poradce, takže mám vyšší šarži. Zranili tě během mé služby.“

	„Vyloženě si to užíváš.“

	„Možná trošku. Nejspíš si to budu užívat víc, až dorazíme domů a pustí se do tebe Summerset. Ale teď?“ Vzhlédla k němu a obemkla si jeho paží pas. „Opři se o mě. Vím, že tě to bolí.“

	„To sakra bolí,“ připustil a mírně se o ni opřel. Z místnosti vyšli zaklesnuti jeden do druhého.

	

		Epilog



	Eva se dívala přes skleněnou stěnu na Bennyho, který seděl u Cillina lůžka a držel ji za bezvládnou ruku. Viděla, jak se mu pohybují rty, a předpokládala, že jí něco čte z příručního počítače.

	Cill měla zavřené oči. Od útoku je ještě neotevřela.

	„Prý je tu každý den,“ obrátila se Eva k Roarkeovi. „A taky většinu nocí – kdykoliv se mu povede přemluvit sestry.“

	„Pořád žádná změna.“

	„Žádná.“ Vešla do pokoje. Benny umlkl uprostřed věty.

	„Čteme si poslední číslo Tornáda.“ Odložil počítač stranou. „Máme společnost, Cill.“

	„Můžeme u ní chvíli počkat, jestli si potřebujete odskočit na vzduch,“ nabídl Roarke.

	„Ne, díky.“

	„Chtěla jsem vám oznámit,“ řekla Eva, „že Varovi právníci a kancelář státního zástupce dosáhli dohody. Můžu vám ji odpřednášet dopodrobna, ale v zásadě jde o to, že si Var odkroutí padesát let natvrdo mimo planetu.“

	„To je jedno. Nesejde na tom, co se s ním stane. Záleží jen na ní. Už jsou to tři dny. Podle doktorů je každý den, kdy… každý den je dobrý. Může se vzbudit za pět minut. Nebo za pět let. Nebo nikdy.“

	„Vy ale věříte, že se probudí.“ Roarke položil Bennymu ruku na rameno.

	„A myslím, že až se vzbudí, bude jí záležet na tom, aby Var zaplatil. Za to, co provedl jí, Bartovi i vám všem,“ dodala Eva.

	„Považovali jsme ho za jednoho z nás, ale byla to lež. Nerozumím tomu. Nedokážu to pochopit. Všechny ty roky jsme byli pořád spolu. Pracovali jsme spolu, studovali, hráli, jedli, smáli se i plakali. Nevím, jak to mohl udělat. Nikdy to nepochopím, takže mi na tom nesejde. Už nikdy mi na něm nebude záležet.“ Přerývaně se nadechl. „Proč nešel spíš po mně? Proč?“

	„Chcete znát pravdu, nebo milosrdnou lež?“

	Podíval se na Evu. „Pravdu.“

	„Byl jste užitečnější a ona zase víc nebezpečná pro jeho plán. Cill je vůdčí typ, zatímco vy dáváte přednost sólové práci na výzkumu. Vás mohl využít a až by z vás vymačkal všechno, co chtěl, nebo pokud by prostě nedokázal odolat, narafičil by to samé i na vás.“

	„Kdybych šel s ní. Kdybych aspoň…“

	„Nebýt vás, byla by po smrti,“ přerušil ho Roarke. „Chtěl ji zabít, Benny, a kdybyste u toho nebyl, kdybyste u ní nezůstal, když jste ji našli, určitě by ji dorazil. Zachránil jste jí život.“ Přitáhl si židli a sedl si vedle něj. „Co teď budete dělat s U-Play?“

	„Na firmě mi nezáleží.“

	„Ale jí bude. Pomohla ji vybudovat, stejně jako vy a Bart.“

	„Kdybychom ji nezaložili, Bart by ještě žil. A Cill by neskončila tady.“

	„Ne. Za všechno může Var,“ opravila ho Eva. „Ne vaše společnost, hra, ani technologie. Může za to konkrétní člověk. To on ji sem dostal.“

	„Já vím.“ Benny si unaveně promnul oči. „Vím to, ale… Mohl byste si nás koupit,“ nabídl Roarkeovi. „Zaměstnáváme dobré lidi a…“

	„Mohl, ale nekoupím. Bart by to nechtěl a Cill taky ne.“

	„Cill by byla striktně proti. Ale je na tom tak zle… I kdyby… Až se vzbudí, pořád před sebou bude mít dlouhou a těžkou cestu.“

	„Nepůjde po ní sama,“ upozornil ho Roarke. „Máte pravdu.“ Benny se zahleděl Cill do tváře a pohladil ji palcem po hřbetu ruky. „Sedím tady a myslím na všechny chvíle, kdy jsem promarnil příležitost vyznat jí lásku. Miluju ji od dětství, ale nikdy jsem nesebral odvahu, abych jí to řekl. Bál jsem se, že bych ublížil našemu přátelství. A teď…“

	„Přestanete marnit čas,“ dokončil Roarke.

	„Vy tomu nerozumíte.“

	„Že ne?“ Roarke se podíval na Evu. „Vím, co je láska, a vím, co s člověkem dělá. Vím, že může vykvést z přátelství, nebo naopak přátelství může vzniknout z lásky. Oboje jsou vzácné dary. A když dostanete oba najednou, není skoro nic, co byste spolu nedokázali.“

	„Musíte se přestat litovat,“ doplnila Eva. „A začít dělat všechno, co se dělat dá.“

	Bennymu se v očích zableskla zlost, ale hned pohasla. „Asi ano. Nijak jí nepomáhám, když myslím na to, co nemůžu udělat a co nechci. K čertu s Varem. Nenecháme ho vyhrát. Sakra, Cill, nesmíme ho nechat vyhrát. Odkroutí si padesát let. Jen pomysli, co všechno za padesát let dokážeme my. Sotva začínáme.“

	Začal si zvedat její ruku k líci, ale zarazil se. „Pohnula prsty.“ Stiskl jí ruku a rozechvěle zopakoval: „Pohnula prsty.“ Vstal ze židle a sklonil se nad ní. „Cill. Cill. No tak, Cilly, prosím.“

	„Mluvte na ni dál,“ pokynula mu Eva, když se Cill zachvěla víčka.

	„Vzbuď se. Prosím, Cilly, vzbuď se a podívej se na mě. Potřebuju, abys byla vzhůru. Moc tě potřebuju, Cill.“ Políbil ji na tvář a pak se svými rty jemně dotkl jejích. „Vzbuď se, Cill.“

	„Benny,“ zašeptala slabě. Otevřela oči a zatěkala nezaostřeným pohledem kolem sebe. „Benny.“

	Roarke vstal a kývl na Evu. „Řeknu sestrám, ať zavolají doktora.“

	„Ahoj, Cill.“ Bennyho slzy kapaly na její tvář. „Ahoj.“

	„Benny. Měla jsem hrozný sen. Zůstaneš u mě?“

	„Jsem tady.“ Spustil postranici lůžka a přisedl k ní. „Jsem tady a taky tady zůstanu.“

	Eva vycouvala z pokoje a ustoupila dvěma sestrám, které právě spěšně vcházely dovnitř. Otočila se k Roarkeovi. „Dáme jim nějaký čas. Zítra ji přijdeme s Peabodyovou vyslechnout.“ Ohlédla se za sebe. „Čeká ji dlouhá a bolestná rekonvalescence.“

	„Zvládne ji. Oni oba to dokážou.“

	„Ano, asi ano.“

	Láska z přátelství – možná jim to bude fungovat.

	Pak je tu ještě druhá možnost, o které mluvil: přátelství z lásky, pomyslela si, když sjížděli výtahem. Oni s Roarkem využili právě ji.

	A fungovala jim na výbornou.

	


cover.jpeg
SEMEZES
NEKTEAIDOU





images/image-2.jpeg





images/image-1.jpeg





images/image-4.jpeg





images/image-3.jpeg
AL

edice

KITKAN





